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Я стоял перед сегодняшним расписанием, держа в руках все еще мокрый от поездки скейтборд, и отчаянно жалел, что бросил колледж. Но жалость к себе не могла вычеркнуть Сэма из строки «за прилавком» и переписать его в строку «гриль». Несмотря на то, что моя работа при любом раскладе отстой, за грилем она кажется не такой плохой. За грилем тебе не надо иметь дело с клиентами. Что-то в форме фаст-фуда заставляет людей думать, что с вами можно обращаться, как с дерьмом. Лично я всегда вежлив, когда обслуживаю клиентов. Есть дофига ужасных способов, что можно сделать с едой, прежде чем та попадет к вам в тарелку.

      Может поменяться? Нее, расписание утверждало, что за грилем сегодня Рамон. Ничто меньше пятидесяти баксов и двенадцати банок пива не заставит его поменяться, а у меня нет ни того, ни другого. Я застонал и прислонил голову к стене.

      Кто-то подошел и хлопнул меня по плечу.

      — Надо было остаться в школе, — сказал он.

      Я узнал голос Рамона, даже не открывая глаз. Что неудивительно, ведь знал я его с шестого класса. И не был шокирован недостатком у него сочувствия.

      — Ты вот ничего не бросал и все еще здесь, — сказал я, скатывая голову набок, чтобы посмотреть на него.

      — Что? И оставить моего дружбана Сэмми одного? Да какой же друг так поступит?

      — Умный.

      Он рассмеялся и повесил свою черную толстовку на крючок для верхней одежды, меняя её на футболку униформы и фартук. Я делаю то же самое, но с меньшим энтузиазмом.

      Рамон единственный, кто звал меня Сэмми. Все остальные звали меня Сэм, даже моя мама, за исключением случаев, когда она злилась на меня и звала полным именем.

      Я медленно ставлю подпись в своей учетной карточке. К счастью, за прилавком никто не ждет помощи. Пока менеджер Кевин пересчитывает и сводит мою кассу, я пялюсь на значок гамбургера, засунутого между одинаковыми изображениями шейкеров, содовой, картофеля-фри, изображенных на моей карточке. Я задумываюсь, отчего человечество, как мне кажется, так решительно настроено уничтожить все свои достижения? Мы рисуем на стенах пещер, тратим тысячи лет на разработки сложных языковых систем, создаем типографию, компьютеры, и что мы с этим всем делаем? Создаем кассовый аппарат с картинкой гамбургера на нем, на случай, если кассир не окончил второй курс. Один шаг вперед, два назад — типа эволюционное ча-ча-ча. Эта работа служит еще одним доказательством, что от обезьяны меня отличают разве что брюки. А не цепкий хвост, который, ой, как бы мне пригодился. Ох, представляю себе области его применения.

      Меня зовут Самайн Корвус [2] Лакруа, и я повар в забегаловке быстрого питания. Я пытаюсь как бы даже найти, чем гордиться. Если уж собираюсь быть лузером-недоучкой, то должен стать лучшим лузером-недоучкой. Но подобная гордость шла в комплекте с осложнениями, потому что меня всегда приводило в уныние, что все, исключая менеджера, кто работал в фаст-фуде, были не старше восемнадцати лет. Поэтому, пока я не оказывался дома и не снимал свою форму, в зеркало старался не смотреться. Так было лучше всего.

      — Можешь приступать, Сэм.

      Кевин закрыл мою кассу и удалился. Мы делали ставки и пытались отгадать, чем же он занимался у себя в кабинете. Фрэнк был практически уверен, что он там рубится в какую-нибудь онлайн игру, Рамон считал, что он планирует, как ему победить якудзу, а Брук была убеждена, что он помешан на любовных романах. Все версии звучали правдоподобно, за исключением предположения Рамона, хотя тот и настаивал, что у него есть доказательства, но мне кажется, что Кевин не настолько интересная личность. Скорей всего, он просто спал там, вот и все. Кроме того, Кевин имел несчастье носить точно такое же имя, как мой биологический папаша, поэтому Рамон называл нашего менеджера  Ничтожным из двух Кевинов. Я шлепнул по своему бейджику с именем и приступил.

      За такое имя мне надо благодарить маму. Мой папа где-то прохлаждался, чтобы объявиться только к моему рождению, и в момент не характерной для себя злости, мама назвала меня Самайн, просто, чтобы вывести его из себя. Очевидно, что отец хотел меня назвать Ричардом, или Стивом, или еще каким-нибудь привычным именем. Но мама оказалась первой, и поскольку мне повезло родиться в счастливый день языческого праздника Самайн, ну и вот. Мне еще повезло, что я не родился в день рождения какого-нибудь президента. Она запросто могла бы назвать меня Авраам Линкольн, и уж от цилиндра мне бы тогда точно не отвертеться.

      В отместку папа стал называть меня Сэмом, потому что, когда он произносил Cауин (пытаясь произнести Самайн), звучало очень забавно.

      Их развод никого не удивил.

      В наплыве толп пухляшей было затишье, поэтому я наблюдал за Фрэнком, сотоварищем за прилавком, трижды проверившим все приправы, салфетки и остальную утварь из своего фастфудовского арсенала. Фрэнк был моложе меня, поэтому он относился к своей работе с некоторым энтузиазмом. Брук, Рамон и я поспорили, сколько времени уйдет, чтобы это место высосало из него всю жизнь. Если он сломается уже на следующей неделе, то я срублю десять баксов. Брук делала ставку на эту неделю и делала все возможное, чтобы Фрэнк сломался как можно раньше.

      Брук оставила своё место у раздаточного окошка для подъезжающих машин и потихоньку перебралась за машину для коктейлей. Я был не намного старше Брук, но она была достаточно молоденькой и крошечной, чтобы мы с Рамоном провели больше времени защищая её, чем строя ей глазки. Не то чтобы мы на самом деле этого не могли делать. Но после этого мне на душе было как-то гадко. Но не мог же я себя перепрограммировать, и Брук выглядела как чирлидерша в рекламе: энергичная блондинка с хвостом на затылке, ясные голубые глаза и обезоруживающая улыбка, которая может любого парня превратить в размазню. У Фрэнка не было ни малейшего шанса, потому что, хотя, она, как правило, была милой девушкой, если ей что-то было нужно, то Брук могла быть коварной. Скорее всего, не видать мне своих десяти баксов.

      Брук закончила переливать в стакан большую порцию клубничного коктейля, щелкнула крышкой и повернулась, чтобы, взглянув на Фрэнка, сделать большой глоток через соломинку. Он смотрел на неё влюбленными глазами. Я наблюдал за тем, как её рука скользнула и выключила машину. Фрэнк у нас был ответственным за аппарат для молочных коктейлей. Он пропустил это едва уловимое движение, его глаза пристально смотрели на её губы, обнимавшие соломинку. Она вернулась к своему месту, а я гадал, как скоро до Фрэнка дойдет, что он больше не слышит привычного урчания машины для коктейлей. Если она продолжит в том же духе, то заставит парня рыдать к концу рабочей недели.

      Примерно через два часа, десятка неприветливых покупателей и небольшой поломки машины для коктейлей я решил взять небольшой перерыв. Фрэнк может сам вытереть смесь для взбивания и постоять за прилавком. Конечно, весь этот беспорядок может раньше времени заставить его сдаться, но если я помогу ему, то он никогда ничему не научится. И в самом деле, разве обучение не является самым главным? Я помахал ему и перепрыгнул через беспорядок, выходя с Рамоном. По пути я схватил свою метлу и дверную пружину, чтобы мы могли оставить дверь открытой в случае, если кому-то понадобится позвать нас.

      Рамон бросил курить год назад, но это никогда не мешало ему устроить себе хороший перекур. Я никогда не курил, но это не остановило меня от выкуривания одной сигареты. А так как дождь, наконец, закончился, ничего не мешало нам сыграть в достойный картофельный хоккей.

      Это относительно простая игра. Вы берете среднего размера картофель и две метлы, обозначаете ворота и можете приступить к игре. Сегодня Рамон защищает мусорку со стороны задней двери Пухлого, а я защищаю блестящий серебряный мерседес, потому что, если верить Рамону, все это представляет привилегированных белых аристократов Америки, пытающихся подавить латиноамериканцев.

      — Наш поединок, — сказал Рамон, крутя метлу, как посох Бо [3], — будет представлять борьбу, в которую сейчас вовлечены наши народы.

      — Я тебя умоляю, мы оба знаем, что ты просто исходишь из преимуществ хозяев поля.

      — Сэм, ты ранишь меня. Я ничего не могу поделать с тем, что твое белоамериканское притеснение дает мне лучшую игровую площадку, — он сделал рывок бедром. — Смирись!

      — Ладно, — сказал я, — тогда я получаю фору.

      — Сэм, ты за Техас. А у техасца всегда фора.

      — Я опять за команду Техаса?

      Он усмехнулся, повел плечами и пошевелил руками, ослабив хватку.

      Я сдался и кивнул в сторону Мерседеса. Он выглядел старым и дорогим, особенно на нашей стоянке.

      — Блестящий.

      Рамон фыркнул.

      — Классика. Зацени «крыло чайки» [4].

      — Ладно. Классически блестящий.

      Рамон бросил пустую чашку с этикеткой «У Пухлого» в мусорную корзину.

      — Иногда, Сэмми, я сомневаюсь в твоей мужественности.

      — Автомобиль нужен для того, чтобы перевозить тебя с места на место. Вот и все.

      Рамон покачал головой в ответ на мое невежество.

      — Неважно. Только не помни машину, команда Мексики.

      — Это команда Южной Америки, — сказал он.

      — Тебе ведь известно, что Мексика находится в Северной Америке, да?

      — Ага, но позади меня целый континент, — он театрально занес кулак. — Они поддержат своего кузена на севере, — я рассмеялся и он опустил руку вниз. — И парень сам виноват, что припарковался на нашей стоянке, таким образом, он мог бы проникнуть и на Эдди Бауэр или на Старбакс, или типа того.

      ЮВиллэдж [5] слыл открытой оргией шопинга, который как раз располагался позади ресторана «У Пухлого». Между Дырой, Аберкромби и не одним, а сразу двумя отдельно стоящими Старбаксами, это место, привлекающее определенную клиентуру, раздражало Рамона знаком «Въезд запрещен». В основном из-за того, что у ЮВиллэдж была собственная парковка, но большинство их клиентов по-прежнему парковалось здесь, потому что она была чуть ближе. Не знаю, почему его это так бесило. Ему и «У Пухлого» - то не нравился. Может, это дело принципа. Мне это было скорее противно, чем раздражало: люди не хотели приложить усилий, чтобы пройти каких-то десять шагов.

      Я наклонился, чтобы завязать шнурок на ботинке. Из-под майки выскочил кожаный шнурок, висящий у меня на шее. Я, даже не задумываясь, спрятал его обратно. Привычка, выработанная годами, повторением одного и того же движения. Как по мне, так я не считаю, что ЮВиллэдж так уж ужасен. Еда там была ничего (не вся), да и книжный магазин мне было сложно ненавидеть. Разумеется, книжный магазин шел в комплекте с третьим Старбаксом.

      — Хрен с ним, — сказал я. — Погнали.

      И выкатил картофелину в центр.

      Брук вышла посмотреть после того, как Рамон забил еще один гол, сделав счет совсем удручающим: четыре к одному.

      — Рамон, тебя ждет заказ, — сказала она. Она потянулась за его метлой. — Я поиграю вместо тебя, пока ты будешь отсутствовать.

      — И оставишь Фрэнка там совсем одного? — спросил я.

      Брук хитро улыбнулась.

      — Умничка моя, — сказал Рамон. Он уже проиграл пари, так что теперь считается свободным агентом и работает над тем, чтобы помочь нам обоим. Самое главное, что он чувствовал то, что Фрэнк сдастся, но не мог определить, кто выиграет. Рамон отдал метлу Брук и зашел внутрь.

      — Дьявол с косичками, — сказал я.

      Ее улыбка стала еще шире, когда она заняла свою позицию.

      — Ладно, — сказал я, — но мы поменяемся сторонами.

      Брук выпрямилась и вздохнула.

      — Ладно, я буду Техасом.

      Я мог бы быть мужчиной и признать, что Брук играла в картофельный хоккей намного лучше меня. Я не знал, каким спортом она занималась в старшей школе или она просто натренирована, но Брук была лучшим атлетом, чем я. Я даже не очень хорошо катаюсь на скейтборде. Мой скейт мог без происшествий переместить меня из пункта А в пункт Б, но я не умел делать никаких нереальных выкрутасов, как Рамон, так что я ни капельки не стыдился того, что попросил преимущество в виде домашнего поля.

      Мы присели, наши метлы наготове. Я увидел, как глаз Брук немного дергается, прежде чем она подбросила картофелину в воздух прочной щетиной своей метлы. Затем она откинулась назад и со всей силы ударила по ней ручкой. Я едва успел перехватить картофель перед мусорным баком, но врезался всем телом в зеленый бак, ударился боком и упал прямо на грудь.

      Я покосился на неё.

      — Грязный ход.

      — Мои братья играли в лакросс.

      Мы оба заняли оборонительную позицию, пристально глядя друг на друга, в то время как ветер разогнал над нами серые тучи. Я отключился от болтовни покупателей вдалеке и звуков, доносящихся из кухни позади меня. А потом я попытался продублировать прием Брук.

      У меня не было братьев, играющих в лакросс. Черт, да у меня вообще не было никаких братьев, хотя, почти уверен, что моя младшая сестренка Хейли дала бы Брук сто очков вперед. Отсутствие у меня навыков означало, что мой удар был сильным, но не прицельным.

      Картофелина улетела сильно вправо и Брук даже попыток не стала делать и выставлять блок. Я попал «в яблочко» и разбил фару у «Классического блестящего».

      Брук подобрала с земли то, что осталось от картофелины, подошла ко мне и выбросила её в мусорный бак.

      — Игра окончена, — сказала она.

      Я стоял, как вкопанный.

      — Если оглянуться назад, то, возможно, выбор целей был бедноват.

      Брук сгребла меня за ворот футболки и потащила к двери. Я почувствовал, как кожаный шнурок, держащий мешочек, порвался. Брук отпустила меня со словами «извини», чтобы я мог его подхватить.

      — Они не должны были здесь парковаться, — сказала она, кивнув в сторону автомобиля. — Кроме того, вот что бывает, когда играешь за Техас.

      Я выбил ногой дверной ограничитель и придержал открытой дверь для Брук.

      — Слышал в Остине неплохо, — я сунул свой разорванный кулон в карман своего балахона, когда мы вошли внутрь.

      В течение следующего часа мы вертелись как белки в колесе, поскольку ресторан заполонили голодные посетители. Мы были заняты настолько, что Ничтожный из Двух Кевинов даже на секунду выскочил из своего кабинета, чтобы сообщить нам, что слишком занят, чтобы помочь. Бесполезный жест, но его заботу все оценили. Я считаю, что нам повезло. Ничтожный Кевин обычно возводил любое событие до уровня Армагеддона. А вообще-то Кевин обычно не отсвечивает.

      В конце концов, поток людей иссяк и забегаловка снова была в нашем распоряжении. Я побрел в сторону гриля, в то время как Брук заставила Фрэнка отмывать шваброй очередную блевотину Фан-зоны «Пухлого». Брук облокотилась на прилавок, наблюдая за Фрэнком и приглядывая за несколькими одиночными клиентами. А мы с Рамоном затеяли увлекательную игру: «Угадай, что я положил в жаровню».

      Я закрыл глаза и откинулся на машину для коктейлей. Жаровня довольно сильно шипела и потрескивала.

      — Рассол, — сказал я.

      — Сэм, это поразительно, — сказал Рамон.

      — Да не то что бы. Просто я помогал Фрэнку выносить ведро из холодильника.

      — Черт, — сказал он.

      После рассола, булочки, одного набора щипцов, ложки майонеза и шляпы Рамон исчерпал идеи, и я решил не есть здесь больше ничего жареного. Я уставился на лопатку Рамона.

      — Да не возжелай лопатку ближнего своего, Сэмми.

      — Наверняка уверен, что это не из Библии, — сказал я.

      — Откуда тебе знать? Ты её когда-нибудь читал? — он похлопал лопаткой по куриному бургеру на гриле.

      — Неа, но все равно уверен, что это не оттуда.

      — Поверь мне, — сказал он.

      — Ладно, — сказал я, — в какой версии, тогда?

      — В версии короля Рамона. В версии короля Рамона в лопатках заключен глубокий сакральный смысл.

      Я сложил руки на груди.

      — Ну, раз это не Христианство, я могу возжелать. Я могу возжелать на правах злодея.

      — Огонек, ты не получишь гриль обратно, — сказал он.

      Да, я несколько раз поджигал гриль. Ладно, больше, чем несколько раз. Ничтожному Кевину приходилось отключать пожарную сигнализацию, когда я готовил.

      — Ничего не могу поделать с тем, что жир так быстро вспыхивает. Кроме того, не похоже, чтобы гриль пострадал.

      — А что по поводу последнего раза? — спросил Рамон, перекидывая куриный бургер на булочку и ту перекладывая на поднос.

      Я передал поднос Брук.

      — Ты имеешь в виду инцидент с детской едой «Пухлого»? Много дерьма в нескольких коробках. Сделанного не воротишь.

      — Сэм, игрушки воспламенились, и расплавленный пластик взорвался, испачкав твой фартук, который тоже, кстати, загорелся.

      — Вот для чего нужны огнетушители.

      — Маленькая девочка, стоявшая возле прилавка, начала плакать, потому что думала, что ты собираешься принести себя в жертву в жертвенном огне.

      — В жертвенном огне?

      — Чувак, да ты был похож на человека-факел, — Рамон изобразил звук взрыва и поскреб по грилю. — Жги, Сэм. Жги.

      Я отмахнулся от него.

      - Подумаешь.

      И поскольку волосы на руках полностью отросли, никаких следов случившегося не осталось.

      — Кроме того, — сказал он, вытаскивая противень полный полуфабрикатного бекона, — что я могу поделать, если гриль отвечает взаимностью чувственному латинскому огню? Вы тощие белые парни готовите бургеры, а я занимаюсь с ними любовью.

      — Это отвратительно, — сказал я.

      За час до закрытия я уселся на корточки под столом и с помощью шпателя отскребал старую жвачку. Я вел весьма бурную жизнь. Брук собиралась заставить это делать Фрэнка, но я вызвался прежде, чем он поддался. Вместо этого ему пришлось подметать пол, а я стал гораздо ближе к победе в пари. Брук дулась за прилавком, закрашивая черным маркером зубы и подрисовывая усы людям, изображенным на наших рекламных листках, лежащих на каждом подносе. Никаких клиентов не было, и единственный звук, помимо скрежета моего шпателя и метлы Фрэнка, издавал Рамон, напевая мотивчик из шоутюнз, пока чистил гриль. Мотивчик напоминал «Удача, будь же леди». Он еще и пританцовывал. Рамон у нас универсал, чисто Цезарь, три дела одновременно.

      Когда я проходился шпателем вдоль пластиковой столешницы, сделанной под древесину, то все удивлялся, почему люди выбрали её последним пристанищем для своей жвачки. Нет, ну серьезно, у нас же есть мусорки, подносы, салфетки, оберточная бумага (черт, да на худой конец, на Фрэнка налепили бы что ли) — почему же все время стол? Пока я размышлял над этим, услышал, как распахнулась дверь. Звук не был громким, но я не ожидал, что еще кто-нибудь зайдет так поздно в будний день. Особенно в том, что напоминало туфли. «Пухлый» по большей части обслуживает кеды. Я наклонил голову, чтобы иметь возможность выглянуть.

      Похоже, человек был среднего роста, но так как я чуть ли не лежал на полу, сложно было сказать уверенно. С этого угла все казались высокими. Я повернул голову, чтобы следить за ним глазами; когда он подошел к Брук, я решил, что он, должно быть, где-то всего на дюйм или два меньше шести футов. Еще он был худым. Но не тощим. Но из-за этого создавалось впечатление, что он выше, чем был на самом деле. Его обувь не походила ни на одну пару из тех, что я видел в универмаге, а темно-серый костюм выглядел дорогим. Он держал в левой руке старый докторский портфель, а в правой - часть картофелины.

      Твою ж мать.

      Он протягивает Брук картофель.

      — Хотелось бы, чтобы кто-то объяснил мне все это, — сказал он.

      У парня голос, как у проповедника, спокойный и раскатистый, изношенный за время эксплуатации.

      От этого голоса у меня мурашки бегут по спине. Я замер под столом, даже не смея опустить руку и шпатель.

      Брук посмотрела на мужчину, ее глаза холодны, язык тела говорит об обыденном безразличии. Она указала изящным пальцем на правую руку мужчины.

      — Это картошка, — сказала она.

      Мужчина не ответил.

      — Вы знаете, род клубней? Растет в земле. Чуть не убил Ирландию. Припоминаете?

      Я видел лицо Брук и ногти, накрашенные розовым лаком, когда она протянула руку к мужчине.

      — Я знаю, что это, — сказал он.

      — Тогда зачем спрашиваете? — Брук оперлась бедром на прилавок и скрестила руки на груди.

      Мужчина не шелохнулся, но я видел, что он крепче сжал ручки своей сумки.

      Я застыл под столом, хотя рука начала уставать от держания шпателя наверху. Я не понял, почему Брук не испугалась этого мужчины, но, видимо, в том, что она была единственной девочкой, росшей среди качков, играющих в лакросс, имелись свои преимущества. Когда она начала ходить на концерты вместе со мной, я настоял на том, чтобы она держалась меня, боясь, что она может толкнуть какого-нибудь здоровяка на площадке или её поглотит потная зрительская масса. Так было до тех пор, пока я не увидел её с разбитой губой, пьяной и «чересчур доброжелательной» на шоу для всех возрастов El Corazón.

      Брук было не так-то легко напугать. Хотелось бы мне то же самое сказать про себя.

      Мужчина глубоко вздохнул. Его хватка ослабла вокруг ручки сумки. Я видел только его затылок, но уверен, что гнев никак не проявился на его лице.

      — Я хочу знать, почему она валялась рядом с разбитой фарой моего автомобиля, который стоял на стоянке.

      Брук поставила локти на прилавок и сложила подбородок на руки.

      — О, люблю загадки, — сказала она. Она смотрела на него широко распахнутыми невинными глазами, розовые губы сжаты в прямую линию. Ее белокурый хвост скользнул вперед, и она рассеянно накрутила его кончик на палец. Брук давно освоила безразличие. — Я сдаюсь. Почему вы использовали картофелину вместо фары?

      — Я не использовал. Она была там, когда я вернулся.

      Брук снова округлили глаза.

      — О, прямо мистика, — она выпрямилась и отбросила свое безразличие. Её веки были чуть прикрыты, а губы изогнулись одним уголком вверх, в чисто дьявольском презрении. — Ну, тогда я позову Шэгги и Скуби-Ду, и мы во всем с ними разберемся, мистер.

      Мужчина рассмеялся, и я не смог отделаться от мысли, что это был самый безрадостный звук, который я когда-либо слышал.

      Сзади к Брук подошел Рамон, вытирая полотенцем руки.

      — Какие-то проблемы? — он задал вопрос Брук, но не сводил глаз с мужчины.

      Мужчина поднял картофель.

      — Я нашел это около своей разбитой задней фары.

      Рамон пожал плечами.

      — Мне об этом ничего не известно.

      — На вашем месте я была бы благодарна, — добавляет Брук. — Вашу машину могли конфисковать за то, что она стояла на нашей парковке. Вот почему каждые два фута у нас размещены знаки, говорящие «только для покупателей «У Пухлого»» и «паркуйтесь на свой страх и риск». Мы не гараж, а обеденное учреждение.

      — Которое подает картофель, — говорит мужчина спокойно. Он положил остатки картошки на прилавок.

      Она пожала одним плечом.

      — Картофельное пюре и разбитая фара — вы еще легко отделались.

      Мужчина подтолкнул картофель, нарушивший закон, ближе к Брук перед тем, как выпрямился и расправил плечи. Он склонил голову.

      — Позовите мне менеджера, если не трудно.

      — Он занят, — сказал Рамон. Мы все знали, что Ничтожний Кевин выйдет из своего офиса только ближе к закрытию, или если всё здание сгорит дотла.

      Глаза Рамона уставились вниз, туда, где сидел я под столом. Его брови слегка дернулись, и я отчаянно помотал головой. Не знаю, кем был этот жалобщик, но он чертовски меня пугал. Примитивная часть моего мозга вопила: он хищник - и я этому верил. Ведь с хищниками так: если вы двигаетесь, то они вас видят и сжирают - а этот человек в дорогом, но неброском сером костюме мог проглотить меня целиком.

      Рамон опять перевел взгляд на мужчину, но был не достаточно быстр.

      Я наблюдал за тем, как мужчина взглянул себе через плечо, всего на краткий миг, заметив меня, прячущегося под столом, прежде чем вернуть обратно все свое внимание к прилавку.

      Я медленно с облегчением выдохнул и попытался унять дрожь в руках. Он толком и не обратил на меня внимания.

      А потом он резко обернулся.

      Его шаги отзывались эхом в пустом ресторане, когда он направился в мою сторону. Я забился глубже под стол, но уже ощущал бесполезность своего действия. Мужчина наклонился, схватил меня за футболку «У Пухлого» и вытащил из-под стола. Я слышал, как Брук с Рамоном что-то выкрикнули, но не смог разобрать что именно. Все мое внимание было сосредоточено на карих глазах этого человека передо мной. Несмотря на свою худобу, он едва прикладывал усилия, чтобы держать меня. Быть в таком подвешенном состоянии было неудобно, поэтому пришлось ухватиться за его запястья, чтобы удержать равновесие. Я почувствовал холодный разряд электричества, как будто обжегся холодом и тут же отпустил его руки.

      — Чем, — сказал он медленно, — ты думаешь, ты здесь занимаешься?

      — Я работаю здесь, — мои губы внезапно растрескались и высохли. Он крепче сжал мою футболку и ближе притянул к себе. Не там бы мне хотелось быть. Я сглотнул.

      — Не конкретно здесь, придурок. В Сиэтле.

      — Я живу здесь.

      Его лицо стало еще ближе, и я вновь ухватился за его запястья. Такие же ощущения: мои руки сковал холод - но я все равно держался. Приятного мало, но мне не хотелось, чтобы его лицо еще сильнее приблизилось к моему. Голос мужчины перешел на шепот.

      — Ты здесь живешь и не подавал прошение в Совет?

      — Чё?

      — Когда ты сюда переехал, то должен был связаться с нами и спросить разрешения, — он опустил взгляд на мой бейджик, — Сэм.

      Так, зашибись, он был чокнутый и страшный. Какое потрясающее сочетание. Я убрал одну руку с его запястья и подался назад, чтобы суметь вытащить свою футболку из его кулаков. Я встал ногами на пол, прекрасно осознавая, что это он позволил мне это сделать.

      — Да я всегда здесь жил, — сказал я, четко проговаривая каждое слово, как делают люди, когда имеют дело с сумасшедшими. Я поправил свою футболку. — Я здесь родился и никогда не слышал ни о каком Совете.

      — Исключено, — сказал он. — Я бы знал.

      На его лице отразилась странная смесь беспокойства и презрения.

      — Наверное, мама забыла вас уведомить, — мои руки тряслись. Я сунул их в карманы. По крайней мере, так это будет меньше заметно.

      — Какие-то проблемы? — спросил Ничтожный Кевин, наконец, соизволивший показаться из своего кабинета.

      Я не смотрел на него, думая, что лучше держать глаза твердо на этом человеке, какую бы угрозу тот не представлял. Мое тело все еще хотело с воплем унестись прочь в противоположном направлении, но я держал себя в руках. Я все никак не мог разобраться, как будет безопаснее.

      — Нет, сэр, — сказал я. — Никаких проблем.

      Прошла секунда другая, а этот человек стоял, как вкопанный, и смотрел на меня, не отрывая взгляда с непроницаемым лицом. Затем он улыбнулся; улыбка медленно расползлась по его лицу, напомнив мне старого мультяшного Гринча, которого показывали по телеку каждый год в канун Рождества. На человеческом лице она смотрелась более пугающей, чем на мультяшном. Он протянул руку и разгладил ладонью мою футболку.

      — Нет, — сказал он, — просто недоразумение.

      Когда он повернулся к Ничтожному Кевину, его лицо освещала другая улыбка: малейшне изменение, и она выглядела нормальной:

       — Обознался. Знаете, как это бывает.

      Кевин выглядел озадаченным.

      — Мой сотрудник сказал, что вы пришли с жалобой по поводу своей машины?

      За Кевином маячил Фрэнк, с испуганными глазами, все еще держа в руках метлу. Он мне слегка махнул.

      Незнакомец покачал головой.

      — Нет, что вы, что вы. Ерунда. Опять же просто недоразумение, — он подошел к Ничтожному Кевину и пожал ему руку. Кевин глядел на незнакомца с опаской, но не похоже, что у него возникла та же проблема с прикосновением, что и у меня. На самом деле, это рукопожатие, вроде как даже его расслабило. — Спасибо, что уделили мне время. Я это ценю.

      Он повернулся, чтобы уйти, но кивнул в мою сторону, направляясь к выходу.

      — Сэм, — сказал он, словно был моим другом, но это не было сказано по-дружески. Это звучало зловеще, так же, как и когда моя мама произносила мое имя таким тоном в общественных местах, это означало, что мне устроят разнос, как только мы останемся одни.

    [image: chapter_end]


      



      

[image: before_title]

        
          2
        

        Обухом по голове [6]
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Я прислонил скейтборд к стене, чтобы я мог застегнуть свой балахон. После странных событий, произошедших чуть ранее, закрытие казалось немного скучноватым. Рамон по-прежнему вытворял свои обычные трюки, чтобы попытаться рассмешить меня, и я выдавил из себя несколько улыбок, но, на самом деле, был слегка не в себе, чтобы обратить внимание на то, как он чудит. Мы заставили Фрэнка сделать большую часть уборки. Он не жаловался, просто начал тереть и мыть, пока забегаловка не стала готовой к закрытию на ночь.

      О чем, черт возьми этот «Классически Блестящий» говорил? Какой-такой Совет? Я бы отмахнулся от всей этой фигни или от этой его странности, учитывая, что он водил старый мерседес, за исключением воспоминаний холодного электроразряда. Он спросил о моем рождении. Ну, где я родился. Может, стоит позвонить маме.

      Рамон щелкнул выключателем, и свет погас, Фрэнк, Брук и я, один за другим вышли наружу.

      — Мутим сегодня чего-нибудь? — спросил Рамон.

      Фрэнк откашлялся и вытащил стопку DVD из своей сумки, висевшей через плечо.

      Рамон выхватил диски.

      — «Повелитель зверей», «Убийца дракона», «Конан-Варван». Фрэнк, как погляжу, любитель.

      — Потные парни в набедренных повязках? - спросила Брук.

      — Я настолько уверен в своей сексуальности, что могу спокойно наслаждаться фильмами про варваров, — сказал Рамон, поднимая диск с Конаном, чтобы Брук могла видеть блестящего Арнольда на обложке. — А вот за Фрэнка я переживаю.

      — Ты такой остряк. Постоянно шутишь и шутишь, — сказал Фрэнк. — Тебе бы следовало стать комиком.

      Он поднял руки, изображая шатер:

      — Дамы и господа, Рамон Несносный.

      — Это излишне, — сказал Рамон, протягивая Фрэнку обратно его диск. — Все комики несносны.

      — Ладно, - сказал я. — Я знаю, что мы будем делать сегодня вечером.

      Брук усмехнулась.

      — Неа, на меня не рассчитывайте, мальчики.

      — Серьезно что ли? — спросил я. — Да это самое девчачье кино, что мы смотрели за все время.

      — Да я тебя умоляю, — сказал она. — Я видела Конана. Он бросает цыпочку в огонь.

      — Ага, — подтвердил Рамон, — но она сама напросилась.

      — Класс, — она поежилась в своем жакете и прижала сумочку к бедру. — Увидимся парни, ладно? — и прежде чем направиться к своей машине, она улыбнулась нам и помахала рукой.

      Фрэнк наблюдал за ней, будто вот-вот начнет пускать слюни. Я просто хотел убедиться, что она благополучно доберется до машины. Сегодняшний вечер сделал из меня немного параноика. Но она забралась в свой синий Фольксваген Жук и уехала, посигналив нам и помахав рукой.

      Мы все развернулись и потопали к бедной Джетте Фрэнка. Я жил недалеко от «Пухлого», так что на работу добирался на скейте. У Рамона не было машины. Обычно он считал, что достаточно просто заставить меня возить его везде на моем Субару.

      Фрэнк открыл багажник, чтобы мы с Рамоном могли бросить в него свои скейты. Я потянулся, чтобы закрыть дверцу и заметил движение тени у ближайшего здания. Мужчина шел прямо ко мне. Здоровый. Конечно, я не высокий, поэтому рядом с большинством парней чувствую себя коротышкой. Но думается мне, что рядом с этим то самое большинство ощутит себя пони. Он был высоким, накаченным, брутальным. Готов биться об заклад, что он много времени провел в качалке, стоя перед зеркалом, любуясь своими абдоминальными мышцами или поигрывая мускулами. Он был так же загорелым и двигался, как один из тех парней, которых показывают в рекламе для военных, где они взбираются на скалы или бегут по пляжу. Это один из тех чуваков, с кем бы вы не хотели нарваться на драку в баре.

      Он подошел ко мне поближе, не то чтобы прямо лицом к лицу, но определенно вторгся в мое личное пространство. Я уже начал видеть некую закономерность. Заметил, что Рамон с Фрэнком наблюдают за происходящим.

      — Ты Сэм? — спросил он.

      В связи с некоторыми произошедшими сегодня событиями мне как-то не хотелось отвечать, но я не смог придумать ничего другого, потому сказал:

      — Да.

      — Меня прислал Дуглас Монтгомери.

      — Ты сказал это так, будто я должен знать, о ком речь, — сказал я.

      Он улыбнулся мне — не то что бы улыбнулся, скажем так, сверкнул зубами.

      — Должен.

      — Да ну, а я вот не знаю, — сказал я.

      — Тогда, полагаю, тебе следует узнать.

      — Неа, спасибо. У меня все расписано, но я справлюсь у своего секретаря. Рамон?

      — Ни одного свободного окошка в расписании, — сказал Рамон.

      Я сосредоточился на карих глазах здоровяка и попытался не мандражировать.

      — Скажи своему боссу, пусть заглянет ко мне через пару месяцев.

      А затем я сделал глупость. Ну, помимо того, что я только что сморозил. Я повернулся спиной. Позади меня раздался звук, напоминающий рык, глубокий и низкий, а потом мои ноги оторвались от земли, когда он нанес мне удар кулаком, который отбросил меня так, будто я столкнулся с внедорожником. После сокрушительного удара последовало столкновение с асфальтом, и я покатился. Я обхватил голову руками. Я прокатился по стоянке, но, несмотря на толстовку и джинсы, понимал, что все равно будет больно. Следующий удар пришелся в спину, неважно, что это было, но было зверски больно. Зверски, чертовски больно.

      Чья-то рука схватила меня за толстовку и подняла вверх. Меня вращали как волчок, потом схватили за горло. Ничего хорошего.

      Мужчина маячил передо мной, словно я был пьян. Он придвинул меня ближе к себе, прямо к своему лицу. Его ноздри раздувались, а он дышал так, будто принюхивался ко всем запахам вокруг. Его зрачки расширены. Наверное, от адреналина. По ходу, у парня не очень-то с самоконтролем. Я все еще держался, не обращая внимания на ушибы и жжение спины. Что он такого мне там сделал?

      Я висел и старался изо всех сил излучать спокойствие. Я нисколько не сомневался, что страх только все ухудшит, да и злиться я не мог, ведь парень мог вытереть об меня ноги, как о половик. Так что я болтался вот так, изнемогая от боли, делая вид, что совершенно спокоен, и ждал, каким будет его следующий шаг.

      — Ты пахнешь почти как он, — сказал он, его голос стал хриплым.

      Мне стало тревожно. Хорошо это или плохо, пахнуть как кто-то другой? Я протянул руки и осторожно положил их на его, чтобы немного отдышаться.

      — Как кто? — выдавил я из себя. Этот бугай еще яростнее сжал меня.

      — Как могила, — сказал он, не очень-то отвечая на мой вопрос. — Как холод смерти.

      — Спасибо, — сказал я. Жутко, жутко, жутко. Я не стал добавлять, что от него пахло мясом. Не то что бы я не мог. По-видимому, недостаток кислорода помогал держать мне рот на замке, а мозг - в тонусе. Как бы мне хотелось, чтобы он от меня отстал. Или чтобы Рамон с Фрэнком сзади набросились бы на него. Тогда бы у него появилась возможность задушить нас всех разом. Надо бы обзавестись друзьями-здоровяками.

      — И кровь, — сказал он. — Ты пахнешь кровью.

      Несмотря на мои попытки оставаться спокойным, мой пульс стал ускоряться. Этот громила говорил о моей крови и выглядел он при этом очень, очень радостным. Но я не собираюсь просто висеть здесь и погибнуть на парковке «Пухлого».

      Я заорал ему в лицо, что было мочи, и сильнее вцепился в его запястья, пиная все, до чего мог дотянуться.

      Он рассмеялся, но я продолжал его колошматить.

      А потом я услышал вопль Рамона:

      — Пригнись!

      Я сделал все от себя зависящее, но в его мускулистых лапах вокруг моего горла это было больше похоже на небольшой наклон.

      Раздался жуткий треск, когда Рамон стукнул его по голове скейтбордом, который сломался пополам. Парень ослабил хватку, и, когда он повернулся, чтобы оценить новую угрозу, я со всей силы оттолкнулся от него. Второй раз за несколько минут я ударился о тротуар.

      Я услышал рев автомобильного двигателя и повернулся, чтобы увидеть Фрэнка, который летел, сдавая назад, на нас в своей потрепанной Джетте. Мужчина не шелохнулся, когда Фрэнк поехал прямо на него, просто отвел кулак назад и схватил машину за задний бампер. Своим долбанным кулаком. И Джетта встала, как вкопанная. Пока он пугающе лыбился Фрэнку, я поднялся на ноги и схватился за ручку. И мы одновременно с Рамоном оказались в машине.

      Фрэнк замер, уставившись на заднее сиденье своей машины.

      Рамон шлепнул его, чтобы привлечь его внимание.

      — Поехали!

      Фрэнк вдавил педаль газа в пол. Из-под колес раздался визг, и машина дернулась, но потом мы выехали на небольшой бетонный разделитель и на пустую улицу. Я все глазел на человека, который теперь держал ржавый бампер от машины Фрэнка. Я видел, как он перебросил себе бампер через плечо, будто тот картонный.

      — Ремни безопасности! — голос Фрэнка говорил о том, что он на грани истерики.

      Я перестал смотреть за тем парнем и свернулся на своем сидении, хватая ремень безопасности и застегивая его. Любое движение отдавалась болью в каждой мышце и суставах, и мне пришлось сгорбиться, чтобы не прислоняться спиной к спинке сидения.

      Рамон повернулся ко мне, как только пристегнулся и спросил:

      — Ты в порядке, Сэмми?

      — Рамон, какого черта происходит? Кто-то на работе нарисовал на мне мишень?

      — Прямо сейчас меня беспокоит тот взбесившийся парень. Как думаешь, он наглотался какой-то дури или типа того? Я имею в виду, он же оторвал чертов бампер от машины Фрэнка!

      — Ржавчиной разъело? Приток адреналина? — подбросил я несколько идей, хотя сам-то не особо верил в то, что нес, однако это не препятствовало моему мозгу искать хоть какое-то объяснение.

      — Не знаю, — сказал он, — но как бы то ни было, не думаю, что на этом все закончилось.

      — Я тоже.

      Я прикрыл глаза и попытался найти какое-нибудь удобное положение, чтобы как-то держать себя в руках. Только тогда осознал, что я был не один. Фрэнку нужен был новый бампер, а Рамону новый скейт. Я же оценю нанесенный мне ущерб по возвращении домой. Хорошо, что хоть Брук ушла еще до того, как все началось.
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        Вот, что я люблю [7]
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Дуглас сдвинулся влево, наслаждаясь теплом мягкой кожи. Мало что на этой Земле доставляло божественное наслаждение, как это делали кожаные сиденья. Если такая роскошь была грехом, то он с радостью отправится в ад.

      Он всмотрелся в темноту перед домом, позволяя своим глазам привыкнуть к отсутствию света. Жук [8], за которым он следил, припарковался на обочине, и он наблюдал, как девушка вышла из машины. Она вытащила два пакета с продуктами, положив один из них себе на бедро для равновесия, пока закрывала дверь. Он позволил ей войти в дом, устроиться там. Это дало ему время, чтобы подготовиться. Его телефон пискнул, когда он выключил его. Потерепев неудачу с Сэмом, Майкл теперь подумает дважды, прежде чем звонить Дугласу снова. Но все же он не хочет, чтобы его телефон зазвонил в неподходящее время.

      Майкл подошел бы лучше для этого задания. Но, так как он не справился с предыдущим (с простой работой посыльного), Дуглас решил урегулировать этот вопрос по-своему. Если он не смог доверить ему напугать того парнишку Сэма, он уж точно не сможет доверить ему это задание. Чтобы разобраться в этом беспорядке, нужно действовать осторожно.

      Дуглас вздохнул. Поговорка правдива: в наше время сложно найти хорошего помощника. Не то чтобы он заботился о Майкле, избивающем парнишку. Насилие уж точно не заботило Дугласа. Нет, его беспокоило отсутствие у Майкла ловкости. Он просто слишком быстро перешел к насилию. Дуглас хотел сначала втереться к парнишке в доверие, усыпить его бдительность. А затем, если Сэм не поддастся, перейти к «плану Б». Но он не хотел марать руки.

      Он также ненавидел сюрпризы. Дуглас задумчиво кусал ноготь на большом пальце. Как он мог пропустить еще одного некроманта, даже со столь малой силой? Не похоже, чтобы они росли на деревьях. И если он пропустил мальчика, что еще он мог упустить? Дуглас отмахнулся от неприятной мысли и попытался сосредоточиться на том, что знал наверняка. Если бы он обнаружил его раньше, Дуглас, возможно, спланировал бы все лучше. Он смог бы сформировать парнишку в своем воображении, высосал бы его силу вместо того, чтобы использовать насилие.

      Дуглас наблюдал, как девушка открыла входную дверь. Нет смысла обсуждать то, что могло бы быть. Маски сброшены, и теперь он собирался сделать очень не деликатное предупреждение. Жаль, конечно, однако некромант, оставшийся незарегистрированным, по-прежнему может создавать всякого рода неприятности. Лучше прямо сейчас поставить его на место.

      Маленького паразита нужно прижать к ногтю. Как он мог не знать? Некромантическая сила не из тех, на которую можно не обращать внимание. Дуг помнил, что свой первый дух он увидел, будучи еще совсем ребенком.

      Дуглас толком не понял, почему он в доме своей бабушки. Он просто знал, что должен быть спокойным и что должен был носить одежду, от которой все зудело и чесалось. Он уже трижды поправлял воротничок, и мама, убрав руку со своего выпирающего живота, схватила его за пальцы, и убрала их прочь от рубашки. Она пристально посмотрела на него и снова принялась обмахивать себя. Он открыл было рот, чтобы возразить, но краем глаза увидел, как хмурится, глядя на него, тетя Лин, поэтому он закрыл рот и уставился на свои ноги, стараясь казаться как можно меньше.

      Дугласу было скучно. Как бы ему хотелось, чтобы здесь были другие дети, с которыми можно было поиграть. Взрослые были заняты плачем и разговорами, и если кто из них и подходил, то только для того, чтобы поздороваться с его мамой. Он заметил поднос с печеньем. Покосившись на мать, он медленно наклонился к столу. Мама была занята разговором, её веер слегка раздувал кудри возле её потного лица. Дуглас потихоньку отошел от неё и направился прямиком к печенью. Он искал имбирное, свое любимое, и засунул себе одно в рот, пока остальные распихивал по карманам. Он припрятал последнее и повернулся, чуть ли не столкнувшись нос к носу с грустным мальчиком. Дуглас заговорил с набитым ртом.

      — Привет, Чарли, — сказал он, сыпля крошками. Дуглас быстро оглянулся по сторонам. Никто не заметил крошек. Если кто заметит, то его больше никогда не пустят в общую гостиную. Это комнату мама называла «приличной».

      Чарли слабо махнул ему. Его кожа была слегка бледной, и Дуглас был удивлен, что Чарли не был одет в свой вызывающий зуд костюм.

      — Чарли, если мама застанет тебя здесь в пижаме, то отшлепает, — но Чарли лишь пожал плечами и двинулся к гостиной. Дугласа осенило. - Хочешь поиграть грузовиками?

      Некоторое время спустя, в гостиную вошла мама Дугласа и спросила, чем он занимается.

      — Нехорошо, — сказала она, — устраивать шум в такое время.

      — Прости, мама, — сказал он. — Я просто играл с Чарли.

      Его кузен выглядел немного виноватым и еще немного печальным. Дуглас почувствовал себя нехорошо. Ему не хотелось, чтобы у Чарли были неприятности, особенно за то, что он был все еще в пижаме.

       — Мама, это моя вина. Мы будем вести себя тихо.

      Лицо мамы побледнело.

      — Что ты сказал, малыш?

      — Я не хочу, чтобы у Чарли были неприятности, — он уставился в пол, выпятил нижнюю губу и постарался выглядеть кающимся. Если он все сделал правильно, то смог бы избежать выговора. — Я слишком шумел.

      Мама медленно опустилась на пол.

      — Дорогой, — сказала она ласково, — ты знаешь, почему мы здесь?

      — Обещаю вести себя тихо.

      Она покачала головой, протянула руку и взялась за его подбородок.

      — Нет, я имела в виду, ты понимаешь, почему мы сегодня все здесь собрались у бабушки Монтгомери?

      Дуглас уставился на неё.

      Она стерла грязь с его щеки, прежде чем убрать руку.

      — Дуги, Чарли заболел. Сильно, — она помолчала. — Он, в общем, не может больше с тобой играть. Чарльз отправился на небеса.

      Дуглас посмотрел на свою маму. Её лицо было открытым, честным. Она не врала ему. Но он по-прежнему видел Чарли рядом с собой. Она ошибалась. Но мамы никогда не ошибаются. Он уставился на неё, пытаясь понять, что ответить.

      — Что? — честное выражение лица сменило замешательство.

      Дуглас указал на Чарли, сидевшего в трех футах от неё в своей синей пижаме в полоску.

      — Он сидит прямо там, видишь? — мама посмотрела, но он понял, что она никого не увидела.

      — Ты не можешь его видеть? — Дуглас перевел взгляд на Чарли, который пожал плечами и вернулся к грузовикам. Мама погладила сына по голове, глядя на него обеспокоенными затуманенными глазами. Она ему не верила. Дуглас почувствовал гнилое жало разочарования. Он наблюдал, как она поднялась и пошла искать его отца. Дуглас вернулся к своим грузовикам.

      Еще не успела исчезнуть из виду юбка его матери, как в комнату тихонько вошла тетушка Лин.

      — Дуглас, во что одет твой кузен?

      Вопрос заставил Дугласа нахмуриться.

      — Синяя пижама в полоску, — сказал он, и во рту у него пересохло. Его немного пугала тетушка Лин. Воздух вокруг неё всегда казался холодным. — Ты ведь не расскажешь никому о нем, да?

      — Нет, дитя, не расскажу, — она протянула руку и провела кончиками пальцев по его щеке. Дуглас застыл. Он не мог вспомнить, когда последний раз тетушка Лин прикасалась к нему. Ему это не нравилось. Потом она улыбнулась ему и изменила жест на легкое похлопывание. Эта улыбка понравилась Дугласу еще меньше.

      Спустя несколько дней после похорон, тетя Лин предложила забрать Дугласа. Его родители много спорили на этот счет. Они обсуждали это на протяжении нескольких дней, в основном в то время, когда считали, что Дуглас спит. Он не мог поверить, что они даже рассматривают подобную возможность. Он ожидал, что мама мгновенно скажет категорическое «нет». Когда она так не сказала, он подумал, что у него все в груди оборвалось. Что же он такого натворил? И вот тогда впервые Дуглас осознал, что его родители чего-то боялись. Они боялись тетушку Лин. А теперь они боялись и его.

      Спустя неделю после похорон, он паковал свой чемодан.

      Поначалу он плакал, но, в конце концов, все наладилось. Тетушка Лин объяснила ему, что такие люди, как он — редкость. Их необходимо обучать (его необходимо обучить), и его тетушке это по силам. Оставшись в одиночестве, можно своего рода разрушить себя. Сойти с ума. Случайно навредить другим. Она помогла ему разобраться, насколько его родители были бесполезны, насколько слабы, и, будучи с ними, насколько его слабость становилась сильнее. Тетушка Лин очень хорошо прояснила эту часть. Без неё Дуглас был бы никем. А с ней он мог стать кем-то. Кем-то значимым.

      Она обучила его всему: арифметике и этикету, наряду с философией Сунь-цзы [9], Аристотеля и Макиавелли. Когда они с тетушкой Лин стали ездить по стране, он начал постигать и кое-что еще: он был не единственным, кто её боялся. Когда тетушка входила в комнату, полную народа, люди расступались перед ней, как Красное море (о таком явлении он слышал как-то от жирного священника в церкви), хотя они даже и не догадывались, почему так делали. Дуглас не считал, что это было от того, что она так же, как и Моисей, была близка к Богу. Казалось, это нежелание оказываться рядом с тетушкой было сродни страху перед змеей, которая вдруг неожиданно появлялась на пути. На уровне подсознания люди видели в ней хищника. Дуглас считал, что разумнее было бы слиться с окружающей средой. Добычу проще заполучить, если поначалу никто не видит в тебе хищника. Но эту мысль он оставил при себе.

      Со временем, он все узнал о семейном проклятье. Так она это называла: проклятье. Тем не менее, она произносила это слово с любовью. Конечно, к тому времени Дуглас понял почему. Проклятье принесло ей богатство и растянуло её жизнь на очень, очень, очень долгий срок.

      К шестнадцати годам Дуглас узнал все, что могла ему показать тетушка. Пока большинство его ровесников гонялись за юбками, он практиковался в вызове духов и общению с ними. Его сила возросла и стала больше её. Она стала понимать, что для неё все подходит к концу. К несчастью для нее, Дуглас очень хорошо усвоил уроки, касающиеся применения практичной безжалостности, и заметил, что его учительница стала излишне самоуверенной. Сентиментальной. Тетя Лин так и не почувствовала седативное средство в своём шерри, и она так и не проснулась, когда он вскрыл её и забрал её дар. Когда он стоял на коленях рядом с ней, весь в её крови, с отведенной в сторону рукой, все еще держащей кинжал, напивающийся её силой, то не мог не подумать, что она бы им гордилась. Из него вышел идеальный ученик.

      Дуглас больше не был слабым.

      Что ж, подумал Дуглас, ему придется и здесь подчистить весь бардак. В конце концов, он был номером один. Он был членом Совета, и у Сэма не было права здесь находиться. Дуглас должен был обучить мальчишку искусству управлять своим даром. Последнее, что ему было нужно, дать повод Совету убрать его с поста лидера, а некромант-изгой был очень хорошим поводом. Если обучение не поможет, то он может просто убить его. И у того, и у другого плана были свои достоинства. Если бы все пошло как надо, то у Дугласа появился бы еще один мальчик на побегушках. Если же нет, что ж, у него все еще сохранился нож тетушки Лин. Также у него за плечами были десятилетия правильно проведенных ритуалов. На все про все: подготовку и бормотание, чтобы украсть силы тетушки, - у него ушло около часа. Повторение и практика сократили время до двадцати минут, и то, если жертва сопротивлялась. Силы Сэма были слишком малы, чтобы вызывать даже толику беспокойства. Проще всего было бы убить его по-быстрому и оставить где-нибудь в лесу. Но, как говорится, с миру по нитке. Нельзя растрачиваться по чем зря, это ни к чему хорошему не приведет. Дуглас улыбнулся.

      Для начала он должен был показать мальчишке, что настроен серьезно. Ну, это он уже сделал, разве нет? Майкл, может, и бежал впереди паровоза, но послание было предельно ясным. Однако Дугласу не хотелось слишком переоценивать понимание происходящего Сэмом. Государственные школы в наше время не слишком способствовали развитию независимости мысли. Он пошлет ему кое-что более личное.

      Дуглас вышел из своего автомобиля, в котором сидел (с довольно тягостными мыслями, если бы он сам себе смог бы в этом признаться), и тихо закрыл дверь. Последний отрезок пути он крался за синим Жуком, который видел ранее «У Пухлого». Осторожно заглянул в гараж, выглядывая, может, еще кто-то подъехал, но Фольксваген стоял в гордом одиночестве. Он улыбнулся, напевая себе под нос песню Джули Эндрюс. Эта песня была одной из его любимых, он часто ставил её дома. Радостно напевая, он сменил несколько ключевых слов в песне. «Люди в ужасе пресмыкаются передо мной, вот что я люблю».

      Дуглас проскользнул мимо Жука и пошел, чтобы забрать свою посылку.
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Я жил в маленькой однокомнатной квартирке, которую, на самом деле, не мог себе позволить. Когда я снял её, оправдывал это тем, что я мог легко добираться на велике до кампуса ЮВилэдж и при этом не находиться поблизости ни с какого боку от Братства Гребцов, которое было единственным местом во всем Сиэтле, в котором я надеялся никогда не жить. Соседство было приятным, множество деревьев и небольшой парк. И, несмотря на выцветший серый цвет моего дома, внутри квартира было неплохой.

      Как только меня отчислили, мои надуманные оправдания исчезли вместе со студенческим кредитом. И я был вынужден покончить со стилем жизни, в котором у меня на завтрак, обед и ужин китайская лапша, чему так многие завидовали. Теперь, когда я стоял в своей прихожей, то наслаждался спокойствием в тихой части здания и тем фактом, что я всегда помогал миссис Винальски с её пакетами с продуктами, чтобы, когда она увидела меня выходящим из лифта, всего исцарапанного, перемазанного и уже с почти лиловыми синяками, она не кинулась тут же звонить в полицию. Порой, приходится довольствоваться малым из предложенного.

      — Сэм, ты выглядишь грязнее любого джакузи в борделе.

      — Миссис Ви, вообще-то это грубо.

      Она увидела позади меня Рамона с Фрэнком, и начала водить пальцем, указывая то на одного, то на другого.

      — Твои маленькие дружки-приятели ведь не били тебя, да? — спросила она. — Сэм — хороший мальчик, и если он не хочет звать копов, чтобы вас двоих арестовали, я пойду ему навстречу.

      — Я Вам очень благодарен, — сказал я. — Правда, очень, но я не гей и не жертва семейного насилия.

      Миссис Винальски копалась в сумочке в поисках ключей и при этом шумно дышала.

      — Сэм, ты меня беспокоишь. Мне семьдесят, и я, мальчик, веду куда более активный образ жизни. Ты молод — пользуйся этим, — она сжала ключи в одной руке и пригладила волосы другой. — Как я выгляжу?

      — Великолепно. Сразите всех наповал, миссис Ви.

      Миссис Винальски овдовела в довольно молодом возрасте. Она рассказывала мне, что очень долго ухаживала за своим больным мужем. Мне кажется, после его смерти она наверстывает упущенное. По вечерам вторника она пела в караоке. По средам тренировала местную команду по Роллер-дерби [11]. Я не очень понимал, в чем заключается задача тренера Роллер-дерби, но мне хотелось сходить только для того, чтобы посмотреть, как она стоит и кричит матом на девушек. Если подумать, то она ходила куда-нибудь почти каждый вечер. Миссис Винальски не лажает, когда дело касается её свободного времени. Она заставила меня чувствовать старым.

      — Ты хороший мальчик, — сказал она. Она помахала мне на прощание, когда шла к лифту. — До скорого, мальчики, и не засиживайтесь допоздна.

      Я помахал ей в ответ и открыл свою дверь, включая свет и осматриваясь по сторонам, прежде чем ступить внутрь. Я был еще слегка на нервах после нападения. Фрэнк с Рамоном зашли за мной.

      — По-моему, — сказал Фрэнк, — она милая.

      — Чувак, — сказал Рамон, — по ходу твоя семидесятилетняя соседка велела тебе идти и потрахаться?

      — Ну, что тут скажешь, она заботливая, — я старался, чтобы мой голос звучал беспечно, но, похоже, получилось вымучено.

      Рамон, по привычке, наклонился, чтобы положить его скейтборд у двери. На стене было грязное пятно, потому что он всегда его ставил в одно и то же место. Он вздохнул.

      — Сэмми, ты должен мне новый скейтборд, - его руки дрожали, пока он, уставившись, смотрел на это грязное пятно. — Ну, ты понимаешь, не то что бы я жалуюсь, — он замолчал на мгновение, пялясь на пустое место. — Доска была использована разумно.

      Я согласился купить ему новую доску, хотя мы оба знали, что денег у меня нет. Может быть, я ему просто одолжу свою на время. Утром. После сегодняшнего вечера я собирался спать в обнимку с этой чертовой штуковиной. Скейтборды оказались чертовски классным оружием, за неимением другого, как Рамон доказал ранее. Надо бы обзавестись битой. Здоровенной железной битой. И собакой. Большущей, жрущей людей псиной. Больной бешенством. Да кого я обманываю?! Я себе не могу позволить себя-то содержать, что уж говорить о собаке. Если уж по чесноку, биту я себе тоже не могу купить.

      Я плюхнулся в свое мягкое кресло, накрытое дешевым пледом, даже не удосужившись разуться. Я зашипел, когда моя спина ударилась о спинку, и мне пришлось сесть, подавшись чуть вперед, чтобы было не так больно. Я чувствовал себя так же, как джакузи в борделе, и это ощущение не из приятных. Рамон скинул обувь и плюхнулся на диван, в то время как Фрэнк прохаживался по маленькой квартире. Я слышал, как он методично осматривал мои шкафы и заглянул под кровать. Он увидел, как я наблюдаю за ним, осматривающим мою комнату, и покраснел.

      — Просто проверяю все, — сказал он. Я даже думать не хотел, для чего он это делал. Хотя почувствовал себя глупо, что сам этого не сделал. Возможно, я мог списать свой идиотизм на шок. Фрэнк вцепился в подол своей рубахи.

      — Может, тебя надо было отвезти в больницу? Или к копам? Мы должны пойти в полицию.

      — И что мы им скажем? — огрызнулся я. — Что один чувак наговорил мне всяких странностей, а другой оторвал бампер у твоей машины? Кроме того, да мы почти переехали его. Нет, не думаю, — я потер лицо ладонью. — Копы просто скажут, что твой ржавый бампер сам отвалился или типа того.

      — Но на тебя напали! — продолжил Фрэнк теребить свою рубаху. Если он продолжит в том же духе, то может лишиться рубахи. — И тот первый начал.

      — Если уж начистоту, — сказал Рамон, взбивая подушку у себя за головой, — мы тоже на него напали. И не то что бы копы станут разбираться, кто напал первый, — он устроился на диване. — Не то что бы они не могут это сделать.

      — Но… — Фрэнк, умоляюще посмотрел на нас, прежде чем, сдаваясь, пробормотал, — совершено нападение.

      — И мне бы хотелось, чтобы на меня больше не нападали, — сказал я, потирая виски. Копы меня немного пугали. Немного. Но Классический блестящий пугал меня куда больше. По дороге домой я перебирал в голове события вечера и пришел к выводу, что нападение связано с событиями, произошедшими чуть ранее. Должно быть, Классический блестящий и был Дугласом Монтгомери, о котором упомянул здоровяк. То, что эти два события взаимосвязаны, казалось более правдоподобным, нежели то, что они произошли сами по себе. Как бы то ни было, залечь на дно было лучшим решением.

      — Я согласен с Сэмми, — сказал Рамон. — Мне кажется, заяви мы копам на этих ребят, сделаем только хуже.

      — Но...

      — Подумай об этом, Фрэнк. Если мы пошли бы к копам, кого бы они стали слушать, нас или того парня в модном костюме с разбитой фарой на дорогущей тачке?

      Фрэнк рухнул в кресло, выглядя еще больше расстроенным, чем секунду назад.

      — Так вы думаете это связано? Драка и тот первый парень?

      Рамон похлопал его по плечу.

      — А ты думаешь, нет?

      — Я в душ, — сказал я, вставая, прежде чем Фрэнк обрел второе дыхание. Все, что мне хотелось, смыть с себя весь сегодняшний день. Вообще-то, был длинный список, чего бы мне хотелось, но буду довольствоваться душем. Рамон очень хотел о чем-то поговорить, но придется ему с этим подождать.

      Тишина моей ванны успокаивала. Было приятно иметь время только для себя, чтобы прийти в чувство. К сожалению, моя ванная больше была похожа на шкаф, поэтому размышления - это единственное, чему я мог здесь предаться. Бежевая раковина была всего на расстоянии вытянутой руки от туалета, и мне пришлось закрыть дверь, чтобы добраться до душа. Иногда хорошо быть худым. Толстый Сэм не поместился бы в моей ванной.

      Я посмотрел на свое отражение в зеркале и удивился, что миссис Винальски все-таки не вызвала полицию. Синяки уже покрывали мое лицо, а скулу украшала устрашающего вида царапина. Мою футболку покрывала грязь с асфальта. Что не было грязным, то было порвано, мой бейдж был оторван начисто.

      Я попытался снять футболку. Однако из-за крови та прилипла к спине, поэтому пришлось снимать рывком, о чем я потом целое мгновение жалел. Я повернулся так, чтобы можно было разглядеть спину в зеркале. От плеча до нижних ребер тянулись длинные кровавые борозды, будто меня оцарапал гигантский кот. Уверен, что из-за высохшей крови, грязи и синяков все выглядит гораздо хуже, чем есть на самом деле. Ну, или, я, по крайней мере, на это очень надеялся.

      Я бросил свою футболку в корзину и полез в душ, позволяя струям воды бежать, пока она не остыла. Но то, что я помылся, особо не помогло. До принятия душа я был напуганным, уставшим и растерянным. После, ко всему выше сказанному, я стал еще холодным и влажным.

      Я натянул пару чистых боксеров и джинсы и вышел, чтобы присоединиться к остальным. Фрэнк сидел в обнимку с моим компом в углу, держа одну руку на моем скейте, а Рамон лениво перелистывал свой учебник по биологии и делал глотки из фляги, которую я подарил ему на последний день его рождения. Шторы были задернуты, и они подперли моим стулом дверь. Добро пожаловать на ночь в проходной двор Casa Sam, наши вечеринки здесь легендарны. Я кашлянул.

      — Гм, одному из вас придется меня перевязать, — сказал я, хотя выбор был прост. Рамон имел хоть какое-то представление о том, что надо делать, поскольку получил пять по биологии. Кроме того, он латал меня много, много раз, после того, как я падал со своей доски. А Фрэнк был...Фрэнком. Я не очень был уверен, что он понимал, что надо делать.

      Рамон пошел к шкафу за моей аптечкой, а я сел за кухонный стол. У большинства парней моего возраста вообще не было никакой аптечки, а уж такой, как у меня, и подавно ни у кого не было. Там нет неоспорина, аспирина или спирта. Моя мама не была против западной медицины как таковой, но у нее она не была в приоритете. Рамон проводил достаточно времени с моей семьей, чтобы знать, что находилось в разных баночках и порошках. Но Фрэнк этого не знал. Он оторвался от компьютера на несколько секунд, чтобы посмотреть, доказывая, что даже у него была кровожадная мужская сторона, которая влекла его к насилию и крови.

      — Как хорошо пахнет, — сказал Фрэнк поднимая банку, которую достал Рамон. — Что это?

      — Масло чайного дерева, гвоздика и еще что-то. Натуральный антисептик. Мама Сэма - хиппи.

      — Она спец по травам, — сказал я. — Мама сделала такие же бутылочки для тебя и твоей семьи, — и еще для многих людей. У моей мамы был небольшой магазинчик, где она продавала смеси природных трав. Также у нее был свой сайт. Вы могли купить препарат, которым Рамон очищал мою спину, за 12,99 на сайте HerbaceousPlanet.com.

      — Ага, просто у неё есть способности. Дурацкие игры, типа фрисиби, и вонючие пачули [12] не для нее.

      Рамон закончил промывать мою спину и отдал мне баночку, чтобы я смог очистить свои царапины спереди, а он тем временем приступил к перевязке.

      — Я все еще немного волнуюсь по поводу этих царапин, Сэм, — сказал он. Он называл меня Сэмми с тех пор, как мы были еще детьми, и убирал окончание «ми», только когда был серьезно настроен, что было редкостью.

      Но я не переживал по этому поводу. Мы хорошо их промыли, и я не думаю, что они воспалятся. Мне всего лишь нужно будет присмотреть за ними. Я больше беспокоился о том, как получил их.

      Рамон, казалось, проследил за ходом моих мыслей.

      — Кто-то из вас заметил нож или типа того?

      Я поставил бутылочку с мазью на стол громче, чем хотел.

      — Нет, — я сделал глубокий вдох, пытаясь избавиться от напряжения. — Был слишком занят, получая пинки.

      Мой голос немного дрожал, так что я откашлялся:

       — А вы, парни?

      Фрэнк покачал головой. Рамон оторвал кусок салфетки и передал рулон Фрэнку.

      — Я ничего не видел, но он двигался быстро. Очень быстро, — он приложил тесьму к моей спине, завязав ее спереди. — Но если бы я не знал, то сказал бы, что на тебя напало животное, — сказал он.

      — Похоже на следы от когтей, ведь так? — сказал я. И вновь мой голос задрожал. Мне нужно отделаться от этого: шок не есть хорошо.

      — Мы должны вызвать полицию, — сказал Фрэнк. Мы с Рамоном повернулись и уставились на него. Фрэнк нервно переступил с ноги на ногу, по-видимому, чувствуя себя неуютно под нашими пристальными взглядами.

      — Ну уж нет, — сказал я, качая головой и морщась. Вы никогда в полной мере не осознаете, сколько мышц у вас на спине, пока не повредите их. — Никакой полиции. Рамон прав. Похоже на то, что на меня напало животное, — я медленно встал со стула. — И мне не очень хочется, чтобы меня высмеял весь полицейский участок. И мне очень не хочется разозлить этих людей еще сильнее.

      Фрэнк уставился на меня.

      — Это было предупреждением, — сказал я ему. — Не хотел бы я увидеть, что они сделают, когда разозлятся по-настоящему.

      Фрэнк выглядел немного удрученным.

      — О…

      Я похлопал его по плечу.

      — Не переживай. Я знаю, что ты пытаешься помочь.

      — И ты помог, — сказал Рамон. — Это был крутой побег.

      Фрэнк улыбнулся.

      Рамон плюхнулся в одно из кресел.

      — Уверен, что никогда не видел этих парней?

      —Неа.

      Я вытащил несколько бутылок пива из своего холодильника и передал их Рамону и Фрэнку. Я прислонился к стойке и открыл свою бутылку.

      — То есть, — сказал Рамон, делая глоток, — я уже видел, как ты выводил людей из себя, но обычно перед этим ты открывал свой большой рот.

      — Знаю. В этом-то и загадка.

      Я выпил большую часть своего пива в тишине, мучая свой мозг. Я не могу вспомнить, видел ли этих парней раньше, но, думаю, что запомнил бы их. Люди, которые тащат тебя за шею по улице, имеют особенность запоминаться. Я также не могу вспомнить, чтобы я сказал что-то такое, что смогло бы вызвать у них такое поведение.

      Мои мысли зашли в тупик. Я слишком устал, чтобы продолжать думать об этом, и мое тело болело от каждого движения. Что мне нужно, так это поспать. Со всем остальным я разберусь с утра. И если кто-то снова нападет на меня, ну, думаю, тогда мне не придется больше ни о чем беспокоиться. Но я все равно буду спать со своим скейтбордом.

      — Делайте, что хотите, парни, — сказал я, — но я пошел спать.

      Я проверил засов на входной двери и убедился, что кресло плотно приставлено к ней. Я не почувствовал себя от этого лучше, но это немножечко помогло. Фрэнк часто зависал здесь, а Рамон жил у меня на диване, большинство его вещей были сложены в бельевом шкафу или спрятаны в коробках в мамином гараже. Он не мог позволить снимать себе собственную квартиру, Рамон отдавал большую часть своей зарплаты маме, но он мог позволить себе мой диван. Я понимал, почему Рамон здесь, но Фрэнк? Иногда мне было интересно, его родители вообще замечали, что его нет дома большинство ночей.

      Я ушел в свою комнату и закрыл дверь. Я не назвал бы свою комнату раем. Сейчас она больше была похожа на призрака из прошлого Сэма. Разные учебники с моего первого — и единственного — учебного года в колледже пылились в углу. Я испробовал разные предметы в колледже, но ничто меня не заинтересовало. Большинство людей чувствуют себя потерянными после старшей школы. Иногда я чувствую себя так, как будто и никогда не находил себя. Мне не хватило смелости избавиться от них, хотя я и не знаю, для чего мне нужна Химия 101, Английская литература 1800-1900 годов и многие другие учебники, которые были в этой куче. Думаю, если бы кто-то напал на меня ночью, я мог бы бросить в них книги.

      Учебники лежали рядом с несколькими ящиками из-под молока, полными винила. Некоторые из них были куплены в благотворительных магазинах, но большая часть моей коллекции досталась мне от отца, Хайдена, после того как он умер. Он был поклонником Rolling Stones, чего я совершенно не понимал, особенно, когда на его похоронах играла песня «You Can’t Always Get What You Want». Теперь, когда я каждый раз слышу эту песню, мои глаза наполняются слезами и я как будто снова возвращаюсь на кладбище: липкая рука моей младшей сестренки в моей. Я чувствую запах мокрой земли, сверху на ней искусственная трава, пытающаяся скрыть реальность. Я даже могу видеть цветы в руках моей мамы, белые костяшки ее пальцев вокруг стеблей, ломающие их. И, сколько бы не прошло времени, каждый раз боль все еще свежа.

      Осторожно, чтобы не повредить спину, я поднял рубашку с пола и вытер пыль со своих пластинок. Пыль не видно, но не повредит быть более аккуратным. Затем я бросил рубашку на свою растущую кучу грязной одежды.

      Я никогда в своей жизни не хотел так спать, как сейчас. Я выключил свет и залез под одеяло. Прежде чем закрыть глаза, я потянулся и включил проигрыватель, стоящий возле моей кровати, это подарок от моей мамы и сестры. Старый сломался, так что моя сестра, Хейли, нашла для меня этот новый модный проигрыватель: он поддерживает пластинки и компакт-диски. Большинство людей перешли на цифровые носители. Но я не мог себе это позволить. Кроме того, в шипении и скрипении старых записей есть что-то особенное. Прошлой ночью я слушал записи Paul Simon, а теперь поставил альбом Get Up Kids. Я не люблю зацикливаться на одном исполнителе. Когда дело доходит до музыки, я становлюсь всеядным.

      Я не заснул мгновенно, как надеялся. Вечернее происшествие продолжало крутиться у меня в голове. Я все время слышал голос мужчины, его предполагаемые угрозы и предупреждения. Они напугали меня гораздо сильнее, чем тот парень, который вытер мною пол. Хулиганов легко понять и перехитрить. Я много раз имел дело с хулиганами в школе. Но тот другой парень? Он был полон неизвестности.

      Я протянул руку и включил прикроватную лампу, перед тем как сесть и перекинуть ноги через край кровати. Я проглотил несколько таблеток обезболивающего. Возможно, моя мама не была большой поклонницей западной медицины, но я, черт возьми, был, когда дело доходило до обезболивающего.

      Я порылся в карманах грязных джинсов, которые оставил на полу. Мои пальцы наткнулись на потертую кожаную ткань, и я вытащил свой кошелек. Я провел большим пальцем по вышитому силуэту ворона, по блестящей бисеринке в виде его глаза. Обычно мама делала свои медицинские мешки простыми на всякий случай, если кому-то захочется что-то добавить. Я привык видеть ворону. Моя мама давным-давно решила, что мое тотемное животное — ворон.

      Я открыл ящик прикроватной тумбочки и порылся внутри. Там, под игровым журналом и рядом с немного пыльной пачкой презервативов, лежал небольшой хлопчатобумажный мешочек. Он лежал там в ожидании того момента, когда мама подчинит его. Я привязал веревочку к разорванным краям мешочка и надел его себе на шею. Если я собирался спать, пришло время пустить в ход тяжелую артиллерию, а мой защитный мешочек был таким.

      Моя мама сделала его мне, когда я был еще совсем крохой и мне постоянно снились кошмары. Я был уверен, что в нашем доме водились духи. Вместо того чтобы пренебречь моими идеями, как большинство родителей поступили бы, она исчезла в своей мастерской и вышла с маленьким мешочком. Она привязала его к моей шее, сказав, чтобы я никогда не открывал его, потому что это высвободит всю магию.

      — Для чего это? — спросил я.

      Она улыбнулась и пригладила мои волосы.

      — Для защиты, — сказала она. — Носи это при себе, и тебе не придется ни о чем беспокоиться.

      — Это защитит меня от плохих снов?

      —Да.

      Она заколебалась, ее брови задумчиво сошлись на переносице.

      — Это травы. Помнишь, я рассказывала тебе об аромотерапии?

      Я кивнул.

      — Это то же самое, дорогой. Когда ты дышишь, аромат трав попадает к тебе в нос и глубоко в центр головного мозга. Твой мозг в ответ выделяет химические вещества, что устраняет проблему. Понимаешь?

      На самом деле, я ничего не понял, но ее обещания, что это поможет, было достаточно.

      Она положила меня обратно в постель, поправляя вокруг меня одеяло, ее длинная светлая коса упала через плечо. Я несильно потянул за косу, как всегда любил это делать.

      Она также сказала правду. Кошмары действительно перестали мне сниться. Когда я стал старше, я попытался избавиться от мешочка, уверенный, что кошмары остались позади. Я убедил себя, что это я заставил их уйти, а не мешочек. Но они вернулись и стали еще страшнее. Однажды ночью мама нашла меня плачущего и кричащего, мои простыни промокли от пота. Она обняла меня, а я прижался к ней, дрожа и скуля. Я держал глаза закрытыми, когда она качала меня и говорила, что плохие сны уйдут. Я тихо повторял за ней, бормоча «уходите» снова и снова, пока не почувствовал, как мама надела шнурок с мешочком снова мне на шею через голову.

      — Пообещай, что никогда не снимешь его, — сказала она. — Это лекарство от кошмаров.

      Я пообещал, но не отпустил ее. Наконец, она помогла мне переодеться в сухую пижаму и положила меня в постель рядом с сестрой. Тогда я спал как ребенок. После этого я надевал мешочек каждый день и ночь.

      Я выключил свет и перекатился в кровати на спину.

      От разбудившего меня резкого стука я дернулся и упал с кровати. Отличный подарок для моего больного организма. Я лежал вот так, делая глубокие вдохи и пытаясь избавиться от боли. Потом медленно подполз к своей тумбочке и проглотил еще несколько таблеток обезболивающего. В моей спальне не было окон, поэтому мне пришлось подняться и посмотреть на часы, чтобы понять, насколько сильно я должен сердиться на своего посетителя. Восемь утра. Ненавижу того, кто разбудил меня. Если бы они пришли на час раньше, я бы возненавидел всю их семью и домашних любимцев. Резкий стук послышался вновь, поэтому я оторвал свою задницу от пола и пошел открывать дверь.

      Рамон спал на диване, в то время как Фрэнк ночевал на моем несколько сомнительном ковре. Их головы торчали из-под одеял, но никто из них не пошевельнулся, чтобы открыть дверь. Я посмотрел в глазок, но там никого не было. Это хорошо или плохо?

      Рамон помог мне отодвинуть кресло, и я открыл дверь. Все еще никого. Я посмотрел вниз. Квадратная упаковка размером с футбольный мяч стояла на моем половике. Она была завернута в коричневую бумагу и перевязана шнурком. На ней не было штемпеля или маркировки. Возможно, это бомба. Не очень хорошее начало дня. Я поднял упаковку и зашел внутрь, показывая жестом Фрэнку закрыть дверь и поставить кресло обратно на место.

      Я поставил упаковку на стол и сел рядом с ней. Пока я изучал ее, Рамон злоупотреблял моей кофеваркой в утренней охоте за кофеином. Технически, это была кофеварка Рамона. Он купил ее и поставил на мою столешницу, так что ему не приходится ходить в кафе каждое утро. Не то что бы ему было далеко идти. Вы можете выбрать любую точку в Сиэтле, закройте глаза, покрутитесь на месте и готов поспорить, что вы будете стоять напротив какой-нибудь кофейни, кафе или кофейного автомата. Некоторые стереотипы верны.

      Я уставился на посылку. Коробка была завернута в коричневую бумагу и перевязана шнурком. Кто так делает в наше время? И мои обширные знания о бомбах подсказали мне, что, так как упаковка не тикает, можно исключить тот вариант, что коробка была заминирована.

      Рамон сидел на полу, спиной к стене, ожидая пока сварится его кофе. Я развязал шнурок, отвел бумагу в сторону и остановился. Упаковка казалась холодной, и я не имею в виду холод от холодильника. От этой коробки у меня пробежал холодок по спине, как и от мужчины «У Пухлого». Это плохо.

      —Что случилось? — даже в сонном состоянии, Рамон заметил мою паузу. Я покачал головой.

      — Ничего. Думаю, это просто паранойя.

      Я открыл коробку, затем быстро отбросил ее в сторону и вскарабкался на столешницу, издавая при этом очень достойные скулящие звуки. Рамон уставился на меня. Фрэнк зашел на кухню как раз вовремя, чтобы заметить, как коробка перевернулась, а ее содержимое медленно выкатилось. Рамон попытался отодвинуться назад, но он уже сидел у стены. Фрэнку удалось отскочить в сторону, когда голова Брук остановилась посреди комнаты. Она была отрублена как раз по шею, что делало ее хвост еще длиннее, когда он волочился за ней, как хвост гротескной кометы. Я не заметил кровь. На самом деле, рана выглядела застывшей, что не делало всю ситуацию приятней.

      Никто не произнес ни слова.

      Никто, за исключением Брук.

      — Фу, да перестаньте, вы, ребята! — ее голубые глаза распахнулись и завертелись вокруг, пока не увидели меня. — Блин, это совсем не круто. Серьезно, Сэм. Ты только что уронил голову. Мою голову. Как будто быть закрытой в коробке и подскакивать в течение часа недостаточно скверно.

      Я закричал и схватил со столешницы нож для масла. Не очень понимал, что собирался делать им, но в то же время я держал его перед собой на тот случай, если Брук вдруг отрастит свое тело и нападет. Если она разговаривает, то что может ее остановить от вгрызания в мою ногу, как пиранья? После того как отрубленные головы начали разговаривать, возможности жизни кажутся бесконечными.

      Фрэнк убежал куда-то, чтобы спрятаться, думаю, в ванную. Я услышал какие-то громыхающие звуки, как будто попадали мои ванные принадлежности. Рамон скользнул за кресло и обнял его, не отрывая глаз от головы. Думаю, он перестал дышать. Я присел, не двигаясь, лишь размахивая ножом для масла, и уставился на голову милой девушки, лежащую на моем грязном линолеуме в кухне. По какой-то причине у меня появилась иррациональная мысль спросить у миссис Винальски, засчитывается ли это, что у меня в квартире находится девушка.

      — Эй, парни, проявите немного рыцарства, — сказала Брук. — Этот пол холодный и страшный, а еще его не мешало бы подмести. И вымыть.

      Я закрыл глаза. Должно быть это мое воображение. На моем полу не лежит отрубленная голова. Я открыл глаза. Брук была все еще здесь, только теперь она выглядела ненавидящей всех нас. Фрэнк выбежал из ванной и начал бросать в нее всякие туалетные принадлежности. Рамон продолжил обнимать кресло.

      — Фрэнк.

      Маленькая бутылка с жидкостью для полоскания рта отскочила от ее лба. Брук не закричала, но она использовала резкий тон, который некоторые мамы используют, когда говорят серьезно.

      — Прекрати.

      Фрэнк немедленно отреагировал на тон, прижимая оставшуюся бутылку шампуня к груди, но, не бросая ее. Вместо этого он начал тяжело дышать, раздувая ноздри, а его глаза стали дикими.

      — Прекрати, а то свалишься в обморок, — сказала она.

      Фрэнк перестал, но бутылку с шампунем не отдал. Брук перевела свой взгляд на меня.

      — Что ты собираешься делать с этим: разыграть фрагменты из Вестсайдовской истории?

      Я опускаю нож для масла. Да, я все еще сходил с ума, но на все это теперь был наложен тонкий отпечаток позора.

      — Сэм, если ты не слезешь со столешницы и не избавишь меня от унижения, я прямо сейчас отгрызу твои лодыжки!

      Труп или нет, это все еще была Брук. Только Брук могла быть такой властной в этот момент. Я слез с о стойки и наклонился за ее головой, останавливаясь, чтобы спросить:

      — Ты ведь не укусишь меня?

      — Размечтался, бездельник, — ее губы скривились. — Я не знаю, где ты побывал. Ты, наверное, такой же грязный, как и этот пол, — затем она прищурилась и выкрикнула: — А теперь, подними меня!

      Я осторожно взял ее голову руками по обе стороны, выгибая ладони так, чтобы не прикоснуться к ее волосам. Я снова чуть не уронил ее. Выражение лица Брук могло бы заморозить поверхность Солнца. Я взял себя в руки и получше ухватился, поднимая ее голову и опуская ее на стол рядом с кофеваркой.

      — Фу, Сэм, ты что серьезно? — сказала она, ее тон наполнен раздражением. — Я ведь не столовый прибор. Послушай, я знаю, что этот визит не является идеальным, но у меня была жуткая ночка, так что отнеси меня в гостиную, хорошо?

      Я снова поднял ее, старательно пытаясь, чтоб меня не стошнило ей в глаза, и положил ее голову на кресло, накрытое пледом. Фрэнк с легкостью поспешил сесть на пол в гостиной, все это время прижимая шампунь к своей груди. Рамон сел на диван, а я занял место на кофейном столике.

      — Что, э…э, произошло? — я не смог придумать, как бы смягчить фразу, поэтому просто спросил.

      Рамон бросил в меня подушку.

      —Чувак, оставь ее в покое. Дай ей перевести дух... — он заерзал на своем месте. — Если она может. Извини, Брук, я не знаю, как справляться с...этим.

      — Все в порядке, Рамон. Фрэнк, дыши.

      Фрэнк выпрямился, вытаращив глаза, но его дыхание замедлилось.

      — Я не знаю, Сэм, — она покачала головой, при этом чуть не свалившись с кресла. Я поспешил к ней и отодвинул ее назад.

      — Спасибо, — она осмотрела комнату, что-то ища. — Я смотрела фильм «Человек-комар» по Сайфай, который был таким же ужасным и захватывающим, как и само название фильма, а затем началась реклама, и вот я теперь такая.

      Фрэнк оживился.

      —Тебя убили, потому что ты смотрела «Человека-комара»? — он слегка побледнел. —О, Боже, я тоже смотрел «Человека-комара». Думаете, я следующий?

      Мы все повернулись и посмотрели на него.

      — Что? Голова Брук лежит на твоем мягком кресле, и мы разговариваем с ней, а вы смотрите на меня, как будто это я сумасшедший?! — он зажмурился и обнял покрепче бутыль с шампунем.

      Я снова перевел взгляд на Брук. Она смотрела на мой постер с Хеллбоем, как будто она не видела его уже тысячу раз до этого. Ее губа дрожала. Причудливая или нет, с отрубленной головой или с ней, Брук была моей подругой.

      — Не расстраивай ее, Фрэнк, — я сильно толкнул его носком своего ботинка. —Заткнись и прими все, как мужчина. Она все еще Брук. Ты должен быть рад, что дружишь с ней…или с ее головой, — я снова толкнул его. — А теперь извинись.

      Его щеки покраснели.

      — Прости, Брук.

      — Все в порядке, — сказала она, вздохнув.

      Наступило неловкое молчание.

      — Так что ты не видела, чтобы кто-то вошел в дом? Ты случайно не приняла кучу обезболивающих, а затем не упала на нож?

      — Я не знаю, Сэм. Думаю, я почувствовала руку на своем плече, но я не уверена. А затем...ничего, — она задумчиво прикусила свою нижнюю губу. — Ну, ничего, пока не проснулась и не оказалась, ты знаешь. Такой.

      Край ее шеи был таким чистым и ровным, что все выглядело так, как будто остальная часть тела Брук была спрятана в кресле, а мы вырезали отверстие в пледе, чтобы она смогла спрятаться там, на время притворившись привидением.

      Брук откашлялась. Этот звук снова привел меня в чувство. Я пялился на нее, как придурок.

      — Э-э, Брук, могу я что-то предложить тебе? — спросил я.

      — Вообще-то, я не отказалась бы от воды. Спасибо.

      Я наполнил для нее водой маленький стакан, запоздало захватив котельную трубочку с эмблемой «У Пухлого».

      Брук сделала глоток и поблагодарила меня. Я снова уселся на кофейный столик и отставил ее стакан в сторону. Куда делась вода? Если подумать об этом, то как она смогла откашляться?

      —Итак... — оборвал я фразу, потому что, если честно, я не мог придумать ничего, что можно было бы сказать. В следующий раз, когда говорящая голова окажется на моем кресле, у меня найдется много тем для разговора, но сейчас я потерял дар речи.

      Брук спасла меня от крайне неловкой паузы.

      — Сэм, я должна передать тебе сообщение, — она остановилась, чтобы сдуть с лица прядь волос, что совершенно взорвало мой мозг. Откуда у нее берется воздух? У нее ведь нет легких.

      — Ну, я должна была передать тебе сообщение, но скотская морда сказала, что не доверяет мне даже в таком простом деле, а я чувствовала себя так, как будто готова ради тебя на все. Он ведь отрубил мне голову! Какой же козел. Как будто я теперь должна превратиться в его девочку на побегушках только ради того, чтобы он вернул мне голову. Я имею в виду, что я бы была жива, если бы этот псих не убил меня сначала...

      — Кто передал тебе сообщение?

      Она раздраженно посмотрела на меня.

      — Парень, который воскресил меня. Боже, Сэм, следи за мыслью.

      — Брук, — перебил я. — Не хочу показаться грубым, но какое сообщение?

      — Ох, — сказала она. — Оно в коробке.

      Она продолжила беседу с парнями, пока я вышел в поисках пустого контейнера. Листы дорогой почтовой бумаги, свернутой пополам, были спрятаны в углу. Все, что там было написано размашистым почерком: «В два часа в Лесном зоопарке на Азиатской выставке. Приходи один, или я пришлю еще одно сообщение».

      Я перевернул записку.

      — Без подписи, — сказал я.

      — Не удивительно. Это все говорит об отсутствии манер, — сказала Брук. — Марта Стюарт отшлепала бы этого парня. И это было бы, безусловно, правильным поступком.

      Осторожно я сел на диван рядом с Рамоном и передал ему записку. Я закрыл глаза и откинулся назад, облокотившись головой о стену.

      — Я в такой заднице.

      — Фу, ты прям как маленький, — сказала Брук. — Попробуй хоть раз включить голову. Тогда и пожалуешься.
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        Она — настоящая леди [13]
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Брайд проснулась от вкуса крови и запаха волка. Обычно это на нее действовало утешительно, но теперь она чувствовала себя тревожно. Если они находились настолько близко, что их запах можно было учуять, тогда они должны быть достаточно близко, чтобы дотянуться до них и прикоснуться или, по крайне мере, связаться с ними мысленно. Но Брайд могла с уверенностью сказать, что была одна, а с тяжелым мускусным волчьим запахом так не должно быть.

      Она попыталась сесть. Мир вокруг пошатнулся, что вызвало тошноту. Она опустила голову обратно на прохладную поверхность пола. Подавляя приступ паники, она заставила себя успокоиться. Сначала факты. Она начнет паниковать, когда узнает, во что она ввязалась.

      Ей было больно открывать глаза, и у нее кружилась голова. Сотрясение мозга? Кровь во рту на вкус несвежая, поэтому можно предположить, что напали на нее давно. До этого времени она уже должна была исцелиться от сотрясения мозга. Но этого не случилось, должно быть, ее покалечили сильнее, чем она предполагала, или что-то помешало ей. В животе у нее пекло, горло болело так, будто его подожгли, а затем она почувствовала это. Аконит. Получается, ее накачали наркотиками и избили. Это не хорошо. А так же ей холодно. Черт возьми. Ее накачали наркотиками, избили и раздели. Это уж точно не сулит ничего хорошего.

      Брайд быстро перевернулась на бок и ее начало рвать, казалось, это длилось вечно. Когда она подумала, что сможет сдержаться, — села. Она прислонилась к холодной решетке и открыла глаза.

      Решетка. Ее заперли в клетке. Она прикоснулась к полу. Железо. Ее заперли в клетке, изготовленной из таких материалов, которые не позволят ей воспользоваться своей силой. Хотя она могла бы с легкостью переломать железную решетку, как прут. Иногда хорошо быть гибридом. Она встала, потянувшись к ближайшей от нее решетке, и нахмурилась. Вверху на ней были расположены руны, сделанные из серебра, защита высечена холодным огнем. Она почувствовала холод, исходящий от символов, кончиками пальцев и нахмурилась. Каким-то образом кто-то построил клетку не только для оборотней, но и специально для таких, как она.

      Черт.

      И тогда она учуяла его. Запах волка. Ее глаза загорелись красным пламенем, наполняясь ненавистью, когда она процедила сквозь сжатые зубы.

      — Майкл, — затем она улыбнулась. Если посмотреть с другой стороны, это может обернуться для нее шансом отомстить. Все не так уж и плохо.

      Она изучила помещение. Похоже, что ее держали в каком-то подвале без окон с твердыми бетонными стенами и полом. Клетка занимала всего примерно четверть пространства, но это была большая площадь. Кандалы были прикреплены к нескольким стенам, на некоторых из них были нанесены те же серебряные руны, что и на клетке. Неприятное зрелище. А в углу находился тяжелый деревянный операционный стол. Этот вид ей совсем не понравился. Еще один стол стоял позади нее. На нем стояли стеклянные мензурки, аккуратно расставленные рядом с горелкой, а рядом со столом кто-то повесил небольшую доску. Брайд не распознала ни одного символа на доске. Освещение было ярким, люминесцентным, прекрасно освещающим суровую реальность.

      В целом подвал выглядел так, будто кто-то не смог решить, где он будет пытать узников: в камере пыток или в лаборатории - так что разместил здесь и то, и то. Даже тот запах, что она почувствовала, был наполнен смертью, ладаном и старой кровью. Запаха крови было достаточно, чтобы Брайд поняла: чем быстрее она выберется, тем лучше. Отток в полу не наполнял ее радостью. Было что-то тревожное в том, что в этом подвале был хорошо вымыт пол.

      Еще что она смогла увидеть — это несколько полок, заполненных старыми книгами, и, как ей показалось, под лестницей, должно быть, стоял небольшой холодильник. Она слышала мягкое жужжание мотора, да и по размеру это очень походило на мини-холодильник.

      Брайд потянулась, чувствуя приятную тяжесть во всем теле. Она подошла ближе к книжному шкафу, чтобы получше рассмотреть его. Книги на полках были довольно старинными, так что надписи на кожаных переплетах совсем стерлись. И те несколько слов, которые она смогла прочитать, вызвали у нее дурноту. Книги похожи на гримуары, но таких Брайд еще не видела. На самом деле, она повидала не много гримуаров, и большинство из них были в руках ведьм, которые избегали черную магию или магию, наводящую порчу.

      Брайд замерла. Она услышала голоса над собой - оба голоса принадлежали мужчинам, один - точильный бас Майкла. Другой успокаивал ее уши, хотя она и не узнала его. Незнакомец был разозленным, но мягкий голос все еще слышался у нее в голове, убаюкивая ее. Брайд старалась держать мышцы в напряжении. Обычно, если кто-то использовал такой тон, значит, они хотят заманить тебя в ловушку. Она быстро свернулась калачиком на полу, стараясь притвориться расслабленной и сонной. Брайд хотела услышать как можно больше информации.

      — Я не понимаю, из-за чего ты так злишься, — это был Майкл. — Если ты не хотел, чтобы я так поступил, зачем тогда построил клетку?

      — Твои действия были преждевременными. Преждевременными и глупыми.

      — Да какая разница? Ты ведь получил то, что хотел? — голос Майкла прозвучал мрачно. Брайд подавила улыбку и продолжила подслушивать.

      — Я хотел гибрида, — прокричал другой мужчина, — а не наследника проклятого трона! — его голос утих. — Мне не нужен никто из рода Браннок, я думал, что ясно выразился.

      Бормотание со стороны Майкла, а затем:

      — Дворняжка навсегда останется дворняжкой, — Брайд услышала глухой удар и хныканье со стороны Майкла. Когда мужчина снова заговорил, его голос стал очень тихим, что Брайд даже пришлось напрячь слух.

      — Разница в том, Майкл, что я буду первым в списке подозреваемых у Бранноков. Разница в том, что нам нужен был кто-то другой, отсутствие которого они заметили бы намного позже, — Брайд услышала еще один удар и хныканье. — Разница в том, что ты испоганил идеально продуманный план.

      — Извини. Я не...

      — Ты никогда не думаешь. Я приберу за тобой, но — скажу всего лишь раз — не создавай неприятностей больше, чем ты стоишь.

      Голоса стихли. Мужчине понадобился гибрид из одной из самых слабых семей. Это подразумевает простоту в управлении и незаметность. Ну, если он считал, что похищение гибрида из другой семьи произошло бы незамечено, тогда он не знал о том, как функционирует стая. Еще до попытки переворота пропавший член стаи привлек бы внимание. После переворота защита стала более жесткой, а слабые члены стаи после пропажи привлекали больше внимания. Хищники всегда нападали сначала на слабых, а потом уже на сильных. Большинство остальных гибридов были младше нее. Они были детьми. Стая не отнеслась бы к их пропаже легкомысленно. И ее отец выследил бы тех, кто напал на члена его стаи. И «его» выходило далеко за пределы семьи.

      Кем бы ни был этот мужчина, он никогда не состоял в стае.

      Брайд услышала, как щелкнул засов и скрипнул замок на верхней части лестницы, а затем бормотание. Мужчина заминировал дверь? На лестнице послышались шаги.

      — Сучка учуяла бы меня, стоя в двух шагах, — сказал Майкл. — Что я должен был делать? Прятаться? — он фыркнул. — Я стоял против ветра. Она бы побежала прямо к своей семье.

      — Пожалуйста, прекрати ныть, Майкл.

      Послышался щелчок, когда оборотень заткнул пасть. Брайд пыталась вспомнить свои последние действия. Она была на пробежке в парке, сжигая избыточную энергию. Отец поставил перед ней условие, что если она хочет остаться в городе, то должна тренироваться каждый день. В тренажерных залах воняло потом и моющими средствами, и если бы она не была осторожной, то люди заметили бы ее. Особенно когда она поднимала гири. Так что обычно она бегала. Если бы она этим не занималась, то стала бы изменяться чаще, что было проблематичным в городских условиях. Но она не видела Майкла в парке. Она остановилась, когда учуяла незнакомый запах. Она вспомнила, как бегала на месте, пытаясь уловить его. Затем она притворилась, что завязывает шнурки. А после этого...ничего.

      Незнакомец снова заговорил, в этот раз гораздо ближе к клетке.

      — Тебе повезло. Слыхал, что в последний раз, когда вы подрались, девчонка вытерла тобой пол, — Брайд услышала отголоски веселости в его голосе. Он провоцировал Майкла.

      Брайд услышала, как Майкл выплюнул.

      — Она обманула меня.

      — Как? — сказал незнакомец, в его голосе слышался смех. — Тем, что была лучше тебя?

      Майкл зарычал, когда подошел к решетке. Он схватил Брайд за шею, толкнув ее тело вглубь клетки, прежде чем притянуть ее к себе и ударить ее о решетку. Она позволила ему сделать это. Даже при ограниченных движениях, сила удара поразила ее. Несмотря на притупленную реакцию, ей удалось затянуть его в клетку. Теперь ее черед.

      Брайд схватила его за руку и сильно укусила его, прежде чем отвести голову. Она откусила кусок его плоти, и, таким образом, Брайд смогла откатиться в центр клетки. Она открыла глаза. Она выплюнула кусок его плоти на пол, тем самым оскорбив Майкла. Волки никогда не выбрасывают еду. Только люди убивают ради забавы. Отказавшись от его плоти, она показала свое отвращение к Майклу. К его слабости.

      Майкл завыл, когда освободил свою руку. Кровь полилась из места укуса. Он разорвал свою футболку и приложил ткань к ране, все это время не сводя с неё глаз.

      Брайд широко улыбнулась ему, показав зубы, как на ежегодном фото для альбома. Она знала, как эта улыбка будет выглядеть на лице, залитом кровью, его кровью. Даже голая, раненая и запертая в клетке она смогла добраться до него, и он знал это.

      Он снова подошел к клетке.

      — Майкл, — сказал незнакомец, в его голосе явно прозвучал приказ. Физически он не был внушителен. Среднее телосложение, невысокий рост. Его темные волосы подстрижены в стиле Цезаря. У него бледная кожа, как будто он не выходит на улицу и ему наплевать, как он выглядит на пляже. У него красивый рот и гладко выбритый подбородок. Даже его ногти были в хорошем состоянии. Брайд осознала, что мужчину можно было бы назвать красивым, но он не привлекал ее. Что-то в нем отталкивало ее. Он излучал силу, и Брайд подозревала, что он никогда не оставался без женского внимания.

      Майкл замер от тона мужчины и посмотрел на нее.

      — Грязная сучка, — выплюнул он.

      Брайд вздохнула и подтянула колени к груди, закатив глаза на его ребячество. Она знала, что этот жест взбесит Майкла.

      Майкл поджал губу, обнажая свои зубы. Он все еще пытался доминировать над ней. Неважно сколько раз она побеждала его, он продолжал пытаться. Но он не был доминирующим волком, а она была, и Брайд позволила этой мысли отразиться в ее взгляде. Майкл сдался первым. Он отвел карие глаза, один каштановый локон упал ему на лоб. Не в первый раз Брайд удивилась, почему природа потратила впустую такую красоту на этого придурка.

      Мужчина прислонился к стене, довольствуясь перепалкой между ними.

      Майкл продолжил отводить взгляд.

      — Я должен был быть следующим в очереди.

      Брайд отпустила колени и откинулась назад, положив ладони на пол.

      — Ой, да ладно. Ты не был в списке на втором месте. Или даже на третьем, — размышляла она. — Возможно, в первой десятке, но это тоже вряд ли.

      Майкл всегда полагался на свою силу, а не на мозг. Брайд наблюдала за тем, как сжалась его челюсть. Он никогда не был в состоянии понять, что в волчьих стаях не всегда самый сильный волк был вожаком стаи. Сила ничего не значила, когда все были такими. Ее братья могли заменить все шины на грузовике ее отца, не использовав при этом домкрат.

      Она не вздрогнула, когда Майкл бросился на клетку, злой и думавший только о ее глотке у него во рту. Она прищелкнула языком на него.

      — Так ты ничего не добьешься. Вперед, открой дверь. Кто знает, после того как ты накачал меня аконитом, возможно, у тебя и будет шанс победить меня.

      Майкл ударил кулаками об пол и завыл, слюна летит из его рта. Другой мужчина подошел к нему сзади и положил руку Майклу на плечо. Вместо того, чтобы отреагировать так, как представляла Брайд: откусить запястье мужчины - Майкл вообще-то успокоился, его карие глаза смягчились и расфокусировались. Интересно.

      — Думаю, — сказал мужчина, — сейчас самое время для прогулки, правда?

      Майкл рассеяно кивнул головой. Затем он поднялся и вышел за дверь.

      Брайд не смогла припомнить, чтобы Майкл вел себя так послушно даже до того, как стал изгоем. Только у вожака стаи была власть подчинить его, и даже тогда это заняло бы достаточно времени. Брайд сидела не шелохнувшись, ее поза оставалась открытой и беззаботной, в то время как ее мозг обрабатывал всю полученную информацию, и каждая последующая мысль помещала мужчину перед ней все выше и выше по шкале страха. Майкл умел создавать проблемы, но она не боялась его. За это она уже не раз надрала ему задницу. Но мужчина, стоящий перед ней, был причиной для беспокойства. Сильного беспокойства.

      Он придвинул деревянный стул. Филигранная ручная резьба придавала стулу старый и дорогой вид, но мужчина держал его в подвале. Он снял свой сизый пиджак и аккуратно повесил его на спинку стула. Он также осторожно уселся на сиденье, перед этим разгладив невидимые складки на своих брюках. Наконец, он сложил руки на коленях и встретился с ней взглядом.

      Большинство людей не в состоянии поддерживать зрительный контакт долгое время, не чувствуя себя при этом неловко. Еще меньше могут сделать это молча. Этот мужчина, кажется, мог поступить так без проблем. Брайд всегда тайно верила, что люди отводили взгляд, потому что понимали пословицу «глаза — зеркало души» слишком буквально, и ей стало интересно, заботился ли о своей душе мужчина, сидящий напротив нее.

      Ее ноздри раздулись, когда она учуяла запах, исходивший от него. Он был слабым и едва слышным из-за запаха застарелой крови, наполнявшего комнату, но она смогла различить его. Мужчина был чистым, но ее обоняние учуяло намек на запах свежей меди и соли. Скорее всего, он недавно кого-то убил.

      Видимо, мужчина закончил оценивать ее.

      — Вам удобно, мисс Блэкторн?

      — Я сижу голая в железной клетке.

      — Да, приношу свои извинения за это, — сказал он. — Я уже понял, что оборотни раскованный народ.

      Брайд одарила его натянутой улыбкой.

      — Да мне плевать на то, видно тебе мои соски или нет, но ты держишь меня на холодном железном полу, а это доставляет мне дискомфорт.

      — Еще раз приношу свои извинения, но я не могу просто дать тебе убежать. Это было бы... — он остановился и поджал губы, — проблематично.

      — Хороший эвфемизм.

      — Стараюсь. Брайдин, могу я называть тебя так?

      — У меня есть право не согласиться?

      Он неодобрительно посмотрел на нее, как школьная учительница.

      — Давай попробуем вести себя немного вежливее?

      Она пожала плечом.

      — Ты знаешь, кто я?

      — У меня есть несколько предположений, — сказала она. На самом деле, список тех, кем может быть мужчина, очень краткий. Власть, кровь, клетка. Очень мало людей могли делать такие вещи. Она никогда не видела Дугласа Монтгомери, потому что ее отец пока не брал ее с собой на заседания Совета, но она готова была поспорить на большие деньги, что мужчина, сидящий перед ней, был главой Северо-Западного Совета. То, что он занимал такую должность, говорило Брайд о многом. Другие Советы, даже если и имели некромантов, не возглавлялись ими.

      — Так почему бы тебе не поделиться одним? — спросил он, веселье наполнило его голос.

      — Если Вы настаиваете, — сказала она. — Мистер Монтгомери.

      — Замечательно. Теперь, когда мы познакомились, как говорится, приступим к делу.

      — Сейчас настал тот момент, когда Вы расскажете мне о своем злом плане? Мне просто нужно знать, устраиваться ли поудобней, — если ее комментарий и разозлил его, Брайд не увидела никаких признаков.

      — Жаль разочаровывать тебя, — сказал он. — Вот, чем я поделюсь: если все пройдет хорошо, ты будешь свободна через несколько дней. Питание зависит от твоего хорошего поведения, — он улыбнулся, совершено не доброжелательно. — А если по существу, мисс Блэктрон, если Вы хорошая девочка, то вам нечего бояться.

      Он встал, чтобы уйти, ясно давая понять, что их разговор окончен.

      Брайд не была с этим согласна.

      — Ну, тогда думаю у нас проблема, мистер Монтгомери.

      Он надел пиджак и поправил манжеты.

      — Меня можно по-разному назвать, но уж точно не хорошей девочкой. Как и тупой. Вы не собираетесь меня отпускать, — она была воспитана как правитель и научена, что некоторых узников можно отпускать, а некоторых нет. Брайд знала, что она попала в последнюю группу. Эта мысль остудила ее. Она сбежит или, в противном случае, остается только надеяться, что стая найдет ее вовремя.

      Он расправил свой пиджак.

      — Меня опасно держать взаперти, но будет еще хуже, если меня отпустить.

      Дуглас засмеялся пустым гулким звуком, от чего по коже Брайд пробежал холодок.

      — Потому что твоя стая выследит и убьет меня за то, что я сделал с вами? Я был о тебе лучшего мнения, Брайдин. У твоего отца кишка тонка, чтобы бросить мне вызов.

      Он слегка вздрогнул, пока говорил это. Мысль о ее отце, казалось, заставляла его чувствовать себя некомфортно. Хорошо. Брайдин наклонила голову в сторону и отбросила челку с лица.

      — Ох, я не имела в виду политику. Нет, я сама убью Вас за все это похищение — это я Вам гарантирую. Но... — она махнула рукой в сторону клетки, ладонью вверх. — Как только станет известно, что вы построили клетки, в которой можно держать меня? Моего отца? Чтобы создать такую хреновину, должен напрочь отсутствовать здравый смысл,потому что каждая ищейка в этом мире будет искать Вас за это. Вы покойник, Дуглас.

      Дуглас улыбнулся и слегка поклонился ей, прежде чем направится к ступенькам.

      — Если ты хочешь, чтобы твое пророчество сбылось, тогда тебе нужно рассказть об этих клетках своей стае, — сказал он. — А я не думаю, что это произойдет.

      — Вы считаете, что я не смогу рассказать об этом, когда освобожусь? — последнее слово было наполнено сарказмом.

      Ответом ей послужила кривая усмешка.

      — Приятного вечера, — он выключил свет.

      Брайд услышала, как закрылась дверь и несколько замков. Его шаги стихли. Как только он ушел, она встала и встряхнулась, расслабляя мышцы. Она потянулась, прошлась по клетке несколько раз, затем снова свернулась в комок на полу, только так было теплее и удобнее. Когда Брайд расслабилась, она начала обдумывать все ту информацию, которую узнала. Она найдет выход из положения. Она только надеялась, что сделает это вовремя.
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        Все мечты были сделаны из этого [14]
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Аконит вызывал у нее лихорадочные сны. Воспоминания всплыли в голове, один разговор смешался с другим, пока она не начала видеть лишь отрывки того, что произошло. Во снах, по крайней мере, она была не в клетке, а на знакомом луге возле своего дома.

      Она вспомнила, как кружила напротив своего брата Шона, ожидая его удара.

      
        Запах скошенной травы под ногами достиг носа
        ,
        и
        ее
        кровь
        вскипела
        .
        Предвкушение
        борьбы
        было
        чувством
        ,
        пожалуй
        ,
        почти
        лучшим
        ,
        чем
        сама
        драка
        .
        Почти
        .
        Он
        сделал
        ложный
        выпад
        в
        сторону
        .
        Вместо
        того
        чтобы
        напасть
        на
        него
        сразу
        ,
        она
        обратила
        внимание
        на
        движение
        его
        мышц
        ,
        которое
        говорило
        ей
        ,
        в
        какую
        сторону
        Шон
        на
        самом
        деле
        направится
        .
        Она
        заметила
        движение
        ,
        хотя
        вокруг
        была
        кромешная
        тьма
        .
        Она
        позволила
        ему
        схватить
        себя
        ,
        покатившись
        вместе
        с
        ним
        вместо
        сопротивления
        ,
        что
        застало
        его
        врасплох
        .
        Они
        оба
        упали
        на
        землю
        с
        глухим
        стуком
        ,
        Брайд
        приняла
        на
        себя
        большую
        часть
        удара
        .
        Она
        использовала
        это
        и
        свои
        ноги
        ,
        чтобы
        подбросить
        Шона
        на
        пятнадцать
        футов
        в
        воздух
        и
        ударить
        его
        об
        ствол
        дерева
        .
      

      
        — Я, — сказал Шон, продолжая лежать
        ничком
        на
        земле
        усыпанной
        сосновыми
        иголками
        ,
        —
        должен
        научиться
        это
        делать
        .
      

      
        Брайд усмехнулась, вытирая кровь из новой раны
        на
        лбу
        ,
        и
        подбежала
        к
        нему
        ,
        чтобы
        помочь
        подняться
        .
        Она
        быстро
        оценила
        его
        травмы
        ,
        возвратив
        на
        место
        вывернутое
        плечо
        резким
        рывком
        и
        толчком
        своего
        запястья
        .
        Шон
        вскрикнул
        .
      

      
        — Полегче.
      

      
        — Я и так аккуратно, — она
        щелкнула
        его
        по
        носу
        до
        того
        ,
        как
        он
        успел
        бы
        сделать
        непристойное
        замечание
        .
        —
        Папочка
        заставил
        бы
        тебя
        ждать
        .
      

      Аконит снова обжег ее, и воспоминания возобновились.

      
        У нее не было времени увернуться, она
        лишь
        успела
        сгруппироваться
        и
        откатиться
        в
        сторону
        ,
        надеясь
        ,
        что
        упала
        правильно
        .
        Они
        прокатились
        несколько
        футов
        ,
        Брайд
        оказалась
        сверху
        ,
        а
        ее
        рука
        на
        шее
        у
        Шона
        .
      

      
        — Очко, — сказал Брэн. Он подтолкнул
        Шона
        носком
        своего
        сапога
        .
        —
        Ты
        должен
        обращать
        больше
        внимания
        на
        окружающих
        .
      

      
        Он поднял свою ногу и столкнул Брайд
        с
        Шона
        .
      

      
        — А ты должна осторожней делать этот
        прием
        .
        Парень
        побольше
        мог
        бы
        сбросить
        тебя
        .
      

      
        — Я бы не применила этот прием
        на
        парне
        побольше
        ,
        —
        Брайд
        стряхнула
        с
        себя
        грязь
        .
      

      
        — Или ты была бы слишком сосредоточена
        на
        позиции
        ,
        что
        не
        заметила
        бы
        сообщника
        .
      

      
        Брайд пожала плечами.
      

      
        — Но ведь это сработало?
      

      
        Брэн покачал головой.
      

      
        — Ты должна была получше продумать свою
        тактику
        .
      

      
        Шон поднялся с земли и обнял сестру
        за
        плечи
        .
      

      
        — Не доставай ее, — сказал он
        .
      

      
        — Но она должна это запомнить, —
        сказал
        Брэн
        ,
        нахмурившись
        .
      

      
        Брайд приобняла одной рукой Шона.
      

      
        — Сложно забыть, когда ты напоминаешь ей
        об
        этом
        каждые
        десять
        секунд
        .
      

      
        Лицо Брэна просветлело:
      

      
        — Ты прав, — он наклонился и
        поцеловал
        Брайд
        в
        лоб
        .
        —
        Прости
        ,
        сестренка
        .
      

      
        — И ты меня, — сказала она
        .
      

      
        Шон перебил ее.
      

      
        — Замолчи. Ты будешь прекрасным вожаком.
      

      
        Ее всегда поражало, как одно слово могло
        иметь
        столь
        большое
        значение
        для
        стаи
        .
        Вожак
        .
        Следующий
        в
        очереди
        ,
        наследник
        ,
        в
        одном
        шаге
        от
        того
        ,
        чтобы
        стать
        Лидером
        .
      

      
        — Вы оба так в этом уверены
        .
      

      
        Брэн кивнул.
      

      
        —Ты нужна стае, — он щелкнул ее
        по
        носу
        .
        —
        Кроме
        того
        ,
        я
        всегда
        буду
        рядом
        ,
        чтобы
        спасти
        тебя
        ,
        когда
        ты
        облажаешься
        .
      

      
        Брайд подняла бровь.
      

      
        — Ты тоже хочешь посоревноваться со мной
        ?
      

      
        Брэн поднял руки в знак капитуляции.
      

      
        — Не сегодня. Папа целый час практиковался
        со
        мной
        в
        темноте
        .
      

      
        — Ты нуждаешься в тренировке, — ее
        отец
        вышел
        из
        темноты
        .
        Он
        поднял
        руку
        .
        —
        Кстати
        говоря
        ,
        это
        еще
        пока
        не
        принадлежит
        тебе
        .
      

      
        Он показал жестом, и Брэн вернул своему
        отцу
        древний
        лук
        .
        Браннок
        взял
        его
        с
        любовью
        ,
        затем
        закрыл
        глаза
        ,
        заставляя
        лук
        исчезнуть
        .
        Брайд
        показалось
        ,
        что
        лук
        здесь
        был
        ,
        а
        через
        секунду
        исчез
        .
      

      
        — Нам лучше вернуться домой, — Браннок
        зашагал
        прочь
        с
        поляны
        в
        лес
        ,
        Брэн
        пошел
        позади
        него
        .
        Шон
        направился
        за
        Брайд
        ,
        отставая
        всего
        на
        несколько
        шагов
        .
      

      
        Брайд смотрела в спину отца, пока они
        проходили
        между
        деревьями
        .
      

      
        — Хотелось бы, чтобы он не заставлял
        Брэна
        практиковаться
        .
        Еще
        рано
        .
      

      
        Животные спокойно гуляли по лесу вместе с
        ними
        ,
        их
        крошечные
        движения
        было
        не
        разглядеть
        в
        темноте
        .
      

      
        — Отец должен его готовить так рано
        ?
      

      
        — Даже папа не будет жить вечно
        ,
        —
        прошептал
        Шон
        .
        —
        Ведь
        мама
        не
        была
        бессмертной
        .
      

      
        — Знаю, — сказала она, — но
        мне
        нравится
        притворяться
        ,
        что
        папа
        бессмертен
        .
      

      ***

      Картина снова стала размытой, ее разум выбирает другой вечер.

      
        — Ооооо, знаменитые боевые слова, — сказала
        Брайд
        .
        Она
        резко
        припала
        к
        земле
        .
        Шон
        повторил
        за
        ней
        движение
        ,
        медленно
        отодвигаясь
        в
        сторону
        .
        Они
        кружили
        напротив
        друг
        друга
        ,
        время
        для
        шуток
        кончилось
        .
        В
        этот
        раз
        Брайд
        набросилась
        первая
        .
        Она
        присела
        ниже
        и
        попыталась
        ударить
        Шона
        по
        лодыжке
        .
        Но
        он
        отпрыгнул
        в
        сторону
        ,
        и
        она
        промазала
        .
        Он
        напал
        на
        нее
        ,
        сбивая
        с
        ног
        ,
        прежде
        чем
        она
        смогла
        оправиться
        .
        Брайд
        помедлила
        секунду
        ,
        лежа
        лицом
        в
        грязи
        ,
        прежде
        чем
        смогла
        подняться
        .
        После
        нескольких
        секунд
        противостояния
        ,
        они
        оказались
        в
        той
        же
        позиции
        ,
        что
        и
        раньше
        ,
        Брайд
        прижала
        брата
        к
        земле
        ,
        используя
        свои
        колени
        .
      

      
        Она услышала негромкий шорох справа от себя
        ,
        и
        поняла
        ,
        что
        это
        Брэн
        ,
        прежде
        чем
        увидела
        его
        .
        Ей
        едва
        удалось
        развернуться
        ,
        когда
        он
        сбил
        ее
        .
        Брэн
        прижал
        ее
        к
        земле
        всего
        на
        секунду
        ,
        прежде
        чем
        отпустить
        .
        Ему
        не
        нужно
        было
        настаивать
        на
        том
        ,
        что
        он
        победил
        .
        Они
        оба
        знали
        это
        .
        Он
        помог
        ей
        подняться
        ,
        стряхивая
        при
        этом
        с
        нее
        грязь
        .
      

      
        — Извини, — сказал он. — Папа
        настоял
        .
      

      
        — Все в порядке, — прошептала она
        .
        Она
        чувствовала
        себя
        дурой
        .
        А
        Брайд
        ненавидела
        это
        чувство
        .
        Это
        было
        плохое
        ,
        бесполезное
        чувство
        .
      

      
        Браннок присоединился к ним.
      

      
        — На сегодня достаточно, — он посмотрел
        на
        Брайд
        ,
        и
        его
        лицо
        смягчилось
        .
        —
        Почему
        бы
        вам
        ,
        парни
        ,
        не
        зайти
        в
        дом
        ?
        Проверьте
        своих
        братьев
        и
        узнайте
        все
        ли
        у
        них
        хорошо
        ?
      

      
        Шон и Брэн кивнули и ушли, Шон
        бросил
        извиняющий
        взгляд
        через
        плечо
        на
        свою
        сестру
        .
      

      
        В лесу становилось всё тише, пока шаги
        ее
        братьев
        отдалялись
        .
        Браннок
        позволил
        тишине
        повиснуть
        на
        несколько
        минут
        ,
        скрестив
        руки
        на
        груди
        и
        позволив
        Брайд
        обдумать
        свои
        ошибки
        .
        Он
        всегда
        так
        делал
        .
      

      
        — Я должен извиниться?
      

      
        Брайд покачала головой.
      

      
        — А Брэн?
      

      
        Брайд почувствовала, как ее глаза начали наполняться
        слезами
        ,
        и
        она
        ненавидела
        это
        .
      

      
        — Он сделал все правильно, вы оба
        .
        Я
        злоупотребляла
        этим
        приемом
        .
        Он
        знал
        это
        .
        Я
        знала
        ,
        —
        она
        почувствовала
        ,
        как
        слезы
        побежали
        по
        щекам
        ,
        и
        возненавидела
        и
        это
        .
        Вожак
        должен
        знать
        лучше
        .
        Отец
        вытер
        ее
        слезы
        костяшками
        пальцев
        .
      

      
        — Тогда почему он извинялся?
      

      
        — Потому что он знает, что я
        ненавижу
        ,
        когда
        мне
        преподают
        урок
        .
      

      
        Браннок схватил ее за плечи.
      

      
        — И потому что он знает, что
        ты
        будешь
        слишком
        строга
        к
        себе
        .
      

      
        — Это была глупая ошибка.
      

      
        — Которую лучше сделать на тренировке, как
        думаешь
        ?
      

      
        — Я больше не могу допускать такие
        ошибки
        ,
        пап
        .
      

      
        Она почувствовала, как гнев наполнил ее голос
        .
      

      
        Браннок рассмеялся.
      

      
        —Думаешь, после того, как ты стала следующей
        в
        очереди
        ,
        ты
        не
        можешь
        облажаться
        ?
      

      
        Брайд посмотрела на него.
      

      
        — Когда я стану лидером, мои ошибки
        смогут
        навредить
        людям
        .
      

      
        Браннок отпустил ее плечи и откинул волосы
        с
        ее
        лица
        .
      

      
        — Ты пока не лидер. Эта замечательная
        ответственность
        все
        еще
        лежит
        на
        мне
        .
        Будешь
        переживать
        об
        этом
        ,
        когда
        придет
        время
        .
        Будем
        надеяться
        ,
        что
        это
        время
        настанет
        нескоро
        ,
        —
        Брайд
        открыла
        рот
        ,
        но
        он
        утихомирил
        ее
        .
        —
        Ты
        должна
        перестать
        обременять
        себя
        этим
        .
        Хотя
        я
        и
        приветствую
        ,
        что
        ты
        свое
        положение
        принимаешь
        так
        серьезно
        ,
        но
        если
        ты
        продолжишь
        так
        наказывать
        себя
        за
        небольшие
        ошибки
        ,
        то
        никогда
        не
        станешь
        лидером
        стаи
        .
        Ошибки
        -
        наши
        лучшие
        учителя
        .
      

      
        — Я думала, что боль - лучший
        учитель
        .
      

      
        — Боль является хорошим учителем, но не
        лучшим
        .
        Ты
        должна
        представлять
        себе
        свою
        новую
        должность
        ,
        как
        тренировочное
        поле
        .
        Лучше
        делать
        ошибки
        и
        учиться
        на
        них
        здесь
        ,
        чем
        когда
        они
        на
        самом
        деле
        навредили
        тебе
        .
      

      
        — Да, папочка.
      

      
        Браннок немного наклонился и заглянул ей в
        глаза
        .
      

      
        — Это все, что беспокоит тебя?
      

      
        Брайд не попыталась скрыть это. Лгать отцу
        было
        бесполезно
        ,
        он
        не
        отстанет
        от
        нее
        ,
        пока
        она
        не
        начнет
        говорить
        ему
        правду
        .
        Она
        посмотрела
        в
        сторону
        поля
        для
        стрельбы
        из
        лука
        ,
        хотя
        лес
        и
        закрывал
        его
        .
        Все
        что
        она
        могла
        видеть
        ,
        так
        это
        звезды
        и
        луну
        на
        небе
        ,
        в
        местах
        ,
        где
        позволяли
        деревья
        .
      

      
        — А, — сказал ее отец. —
        Ты
        переживаешь
        ,
        правильное
        ли
        я
        принял
        решение
        .
      

      
        Она посмотрела ему в глаза и кивнула
        .
      

      
        — Я уверен, что сделал правильный выбор
        .
      

      
        — Я ведь не получила такую возможность
        по
        умолчанию
        ?
        Мы
        довольно
        разные
        .
      

      
        — Ты и Шон?
      

      
        — Не смешно, папочка.
      

      
        Браннок обнял ее одной рукой. Она прижалась
        к
        нему
        ,
        вдыхая
        его
        аромат
        вместе
        с
        резким
        сосновым
        запахом
        .
      

      
        — Ты не победила по умолчанию, —
        он
        пресек
        ее
        ожидаемый
        вопрос
        .
        —
        Я
        знаю
        ,
        что
        ты
        собираешься
        сказать
        ,
        и
        да
        ,
        это
        был
        момент
        .
        Но
        это
        был
        единственный
        момент
        ,
        и
        это
        все
        что
        тебе
        нужно
        пока
        знать
        .
      

      
        — Как думаешь, он разочарован? — она
        рассеянно
        пнула
        ногой
        сосновую
        шишку
        .
      

      
        — Думаю, тайно доволен.
      

      
        — Надеюсь.
      

      
        — Как дела в школе?
      

      
        Брайд позволила ему сменить тему. Пока она
        также
        покончила
        с
        этим
        разговором
        ,
        как
        и
        он
        .
      

      
        — Хорошо. Беспокойно, но хорошо.
      

      
        — Ты достаточно ешь? Все время бегаешь
        ,
        как
        мы
        и
        говорили
        ?
        Следишь
        за
        своим
        уровнем
        стресса
        ?
      

      
        Брайд улыбнулась.
      

      
        — Знаешь, как для Альфы, ты больше
        похож
        на
        наседку
        ,
        —
        он
        потянул
        ее
        за
        ухо
        .
        Хихикая
        ,
        она
        отстранилась
        ,
        но
        вернулась
        к
        нему
        в
        объятья
        .
        —
        Со
        мной
        все
        в
        порядке
        ,
        папочка
        .
        Я
        никому
        не
        наврежу
        .
      

      
        — Я больше переживаю о том, что
        навредят
        тебе
        .
      

      
        Они повернули вслед изгибу тропинки, и она
        увидела
        очертания
        дома
        .
        Как
        бы
        Брайд
        не
        любила
        город
        ,
        заниматься
        в
        школе
        ,
        она
        соскучилась
        по
        дому
        .
        По
        запаху
        сосны
        и
        травы
        .
        По
        тишине
        ,
        нарушаемой
        лишь
        щебетанием
        голубой
        сойки
        и
        ворон
        .
        Вокруг
        никого
        ,
        кроме
        ее
        стаи
        .
        Она
        улыбнулась
        теплому
        сиянию
        костров
        и
        наблюдала
        за
        тем
        ,
        как
        дети
        бегали
        друг
        за
        другом
        во
        дворе
        .
        Они
        кричали
        и
        хихикали
        ,
        слышались
        их
        возбужденные
        голоса
        ,
        когда
        они
        игрались
        -
        боролись
        на
        лужайке
        .
        Подбежал
        взрослый
        и
        загнал
        их
        в
        дом
        на
        обед
        .
      

      
        Она закрыла глаза, концентрируясь на запахах и
        звуках
        .
        Притягиваясь
        к
        ароматам
        Брэна
        и
        Шона
        ,
        смешивающимся
        с
        запахом
        ее
        отца
        .
        Дом
        .
      

      
        — Для папочки естественно переживать за меня
        в
        школе
        ,
        —
        сказала
        она
        ,
        открыв
        глаза
        ,
        —
        но
        я
        могу
        справиться
        с
        целой
        футбольной
        командой
        ,
        не
        приложив
        много
        усилий
        .
        Я
        все
        время
        нахожусь
        среди
        людей
        .
        Кто
        сможет
        навредить
        мне
        ?
      

      
        Ее отец не ответил, лишь прижал крепче
        к
        себе
        .
      

      Наркотики странно повлияли на ее сознание, смешивая прошлое и настоящее. Мысли понеслись вперед ясно и быстро, чтобы лишь раствориться, когда она ухватилась за них. Она то всплывала, то тонула в воспоминаниях, не осознавая, что было сном, а что явью, и что происходило сейчас.

      Дуглас приложил два пальца к запястью Брайдин, чувствуя биение ее пульса. Медленный и устойчивый. Он кивнул Майклу, чтобы тот открыл клетку, а сам решил отнести ее к стене. Недавний опыт научил его, что лучше не искушать молодого Майкла. Если это, конечно, не было выгодно самому Дугласу. Он поднял ее, внимательно наблюдая за тем, как Майкл надел перчатки и защелкнул наручники. Как только ее подвесили к стене за тоненькие запястья, Дуглас позволил ее телу повиснуть.

      Он положил свои руки на руны, которые сильно врезались в наручники. Они были умело сделаны. Деньги были потрачены не зря. Он улыбнулся и направил свою волю в руны, призывая их к жизни, окрашивая холодное железо метафизическим серебром. Закрыв глаза, он проследил за линиями в своей голове, убеждаясь, что каждая из них была на месте, каждый узел силы там, где ему место. Точно изображенные руны были бы бесполезными, если он активирует их неправильно. Поспешно нарисованные символы кричали об изъянах в работе. Изъяны были опасны. Хуже того, они были небрежностью, которую он ненавидел.

      Майкл снял свои перчатки и придвинул стул. Он развернул его так, как будто сидел в читальном зале, а не перед девушкой, закованной в цепи. Дуглас отметил, что выражение лица Майкла осталось неизменным. Он сел на свой стул.

      — Итак, чем мы занимаемся?

      Дуглас натянул резиновые перчатки.

      — Мы ни чем не занимаемся.

      Он вытащил стерильную иглу, шприц и несколько запаянных пробирок.

      — А я пытаюсь исправить устроенный тобой беспорядок.

      Он держал иглу в колпачке во рту, пока завязывал жгут вокруг руки Брайдин. Дуглас нащупал вену. После того, как обнаружил легкое биение, то воткнул иглу. Пробирки негромко щелкнули, когда он наполнял шприц. Потекла кровь, наполняя несколько пробирок. Дуглас приложил ватку на место укола, когда вытянул иглу и снял жгут. Из-за повышенной влажности в клетке, рана быстро зажила. Он положил флаконы с кровью в маленький холодильник под ступеньками. Он изучит ее позже.

      Он подошел к книжному шкафу, переходя мимо старых записей к более новым. Новый объект, новая книга. Организация, как чувствовал Дуглас, была добродетелью.

      Авторучкой он написал дату на первой странице, а также сколько крови было взято, сколько введено аконита. Затем он нарисовал небольшую диаграмму результатов. Любуясь своей работой, он поразился тому, насколько улучшилось качество авторучек со времен его юности. Они стали гораздо элегантней в своем содержании и исполнении. Он отдал тетрадь и ручку Майклу, и на мгновение у него появилось искушение купить шариковую ручку оборотню. Между оборотнем и ручкой он был больше обеспокоен заменой ручки.

      Как только его руки оказались свободны, Дуглас тщательно засучил рукава. Он достал свой старый атаме [15], обоюдоострый кинжал, который достался ему от тетки, и попробовал его остроту пальцем. Было всего несколько вещей на свете, которые он любил больше этого ножа. Все это было настолько восхитительно знакомым: от засохшего пятна его крови на лезвии до желобка на ручке, вжимающегося в его ладонь. Он улыбнулся, вытирая ногтем большого пальца пятнышко крови.

      Затем он достал линейку и секундомер.

      — Пожалуйста, напиши «атаме» в крайнем левом столбце, — Дуглас приложил линейку к позвоночнику Брайдин. — Мы начнем с шестидюймового мелкого надреза.

      Его глаза неустанно следили за работой. Он надрезал вдоль линейки, убеждаясь, что надрезал ровно шесть дюймов, ни больше ни меньше. Он нажал кнопку на секундомере и отодвинулся немного назад. Рана Брайдин затянулась с замечательной скоростью, хотя, без сомнения, процесс замедлился под влиянием аконита. Как только кожа полностью восстановилась, Дуглас остановил секундомер. Он озвучил числа Майклу, который послушно записал их в журнал.

      — Впечатляюще, — прошептал он.

      Майкл хмыкнул, не отрываясь от бумаг.

      Дуглас проигнорировал отсутствие у Майкла научного интереса и приложил еще раз линейку к спине Брайдин.

      — Семь дюймов, — он дождался царапающего звука ручки по бумаге.

      Затем он опустил нож.
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        Волк в овечьей шкуре [16]
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Дуглас проигнорировал знак «Закрыто» на недавно выкрашенной двери заведения «Язык и Пряжка» и постучал, прекрасно зная, что дверь для него откроют. Он терпеливо ждал, обхватив рукой свое запястье, как будто мог стоять вот так вечно.

      Дверь немного приоткрылась.

      — Вы не умеете читать, сэр?

      Если бы он не знал, что нужно прислушиваться к ирландскому акценту в его голосе, то никогда бы не уловил его. Он поправил манжеты и подождал, пока Ангус разберется.

      — Была ли Ваша мама нерадивой, — спросил Ангус, — или просто была слишком занята с молочником, чтобы беспокоиться?

      — Ангус, молочников больше не существует. Во всяком случае, их не так много.

      За дверью приглушенно выругались, а потом она была открыта.

      — Мои извинения, Дуглас, — сказал он. — Не узнал тебя, — голос его звучал скорее раздраженно, чем смиренно.

      Дуглас кивнул ему и зашел в тускло освещенный бар. «Язык и Пряжка» выглядел так, как будто был здесь задолго до построения Сиэтла. Столы и стулья были резными,  изготовленными без излишеств, и немного измененлись со временем. Они были потертыми, как и полагается быть хорошей использованной и ухоженной мебели. Большинство людей думало, что бар был задекорирован в стиле деревенского ирландского паба. Дуглас знал, что это был настоящий МакКой, хотя, он еще не выяснил, каким образом семье Ангуса удалось добиться этого. Он также знал, что лучше не спрашивать. Большинство обреченных не ответят вам прямо. Ангус не будет лгать, он не сможет, но он с легкостью изменит правду.

      Как только он зашел внутрь, из тени вышел большой толстый мужчина, держа руки наготове, чтобы обыскать Дугласа, несмотря на ранний час и вывеску «Закрыто». Ангус пожал плечами, прежде чем встать за стойкой бара. По выражению лица потустороннего Дуглас решил, что это больше проверка, чем реальное беспокойство о том, что он тайком мог пронести оружие. Он широко развел руками перед охранником, тем самым показывая, что согласен на обыск. В конце концов, ему нечего скрывать: этот пещерный человек все равно не сможет ничего найти. Мужчина засомневался и посмотрел на своего босса. Оказалось, что никто из них и не подумал, что Дуглас согласится так легко.

      — Вперед, Зик, - сказал Ангус. — Он обещал, что не будет кусаться.

      Обреченный наполнил тяжелые стаканы стаутом [17], автоматически захватив с собой бутылку воды для Дугласа.

      — Ага, но я ничего не обещал, — сказал Зик.

      Дуглас радушно улыбнулся Зику, который проворчал что-то в ответ. Быть милым у него получалось лучше всего. Он перестал выглядеть невинным давным-давно. Он мог имитировать выражение лица, но что-то в его глазах выдавало его, так что больше он не утруждал себя этим.

      Зик опустил суровый взгляд на Дугласа, который спокойно выдержал его. Охранник снова проворчал.

      — Улыбайся сколько хочешь, но держи руки при себе.

      — Что? — спросил Дуглас. — Боишься?

      Он сказал это с издевкой, хотя Зик и не купился на это. Дуглас поднял свою оценку, поставленную вышибале, но совсем не намного.

      — В мои обязанности не входит бояться, — Зик уверено похлопал себя по груди; что-то подсказало Дугласу, что у Зика нет потребности проявлять себя, во всяком случае, не в физическом плане. — Моя работа — защищать этот бар, этого мужчину, — он кивнул в сторону Ангуса, — и гостей.

      Руки Зика порылись в карманах Дугласа, голубые глаза не отрывались от него.

      — Запомни, я слежу за собой.

      Он присел и жестом показал Дугласу снять обувь. Его взгляд скользнул между обувью и ее владельцем, пока он осматривал подошву на наличие опасных предметов. Потом он протянул обувь обратно Дугласу.

      — Мудрый человек не переоценивает себя, — он встал и выпрямился во весь свой рост. — Но он также не недооценивает маленьких парней.

      —Ты мудрый?

      — Достаточно, чтобы не позволить тебе прикоснуться к себе.

      Он отошел от Дугласа.

      — Тогда ты на верном пути, — сказал тихо Дуглас.

      Зик кивнул и кулаком постучал по вывеске, размещенной позади него, на которой было написано «ЗАПРЕЩЕНО: драться, воровать, продавать наркотики. И МЫ ИМЕЕМ ПРАВО ВЫКИНУТЬ ВАС ОТСЮДА В ЛЮБОЙ МОМЕНТ — АДМИНИСТРАЦИЯ».

      — Надеюсь, вам понравится в «Язык и Пряжка», сэр, — сказал Зик, прежде чем исчезнуть в тени двери.

      Дуглас последовал за Ангусом в служебное помещение. Он не смог не заметить, что, как и его телохранитель, Ангус держался на расстоянии от него.

      Некоторые люди посчитали бы собрания Совета утомительными. Дуглас никогда так не думал, но он, образно говоря, держал молоток в руках. Хотя, и не сидел в центре полукруга. Он предпочитал сидеть в конце стола, где он мог наблюдать за присутствующими. Естественно Браннок сидел на противоположном конце, вероятно, чтобы наблюдать за Дугласом.

      Дугласу стало интересно, на кого больше похожа Брайдин: на потустороннего отца-пса или на свою мать. Дуглас не видел много сходства между Бранноком и девушкой, сидящей у него дома в клетке. Не внешне. Они оба вели себя одинаково, как будто ожидали, что все будут сидеть и слушать, что они говорят. Дуглас еще не решил, раздражало его это ожидание или нет. Какая-то часть его уважала это. Но все же он хотел больше знать об этом мужчине. Браннок не имел привычки отвечать на его вопросы, и по понятным причинам Дуглас не решался бросить его в клетку.

      Он посмотрел на Браннока, игнорируя болтовню остальных, пока они ждали Пелло, который опаздывал. Он был готов начать без него. Пелло был бесполезным, но остальные ухватятся за любой повод, чтобы назвать его нарушителем правил. Особенно Ариана, казалось, следила за каждым шагом Дугласа. Фурия была новым членом Совета и, казалось, не доверяла ему. Но пока она не нашла ничего, кроме слухов, что бы доказывало неправоту Дугласа, она была бессильна. Так что она может продолжать наблюдать за ним. Сейчас она этим и занималась, одной рукой держась за кончик своей косы и разговаривая с Келлом.

      Дуглас готов был поспорить, что она где-то припрятала оружие, и неважно, обыскивали ее или нет. Не то что бы фурии нуждались в оружии, но она, вероятно, носила его при себе из принципа. А вот Иона ни с кем не разговаривала, но поглядывала из-под своих густых черных ресниц и слегка улыбалась, когда Ангус сказал ей что-то. Дуглас отвернулся. Иона не впечатлила его настолько, чтобы быть на Совете. Он предполагал, что единственная причина, по которой у нее есть здесь место, это потому что никто больше не захотел занять его. Это его вполне устраивало. Учитывая весь набор вариантов, он бы выбрал кроткую ведьму.

      Келл был еще одним членом Совета, который выбрал себе место, хотя он и принял решение случайно. Дуглас заметил, что он всегда выбирает место подальше от него. Все держатся от него на расстоянии, но Келл больше всех. Это было естественно. Если Дуглас направит свою силу на Келла, это сильно повлияет на него, и неважно, насколько сильным он будет. Вампиры для Дугласа имели гораздо большее значение, чем люди, так как они тоже были связаны со смертью и, несмотря на народную мифологию, имели душу. Сама мысль о противоположном была абсурдной. Вампиры были сложными существами, но никто из них не был мертвым по-настоящему. Но они также не были людьми. Сама эта идея интриговала его, но он еще не нашел такого вампира, который согласился бы на его эксперименты. Возможно, после того, как он закончит с Брайдин, Дуглас изменит дизайн клетки для новой добычи.

      Наконец, появился радостный Пелло и бросил извиняющий взгляд на Дугласа. Он сразу же избавился от своего волшебства, как только зашел внутрь. Волшебство можно было получить в подарок или купить у кого-то, и, так как у Пелло не было собственного, оно было ему необходимо, чтобы добраться на собрание. Из-за волшебства Пелло выглядел, как грязный хиппи. Его волосы свисали длинными дредами, а разноцветная гавайская рубашка была не застегнута, выставляя напоказ его небольшой живот для всех, кто хотел или не хотел это лицезреть. Без волшебства Пелло выглядел точно так же, но вместо иллюзии в виде джинсовых шорт и шлепанцев Дуглас смог увидеть козьи ноги Пелло и бедра, выглядывающие из-под рубашки.

      — Фу, — поморщилась Ариана, отворачиваясь и закрывая вид Пелло вытянутой рукой. — Грязный развратник. Разве так сложно надеть штаны?

      Пелло подмигнул ей.

      — Я такой, каким меня сотворила природа, — он поднял руки. — Что, детка, я тебе нравлюсь?

      — Нет, — сказала Ариана и еще несколько человек. — И мне также не нравится этот запах, — добавила она. — Что необходимо сделать, чтобы заставить тебя прикрыться и помыться перед собранием?

      — Если нагота так беспокоит тебя, тогда ты сильно отдалилась от своего наследия, сестра, — сказал Пелло, занимая свободное место за столом.

      — Не сама по себе нагота меня беспокоит, а лишь твоя, — скривилась она. — Я не хочу сидеть там, где побывала твоя грязная задница.

      — Штаны слишком давят, — пробормотал Пелло.

      Гримаса Арианы сменилась нетерпением.

      — А если я принесу тебе килт [18] или еще что-то? Ты должен будешь надевать это только на собрания.

      — Договорились, — сказал Пелло. Он украдкой бросил на нее взгляд. — Могу я попозировать для тебя?

      Ариана вздохнула и потянула себя за косу.

      — Развратник.

      Ангус и Келл засмеялись, а Иона сверкнула еще одной редкой улыбкой.

      — Мы и так потратили слишком много времени впустую, — сказал Дуглас, и смех затих, а все присутствующие в комнате замерли.

      Кроме Браннока, который сделал большой глоток своего пива. Он аккуратно поставил стакан на подставку.

      — Начнем собрание, пожалуй?

      Дуглас лениво уставился на оборотня, подающую прошение. Девушка была худой, и в ней не было ни капли Альфы. Она встала перед Советом, её практически всю трясло.

      — Итак, — сказал Дуглас, — ты хочешь, чтобы мы одобрили перевод твоего брата из Нью-Джерси?

      Девушка кивнула.

      — Он, — ей пришлось остановиться и начать сначала. Она не сводила глаз с Дугласа, пока говорила, заикаясь. — Он хочет помочь мне с арендной платой. Я...я пытаюсь восстановиться в колледже.

      Дуглас смотрел на нее, удерживая ее взгляд, наблюдая, как она потеет. Он усмехнулся. Это заставило ее дрожать еще сильнее.

      — Почему ты хочешь вернуться в колледж? — спросил Браннок. Девушка повернулась к нему с явным облегчением. Ее дрожь немного успокоилась.

      — Я хочу стать учителем рисования.

      — Для детей какого возраста? — Браннок ободряюще улыбнулся ей и положил подбородок на руку. Он посмотрел на Дугласа, и его улыбка стала немного больше.

      Девушка успокоилась, очевидно, чувствуя себя более комфортно.

      — Младшего, — сказала она. — От дошкольников до второго или третьего класса, если осилю.

      — Это хороший возраст, — сказал Браннок.

      Дуглас откашлялся, пытаясь обратно привлечь к себе внимание. Он не собирался позволить Бранноку вести собрание. Да, Бранноку до нее было больше дела, чем Дугласу. Да, она была слабой, так что Дугласу было наплевать, переедет ее семья в город или нет. Но он отказывался давать Бранноку любую возможность. Он быстро осмотрел комнату. По их лицам он мог сказать, как они собирались голосовать, и не увидел смысла показывать свою власть в данном конкретном случае. Но если он сможет показать, что одобрение прошения этой девушки было его идеей, что ж, это пойдет ему на пользу. Тем более что еще один слабый волк на этой территории ослабит силы Браннока еще больше. А Дуглас хотел, чтобы Браннок был занят как можно сильнее и проводил все свое время со стаей. Какое ему дело, если кто-то из Джерси переедет на чердак Белтауна?

      Дуглас поджал губы и притворился, что обдумывает этот вопрос.

      — Ну, — сказал он медленно, — не знаю на счет остальных членов Совета, но я не вижу причин, почему мы не можем не одобрить Ваше прошение.

      Девушка уставилась на него с удивлением. Она повернулась к остальным членам Совета, которые кивнули. Браннок встал и заулыбался, протягивая руку. Девушка издала негромкий всхлип, перед тем как упасть перед Бранноком на колени и схватить его кулак обеими руками. Она поклонилась и дотронулась лбом до костяшек его руки. Он поднял ее и прошептал ей что-то на ухо. Затем он передал ее Ангусу, который провел ее к двери.

      — Пускай Зик нальет вам что-то, мисс, — сказал Ангус, когда он приобнял девушку одной рукой. — Вы, наверное, хотите отпраздновать. И, конечно же, успокоиться.

      Он повернул благодарную девушку к охраннику.

      После этого собрание пошло как обычно. Урегулировали несколько стычек, а также рассмотрели несколько прошений на переезд, некоторые из которых, где заявитель не был слабым, Дуглас отклонил. Он не мог избавиться от тех сильных, которые уже были здесь, но он мог удержать других от переезда на его территорию. Никто не выступал против него, кроме Браннока. Впрочем как обычно. Сегодня Дуглас едва спорил с ним, он больше был сосредоточен на наблюдении, как на Браннока повлияло исчезновение Брайдин.

      Он не смог найти зацепку, которая подсказала бы ему, что не так. К этому времени Браннок должен был уже обо всем знать. В перерыве, когда Пелло пошел «отлить», Дуглас не устоял от разговора с Бранноком и приблизился к нему. Он должен был узнать, о чем догадывается стая. Заметили ли они уже ее пропажу?

      — Когда ты собираешься привести своего преемника? — спросил Дуглас, подсаживаясь к Бранноку у бара.

      Браннок принял пиво у Ангуса и сделал глоток, прежде чем ответить.

      — Не могу понять, какое тебе до этого дело, Дуглас.

      — Предполагаю, что однажды она займет твое место в Совете. Разве не естественно для меня проявить любопытство?

      — В тебе нет ничего естественного.

      Мужчина вернулся к своему пиву - по его мнению, разговор был окончен.

      Дуглас не мог ничего с собой поделать.

      — Уверен, что ты не будешь вечно держать эту милую девушку в секрете? — Браннок посмотрел на него, его пальцы медленно обхватили бокал с пивом, но Дуглас притворился, что ничего не заметил, пока расплачивался с Ангусом за бутылку воды.

      — А я не знал, что ты так заинтересован в моей дочери, — медленно проговорил Браннок.

      — Как я сказал, дела Совета и эта территория касаются в том числе и меня.

      — Понимаю. Ну, тогда ты должен знать, что мое место в Совете будет в надежных руках, потому что моя дочь очень похожа на меня.

      Глаза Браннока проследили путь капли, скатывающейся по стакану.

      — Разве что она менее добрая и пушистая.

      Ангус рассмеялся.

      — Унаследовала это от матери, — сказал Браннок, наконец, посмотрев на Дугласа. Он положил несколько долларов на барную стойку. — Ее мама вырвала бы твою яремную вену, как только увидела бы тебя, — на мгновение он, кажется, задумался. — Конечно, если бы ты не был на ее стороне. Тогда нечего переживать, — он улыбнулся, прежде чем уйти. — Но, опять-таки, на ее стороне было не очень много людей. Точно так же, как и у моей дочери.

      Даже Дугласа отметил, что в голосе Браннока безошибочно чувствовалась гордость.
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Я припарковал машину возле западного входа в Зоопарк Вудленд Парк за тридцать минут до встречи. Многообещающая погода, которая стояла утром, радикально изменилась во время моей поездки, превратившись в серую и пасмурную, так что я полез на заднее сиденье за своей синей кофтой. Если вы живете в Сиэтле в течение достаточно длительного времени, то будете носить с собой джемпер везде, особенно весной. Вы привыкнете к капризной погоде и откажетесь от зонтиков. Зонтики для туристов. Местные жители знают, что здесь дождь идет не так, как везде. Сиэтловский дождь хитер, изворотлив, как ниндзя, и атакует со всех сторон. Я надел кофту и вытащил кошелек, чтобы заплатить за билет в зоопарк.

      Люблю зоопарки. Ненавижу видеть животных в клетках, но я все равно люблю прогуливаться вокруг и прислушиваться к ворчанию морских львов и к душераздирающим визгам павлинов, подходить так близко к белому медведю, как нигде больше не удастся. Мама всегда любила нас с Хейли водить сюда. До гигантской реконструкции  зоопарк выглядел совсем по-другому: многие животные были в тесных клетках, которые порой были даже меньше, чем моя спальня.

      Когда я был маленьким, то расспрашивал маму, могли ли работники зоопарка позволить животным сбежать. Мама устала от ходьбы и тяжести живота, так как была беременна, облокотилась для поддержки о перила перед клеткой с тигром. Вместо того чтобы ответить мне, она посмотрела на отца с умоляющим выражением на лице. Хайден был моим отцом всего несколько лет, но он был единственным настоящим отцом, которого я знал. Прежде чем он женился на маме, он сказал, что я могу называть его Хайденом, если мне так удобней. Взрослые обычно не делают таких предложений детям. Когда они поженились, я попросил разрешения взять его фамилию. Я не хотел быть единственным Хатфилдом в доме: это лишь туманная связь с прошлым. Лакруа было моим уверенным настоящим. Я хотел стать Лакруа так сильно, что готов был попросить Санту об этом на Рождество.

      Папа отдал ей газированную воду и ответил на мои вопросы, давая ей столь необходимую передышку.

      — Нет, Сэм, —  сказал он, — они не выпускают животных. Ты боишься, что тигр выскочит и съест тебя?

      — Нет, просто... — я подбирал слова. — Тигр такой большой, а клетка маленькая. Разве ему там не скучно?

      Папа наклонился ко мне, чтобы мне не пришлось задирать голову. Я любил, когда он так делал. От этого я чувствовал себя особенным.

      Он посмотрел на тигра, а потом на меня. Когда мои родители обдумывали ответ, казалось, что я никогда не хотел узнать правду. Это означало, что они обдумывали, как бы помягче рассказать об ужасных вещах.

      — Ему, наверное, иногда бывает скучно, Сэм. Очень скучно, — он почесал бороду. — Иногда мы не относимся к другим существам так, как должны, — папа указал на ящик для пожертвования у клетки. — Вот почему зоопарку приходится просить помощи.

      Ответ был ужасен, поэтому, скорее всего, это было правдой. Я был рад, что он не солгал мне.

      — Я могу дать свою денежку тигру? — я получил пять долларов за помощь отцу в складывании дров.

      — Я думал, ты хотел купить мороженое.

      — Я хотел, но... — я сжал в кулак низ своей рубашки. Я не знал, как правильно выразиться. Мороженое было вкусным, но тигры были важнее. Я посмотрел на землю. — Я хочу отдать их тигру.

      Папа кивнул и встал, доставая свой кошелек. Он дал мне мою пятерку и двадцатку.

      — Почему бы тебе не положить еще и это.

      Я сунул наличку в коробку, и порадовался за тигра. Уверен, что скоро у него появится клетка побольше. Двадцать пять долларов - это очень много.

      Мой отец все равно купил мне мороженое.

      Теперь у животных много места. Вы не замечаете, что они закованы в решетки. Вместо этого они разработали клетки таким образом, что, кажется, все животные живут вместе, в гармонии. Тигр выглядел уже не таким скучающим, загорая на поле. Это была приятная ложь. Он был все еще в клетке, но это был уже какой-никакой компромисс. По крайней мере, тигра не убили браконьеры. Или уроды, которые ездят на мерседесах. Я положил голову Брук на диван, прежде чем уйти, чтобы она смогла посмотреть телевизор. Она попросила засунуть карандаш ей в рот, чтобы она смогла переключать каналы на пульте. От этой мысли у меня скрутило живот.

      Моя рука сразу же потянулась к медицинскому мешочку — я, как правило, использовал его в качестве пробного камня, когда нервничал — но вспомнил, что забыл надеть его после душа сегодня утром. Не то чтобы я верил, что он обладает какой-то мистической силой, ну, вы знаете, кроме того, что он помогал мне чувствовать себя лучше, но я все равно хотел бы иметь его сейчас при себе. Я засунул руки поглубже в карманы. Я только приехал сюда, а все уже идет не так, как хотелось бы мне. Круто.

      Я не был уверен, где именно этот парень хочет встретиться со мной. Азиатская выставка была огромной. Его сложно будет найти? Он что, проверяет меня? Он веселится, наблюдая за тем, как я пытаюсь во всем разобраться? Часть меня была слишком зла, чтобы думать об этом. Другая же часть решила, что я должен быть напуган, а не зол. Этот парень убил мою подругу ради того, чтобы прислать сообщение. Что он сделает, если я пропущу встречу?

      Я решил выбрать место у экспозиции и остаться там. Когда вы еще ребенок, вам говорят, что оставаться на месте - самый лучший способ найти вас для тех, кто ищет. Я купил дорогущую сахарную вату и припарковал свою задницу возле вывески «Азиатская выставка». Я почти купил попкорн. Вы можете выглядеть круто, поедая попкорн. Готов поспорить, что даже байкеры едят его, хотя, они, вероятно, добавляют туда много масла. Байкерам наплевать на холестерин. Но что-то в пушистых розовых шариках намекает на гомосексуализм для большинства людей. Я решил, что лучше буду женоподобным. Таким образом, я не дам парню шанса угрожать мне.

      Он появился вовремя, как будто наблюдал за мной. Раньше я не считал пунктуальность жуткой, но появление Дугласа заставило меня думать, что он следил за мной, из-за чего по спине пробежал холодок. Хотя раньше я тоже не боялся мужчин, одетых в джинсы и рубашки-поло. Думаю, он мог надеть все что угодно и при этом сохранить эту свою ауру угрозы. Возможно, он также мог использовать сладкую вату.

      — Ты рано, — сказал он. Он заметил, что я пялюсь на его одежду. Я не мог отнести его к той категории людей, которые любили носить джинсы. Конечно же, даже его джинсы были чистыми и выглаженными. У них были стрелки. Я всегда представлял себе зло в безупречных итальянских костюмах и в кожаной обуви ручной работы. Демонический шик руководителя. Он, кажется, понял ход моих мыслей. Одна его рука смахнула что-то со штанины.

      — Костюмы, — сказал он, — будут выделяться здесь. А я предпочитаю смешаться с толпой.

      Я кивнул, глядя ему в глаза. Карие глаза редко выглядели холодными, но его были плоскими и ледяными. В них вообще не было тепла. Но я не отвел от них взгляда: продолжать смотреть опасности в лицо мне показалось хорошей идеей. Я держал рот на замке, потому что не хотел злить его. Возможно, если мои ответы будут короткими и милыми, моя голова останется на плечах. Возможно. От этой мысли я почувствовал, как возросла моя злость и заняла свое законное место рядом со страхом. Этот мужчина убил Брук. Я открыл рот, прежде чем смог обдумать.

      — Если бы я опоздал, Вы бы тоже отрезали мне голову? — я смотрел на прохожих, пока говорил это.

      — Возможно. Пунктуальность очень важна.

      Он сказал это так, как будто мой вопрос он слышит каждый день. Мне стало интересно, правда ли это.

      — Сэм, кажется?

      Я снова кивнул.

      — У тебя есть фамилия, Сэм?

      — Да, есть, — я попытался подавить в себе злость. Если я умру, провоцируя этого парня ради собственного удовольствия, это не принесет Брук никакой пользы.

      Он издал лающий смех, отчего мне захотелось закрыть уши. Как и его глаза, этот звук был холодным, безрадостным, как будто он услышал его от кого-то другого и попытался повторить.

      — Осторожность, — сказал он, — также хорошая черта. В конце концов, ты, возможно, не пустая трата моего времени.

      Он махнул рукой в сторону выставки и начал идти.

      — Ладно, Сэм, пошли. Я должен тебе кое-что показать.

      Я пошел за ним, но держался на расстоянии. Что-то подсказывало мне, что точно так же, как я не хотел злить его, я так же не хотел привлечь его к себе. Ох, хорошо, что хитрость — мой конек. В противном случае, я бы уже рыл себе могилу.

      — Как Вы хотите, чтобы я Вас называл? — спросил я. Я думал, что знал его имя, но ты никогда не можешь быть уверенным. Возможно, ему больше нравится имя Монти.

      — Я предпочитаю Дуглас.

      Я единственный, кто считает, что для такого психа больше подходят имена Влад Цепеш, Чингисхан или Виго Карпатский? Дуглас в качестве имени немного разочаровывал.

      Дуглас смотрел прямо перед собой, когда шел, держа руки в карманах, расслабленный и спокойный, будто бы он был на воскресной прогулке.

      — Ты ожидал что-то более зловещее, не так ли?

      — Думаю, да.

      Я не думаю, что показывать ему, насколько я запуган, было неправильно.

      В этот раз никакого лающего смеха.

      — Тебе станет лучше от знания того, что Дуглас означает «темная река» или «река крови»?

      — Не совсем, нет.

      Мы шли молча несколько минут, прокладывая себе путь через небольшие группы детей и выставки животных. Дуглас, наконец, остановился перед клеткой панд, вокруг которой собралась толпа, даже несмотря на пасмурный день. Обычно в Зоопарке Вудленд Парк нет панд, но китайский зоопарк одолжил их в какой-то программе обмена. Панды были в зоопарке уже неделю. Меня влекло к пандам. Что-то в этих неуклюжих вегетарианцах взывало ко мне.

      Дуглас держался в стороне от толпы, сидя на пустой скамейке. Я присоединился к нему, довольный тем, что все равно вижу панд со своего места.

      — Почему ты здесь, Сэм? – он не смотрел на меня и не сводил глаз с толпы.

      — Вы меня пригласили, Дуглас, — я не пытался быть умником, но иногда правда вылезает наружу.

      — Я имею в виду Сиэтл, идиот, а не зоопарк.

      Он нахмурился, по-видимому, раздражаясь. Должно быть, я потерял все очки, которые успел набрать в его уме. Я попытался сосредоточиться на общей картине, на том, что этот парень опасен, но я также устал от всей этой шпионской ерунды.

      — Эй, перестаньте обзываться, — сказал я. — И что Вы имеете в виду? Я живу здесь.

      — Да, это ты так говоришь, но ты должен был обратиться к Совету, когда переехал на эту территорию.

      — Я не переезжал сюда. Я говорил Вам, что живу здесь. Я все время здесь жил, — я сделал глубокий вдох. — И что такое Совет?

      — Твой проводник должен был обо всем этом рассказать тебе.

      — О чем? О чем Вы, черт побери, говорите?

      В моем голосе слышаласб злость. Я не смог удержаться.

      — Перестань паясничать, Сэм. Это не принесет тебе добра.

      Желание закричать почти одолело меня. Глубокий вдох, посчитать до десяти. Затем, сквозь стиснутые зубы, я сказал:

      — Я не паясничаю. У меня нет проводника, и я не знаю, о чем Вы говорите. Что Вам не понятно?

      Потом Дуглас повернулся и по-настоящему посмотрел на меня. Выражение его лица оставалось неизменным, но в его глазах я увидел удивление.

      — Ты, и правда, не знаешь, о чем я говорю?

      — Нет, — сказал я. — Не знаю.

      — Но я уверен...кто-то же научил тебя контроли... — он остановился и собрался. —Что ты делал тогда, когда получил свои силы?

      — Какие силы?

      — Твое отрицание граничит с нелепостью.

      Я потер виски кончиками пальцев.

      — Какие силы? — я попытался не закричать, но у меня это едва получилось.

      Дуглас выругался и закрыл глаза.

      — Я увидел своего первого духа, когда был ребенком, Сэм. Ты не можешь сказать мне, что у тебя не было такого опыта. Твоя аура не настолько слаба. Даже если ты не можешь выполнить полное восстание, ты должен был видеть хоть что-то.

      — Полное восстание?

      — Из мертвых, Сэм. Некромантия. Ты, как и я, некромант.

      Я засмеялся, но когда понял, что он не шутил про некромантию, перестал.

      — Я не такой как Вы, — сказал я.

      Думаю, что моя стратегия держать рот на замке провалилась.

      — Некромантия, — я снова засмеялся. — Вы могли бы, по крайней мере, подготовить меня. Ну, знаете, начать со слов «Люк, у тебя есть силы», — я фыркнул. — «Переходи на темную сторону».

      Дуглас вздохнул.

      — Да. Да, ты такой же, как я, — он осмотрел толпу, которая поредела, как только погода ухудшилась. — Посмотри на меня, Сэм.

      — Я смотрю на Вас.

      — Не глазами.

      Он повернулся ко мне и схватил за подбородок. Его руки были холодными и сухими, и мне не понравилось его прикосновение.

      — Теперь закрой глаза.

      Я закрыл глаза. Я не хотел этого, но у меня не было другого выбора.

      — Теперь смотри, — он отпустил мой подбородок.

      Приказ Дугласа не имел никакого смысла. Но все равно мой ум автоматически повиновался. Что-то в моей голове открылось и вырвалось наружу, как бы противно не звучало, но это так. Что бы сейчас не произошло, но чувствовал я себя хорошо, как будто мой ум был мужчиной, потянувшимся после долгого сидения в тесном кресле, а при этом ребенок толкал спинку сидения сзади. Мой взгляд выплеснулся наружу и распространился. Я мог видеть, действительно видеть. Это, как эхолокация, только выше. Я оглянулся вокруг. Я увидел ребенка, проходящего мимо меня с воздушным шариком, шарик был бесцветным, но малыш был ходячим калейдоскопом цветов. Его отец держал мальчика за руку, и я видел его тоже, но его цвета не перемещались, как цвета ребенка. Цвета папы медленно перекатывались от одного к другому и с меньшим разнообразием. Мне стало интересно, что бы это значило.

      Со все еще закрытыми глазами, я повернул голову направо. Цветы и кустарники горели зеленым с крапинками оранжевого, а цвета панд изменялись точно так же, как малыша с шариком. Подождите. Цвета не всех панд.

      — Что-то не так с одной из панд, — сказал я с закрытыми глазами. Я наблюдал, но цвета панды совсем не изменялись. Она была полностью в тени, кроме маленькой искры синего цвета, пылающей в верхнем углу его левой груди. Не думаю, что это хорошо. Рядом с цветами, кустарниками, проходящими людьми, панда выглядела... неправильно. Как дыра, пустое место в космосе.

      — Да, —  сказал Дуглас. — Я знаю.

      Моя голова повернулась к Дугласу, как в фильме ужасов. Вы кричите в экран: «Не смотри! Беги», - но никто не слушается. Дуглас не выглядел, как панда, но я мог сказать, что они были связаны. Дуглас светился таким же ледяным голубым светом, но вместо пустого темного пространства его синий цвет смешивался с черными, серыми, серебряными линиями. Что это такое, черт возьми?!

      Я почувствовал, что меня сейчас стошнит, если я продолжу смотреть, так что я отвел взгляд и обхватил голову руками, чтобы все обдумать и успокоиться, взять себя в руки. Это все огромная долбаная ошибка. Мои руки, мои ноги, мои запястья были покрыты синим, как будто слоем радиоактивной пыли. Внутри у меня все похолодело, и моя челюсть сжалась. Почему я не был таким же, как те чудаковатые, раскрашенные люди, проходящие мимо? Где мои остальные цвета? Кроме синего цвета больше не было ничего. Даже тьмы. Лишь туманный размытый синий, который перекрывал цвета лавки и цветов вокруг меня. Как и с пандой, это все было неправильно. Не точно так же, но уж точно это не было правильно.

      Я открыл глаза. Свет, цвета, звуки накрыли меня волною. Моя голова разболелась и закружилась от внезапного пробуждения. Я больше не хочу закрывать глаза.

      — Что только что произошло? — я не подымал взгляда с земли, пытаясь придти в себя.

      — Ты заглянул в сердцевину вещей, в самый пульс мира.

      Я сдержал свою следующую реплику. Говорить Дугласу, что он звучал, как диктор с глубоким голосом из мыльной оперы, не поможет никому.

      — Почему я не похож на остальных? — спросил я.

      — Потому что ты не такой, как все, Сэм. Некроманты привязаны к смерти. К подземному миру, к миру духов, как бы ты не назвал это, ты – ниточка, которая связывает этот мир с тем.

      — Но я также не похож и на Вас.

      Дуглас не ответил. Повисло молчание, и я понял, что он не собирался отвечать на этот вопрос. Ладно. Попытаемся еще раз. Дуглас встал и подошел к ограждению. Я последовал за ним, пока не прислонился к перилам. Территория стала свободней еще больше, лишь несколько отставших глядели на панд.

      В ограждении было три панды. Две из них гуляли вокруг, останавливаясь лишь, чтобы погрызть бамбука. Но треття сидела одна в дальнем углу, и я не смог не заметить, что остальные не подходили близко к ней. И то, что она не ела бамбук. Она держала несколько палок в руке, но лишь смотрела на него.

      — Что с ней такое?

      — Он мертв.

      Ребенок, гулявший позади Дугласа, после того как услышал его, начал плакать. Парнишка побежал к своей маме, схватив ее за тонкую талию. Она посмотрела на нас и ушла. Дуглас, казалось, не заметил этого.

      — Как это произошло? — спросил я.

      — Самец, Линг Цу, умер в первую же ночь здесь. Администрация зоопарка запаниковала. Они разрекламировали эту выставку, а Линг Цу даже не принадлежал им. Кто-то, с кем я имел дела, дал им мой номер в качестве... временного решения, пока они не разберутся, — Дуглас спокойно уставился на панд. Как будто для него они были лишь мебелью. — У зоопарка были проблемы, их отношения с Китаем и вообще.

      — Что не так с Китаем?

      Дуглас перевел свой взгляд на меня, только теперь в нем был оттенок насмешки.

      — Торговый дисбаланс, нарушение прав человека, загрязненные лекарства?

      Я покачал головой. Я пытался не смотреть новости. Слишком удручающе. Они больше не показывают хороших новостей.

      Дуглас снова вздохнул.

      — Краски на основе свинца на игрушках?

      — Ах, да. Об этом, кажется, упоминалось в какой-то серии «Закона и Порядка».

      Я наблюдал за тем, как одна из панд в своем стиле попыталась порезвиться.

      — То есть Вы хотите сказать мне, что администрация зоопарка поручила Вам сделать зомби-панду для того, чтобы избежать потенциального международного конфликта, — сказал я.

      — В двух словах, да.

      — И я должен купиться на это, потому что...?

      — Потому что ты видел это, Сэм.

      Он произнес мое имя так, как будто я был непослушным ребенком. У меня появилось ощущение, что Дуглас не привык к людям, которые сомневаются в его словах.

      — Извините, но это все звучит для меня немного надуманно. И почему Вы показали мне это? Вот дитя, вот панда, восставшая из мертвых. Наслаждайся? — я покачал головой. — Пошел ты, Дуглас.

      — Ты наглый... — Дуглас прервался и сделал глубокий вдох. Он посмотрел на меня своими холодными глазами, и я отошел назад, всего на шаг, но этого было достаточно, чтобы показать, как сильно он напугал меня. Ладно, пускай видит.

      — Я привел тебя сюда, Сэм, чтобы заключить сделку. Панда лишь пример великой идеи. Люди все время умирают. Сенаторы, главы государств, руководители, диктаторы. Иногда другим людям нужно подержать их немного дольше. Вот чем я занимаюсь. Правильные люди с хорошими деньгами знают мое имя. Они также могут знать твое.

      — Я не понимаю.

      Зачем политикам нужно знать мое имя? На политиков у меня аллергия.

      — Власть, Сэм. Я предлагаю тебе власть и богатство. Если ты хочешь, я могу научить тебя. Твоя сила не велика, но я могу улучшить ее, показать тебе, как использовать ее. Я сдерживаю государства от краха. И это связано не только с политикой. Ты думаешь, Stones все еще ездили бы в турне без моей помощи?

      Я обдумал этот вопрос. И правда, это мог быть любой парень из Stones. Они жили в стиле рок-н-ролл уже достаточно времени. И хотя, Мика можно было легко представить ходячим мертвецом, это, скорее всего…

      — Кит, — сказал я, довольный своей доходчивостью. Дуглас не выглядел впечатленным моим ответом, думаю, это было довольно очевидно. Рамон годами обдумывал возможность того, что Кит был киборгом, а быть ходячим мертвецом почти одно и то же. Та же идея, только разный метод.

      Мне стало интересно, кого он имел в виду из политиков. Зомби в Сенате или на посту главы государства многое прояснили для меня. На самом-то деле, если вы скажете кому-то, что Белым домом правит легион ходячих мертвецов, они, наверное, просто ответят вам: «А то».

      Кого Дуглас еще оживил? Изображение Джимми Картера мелькнуло у меня в голове. Начал бы он кампанию за права об оживлении, если он связан со смертельной сферой?

      — Ты оживил Джимми Картера? Королеву? Она уже долго живет.

      — Я не собираюсь предъявлять тебе свой список клиентов, Сэм.

      — Это не было отрицательным ответом.

      — Забудь об этом.

      Я покачал головой.

      — Ты же не держишь Гитлера у себя в подвале? Таблоиды все время пишут, что он все еще жив. Он и Элвис. Потому что я не смогу смириться с этим. С Гитлером, не с Элвисом. Я не имею ничего против Короля.

      Дуглас ударил кулаком по деревянному барьеру, отделяющему нас от страны панд. Его ноздри немного раздулись, прежде чем он взял себя в руки.

      — Это не шутки.

      К сожалению, я тоже так не думал.

      — Несмотря на твое поведение, — сказал он, — мое предложение все еще в силе.

      До похода в зоопарк я считал Дугласа рядовым психопатом. Я ошибался. Парень должно быть совсем слетел с катушек. Хуже этого то, что я поверил ему. А еще хуже всего то, что я начинаю верить во все то, что он рассказал мне.

      — Ты, — я остановился и облизнул губы, пытаясь справиться со своей злостью. Считай до десяти. К черту. — Ты убил мою подругу, а теперь ты хочешь, чтобы я работал на тебя?

      Мои слова были едва слышным шепотом.

      — Я должен был привлечь твое внимание, — сказал он.

      — Ты хотел моего внимания, нанял бы небесного художника. Прислал бы мне конфет. А не обезглавленного человека.

      Дуглас пожал плечами, как будто все мои предложения были одинаковыми.

      — Думай о ней, как о своем первом уроке, — сказал он.

      — Ее зовут Брук.

      В этот раз он даже не пожал плечами.

      — Все просто, Сэм. Присоединяешься ко мне и будешь жить. Не повинуешься мне - я убью тебя, твоих друзей, твою семью по очереди. Я извращу факты так, что Совет обернется против тебя. Я прикончу тебя, уничтожу всех, кого ты любишь, и заручусь поддержкой Совета. Нет выхода, лишь смерть.

      — Что еще за Совет? — спросил я, раздражение послышалось у меня в голосе.

      — У тебя неделя. Используй это время мудро.

      И он ушел. Этот психопат просто ушел.

      Неделя на то, чтобы все выяснить. Это не очень-то много времени. Особенно, если эта неделя будет похожа на последние сутки. Мой организм не выдержит таких ударов.

      Я наклонился и сложил руки на деревянных перилах, положив сверху подбородок. Я наблюдал за пандами и попытался посмотреть на них, как раньше, как будто я не видел их в своей голове, но у меня ничего не вышло. Мои глаза были обращены на третью панду в углу. Теперь у Линг Цу было две горсти бамбука по одной в каждой лапе. Его взгляд перемещался от одной горсти к другой, прежде чем он выбросил их, что как я понял, было эквивалентом отвращения у панд. Когда вся твоя жизнь была связана с поеданием бамбука, и вдруг ее отобрали у тебя, что теперь тебе остается? Линг Цу не мог есть, а его собратья не хотели подходить к нему. Он был одинок, и я подумал, что он бы предпочел вернуться к тому великому бамбуковому лесу на небесах. Мне было плевать на деньги, заплаченные Дугласу: это было неправильно. В отличии от Линг Цу, Брук понимала, что произошло. Я не знаю, стало ли от этого ее существование лучше или хуже.

      Я выкинул свою сладкую вату и пошел к выходу, прежде чем я сломаюсь и начну плакать прямо перед выставкой панд. Я мог бы подождать до того, как окажусь в машине.
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        Будущее настолько яркое, что я лучше наденуочки [19]
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Я вернулся к себе в квартиру, как раз вовремя, чтобы увидеть, как миссис Винальски ищет свои ключи.

      — Похоже, не я единственная, кто ушла в загул, — сказала она, многозначительно посмотрев на меня и поиграв бровями, как будто на что-то намекая.

      — Я только что вернулся из зоопарка.

      — Ты разочаровал меня, Сэм.

      Я попытался выглядеть извиняющимся, пока открывал дверь. Мне, действительно, нравилась миссис Ви, но сейчас мне было не до разговоров. Все что я хотел, так это отправиться в свою тихую квартиру, сесть и попытаться во всем разобраться.

      Миссис Ви помахала мне на прощание, а я проскользнул в свою тускло освещенную гостиную. Брук, кажется, спит. Ей все еще нужно это делать? Фрэнк как можно комфортнее разместил ее в кресле, обернув футболку вокруг ее шеи для большего баланса. Я попытался не представить обрубок ее шеи или точный, отчетливый порез, который выглядит так, как будто был сделан горячим ножом. Слишком поздно. Видение всплыло у меня в памяти.

      Я не удосужился включить свет. Вместо этого я опустился на диван, аккуратно, чтобы не задеть спину, и закрыл глаза. Блаженная тишина и тьма.

      — Как сходил в зоопарк?

      У меня не было времени, чтобы измерить, но думаю, я подпрыгнул на двенадцать футов вверх. Я скорчился от боли из-за резкого движения, мои глаза направлены на Брук. Она посмотрела на меня со своего насеста на моем кресле. Либо она чутко спала, либо же не дремала вообще.

      — Прости, — сказала она. — Забыла, что ты такой пугливый.

      Я втянул воздух сквозь сжатые зубы и медленно сел обратно на диван. Как бы неудобно я себя не чувствовал, Брук было намного хуже.

      — Нет, это моя вина, — сказал я. — Думаю, я просто немного заведенный, — я присмотрелся к ней поближе. - Это моя футболка с Alkaline Trio [20]?

      — Ага.

      — Блин, я же только купил ее.

      Брук попыталась посмотреть вниз на футболку, но у нее это не получилось.

      — Ты водил меня на их шоу, Сэм, и я прослушала все те диски, что ты одолжил мне. Что-то подсказывает мне, что они были бы не против такого использования их футболки.

      С этим я спорить не мог.

      — Это ведь был тот парень с картошкой?

      — Я думал, что ты не помнишь свою... ну, ты знаешь, — я рукой изобразил, как разрезают мне горло, стараясь, чтобы мой голос звучал легкомысленно. Но я не смог сказать «смерть» при ней. Просто не смог.

      — На самом деле, я не помню. Но я видела отрывки, особенно когда была в коробке. Голоса... один был знакомым.

      — Его зовут Дуглас.

      Мы сидели в неловком молчании несколько минут.

      — Он пугает, да? — голос Брук был тихим и серьезным. Я никогда не слышал её такой.

      — Да. Очень, — страшно, когда кто-то угрожает всем, кого ты любишь. Если я не сделаю то, что он хочет, что тогда произойдет? Несчастный случай с моими соседями? Голова сестры в моем холодильнике? Внутри у меня все сжалось от этой мысли. Невозможно было узнать, куда он нанесет свой следующий удар и как я смогу всех обезопасить. И нет смысла зацикливаться на том, что может произойти, в противном случае я просто сойду с ума. Я поежился на своем месте.

      — Могу я задать тебе вопрос?

      — Валяй.

      — Каково это? Ты знаешь... — я замолчал, махая в сторону ее головы.

      — Быть головой? А как ты думаешь? — ее голос сорвался.

      Я представил, что это должно быть ужасно, но я подождал, когда продолжит Брук. Я должен был услышать это от нее, поэтому молчал, давая ей возможность выговориться.

      — Я целый день провела в твоей квартире, наблюдая за новостями, чтобы узнать, нашли ли они уже мое тело. Это странно, Сэм, это чертовски странно. Я вроде мертвая, а вроде и нет. Когда я вижу рекламу синдрома беспокойных ног [21], то начинаю плакать и не могу понять, то ли это из-за того, что реклама настолько раздражающая или потому что я завидую их ногам, беспокойные они или нет, - она остановилась, чтобы сдуть прядь волос с лица. — И я только что сдула волосы с лица. Совершенно нормальный жест, но теперь я думаю, как я сделала это? Все простое вдруг стало ужасно сложным.

      Она нахмурилась, но это выражение лица быстро сменилось блаженной улыбкой Брук.

      — С другой стороны, я больше не должна работать «У Пухлого».

      Я отвернулся, глядя на выключенный телевизор. Даже в таком состоянии Брук пыталась быть оптимистичной. Ради нее я тоже хотел быть таким, но внутри меня всего воротило. Краем глаза я заметил, что Брук — ее голова — смотрит на меня. Я хотел успокоить ее, но я не уверен, что могу быть убеждающим. Я хотел страдать в одиночестве.

      — Сэм, это не твоя вина.

      Я лег на диван, не замечая ничего. Я закрыл глаза.

      — И каким образом это не моя вина? — спросил я. — Он убил тебя ради того, чтобы прислать мне сообщение. Без меня ты бы все еще была живой. Если бы я получше бил по воротам, я бы не разбил ту фару и ничего бы этого не произошло.

      — Многое в жизни улучшилось, если бы ты поработал над своим прицелом. Но ты не убивал меня, — сказала она, пристально глядя на меня. — Он сделал это. Ты не можешь взять на себя вину за каждого психа в Сиэтле.

      — Но я могу попытаться.

      Брук засмеялась, и я почувствовал себя немного лучше.

      Я услышал побрякивание ключами и поворот замка. Вошел Рамон, с ключами в одной руке и с кипой книг в другой, а бумажный пакет он держал во рту. Ключи отправились к нему в карман, а пакет он бросил мне. Он был горячим, и я услышал знакомый шорох фольги внутри. Знакомый вкусный запах исходил оттуда.

      — Это для тебя, — сказал он. — Моя мама боится, что ты умрешь с голоду. Что-то есть в вегетарианцах такое, из-за чего она всегда думает, что вы, ребята, не наедаетесь.

      Несмотря на все потрясения, я полез в пакет. Мама Рамона была отличным поваром, и мой желуок радовался каждый раз при виде ее блюд. Рис, бобы… О боже, она передала несколько своих домашних лепешек. День не так уж и плох.

      Рамон бросил свои книги на кофейный столик и плюхнулся рядом со мной.

      — Я нашел несколько книг, которые, как я подумал, смогут помочь тебе.

      Я кивнул ему, сосредоточившись на своей еде. Вилка, мне нужна вилка. Я поднялся и схватил одну с кухни, а затем вернулся к своему рису и бобам. Я просмотрел названия книг, пока ел. Он взял несколько книг о вуду, смерти и о мире духов. Если бы он подождал окончания моей встречи, то я бы смог сузить его выбор. Ему пришлось бы одолжить книги о некромантии. Я сглотнул. Мы больше не исследовали Дугласа. Теперь мы еще исследуем и меня. Теперь я в той же категории, что и он. Комок риса, что был на моей вилке, упал. Я выругался и зачерпнул его снова, хотя энтузиазма у меня поубавилось.

      Рамон подался вперед.

      — Я не был уверен, что именно ты захочешь, Брук.

      — Спасибо, Рамон, но я на диете, — сказала она с серьезным выражением лица.

      — Да, детка, тебе бы не помешало сбросить пару килограмм, — он кивнул в сторону телевизора. — Они уже нашли тебя? Я был на занятиях, поэтому ничего не слышал об этом.

      — Еще нет. Но мои родители должны вернуться не раньше обеда.

      Брук пыталась быть храброй, но я видел, как на ее глаза наворачиваются слезы. Я отложил свою еду и схватил бумажное полотенце. Я не мог просто сидеть и смотреть на то, как она плачет.

      — Эй, — сказал Рамон, — не плачь, хорошо? Мы доберемся до него. Правда, Сэм? — он посмотрел на меня с мрачным выражением лица, и даже если раньше я и не подумывал об этом, то теперь я знал, что мы должны разобраться с Дугласом. Надеюсь, у Рамона есть план, потому что он нам бы не помешал.

      Брук перестала плакать и негромко икнула.

      — Копы не смогут помочь, ведь так?

      Они оба посмотрели на меня. Думаю, я был экспертом. Я подумал, прежде чем ответить.

      — Нет, не думаю.

      — Но они, скорее всего, будут расспрашивать нас? — спросил Рамон.

      — Да, мы последние, кто видели Бру эээ… целостной. Но я не думаю, что мы должны будем им рассказать больше того, что они смогут увидеть на записях с камер видеонаблюдения.

      — Почему нет? — спросил Рамон. — Мы знаем ублюдка, который сделал это. Почему мы не можем натравить копов на него? — он подался вперед, его уши начали краснеть.

      Я скомкал салфетку в руке. Я думал обо всех тех вещах, которые мне рассказал Дуглас в зоопарке. Влиятельные друзья.

      — Сомневаюсь, что копы доберутся до него. Мы лишь подвергнем еще больше людей опасности. Если нам повезет, это его лишь слегка заденет.

      — Сэм прав, — сказала Брук. — Все, что мы сделаем, только разозлит этого психопата. А затем он убьет кого-то из вас. Я хочу его остановить, но не ценой ваших жизней, ребята.

      Я убрал с ее лица выбившиеся пряди волос, так чтобы ей не пришлось снова сдувать их.

      — Мы доберемся до него, Брук. Я обещаю.

      — Знаю, — сказала она.

      Я перекатился на пятки и сел на пол.

      — Мне лишь хотелось бы знать, где собрать побольше информации.

      — А, у меня есть идея на счет этого, — сказал Рамон. Он вытащил клочок бумаги из своего заднего кармана и передал его мне. Я развернул листок, на котором оказался длинный список гадалок, хиромантов, оккультных магазинов, все то, что смог представить Сиэтл в области сверхъестественного. Мир, которому я теперь принадлежу. Рамон кивнул в сторону бумажки.

      — Я подумал, что если одно феноменальное явление — Брук — настоящее, тогда возможно и остальные тоже. И, может быть, если мы походим и поспрашиваем людей, мы сможем найти кого-то, кто сможет помочь нам, — он потянулся и украл у меня одну из лепешек. — Должны же быть и другие, разве не так?

      — Рамон, — сказал я, — если бы это не подтвердило подозрения миссис Ви, я бы расцеловал тебя прямо сейчас.

      — Отвали. Моя морда предназначена только для дам.

      Фрэнк постучал и вошел, уже одетый в свою форму из «У Пухлого». В руках у него был бумажный пакет.

      — Привет, парни, Брук, — сказал он, закрывая дверь и заходя внутрь. Он опустил пакет и открыл его. — Я, было, готовился к работе, когда вспомнил, что у моего отца есть это!

      Он вытащил что-то похожее на...

      — Это что, сумка для боулинга? — спросил Рамон.

      Фрэнк кивнул с энтузиазмом. Из-за его волнения и отсутствия его у нас я понял, что мы чего-то не догоняем.

      — Ты хочешь, чтобы мы забыли о своих неприятностях и приняли участие в зажигательном турнире по боулингу?

      — Что? Нет, — сказал Фрэнк, качая головой. — Это для Брук.

      — Фрэнк, — сказала Брук, — мне не хватает основных составляющих. Например, обуви для боулинга и рук.

      — И желания тратить отличный вечер на катание шаров и пить дорогущие напитки, — добавил Рамон.

      — Ты злишься, потому что тебе приходится использовать бокалы, — сказал я ему.

      — Ложь.

      Фрэнк снова покачал головой и открыл сумку.

      — Нет, посмотрите, видите это? — он указал на металлическое приспособление в нижней части сумки. — Это для того, чтобы удерживать шар на месте и вашу обувь, конечно же, когда вы направляетесь в боулинг-клуб. Но я подумал, что это может пригодиться для поддерживания головы Брук. Видите, что отделение для шара круглое? Мы можем опустить туда ее шею — с какой-то подкладкой — а затем мы можем брать ее с собой, и никто не догадается…

      — Потому что прогуливаться с сумкой для боулинга – обычное дело, — сказал Рамон.

      Как будто мы с Рамоном когда-то были обычными. Меня всегда относили к классу отбросов, будто остальные дети чувствовали исходящую от меня враждебность. Оказалось, что они были правы. Я был другой. На самом деле, я не был против находиться на задворках популярности, но я никогда до конца не понимал, почему Рамон оказался там. Единственное, что было странным в нем, так это дружба со мной. Я пожал плечами.

      — Ну, это будет выглядеть нормальней, чем разгуливание с обрубленной головой.

      — Ага, но это мы будем делать вдвоем.

      Я отмахнулся от него.

      — Это Сиэтл. Здесь происходит много странностей. Никто даже не заметит.

      Фрэнк поморщился.

      — Это плохая идея, да?

      — Нет, Фрэнк, вообще-то, это отличная идея, - сказала Брук.

      Он снова оживился.

      — Правда?

      — Она говорит это лишь потому, что не ей придется носить эту сумку, — пробормотал мне Рамон.

      — Все не так уж плохо, — сказал Фрэнк. — Видите?

      Он снова закрыл сумку и показал нам, как она выглядит снаружи. Сумка была старой, но она была черной, также на ней был нарисован большой белый череп со скрещенными кеглями под ним.

      — Что написано сзади? — спросила Брук. Фрэнк перевернул ее. Там было написано: «Сбей их насмерть». Фрэнк вцепился в сумку и ждал нашего решения, будем ли мы ее использовать или нет. Честно говоря, даже если это и не сработает, я не смог бы сказать правду Фрэнку в глаза. Казалось, для него, то, что он как-то помогает нам, имело большое значение.

      — Хорошая идея, Фрэнк, — сказал я.

      — Правда? Вы будете носить ее? — он с сомнением посмотрел на Брук. — Если ты захочешь, Брук.

      Брук засияла, слезы снова появились у нее в глазах.

      — Это было бы замечательно.

      Фрэнк покраснел.

      — Итак, как прошла ваша встреча? — спросил Рамон, меняя тему разговора.

      Пока Фрэнк размещал Брук в ее новой угадайте-ка-что-там-спрятано-сумке, я рассказал им все о Дугласе, об окрашенных детях, о панде по имени Линг Цу. Они не закричали и не убежали от меня с криком «сумасшедший». В общем, они приняли мою новоприобретенную причуду достаточно спокойно. Лучше, чем это сделал я. Я чувствовал, что готов убежать с криками, но как говорил школьный психолог, от себя не убежишь. Но это не мешало мне каждый раз нервничать, когда я вспоминаю об этом.

      Какие все-таки у меня хорошие друзья. Я не должен был так возмущаться по поводу того, что они постоянно торчат здесь.

      Несколькими часами позже Рамон, Брук и я вернулись в мою квартиру. После того, как Фрэнк вернулся на работу, мы обошли нескольких человек из списка Рамона, но все это было безрезультатно. Думаю, что большинство из этих людей были самозванцами. Некоторые утверждали, что они не знают, о чем мы говорим, и быстренько выгоняли нас из магазинов. Один хиромант даже сделал вид, что не понимает английский. Некоторым я оставил свой номер, но не ожидал, что они позвонят мне в скором времени. Так что теперь мы сидим, тихие и унылые, в моей квартире. Хотя я бы не назвал Брук сидящей.

      Брук откашлялась, о чем я даже не хочу думать, так как это меня все еще пугает.

      — Эй, парни, это была хорошая идея. Правда. Только она не сработала, — она улыбнулась нам. — Но мы все выясним.

      Зазвонил телефон, и Рамон ответил, после того как я даже не шелохнулся. Жалость к себе и чувство вины переполняли меня, к тому же я был слишком занят, думая о том, как было бы замечательно спрятаться на неделю в своем шкафу и подождать, пока Дуглас не придет убить меня. Эта мысль была гораздо лучше по сравнению с мыслью о том, как он убивает всех, кто дорог мне. Я услышал, как Рамон положил трубку.

      — Продавец? — спросил я. — Кто-то еще угрожает моей жизни?

      — Нет. У нас встреча с Майей ЛаРуш. Кто-то ей дал наш номер, подумав, что она сможет помочь нам, — он улыбнулся и поднял сумку Брук. — Так что надевай свое пальто. Мы едем В Баллард.

      Баллард — это один из районов Сиэтла, в который я бы не ездил без причины, но, когда я оказываюсь там, мне хочется бывать почаще в нем. Там полно хороших ресторанов, баров и клубов, которые мне не так просто посетить, так как до Балларда сложно добираться, и неважно, откуда ты едешь.

      Рамон показал в направлении небольшой жилой улицы и маленького желтого двухэтажного дома с садом. Мы припарковались и вышли, оглядываясь вокруг в поисках хоть какого-то знака, что мы приехали в правильное место. На самом деле, я не был уверен, что мы вообще ищем. Может, что-то вроде гигантского хрустального шара на переднем дворе с мигающей стрелкой над ним? Я проверил, на месте ли мой медицинский мешочек. Мне нужно было любое успокоение, которое я смог достать. Мешочек на месте. Я догнал Рамона, который уже стоял у двери.

      Дверь открылась почти сразу, и любое приветствие, которое я заготовил заранее, так и не слетело с моих губ. Мой рот отвис при виде девушки, открывшей дверь, и мой мозг запыхтел, чтобы снова начать работать. Она Великолепна, с большой буквы В. Она похожа на египетскую царицу с ее высокими скулами и золотисто-коричневой кожей. Но интеллект в ее карих глазах, которые смотрели на меня, говорил мне, что она не пользуется своим внешним видом.

      — Десса ЛаРуш.

      Она крепко пожала мне руку, достаточно уверенно, чтобы и не сломать мне кости, но и не как вялая рыба.

      — Сэм ЛаКруа, верно? Что произошло с твоим лицом? — прежде чем я смог объяснить мои ссадины, она повернулась к Рамону. — И ты... Я знаю тебя.

      Моя голова резко повернулась к Рамону, который, что нехарактерно для него, молчал. Он знал эту симпатичную девушку? Рамон продолжал молчать.

      — Мы были в одном классе по биологии, — сказала Десса. — Рамон как-то там.

      — Эрнандес, — сказал Рамон.

      Я смутно припоминаю, как Рамон упоминал о Дессе, хотя, он в основном называл ее «девушка с телом богини». Если при Дессе Рамон такой тихий, я, наверное, буду почаще общаться с ней.

      Десса остановилась и нахмурилась, глядя на сумку для боулинга в руках Рамона, затем жестом показала нам входить и закрыла дверь.

      Рамон огляделся вокруг, пытаясь осмотреть как можно большую часть дома. Все стены, которые я смог разглядеть, были выкрашены в натуральные тона — тепло-коричневые и зеленые — на них также весели картины и фотографии. Дом выглядел милым, не чрезмерно стилизированном, а в уютным. Десса жила в доме, а не в жилище. Вот в чем разница.

      Мы прошли через французские двери в небольшую комнату, которая, как по мне, совершенно не была похожа на офис, за исключением разве что двух нагруженных книгами полок. Тюлевые занавески вздымались от ветра из открытого окна, а стены были цвета, как сказала бы моя мама, бледной успокаивающей лаванды. Я не заметил стола или компьютера, только маленький стеклянный журнальный столик, чайник и несколько мягких стульев, расположенных вокруг него. На одном из стульев сидела женщина и спокойно попивала чай из старой фарфоровой чашки. Ее улыбка замерла как раз над чашкой, и она жестом подозвала нас присесть. Майя ЛаРуш представляла собой старшую и слегка более худую копию своей дочери лишь за одним исключением. У нее глаза были похожи на новые медные монетки. Ее глаза делали ее не просто красивой, а яркой и волшебной.

      Она опустила свой чай и налила нам с Рамоном, не спросив нас, когда мы сели.

      — Прежде, чем начать, мне нужно, чтобы моя дочь переместила вашего друга.

      Я посмотрел на Рамона.

      — Почему он не может остаться?

      — Не этого друга, — она указала на сумку. — А эту подругу.

      Майя улыбнулась, увидев панику на моем лице.

      — Все в порядке, — сказала она, — я знаю, что с ней. Я приветствую ее, но она немного мне мешает.

      Десса подняла сумку.

      Майя жестом показала, чтобы та открыла ее.

      — Ты понимаешь, дорогая?

      — Да, мэм, — сказала Брук.

      Майя любезно кивнула, и Десса вынесла Брук из комнаты. Любые сомнения, которые у меня были по поводу Майи ЛаРуш, развеялись.

      Как только Десса вернулась в офис, она не посмела сесть, пока ее мать не кивнула. Думаю, больше из уважения, чем подчинения.

      — Десса сказала мне, что у вас проблемы, которые я могу помочь вам решить, — сказала Майя. Ее голос прозвучал с намеком на акцент, который я не смог определить.

      Я посмотрел на Рамона. Я не знал, сколько он уже успел рассказать Дессе по телефону или сколько должен рассказать им теперь. Он пожал плечами. Думаю, он тоже не знает, как себя вести в этой ситуации.

      Майя своими глазами-монетками проследила за нашей молчаливой перепалкой, оценивая нас.

      — Понятно, — сказала она. — Я пока займусь, чем должна, а вы, парни, подумайте немного, хорошо? — она наклонилась, чтобы долить себе чая. — Но сначала, мальчик, ты должен снять свой амулет. Эта вещь мешает мне точно так же, как твоя подруга.

      Я уставился на нее.

      — Твой медицинский мешочек. Сними его.

      Я потянулся к нему, но остановился, засомневавшись.

      — Откуда Вы узнали?

      — Я провидица, мальчик, а не какой-то третьесортный карнавальный экстрасенс, и прямо сейчас я не могу ничего видеть из-за твоего блокирующего амулета.

      — Не можете? — я снял свой мешочек и положил его на стол.

      — Извините, он у меня уже вечность, — я нахмурился, глядя на мешочек и чувствуя себя не комфортно. — Я не думал, что он на самом деле действует.

      — Он делает, наверное, кучу вещей, но, главное, что он делает тебя невидимым для меня, — она закрыла глаза и откинулась назад. Я не знал, что делать, так что я отпил своего чая, который оказался травяным. Такое пристальное внимание нервировало. Это навело меня на мысль о том, что успокаивающие стены цвета лаванды, кружевные занавески и травяной чай были стратегическим ходом. Никто не любит быть под прицелом.

      Прошло несколько минут, наполненных крошечными звуками исходящими от людей, когда они пытаются быть тихими. Я не сводил глаз с Майи, пытаясь увидеть на ее лице намек на то, о чем она думает. Ее лоб сморщился, но потом расслабился.

      — Вот оно, — прошептала она, думаю, больше для себя. Ее глаза открылись, и она склонила голову ко мне.

      — Кто связал тебя, мальчик? — спросила она.

      — Что? — кажется, в последнее время я часто задаю такой вопрос. Мой мозг кипел от вопросов без ответов. Я еще не привык к одной вещи, а Майя говорит мне еще что-то?

      — Это как-то связано с мертвецами, потому что...

      — Я знаю, что ты некромант, Сэм, — сказала она. — Это как раз меня не беспокоит.

      — Кажется, это беспокоит всех остальных, — сказал Рамон.

      — Послушайте, миссис ЛаРуш...

      — Майя.

      — Майя, на этой неделе я встретил дофига людей, которые, кажется, знают намного больше меня о том, что происходит, и это мне уже порядком поднадоело, — сказал я. — Так что, если Вы можете притвориться, что я совершенно не знаю, о чем идет речь, и начать все сначала, я буду очень признателен.

      Майя сочувственно похлопала меня по ноге и отпила своего чая. Она обняла чашку руками, положив ее на колени.

      — Я знаю что ты, Сэм, потому что могу видеть признаки этого на тебе везде и видела их раньше. Что я действительно нахожу странным, так это то, что контуры твоей ауры видны. А это ненормально. Как будто кто-то связал тебя и все, что я вижу, лишь отголоски.

      Я открыл, было, рот, но она остановила меня.

      — Дорогой, так все и есть. Кто-то связал твою магию. Связывание обычно делается для того, чтобы удержать человека от искушения нанести вред, — она нахмурилась, глядя на свою чашку в руках. — Я не припомню, чтобы это использовали вот так. Как будто часть тебя заперли.

      Ее слова эхом отдались в голове. Кто-то запер часть меня, а от мысли, что они сделали это, потому что считали меня опасным, выпитый чай стал напоминать жедчь у меня в желудке. Вы никогда не трогаете хороших существ. А я всегда считал себя хорошим человеком. Я ошибался?

      Рамон откашлялся, привлекая внимание Майи.

      — Возможно ли такое, что из-за этого он не знал, кто он есть до сих пор?

      Майя кивнула ему.

      — Да, возможно, это так.

      — Вы можете сказать мне, кто это сделал? — спросил я.

      Она снова подняла брови.

      — Нет. Очень тяжело заставить что-то остановиться, когда оно того не хочет. Будто пытаешься обернуть ленту вокруг реки. Понимаешь?

      Я кивнул. Она снова закрыла глаза и сосредоточилась.

      — Когда я смотрю, все расплывчато, выглядит так, как будто сплелись две разные нити, но я не могу представить, как это случилось, — ее лицо расслабилось и просветлело. — Теперь все прояснилось, и я вижу такого же некроманта, как и ты.

      Она вздохнула.

      — Я бы хотела рассказать тебе больше, но связь... - она пожала плечами.

      Я посмотрел на свою чашку с травяным чаем.

      — Так что, кто-то такой же, как я, сделал это?

      — Боюсь, что да.

      Ладно, это сузило мой круг подозреваемых к нулю. Я знаю только одного некроманта, Дугласа. Не может быть, чтобы он сделал это. Если бы он встретил меня в детстве, то, наверное, сварил бы и съел прям на месте.

      — Сэм, — сказал Рамон, — думаю, ты должен рассказать ей, — его лицо было очень серьезным. Так не похоже на Рамона.

      — Обо всем? — спросил я. Он кивнул.

      — О чем всем? — спросила Десса.

      — Думаю, нам понадобится больше чая, — сказал я.

      Рамон наполнил всем чашки, пока я рассказывал двум женщинам о прошедших сорока восьми часах. Рассказывать им казалось рискованным делом, но, как и Рамон, я доверял им, плюс нам нужна была помощь. Так как они не пытались убить моих знакомых, они были в топе в моего списка. В середине моего рассказа Десса встала и вытащила бутылку виски из шкафа. Она налила нам немного в наши стаканы, доливая своей матери еще, увидев, как Майя встрепенулась при упоминании имени Дугласа. Эти двое не производили на меня впечатления пьющих людей, так что я немного загордился тем фактом, что моя история заставляет выпить еще кого-то.

      — Ты попал, — сказала Майя, когда я остановился. Мм.. это не то, что я хотел бы услышать от провидицы.

      — Ага, — сказал Рамон, — мы в курсе.

      Десса потянулась и взяла свою маму за руку, пока та говорила,

      — Как бы плохо вам это не показалось, Рамон, не думаю, что кто-то из вас осознает, как все на самом деле плохо, — ее уверенный голос прозвучал уставшим.

      Она встала и прислонилась к дочери.

      — Дай мне время все обдумать, Сэм, и я посмотрю, чем смогу помочь. Тем временем я сделаю несколько телефонных звонков. Думаю, есть человек, который сможет помочь тебе.

      Я поблагодарил ее и удостоверился, что у Дессы есть мой номер телефона, пока они провожали нас к двери. Там Десса отдала сумку Брук Рамону, прежде чем отдать мне мой медицинский мешочек. Я не захотел надевать его обратно, пока не разберусь во всем происходящем, так что я засунул его в карман. Да, он делал меня в какой-то степени невидимым, но, что, если он еще как-то влиял на меня, а я об этом не знаю?

      Майя коснулась рукой моего лица.

      — Мне хотелось бы помочь тебе больше.

      — И этого достаточно, — сказал я.

      — Но все же берегите себя. И, Сэм?

      — Да?

      — Я бы на твоем месте поговорила с тем, кто сделал тебе этот мешочек.

      — Зачем? — спросил я.

      — Потому что тот, кто сделал это, знает, кто ты.

      Я, должно быть, выглядел по мягко говоря удивленным, потому что Майя тихо добавила:

      - Этот мешочек предназначен для того, чтобы скрыть твою сущность... настоящую сущность. Насколько мне известно, он больше не имеет никакой силы.

      Я снова поблагодарил ее. Мы попрощались и еще раз поблагодарили их за помощь. Пока мы молча шли к моей Субару, я изучал темное небо. Рамон не сказал ни слова, покуда мы не застегнули свои ремни безопасности.

      — Мы направляемся туда, куда я думаю? — спросил он.

      — Черт возьми, да, — сказал я ему, повернув ключ. Я направил машину по дороге, ведущей к дому моей мамы. — И я надеюсь, у нее найдется несколько хороших ответов.

      — А я надеюсь, — сказал Рамон, — что она испекла печенье.

      Я посмотрел на него.

      — Не смотри на меня так. Если бы мы собрались допросить мою бедненькую маму, ты бы втайне надеялся, что она приготовит тебе тамалес [22]. Я лишь достаточно честен, чтобы признать это.

      Я не потрудился ответить. Он был прав. У мамы Рамона отлично получалось готовить тамалес, и из жалости она придумала вегетарианский рецепт, чтобы я смог наслаждаться ее работой. Это блюдо было потрясающим. С печеньем или нет, но Тие ЛаКруа, моей маме и создательнице медицинского мешочка, придется многое объяснить.
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Брайд знала, что ее забирали из клетки. Они вымыли ее, но она все еще чувствовала запах крови на своей коже. Своей крови. И когда она дремала под действием аконита, то у нее были туманные, нечеткие вспышки воспоминаний. Сильная тяжесть в плечах. Острые боли. Ощущения прохладного бетона на щеке. Таких ощущений в клетке не было, поэтому она предположила, что ее увели оттуда. И она успела исцелиться вне клетки. Но неприятные ощущения никуда не делись. Ей не нравилось быть в неведении о том, что с ней делали. Или терять время. Она даже не была уверена, какой сегодня день.

      Ее ноздри раздулись, когда она сделала вдох. Она закрыла глаза. Медитация никогда не давалась Брайд легко. Для нее было тяжело сидеть спокойно долгое время. По этой же причине отец и обучал их этому. Быть в состоянии усидеть на месте, контролировать себя, по его словам, было таким же важным свойством, как и бег. Брайд не нравилось это, но она понимала его точку зрения.

      Она села, скрестив ноги и опустив руки на бедра ладонями вниз. Она никогда не чувствовала себя комфортно, делая эти странные круговые медитационные движения пальцами.

      Брайд замедлила дыхание, желая, чтобы ее сердечный ритм последовал такому же примеру. Но ее пульс не успокоился. Он продолжал учащенно стучать. Она не знала, как долго пробыла в клетке, но чувствовала, как возрастает в ней нетерпеливость. Ее похитили во время пробежки, а размеры клетки не позволяли заниматься упражнениями. Приседания не помогали, а для бега не хватало места.

      И она не могла изменяться.

      Единственное, что она могла сделать, так это обманом успокоить пульс и тем самым заставить свое тело дать ей больше времени. Она не могла это делать вечность. Но ей и не нужна была вечность. Ей лишь нужно было продержаться до того времени, как ее спасут. Если же этого не произойдет, тогда, вероятно, ее похитители познакомятся с ее нетерпеливостью.

      Брайд проигнорировала эту возможность и сконцентрировалась на своем сердце. Дыша через нос, она представила, как оно замедлилось, двигаясь в ленивом такте. После неопределенного количества времени ее разум опустел, и все, о чем она могла думать, так это измерение ритма.

      А затем послышались шаги.

      Она продолжила сидеть с закрытыми глазами и прислушалась.

      — Все прошло успешно? — это был Дуглас.

      — Я не многое смог сделать, но, думаю, это дало нам какое-то время.

      Брайд нахмурилась, не узнав голос другого человека.

      — Если это удержит Браннока от моего порога, то я благодарен.

      Другой мужчина засмеялся.

      — Если бы ты разрешил мне разобраться с этим самому, а не вовлекать в это дело того идиота...

      — Джеймс, — в голосе Дугласа послышались предостерегающие нотки.

      Мужчина по имени Джеймс вздохнул.

      — Знаю.

      — Какую форму ты использовал?

      — Дракона. Они не должны уловить запах, хотя я сомневаюсь, что, даже почувствовав, они узнают его.

      — И ты сделал, чтобы выглядело все так, как будто она ушла?

      Брайд беспокойно поежилась. Ей не понравилось, куда вел этот разговор.

      — Да.

      — Где ты оставил ее вещи?

      Пауза.

      — Думаю, чем меньше ты знаешь, тем лучше.

      — Наверное, ты прав.

      — Тебе что-то еще нужно?

      — Нет, — сказал Дуглас. — Я посмотрю, что еще можно сделать, чтобы запутать след и заставить их думать, что она сама куда-то запропастилась.

      Еще одна пауза. Брайд облокотилась на руки.

      — Как думаешь, это сработает?

      Джеймс сказал так тихо, что Брайд едва услышала.

      — Поживем увидим.

      Она услышала какой-то звенящий шум, что натолкнуло ее на мысль о том, что Дуглас и его сообщник были на кухне. До сегодняшнего дня были только Дуглас и Майкл. Вместе с обладателем нового голоса теперь их было трое. Прямо сейчас она не могла использовать эту информацию, но на заметку взяла.

      Брайд выпрямила ноги и вытянула их прямо перед собой. Она наклонилась и схватила себя за пальцы ног, положив лоб на колени. Как же хорошо было потянуться.

      Обычно она встречалась со своей семьей, прежде чем уехать. Обычно. Но если они не будут знать, когда она исчезла, они, наверное, подумают, что она осталась ночевать у кого-то из друзей. Хотя для членов стаи было нормальным по несколько дней не видеться друг с другом, они, как правило, общались с Альфой, особенно, если отступали от своего обычного расписания. Если, конечно, вы не были изгоями. Брайд особенно следила за этим, но ее отец относился к ней лояльно, сбрасывая все на ее плотный график в связи с занятиями. Все было по их плану. Дугласу это предоставило достаточно времени, чтобы закончить начатое им дело. Брайд это совсем не нравилось.

      Лязг прекратился, и она услышала шаги, замерев на половине упражнения.

      — Твое беспокойство заметно, Джеймс.

      — Тогда почему не избавишься от нее?

      — Я не могу упустить такую возможность, — в голосе Дугласа послышалась странная смесь волнения и беспокойства.

      — Ты изучал оборотней и раньше. Найди другую морскую свинку.

      — Оборотней да, а вот гибридов? Нет. Члены стаи не проводят много времени одни, ни с кем не разговаривая, а вот феи — да. Я раньше никогда не видел ничего и никого подобного ей и ее братьям.

      — Тогда возьми кого-то из братьев или кого-то из другого гибридного потомства. Но не Вожака.

      — Ты думаешь, я не так хотел поступить? Даже с нашими мерами предосторожности они вскоре узнают о ее исчезновении. Их охрана и меры безопасности усилятся вдвое. Счастливая случайность, что Майкл сначала похитил ее, даже я признаю это. Нет, мы должны приложить все усилия, чтобы сделать лимонад из идиотизма Майкла.

      — Я лишь надеюсь, что прибыль оправдает твой риск.

      Они ушли, прежде чем Брайд смогла услышать ответ Дугласа. Она повернула голову и положила щеку на ногу. Ей отчаянно нужно было склонить чашу весов в свою пользу. В то же время она должна быть терпеливой. Ожидая спасения. И надеяться, что ей удастся оторвать от Майкла кусок.
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Моя мама не большая поклонница прямого пути. Она говорит, что ты ничего не узнаешь, если будешь ходить по накатанному пути.

      — Как ты думаешь, — говорит она, — Красная Шапочка бы научилась хоть чему-нибудь, если бы не забрела куда-нибудь нарвать цветочков?

      Моя мама очень популярна на собраниях родительского комитета. Хорошо, что они дают ей волю.

      Вам не обязательно разговаривать с ней, чтобы обнаружить ее любовь к извилистым путям. Вам достаточно пройтись от ее ворот к входной двери. Коттедж моей мамы расположен поодаль от забора и стоит в тени нескольких больших сосен. Между решетчатыми деревянными воротами и ее дверным ковриком много свободного места, которое большинство людей превратило бы в милую зеленую лужайку. Но не Тиа ЛаКруа. Ей не нравятся газоны, она называет их «безвкусными украшениями». Вы также можете поспорить, что не найдете ни единой белой стены в ее доме. Вместо газона она вырастила сад. На самом деле слово «сад» не описывает всю картину полностью. Вы не осознаете это в полной мере, пока не откроете ворота и не пройдете тернистый путь через, как однажды описал этот сад почтальон, «леса ЛаКруа». Почтальон, наверное, невзлюбил бы ее за такую дополнительную прогулку, но она всегда угощает его печеньем по праздникам или же тогда, когда она решит, потому что очень мало человек может противостоять такому взяточничеству.

      Простой ее сад или нет, но он прекрасен. У мамы есть способность к садоводству, плюс ей помогают несколько человек. Еще у нее есть небольшой травяной магазин в Фремонте, а ее бизнес в интернете процветает.

      Кажется, в лесах ЛаКруа нет определенного дизайна. Во всяком случае, я не был в состоянии понять это. Когда я попытался сказать об этом своей сестре, Хейли, она посмотрела на меня так, будто я сошел с ума.

      — Конечно же, в нем есть дизайн, глупенький.

      Я часто наблюдал, как мама прогуливалась вокруг наугад посаженых растений, останавливаясь то там, то здесь, чтобы коснуться почвы и привести в порядок растительность. Возможно, Хейли способна видеть то, чего я заметить не в состоянии.

      Я думаю, мама любит извилистые пути по многим причинам, а не только потому что они могут преподать жизненный урок. Пока вы по нему идете, как в случае с дорожкой от ворот до дома, у вас есть время успокоиться, упорядочить мысли и сосредоточиться.

      Пока я решил, что «разозленный» будет моей центральной мыслью. Я шел по дорожке, не обращая внимания на мимолетные запахи базилика, сирени, сосен, розмарина и тысячи других растений, которые повстречались нам в вечернем воздухе. Сильные запахи не отвлекали меня от гнева. Не сегодня. Рамон нес сумку Брук и держал рот на замке. Во всяком случае, по большей части.

      — Только не начинай орать с порога, — сказал он.

      — Я не дурак, — лишь дураки кричат на мою маму. Или на маму Рамона, если на то пошло. Они были очень разными, но они были такими женщинами, которым вы будете говорить «да, мэм», действительно имея это в виду.

      Рамон посмотрел на меня.

      — Я лишь говорю, чтобы ты держал себя в узде.

      Мы поднялись на крыльцо, и Рамон остановился, чтобы поправить свою одежду.

      Я уже, было, собрался постучать, но дверь открылась, прежде чем мне удалось сделать это.

      — Ох, это вы, — сказала Хейли, наклонив голову немного в сторону. - Кто надрал тебе задницу?

      Она потянулась, чтобы дотронуться до синяка на моей щеке, но я оттолкнул ее руку.

      Хейли достался внешний вид семьи и, кажется, еще и таланты. Она была одной из тех людей, у которых получалось все, за что бы она ни бралась. Так как она была моей младшей сестрой, я гордился ею. Я желал, чтобы хоть половина ее драйва была у меня. Я не мог представить Хейли на своем месте, бросившую колледж без реального плана или цели. У нее был бы список возможностей или план на время сразу после окончания школы, состоящий из пяти пунктов. Некоторых людей это просто раздражает.

      Из-за ее открытости я нервничал. Я доверял своей сестре, она умная и может позаботиться о себе, но я не доверяю пятнадцатилетним парням. Я был таким когда-то.

      Она посмотрела вниз на сумку, которую держал Рамон, ее длинный черный хвост колыхнулся от этого движения.

      — Ты принес мне подарок? — она потянулась за сумкой, но Рамон отдернул руку.

      — Извини, но я разочарую тебя, — сказал я ей. Моя сестра действительно не умела подбирать слов. Подрастая, я много раз ссорился с ней. Затем она научилась запрещенному приему, и драки прекратились.

      — Ты собираешься нас впустить? — спросил я.

      Хейли кривовато улыбнулась мне и отступила в сторону, насмешливо поклоняясь в то же время. Я проигнорировал ее и вошел внутрь.

      Моя мама готовила чай, когда я зашел на кухню. Я всегда поражался тому, как мои мама с сестрой были настолько похожи, но в то же время были совершенно разными. Они были примерно одного роста, у них у обеих были веснушки, но на этом их сходство заканчивалось. Моя мама была спокойной, стройной и голубоглазой блондинкой, свои волосы она обычно заплетала в косу. Моя сестра была стройной, но с округлостями, у нее были черные волосы, стальные глаза, и она без тени раскаяния лезла в ваши дела. Но, все же, глядя на них, не возникало никаких сомнений, что они мать и дочь. Обе были уверенными в себе и умными, преданными, но моя мама может заставить вас делать то, что она хочет, и представить все так, будто это была ваша идея. Хитрость, но не грубость.

      — Привет, милый, хочешь чаю? — спросила она. Мама никогда не удивлялась, когда я появлялся вот так неожиданно. Не знаю, как ей это удается. Я всегда считал, что это была какая-то суперспособность мам, либо она установила на моем автомобиле отслеживающее устройство. Теперь же мне стало интересно, стояло ли за этим что-то большее.

      — Что случилось? — она заколебалась, но затем протянула руку к моей щеке.

      Я покачал головой.

      — Драка, но я не об этом хотел поговорить. Вообще-то я здесь не для приятной светской беседы.

      Она отвернулась от меня и достала еще одну чашку на всякий случай.

      — Тогда ты здесь для злой светской беседы. Я сделаю нам горячего шоколада.

      Мама считала, что горячий шоколад имеет универсальные целебные свойства, особенно, если рана эмоционального типа.

      Я открыл, было, рот, чтобы возразить, но мама заговорила раньше меня.

      — Ты хочешь, Рамон? У меня есть настоящие взбитые сливки.

      Она налила молоко в кастрюлю, чтобы хватило и Рамону. Мама знала, что он согласится. Как только она отставила молоко, она достала свои ингредиенты, одним из которых был кайенский перец. Я знаю, звучит странно, но это вкусно.

      — Да, пожалуйста, — сказал Рамон, появившись в дверном проеме. Он поцеловал ее в щеку и поставил сумку Брук на стол.

      Я нахмурился, глядя на него, пытаясь напомнить ему, что мы злимся на нее. Рамон проигнорировал меня.

      — Как дела у твоей мамы?

      Одной рукой мама достала и поставила несочетающиеся чашки, а другой - перемешивала молоко.

      — Отлично, — сказал он. — Она попросила меня поблагодарить вас за ту мазь, что Вы передали ей. Она сказала, что мазь помогла.

      Мама улыбнулась и кивнула, добавляя шоколад в молоко.

      — Мам, перестань, нам нужно поговорить.

      Она нахмурилась.

      — Это так важно, что мы не можем быть цивилизованными людьми?

      Я скрестил руки на груди и прислонился плечом к двери кладовой, пытаясь расслабить спину. От езды в автомобиле она разболелась. Я кивнул Рамону.

      — Просто открой сумку.

      Рамон потянулся к сумке, но, когда зашла Хейли, остановился. Он перевел вопросительный взгляд с нее на меня.

      Часть меня думала, что я должен держать Хейли подальше от этого. Она была еще маленькой, а все происходящее слишком опасно. Но в то же время, хранение секретов не сильно помогло мне, и что-то подсказывало мне, что чем больше Хейли знает, тем она в большей безопасности. В любом случае, она скоро все поймет.

      — Давай же, — сказал я. — Никаких семейных тайн.

      Краем глаза я заметил, как резко мама посмотрела на меня, но я не оглянулся. Я не отводил глаз с сумки. Рамон потянул за змейку.

      — Ох, слава Богу, — сказала Брук. — Здесь начало сильно вонять потными ногами.

      Я пристально смотрел на маму с Хейли. Хейли на секунду испугалась, но быстро пришла в себя и при этом казалась не такой потрясенной и взволнованной, как я ожидал.

      Хейли слегка присела и заглянула в сумку. Она лучезарно улыбнулась.

      — О, привет, Брук. Мне жаль, что все так произошло, ну, ты знаешь.

      Она быстро провела пальцем по горлу.

      — Спасибо, — Брук улыбнулась моей сестре. — Как дела в школе?

      — Нормально. Знаешь, все как обычно. Эй, каково это?

      Я продолжал следить за мамой и заметил, что она немного побледнела.

      — Хейли, почему бы тебе не отвести Рамона и Брук в гостиную? Нам с твоим братом нужно поговорить.

      Несмотря на ее очевидный стресс, маме удалось налить горячий шоколад в чашки, покрыть их взбитыми сливками и присыпать кайенским перцем, добавив также палочку корицы. Она была мастером-джедаем в готовке горячего шоколада.

      Хейли пожала плечами, а Рамон взял сумку Брук. Когда сестра вела Рамона в гостиную с чашкой в руке, она бросила на меня взгляд, в котором ясно читалось, что мне бы лучше рассказать ей обо всем попозже.

      Мама села за стол и отпила горячего шоколада, оставляя на столешнице полную чашку для меня. Я остался стоять. Она прикрыла глаза.

      — Ох, Сэм, как ты мог? — прошептала она.

      Так. Это не те слова, которые я ожидал услышать.

      — Что ты имеешь в виду? — сказал я, повышая голос. — Думаешь, это сделал я?

      Она уставилась на меня.

      — Дорогой, ты принес мне голову своей подруги в сумке. Что ты ожидал, я подумаю?

      — Я ожидал, что ты знаешь, что я не убийца, — сказал я сквозь сжатые зубы. Видите? Я не кричу.

      — Я не подумала об этом, — она поерзала на своем месте. — Не совсем. Это ведь был несчастный случай? — она подняла на меня взгляд.

      — Ага, я резал помидоры и нечаянно отрезал голову моей подруге. Мам, прошу тебя. Я не убивал Брук, — уверено сказал я.

      — Хорошо, — сказала она, — но ты все еще должен объяснить, почему воскресил ее. Голова Брук — это улика. Не говоря уже о травме, которую получила бедная девочка, —она покачала головой. — Было бы лучше, если бы ты оставил ее... в покое.

      Маме было очень неудобно разговаривать на эту тему.

      Я прикрыл глаза и снова прислонился к двери кладовой.

      — Я не воскрешал ее. Кто-то другой сделал это. Я не имею никакого отношения к тому, что произошло с Брук.

      Я отвернулся и перевел взгляд на плиту. Глядя на маму, я начинал злиться, а я должен избавиться от этого. Время, данное мне Дугласом, потихоньку утекало, поэтому у меня не было времени на крики и ссоры. Когда переживу все это, тогда и буду злиться.

      Я смягчил голос.

      — Но ты, наверное, хочешь объяснить мне, почему ты сразу предположила, что я как-то связан с воскрешением Брук, — я бросил свой защитный мешочек на стол. — И ты можешь начать с объяснения, что такого в этом мешочке и кто связал меня.

      Плечи мамы резко поникли, как будто я выбил из нее весь воздух. Часть меня обрадовалась этому, радуясь, что я немного отомстил. Но большая часть меня чувствовала себя дерьмово. Ни одному сыну не понравится видеть такое выражение лица у своей мамы и знать, что он спровоцировал это. Я присоединился к ней за столом, захватив по пути свой горячий шоколад.

      — Мне жаль.

      Улыбка на губах мамы была немного вялой.

      — Нет, тебе не жаль.

      — Ладно, ты права, но... — я потер рукой лицо и попытался не выругаться перед мамой. В такой-то ситуации без ненормативной лексики не обойтись, старые привычки легко не уходят. — Черт, мам, ты втянула меня в глубокое...

      Она строго посмотрела на меня. Ее старые привычки также легко не уходят.

      — Э-э, скажем так, из-за тебя я влип по самые уши.

      Мой первоначальный гнев немного поутих. Я просто не тот человек, который может злорадствовать. Не могу сказать, что я полностью успокоился или мгновенно простил свою маму, но я решил прекратить дальнейшие нападки. Пока. Ну, вы знаете, время уходит.

      Она судорожно вздохнула.

      — В любом случае, ты не должен извиняться. Я это заслужила, — она остановилась, а затем погладила меня по рукаву. – Я заслужила это и многое другое, — она посмотрела на свои руки. — Я не знаю, с чего начать.

      — Начни сначала, — сказал я, — и продолжай, пока не дойдешь до конца.

      Она нервно рассмеялась.

      — Ты и Безумный Шляпник.

      — Вообще-то, Король сказал это. И это твоя вина. Не нужно было покупать мне читательский билет.

      Она проигнорировала меня.

      — Твой отец опаздывал в больницу...
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        Моя милая малышка [25]
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— Знаешь, я очень расстроилась. Именно твой отец настоял на больнице и гинекологах, а его там даже не было. Если бы все было по-моему, дома с повивальной бабкой, я бы не взбесилась так из-за его отсутствия.

      Она взялась за ручку своей чашки.

      Я всегда удивлялся тому, что моя мама родила меня в больнице. Она родила Хейли дома и при случае всегда была акушеркой. Особенно, если одна из девушек из, как в шутку говорит Хейли, шабаша мамы беременеет... подождите-ка. Я посмотрел на потолок и проклял свою бредовую идею.

      — Ты ведь не Виккана [26], да?

      — Конечно же, нет, — голос её прозвучал слегка удивленным, как будто я назвал ее баптисткой или священником. — С чего ты взял?

      Я осмотрел кухню, сухие травы, свисающие с потолка, и календарь на стене. Я подумал о своем имени и о ее лавке с зельями, мазями, ступкой и пестиком. Я опустил подбородок на руку, повторяя ее позу.

      — Понятия не имею, — сарказм был довольно очевидным.

      — Викка - это религия, Сэм.

      — А ты просто ведьма, да?

      — Конечно.

      Я потер руками лицо и попытался не завыть от отчаяния.

      — Когда ты держишь маленькую сверхъестественную тайну в секрете и рассказываешь своему ребенку, что ты ведьма, то не должна удивляться, когда... знаешь что? Не бери в голову. Сейчас у меня нет на это времени. Мы поговорим об этом в другой раз.

      Она выпрямилась и кивнула, как будто все, что я только что сказал, было нашей повседневной беседой. Возможно, для нее это так и было. Я понял, что многого не знал о своей матери.

      — Я ненавидела больницы, но Кевин настоял. Ни одно его дитя не родится с помощью, как он сказал, «методов хиппи». Он свел тысячелетние традиции моей семьи во фразу, состоящую из двух слов.

      Если мама не рассказала мне, тогда она, должно быть, и не упомянула о себе и Кевину.

      — Он ведь не знал, кто ты?

      Она покачала головой, и даже после всех прошедших лет я заметил, как ей это не нравилось.

      — Секреты я ненавижу больше, чем больницы, — она встала. — Подожди.

      Мама ушла, прежде чем я успел ответить. Она вернулась с пыльной коробкой из-под обуви. Ее рука слегка дрожала, когда она открыла ее, но она уверенно вытащила оттуда сложенную бежевую ткань, перевязанную лентой. Она развязала ленту и разложила ткань, при этом фыркнув.

      — Я сделала это для Кевина в качестве подарка.

      Семейное древо моей мамы, вышитое крестиком. На кроне дерева были мои бабушка с дедушкой. Я проследил путь пальцем к моей маме, затем к себе. Я был корнем. Остальные корни были пустыми, что означало, что мама была настроена оптимистично по поводу жизни с Кевином. Сторона Хатфилдов была намного меньше.

      — Почему не заполнена его сторона?

      Она сказала, что готовила для него сюрприз, роясь в бумагах Кевина и делая телефонные звонки, пытаясь тем самым заполнить пробелы. Кевин говорил о своей семье очень мало. Тем не менее, она удивилась, узнав, что у него есть брат. Как мог Кевин не рассказать ей об этом? Его брат был наркоторговцем? Мертвым? Какой бы любопытной она ни была, она знала, что лучше не спрашивать об этом Кевина. Он обвинял ее в том, что она сует свой нос в чужие дела, независимо от того, насколько хорошими были ее намерения. Нет уж, лучше продолжить поиск самой.

      Она была уверена, что заклинание сработает. Раньше она никогда не пробовала применить его, пользуясь волосом родственника. Тиа бросила несколько волос Кевина в кипящую воду, добавила едкие травы и, закрыв глаза, вдохнула резкий аромат отслеживающего зелья. Она прикусила губу и сосредоточилась, ориентируясь на имени, которое отыскала — Ник. К ее удивлению, жидкость изменила оттенок, что означало, что он жив. Она выдумала больную подругу, которую нужно навестить, сказав Кевину, что вернется через несколько дней, а затем сложила свои чемоданы. Тиа почувствовала укол вины, придумывая отговорку, но она знала, что, в конце концов, это будет того стоить.

      
        Тиа всегда любила Орегон. Было сложно не
        любить
        такую
        зеленую
        местность
        .
        А
        участок
        ,
        где
        жил
        Ник
        ,
        был
        расположен
        вплотную
        к
        береговой
        линии
        .
        Она
        могла
        чувствовать
        запах
        и
        привкус
        соленой
        воды
        ,
        когда
        шла
        по
        дорожке
        от
        своей
        машины
        .
        Все
        было
        настолько
        чистым
        ,
        свежим
        и
        новым
        ,
        что
        она
        не
        могла
        перестать
        улыбаться
        .
        Если
        бы
        только
        Ник
        был
        в
        таком
        же
        состоянии
        ,
        когда
        он
        открыл
        дверь
        .
        Он
        был
        выше
        своего
        брата
        и
        не
        таким
        классически
        красивым
        .
        Он
        был
        худее
        ,
        а
        его
        волосы
        были
        насыщенно
        темно
        -
        каштанового
        цвета
        ,
        в
        отличие
        от
        светлых
        волос
        Кевина
        .
        Его
        глаза
        были
        карими
        и
        печальными
        ,
        как
        будто
        для
        своего
        возраста
        он
        слишком
        много
        повидал
        .
        Он
        был
        похож
        на
        бродягу
        ,
        изнеможенного
        и
        голодного
        ,
        а
        Тие
        сразу
        же
        захотелось
        связать
        его
        и
        накормить
        супом
        .
        Он
        ,
        кажется
        ,
        удивился
        ,
        увидев
        ее
        ,
        как
        будто
        он
        уже
        долгое
        время
        ни
        с
        кем
        не
        встречался
        .
      

      — Оказалось, что Кевин хранит секреты, — сказала мама.

      
        Она протянула руку. Мужчина посмотрел на нее
        подозрительно
        ,
        пока
        она
        не
        убрала
        ее
        .
      

      
        — Тиа Хатфилд, — представилась она.
      

      
        Ник кивнул с едва заметной улыбкой на
        губах
        ,
        как
        будто
        он
        ожидал
        такой
        ответ
        ,
        но
        все
        же
        надеялся
        ,
        что
        это
        не
        так
        .
      

      
        — Ник Хатфилд, — сказал он, —
        но
        думаю
        ,
        ты
        уже
        знаешь
        это
        .
      

      
        Он отошел от двери, протягивая тонкую, бледную
        руку
        в
        знак
        приветствия
        .
      

      — Mi casa es su casa [27] — сказал он морщась. — Неточтобытыхотелаэтого.

      
        Тиа вошла внутрь и поняла, почему он
        так
        говорил
        .
        Деревянный
        пол
        ,
        те
        его
        части
        ,
        что
        виднелись
        под
        кучей
        грязного
        белья
        ,
        нуждались
        в
        хорошей
        чистке
        ,
        как
        и
        вся
        остальная
        часть
        одноэтажного
        домика
        .
        Стол
        и
        столешницы
        на
        кухне
        были
        покрыты
        грудой
        грязной
        посуды
        и
        пустых
        консервных
        банок
        .
        Лестница
        ,
        ведущая
        на
        чердак
        ,
        была
        загромождена
        выброшенными
        книгами
        ,
        бумагой
        и
        ,
        по
        всей
        видимости
        ,
        кусками
        мела
        .
        Она
        не
        видела
        ванной
        комнаты
        ,
        поэтому
        предположила
        ,
        что
        туалет
        находится
        вне
        дома
        где
        -
        то
        на
        территории
        .
      

      
        — Здесь мило, — сказала она, устраиваясь
        в
        старом
        кресле
        с
        цветочным
        узором
        .
      

      
        Прозвучал хриплый смех Ника.
      

      
        — Это дыра, — сказал он, —
        но
        она
        бесплатная
        ,
        —
        он
        плюхнулся
        на
        свое
        излюбленное
        место
        .
        —
        Старая
        лачуга
        Хатфилдов
        .
      

      
        Он бесцельно осмотрелся вокруг, будто не видел
        это
        место
        долгое
        время
        .
      

      
        — К счастью, Кевин проявляет к ней
        такой
        же
        интерес
        ,
        как
        и
        ко
        мне
        ,
        так
        что
        я
        получил
        ее
        без
        особой
        суеты
        ,
        —
        нго
        взгляд
        остановился
        на
        куче
        мисок
        .
        —
        Я
        бы
        тебе
        что
        -
        нибудь
        предложил
        ,
        но
        опять
        -
        таки
        ты
        не
        захочешь
        .
      

      
        Тиа расстроено поджала губы. Ситуация была невыносимой
        .
        Она
        хотела
        поговорить
        с
        Ником
        ,
        но
        не
        могла
        сидеть
        сложа
        руки
        ,
        делая
        вид
        ,
        что
        этот
        мужчина
        не
        жил
        в
        грязи
        .
      

      
        — Точно, — сказала она, хлопая руками
        по
        коленям
        и
        вставая
        ,
        —
        я
        съезжу
        за
        едой
        ,
        —
        она
        посмотрела
        на
        банки
        .
        —
        За
        настоящей
        едой
        .
        А
        пока
        меня
        не
        будет
        ,
        тебе
        лучше
        привести
        себя
        в
        порядок
        ,
        —
        и
        она
        ушла
        ,
        прежде
        чем
        он
        смог
        возразить
        .
      

      
        Спустя два часа она разобрала беспорядок на
        кухне
        ,
        хотя
        там
        все
        еще
        было
        грязно
        ,
        а
        рагу
        готовилось
        в
        маленькой
        печи
        .
        Ник
        сидел
        в
        кресле
        ,
        с
        увлечением
        наблюдая
        ввалившимися
        глазами
        за
        каждым
        ее
        движением
        .
        Она
        игнорировала
        его
        ,
        заканчивая
        приготовление
        пищи
        и
        уборку
        в
        тишине
        .
      

      
        Ник сидел перед банкой с полевыми цветами
        ,
        которую
        Тиа
        поставила
        на
        стол
        ,
        переводя
        удивленный
        и
        растерянный
        взгляд
        со
        своей
        еды
        на
        цветы
        .
        Затем
        он
        набросился
        на
        рагу
        ,
        едва
        успев
        схватить
        ложку
        .
        Он
        не
        заговорил
        ,
        пока
        не
        опустела
        тарелка
        .
      

      
        — Ты, — сказал он, глядя с
        тоской
        на
        дно
        тарелки
        ,
        —
        напрасно
        теряешь
        время
        с
        моим
        братом
        .
      

      
        Она положила ему и себе немного добавки
        ,
        разорвала
        хлеб
        пополам
        ,
        прежде
        чем
        медленно
        опустить
        его
        в
        рагу
        .
      

      
        — Ты не знаешь, о чем говоришь
        ,
        —
        сказала
        она
        .
      

      
        Ник пожал плечами и отвернулся.
      

      
        — Я знаю своего брата.
      

      
        Тиа инстинктивно потянулась, чтобы взять его за
        руку
        и
        успокоить
        .
        В
        ту
        же
        секунду
        как
        она
        сделала
        это
        ,
        его
        голова
        поднялась
        вверх
        ,
        и
        он
        посмотрел
        на
        нее
        .
        Всего
        на
        мгновение
        его
        глаза
        затуманились
        ,
        прежде
        чем
        он
        выругался
        .
      

      
        — Он знает, что ты ведьма? —
        спросил
        он
        .
        Его
        голос
        был
        добрым
        без
        намека
        на
        укор
        .
      

      
        Она почувствовала, как у нее перехватило дыхание
        .
        Она
        покачала
        головой
        .
      

      
        — Я собиралась рассказать ему. Я...
      

      
        — Не надо.
      

      
        — Почему? — Тиа, возможно, действовала за
        спиной
        Кевина
        ,
        но
        она
        не
        хотела
        врать
        своему
        мужу
        вечно
        .
      

      
        Ник взял ее руки в свои, сжимая
        их
        нежно
        .
      

      
        — Послушай меня внимательно...
      

      
        — Тиа, — помогла она.
      

      
        — Тиа, — он еще раз сжал
        ее
        руки
        .
        —
        Это
        прозвучит
        резко
        ,
        но
        у
        тебя
        есть
        два
        варианта
        .
        Если
        ты
        хочешь
        остаться
        с
        ним
        ,
        тебе
        придется
        скрывать
        от
        него
        свою
        сущность
        .
      

      
        Тиа убрала руки и опустилась в кресло
        .
      

      
        — Я не могу, — она одернула
        юбку
        на
        коленях
        .
        —
        Я
        не
        хочу
        так
        жить
        .
      

      
        Ник откинулся назад в кресле.
      

      
        — Я не виню тебя. Другой вариант
        —
        твой
        уход
        .
        Забирай
        ребенка
        и
        уходи
        .
      

      
        Тиа почувствовала, как побледнела. В ее груди
        медленно
        разрасталась
        ,
        ее
        страх
        потерять
        Кевина
        стал
        ощутимым
        .
      

      
        — Извини. Ты пришла, накормила меня, а
        я
        тебя
        напугал
        .
      

      
        Ник смотрел на рагу, стоящее перед ним
        ,
        рассеяно
        ковыряясь
        ложкой
        в
        тарелке
        .
      

      
        Она выпрямилась, взяв себя в руки.
      

      
        — Извинения приняты, — они вернулись к
        своей
        еде
        .
        Тиа
        переваривала
        новости
        :
        она
        не
        говорила
        ему
        ,
        что
        была
        беременной
        .
        У
        нее
        начал
        появляться
        животик
        ,
        но
        было
        еще
        не
        сильно
        заметно
        .
        Большинство
        незнакомцев
        и
        не
        понимают
        ,
        в
        каком
        она
        положении
        ,
        когда
        видят
        ее
        .
      

      
        — Откуда ты узнал? — спросила она
        .
      

      
        Он покраснел и отвернулся.
      

      
        — Думаю, когда случайно прочитал тебя.
      

      
        Она сложила руки на коленях.
      

      
        — Я не хочу быть резкой, но
        ,
        должно
        быть
        ,
        сегодня
        день
        такой
        .
        Могу
        я
        спросить
        ,
        кто
        ты
        ?
      

      
        Он слегка кивнул, но взгляд не отвел
        .
      

      
        — Я некромант.
      

      
        Тиа замерла.
      

      
        Ник повернулся к ней.
      

      
        — Это пугает тебя?
      

      
        Да, это испугало ее. Не сильно, но
        достаточно
        для
        того
        ,
        чтобы
        заставить
        ее
        дрожать
        .
        Она
        знала
        ,
        что
        некроманты
        были
        просто
        другим
        видом
        существ
        ,
        так
        же
        как
        и
        она
        .
        Что
        эта
        сила
        была
        дарована
        богами
        .
        Но
        все
        же
        ,
        она
        видела
        его
        привязанность
        к
        темным
        материям
        .
      

      
        — Нет, — сказала она, — это
        не
        пугает
        меня
        .
      

      
        Ник засмеялся, тем самым удивив ее.
      

      
        — Как мило, что ты лжешь, —
        сказал
        он
        ,
        когда
        успокоился
        .
      

      
        Она вздохнула.
      

      
        — Ладно, немного боюсь.
      

      
        — Большинство людей боятся.
      

      
        — Некоторые из вас дали для этого
        достаточно
        поводов
        .
      

      
        Его глаза сузились.
      

      
        — В каждом Божоле найдутся гнилые яблоки
        .
      

      
        Она почувствовала, что краснеет.
      

      
        — Ты прав. Прости, — Тиа снова
        одернула
        юбку
        ,
        хотя
        в
        этом
        и
        не
        было
        необходимости
        .
        Пугающая
        мысль
        пришла
        ей
        в
        голову
        .
      

      
        — Ник, — у нее пересохло горло
        .
        Она
        снова
        начала
        .
        —
        Ник
        ,
        этот
        дар
        преобладающий
        ?
        Я
        имею
        в
        виду
        ,
        Кевин
        ...
      

      
        — Ты переживаешь за ребенка?
      

      
        Она не решилась заговорить, поэтому кивнула.
      

      
        — У Кевина не проявился этот дар
        ,
        —
        сказал
        он
        .
        —
        Это
        не
        похоже
        на
        ген
        ликантропии
        ,
        когда
        каждый
        ребенок
        наследует
        его
        .
        Но
        это
        не
        означает
        ,
        что
        он
        не
        может
        быть
        носителем
        .
      

      
        — Есть такая вероятность?
      

      
        — Да, — его глаза метнулись из
        стороны
        в
        сторону
        ,
        рассматривая
        ее
        лицо
        .
        —
        Не
        принимай
        все
        так
        близко
        к
        сердцу
        .
        Кто
        знает
        ?
        Возможно
        ,
        ведьмовский
        ген
        подавит
        некроманта
        .
      

      
        Она попыталась улыбнуться, но не смогла.
      

      
        — В любом случае, Тиа, ты должна
        уехать
        .
      

      
        — Думаешь, Кевин воспримет эту ситуацию в
        штыки
        ?
      

      
        — Нет. Кевин... злой человек. Если он
        обо
        всем
        узнает
        ,
        он
        ,
        скорее
        всего
        ,
        вычеркнет
        ребенка
        из
        своей
        жизни
        и
        будет
        жить
        дальше
        ,
        но
        он
        не
        опасен
        .
        А
        вот
        Дуглас
        Монтгомери
        —
        да
        .
      

      
        — Из Совета?
      

      
        — Да. Послушай, Дуглас собственник, параноик и
        сильный
        некромант
        .
        И
        его
        голос
        имеет
        большое
        значение
        ,
        —
        взгляд
        Ника
        опустился
        на
        ее
        живот
        ,
        прежде
        чем
        снова
        вернулся
        к
        е
        глазам
        .
        —
        Если
        твоему
        ребенку
        передастся
        этот
        дар
        ...
        —
        Ник
        вздохнул
        и
        потер
        шею
        .
        —
        Скажем
        так
        ,
        ты
        не
        захочешь
        ,
        чтобы
        Дуглас
        заметил
        его
        .
      

      
        — Почему?
      

      
        — В лучшем случае? Ты уедешь, как
        и
        я
        .
        Дуглас
        не
        любит
        делиться
        своей
        территорией
        .
        Мой
        талант
        ненастолько
        велик
        ,
        чтобы
        охотиться
        на
        меня
        ,
        но
        если
        бы
        я
        остался
        ,
        то
        стал
        бы
        для
        него
        раздражающей
        помехой
        .
        Достаточно
        ,
        чтобы
        держать
        его
        в
        напряжении
        ,
        при
        этом
        не
        сражаясь
        с
        ним
        .
        А
        я
        не
        хочу
        оставаться
        до
        тех
        пор
        ,
        пока
        не
        стану
        искушением
        для
        него
        .
      

      
        — А в худшем случае?
      

      
        — Ходят слухи о том, как он
        получил
        свои
        силы
        .
        Как
        я
        уже
        сказал
        ,
        ты
        не
        захочешь
        ,
        чтобы
        Дуглас
        Монтгомери
        заинтересовался
        в
        таланте
        твоего
        ребенка
        .
      

      
        Тиа подняла брови.
      

      
        — Ты полагаешь, что член Совета может
        украсть
        талант
        ?
        —
        она
        нахмурилась
        .
        —
        Даже
        если
        это
        возможно
        ,
        кармический
        долг
        ...
        это
        немыслимо
        .
        Совет
        должен
        защищать
        нас
        .
      

      
        — Да, это так. Но я подозреваю
        ,
        что
        Дуглас
        начал
        доминировать
        над
        остальными
        .
        Толкая
        их
        в
        нужном
        ему
        направлении
        .
      

      
        — Немыслимо, — повторила она, но тише
        .
      

      
        — Знаю. Обычные люди часто становятся жертвами
        коррумпированной
        правовой
        системы
        ,
        но
        даже
        самые
        продажные
        полицейские
        не
        могу
        забрать
        твою
        душу
        ,
        —
        Ник
        почесал
        подбородок
        .
        —
        Послушай
        ,
        я
        не
        хотел
        напугать
        тебя
        .
        Как
        я
        уже
        сказал
        ,
        это
        в
        самом
        худшем
        случае
        .
      

      
        Минуту они сидели молча.
      

      
        — Мне нужно идти, — сказала она
        ,
        вставая
        .
        —
        Ты
        хочешь
        ,
        чтобы
        я
        рассказала
        Кевину
        ,
        где
        ты
        ?
        Возможно
        ,
        он
        уже
        забыл
        все
        ,
        что
        произошло
        между
        вами
        ?
      

      
        — Я родился, — сказал он с
        покорностью
        , 
        встав
        и
        потянувшись
        .
        —
        И
        Кевин
        никогда
        не
        забудет
        этого
        .
        К
        лучшему
        будет
        ,
        если
        ты
        забудешь
        об
        этом
        .
        Спасибо
        тебе
        за
        все
        ,
        —
        он
        обвел
        взглядом
        домик
        и
        улыбнулся
        ,
        но
        улыбка
        была
        слабой
        и
        грустной
        .
        Она
        была
        уверена
        ,
        что
        Ник
        чаще
        всего
        использует
        именно
        ее
        .
        —
        В
        последнее
        время
        я
        мало
        встречался
        с
        людьми
        .
        Все
        прошло
        мило
        .
      

      
        Он вытащил блокнот и ручку из кучи
        бумаг
        и
        написал
        что
        -
        то
        .
      

      
        — Мой номер, — сказал он. —
        На
        всякий
        случай
        .
      

      
        — У тебя есть телефон?
      

      
        — Знаю, — сказал он, — что
        не
        похоже
        .
        Но
        где
        -
        то
        здесь
        должен
        быть
        телефон
        .
        Если
        его
        не
        отключили
        .
      

      
        Тиа свернула клочок бумаги и спрятала в
        карман
        .
      

      
        Ник повернулся к двери.
      

      
        Она протянула руку, но затем передумала.
      

      
        — Хочешь благословение?
      

      
        Он повернулся к ней и в недоумении
        моргнул
        ,
        а
        затем
        ,
        не
        говоря
        ни
        слова
        ,
        упал
        на
        колени
        и
        опустил
        голову
        .
      

      
        Тиа шепотом проговорила заклинание и подняла его
        подбородок
        .
        Она
        поцеловала
        его
        веки
        ,
        прежде
        чем
        нарисовать
        символ
        удачи
        на
        его
        лбу
        .
      

      
        Он поднялся и осторожно обнял ее.
      

      
        — Спасибо.
      

      
        — Оно слабое, — сказала она. —
        Я
        давно
        не
        практиковалась
        .
      

      
        — Это уже много, — он отпустил
        ее
        .
        Она
        открыла
        дверь
        .
        —
        Ник
        ,
        почему
        ты
        не
        сразишься
        с
        Дугласом
        ,
        если
        он
        такой
        плохой
        ?
      

      
        Ник смотрел на небо так, как будто
        сможет
        найти
        там
        ответы
        .
      

      
        — Потому что я не переживу этого
        .
      

      
        Она позволила двери закрыться за собой и
        пошла
        к
        машине
        .
        Хотя
        она
        и
        не
        оглядывалась
        ,
        она
        знала
        ,
        что
        Ник
        следил
        за
        ней
        все
        это
        время
        .
      

      Я ковырялся в том, что осталось от моего горячего шоколада, палочкой корицы. Взбитые сливки прилипли к палочке по всей длине. Я не был уверен, как воспринять все то, что рассказала мне мама. Она знала, что я был некромантом, и не рассказала мне. Она также никогда не говорила, что она ведьма, но я был больше удивлен тем, что не смог догадаться об этом раньше. Или, возможно, моя злость и разочарование затмили ту толику информации. И, наконец, у меня был дядя, такой же, как и я. Я также не знал, как относиться к этому. У нас было не так уж много родственников, поэтому тайный дядя был сюрпризом. Тот факт, что он был некромантом, все только ухудшил. Я чувствовал себя так, будто отрезанная часть меня только что отросла. А теперь сумасшедший в глаженых джинсах охотился на то небольшое количество моих родственников и друзей. Я отпустил палочку корицы.

      — Вы, ребята, знали все это время, что я ... — я остановился, подыскивая слово, которое звучало бы лучше, чем я был на самом деле, - другой?

      Мама налила себе в чашку шоколада.

      — Нет. Ну, да. Шансы, что ты будешь обычным человеком, были мизерными, — она улыбнулась. — Я надеялась, что ты будешь похож на меня. Но думаю, большинство родителей хотели бы этого.

      Я изо всех сил боролся со своими мыслями. Хотел ли я быть другим?

      — Как? — я покачал головой. — Когда ты узнала?

      Она подняла чашку, вдыхая запах шоколада.

      — Сразу как ты родился, я протестировала тебя.

      — Как анализ крови?

      Она покачала головой, делая глоток.

      
        Тиа взяла с собой все, что ей
        было
        нужно
        ,
        в
        больницу
        .
        После
        того
        ,
        как
        она
        поцеловала
        своего
        малыша
        ,
        она
        схватила
        свою
        сумку
        и
        нашла
        внутри
        небольшого
        кармана
        мешочек
        сушеных
        трав
        ,
        который
        приготовила
        еще
        дома
        .
        Бормоча
        слова
        заклинания
        ,
        она
        посыпала
        их
        на
        язык
        .
        Вкус
        был
        приятным
        ,
        сладким
        и
        пряным
        .
        Потом
        она
        положила
        несколько
        трав
        на
        язык
        своего
        сына
        .
        Он
        скривился
        .
        Она
        улыбнулась
        и
        сделала
        глубокий
        вдох
        .
        Затем
        прикоснулась
        губами
        к
        его
        лбу
        и
        закрыла
        глаза
        .
      

      
        Сначала она ничего не увидела. Может, она
        неправильно
        сделала
        заклинание
        ?
        Но
        затем
        она
        почувствовала
        это
        :
        шепот
        арктического
        холода
        .
        Холод
        прекратился
        на
        мгновение
        ,
        заменившись
        свежими
        запахами
        ранней
        весны
        ,
        вкусом
        солнца
        и
        растущих
        листочков
        .
        Но
        холод
        вернулся
        .
      

      
        Он унаследует дар своего дяди.
      

      
        Тиа отстранилась и открыла глаза. Пальцем она
        вытерла
        травы
        с
        уст
        ребенка
        ,
        свернулась
        калачиком
        на
        маленькой
        кровати
        ,
        прижав
        сына
        к
        себе
        и
        плача
        .
        Химический
        запах
        наволочек
        и
        простыней
        донесся
        до
        нее
        ,
        и
        она
        заплакала
        еще
        сильнее
        ,
        желая
        почувствовать
        знакомый
        запах
        дома
        .
      

      
        Немного позже пришла медсестра и дала Тие
        бумаги
        .
        Затем
        она
        забрала
        ребенка
        .
      

      
        — Я его сейчас верну, — сказала
        она
        .
        Она
        кивнула
        на
        бумаги
        .
        —
        Вы
        хотите
        подождать
        ,
        прежде
        чем
        заполнить
        их
        ?
        Дождаться
        своего
        мужа
        ?
      

      
        Тиа покачала головой. Не смотря на все
        его
        разговоры
        о
        том
        ,
        как
        он
        хочет
        семью
        ,
        Кевин
        держался
        от
        нее
        на
        расстоянии
        всю
        беременность
        .
        Будто
        ждал
        ,
        каким
        станет
        ребенок
        ,
        прежде
        чем
        полюбить
        его
        ,
        как
        некоторые
        отцы
        ,
        которые
        держат
        бейсбольную
        перчатку
        на
        протяжении
        всех
        родов
        ,
        чтобы
        выкинуть
        ее
        ,
        когда
        его
        малыш
        не
        отвечает
        требованиям
        .
        Он
        ничего
        такого
        не
        говорил
        ей
        .
        Насколько
        Тиа
        могла
        судить
        ,
        Кевин
        не
        подозревал
        ,
        что
        она
        догадывается
        .
        Но
        ей
        было
        больно
        смотреть
        ,
        как
        он
        пересиливает
        себя
        .
      

      
        Медсестра унесла ребенка, а Тиа начала писать
        .
        Её
        пронзила
        не
        характерная
        для
        неё
        вспышка
        гнева
        .
        Если
        он
        не
        смог
        приехать
        в
        больницу
        вовремя
        ,
        ему
        придется
        иметь
        дело
        с
        последствиями
        .
        Она
        с
        легкостью
        заполнила
        первую
        и
        последнюю
        строки
        :
        Самайан
        Хатфилд
        .
        Но
        какое
        же
        дать
        ему
        второе
        имя
        ?
        Тиа
        перебрала
        в
        уме
        все
        возможные
        имена
        ,
        но
        не
        смогла
        придумать
        ни
        одного
        подходящего
        имени
        для
        своего
        ребенка
        .
        Имена
        были
        очень
        важны
        ,
        но
        ни
        одно
        ему
        не
        подходило
        .
      

      
        Тиа сделала глоток воды и перевела взгляд
        на
        окно
        ,
        думая
        .
        Огромный
        ворон
        сидел
        на
        подоконнике
        и
        смотрел
        на
        нее
        .
        Вороны
        были
        неоднозначными
        существами
        .
        Многие
        видели
        в
        них
        предзнаменование
        болезней
        ,
        некоторые
        предзнаменование
        перемен
        .
        Другие
        же
        считали
        их
        посланниками
        бога
        или
        проводников
        в
        потусторонний
        мир
        .
        Но
        все
        ,
        казалось
        ,
        могли
        согласиться
        ,
        что
        они
        являются
        в
        некотором
        роде
        священными
        существами
        .
        Тиа
        не
        знала
        ,
        как
        относиться
        к
        птицам
        ,
        но
        в
        глубине
        души
        она
        чувствовала
        ,
        что
        бог
        лишил
        злости
        большинства
        существ
        .
        Кроме
        людей
        ,
        конечно
        же
        .
      

      
        Однако от этого ворона у нее по
        спине
        побежали
        мурашки
        .
        Он
        был
        таким
        большим
        и
        продолжал
        смотреть
        на
        нее
        .
        Тиа
        сконцентрировалась
        на
        бумагах
        ,
        но
        краем
        глаза
        она
        видела
        ,
        как
        черное
        пятно
        ворона
        терпеливо
        ждет
        .
      

      
        Медсестра принесла Самайана обратно, воркуя над ним
        и
        корча
        рожицы
        .
      

      
        — Он такой милашка.
      

      
        Тиа благодарно улыбнулась ей и забрала ребенка
        ,
        а
        затем
        посмотрела
        на
        бумаги
        .
      

      
        — Вам еще нужно время? — спросила
        она
        .
      

      
        — Если вы не против.
      

      
        Медсестра, казалось, поддерживала нерешимость Тии.
      

      
        — Имя очень важно для ребенка, —
        сказала
        она
        .
        —
        Нет
        ничего
        более
        тревожного
        ,
        чем
        люди
        ,
        заполняющие
        бумаги
        не
        глядя
        .
        Ребенок
        будет
        нести
        это
        имя
        на
        протяжении
        всей
        своей
        жизни
        .
        Это
        нужно
        понимать
        ,
        —
        она
        потянулась
        и
        притронулась
        к
        носу
        Самайана
        .
        —
        Думайте
        сколько
        вам
        угодно
        ,
        —
        медсестра
        попрощалась
        и
        закрыла
        за
        собой
        дверь
        .
      

      
        Тиа отложила бумаги в сторону и вместо
        этого
        взяла
        на
        руки
        Самайана
        .
        Черное
        размытое
        пятно
        привлекло
        ее
        внимание
        ,
        и
        она
        выглянула
        в
        окно
        .
        Ворон
        привел
        друзей
        .
        Очень
        много
        друзей
        .
        На
        подоконнике
        их
        было
        полно
        ,
        и
        они
        все
        смотрели
        на
        Самайана
        .
        Птицы
        были
        предзнаменованием
        ,
        к
        добру
        или
        худу
        ,
        она
        не
        знала
        .
        В
        любом
        случае
        она
        не
        могла
        не
        обращать
        на
        них
        внимание
        .
        Жизнь
        Самайана
        и
        так
        началась
        не
        лучшим
        образом
        ,
        и
        тем
        более
        ему
        не
        нужно
        злить
        предзнаменования
        .
      

      
        Она переложила ребенка в левую руку и
        заполнила
        бумаги
        .
        Когда
        она
        закончила
        ,
        то
        перечитала
        надписи
        .
        Все
        было
        написано
        правильно
        .
        Она
        позвала
        медсестру
        и
        отдала
        ей
        бумаги
        .
        Если
        медсестре
        и
        показалось
        имя
        странным
        ,
        она
        этого
        не
        показала
        .
        Либо
        она
        привыкла
        к
        странным
        детским
        именам
        ,
        либо
        научилась
        скрывать
        свою
        неприязнь
        .
      

      
        После того как ушла медсестра, Тиа встала
        с
        кровати
        и
        направилась
        к
        окну
        .
        Она
        приподняла
        ребенка
        ,
        чтобы
        вороны
        увидели
        его
        .
        Она
        чувствовала
        себя
        немного
        глупо
        ,
        стоя
        здесь
        ,
        показывая
        своего
        ребенка
        .
        Но
        она
        лучше
        будет
        чувствовать
        себя
        глупо
        ,
        чем
        не
        проявит
        им
        должного
        уважения
        .
        Она
        выпрямила
        спину
        .
        Вороны
        продолжили
        неподвижно
        смотреть
        .
        Тиа
        также
        смотрела
        на
        них
        .
      

      
        — Я бы хотела познакомить вас с
        моим
        новорожденным
        сыном
        ,
        Самайаном
        Корвусом
        Хатфилдом
        .
      

      
        Она проговорила эти слова тихо, но знала
        ,
        что
        птицы
        услышали
        ее
        ,
        потому
        что
        как
        только
        она
        замолчала
        ,
        они
        улетели
        .
        Все
        ,
        кроме
        самого
        первого
        ворона
        .
        Он
        громко
        прокаркал
        и
        продолжил
        следить
        за
        ребенком
        ,
        когда
        Тиа
        ложилась
        обратно
        в
        кровать
        .
      

      Я очень внимательно посмотрел на семейное дерево, особенно на пустые места. Все пустые корни уставились на меня.

      — Ты не отдала ему это?

      Она провела пальцем по завитку на столе.

      — Я послушалась совета Ника. Я никогда не рассказывала Кевину, кем мы были, но, кажется, он о чем-то догадывался. После этого наш брак рухнул.

      — Из-за меня.

      Она строго посмотрела на меня.

      — Конечно же, нет. Даже не думай так, Сэм. Наш брак распался, потому что у нас было друг от друга много секретов, которые держали нас на расстоянии.

      Хотя я и поверил ей, мое сердце все еще сжималось в груди, когда я оттолкнул родословную от себя. Я чувствовал себя так, будто меня всего вычистили, а внутренности заменили ежевикой. Каждый раз, когда я собирался во всем разобраться и обдумать все, новый шип жалил меня. Так много новых болезненных ощущений, а я ведь еще не разобрался со старыми. Пока быть некромантом отстойно. Или, возможно, отстойно быть мной.

      Между нами повисла тишина. Вопросы крутились у меня в голове, но один из них я так и не смог задать. Я откашлялся.

      — Ты говорила мне, что Корвус – это семейное имя.

      — Так и есть. Семейство Вороновых, — она подняла голову, чтобы посмотреть на меня. — Ты никогда не интересовался раньше?

      Я никогда не нуждался в этом. Раньше я предполагал, что меня назвали в честь какого-то давно умершего прадеда или еще кого-то. Лениться у меня хорошо получалось. Это, а также доверять маме. Если бы я только поискал в Гугле свое имя, я бы сразу же нашел миллион картинок большой черной птицы. Тем не менее, есть имена и похуже. Я скривился.

      — Хорошо, что у больницы не было проблем с голубями.

      Она едва улыбнулась мне и поднесла чашку к губам.

      — Если бы ты видел размер того ворона, — пробормотала она, — ты бы сделал то же самое.
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        На тебе моё заклятье [28]
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— Итак, как произошло связывание? — спросил я.

      Она встала и налила мне оставшийся шоколад в чашку, хотел я этого или нет. Она казалась спокойной, но я понимал, что для нее это тяжело.

      Я обхватил руками теплую чашку и поблагодарил ее.

      — Ты не должна мне рассказывать все прямо сейчас, если не хочешь.

      Я знал, что было бы лучше, если бы она сделала это сейчас. Прямо сейчас это помогло бы. Но я не могу силой вытягивать из нее правду. Даже если я и злился, мне не хотелось ранить маму.

      — Нет, лучше покончить с этим побыстрее.

      
        Тиа проснулась поздно вечером. Она откинула простыню
        и
        встала
        с
        кровати
        .
        Пол
        под
        ее
        ногами
        был
        холодным
        .
        Она
        надела
        тапочки
        и
        покрепче
        завязала
        халат
        .
      

      
        В коридоре было тихо, за исключением шелеста
        ,
        исходящего
        из
        комнаты
        медсестер
        .
        Тиа
        прошла
        мимо
        их
        комнаты
        и
        направилась
        в
        детскую
        .
        Она
        должна
        была
        бы
        удивиться
        ,
        увидев
        здесь
        Ника
        ,
        но
        нет
        ,
        она
        не
        удивилась
        .
        Он
        выглядел
        здоровее
        : 
        немного
        загорел
        ,
        хотя
        все
        еще
        был
        бледным
        ,
        и
        набрал
        несколько
        килограммов
        .
      

      
        — Как ты смог пробраться сюда так
        поздно
        ?
        —
        она
        улыбнулась
        ,
        чтобы
        смягчить
        свой
        вопрос
        .
        —
        Время
        посещений
        давно
        закончилось
        .
      

      
        Он повернулся к ней, расслабившись, когда увидел
        ,
        кто
        обращается
        к
        нему
        .
      

      
        — Ты удивишься, когда узнаешь, как выдуманные
        истории
        могу
        быть
        полезны
        .
        Жалостливая
        история
        о
        том
        ,
        как
        я
        проделал
        весь
        этот
        путь
        из
        Портленда
        ,
        чтобы
        увидеть
        своего
        единственного
        племянника
        ,
        и
        вот
        я
        здесь
        ,
        —
        он
        провел
        рукой
        по
        своим
        коротким
        каштановым
        волосам
        .
        —
        Думаю
        ,
        я
        выгляжу
        не
        очень
        угрожающе
        .
      

      
        — Уверена, помогло еще то, что история
        правдивая
        .
      

      
        Он кивнул.
      

      
        — Да, это так, — он пристально
        осмотрел
        ее
        .
        —
        Как
        ты
        держишься
        ?
      

      
        Она подошла к стеклу и посмотрела на
        Самайана
        ,
        который
        спал
        ,
        засунув
        кулачок
        в
        рот
        .
      

      
        — Я в порядке, — сказала она
        .
      

      
        — И почему мне не верится в
        это
        ?
        —
        он
        сунул
        руки
        в
        карманы
        и
        качнулся
        на
        пятках
        .
        —
        Он
        унаследовал
        мой
        дар
        ,
        ведь
        так
        ?
      

      
        Тиа не смогла заговорить. Ее глаза наполнились
        слезами
        ,
        и
        она
        заплакала
        .
        Они
        ответили
        за
        нее
        .
        Ник
        обнял
        ее
        ,
        прижимая
        крепко
        к
        себе
        .
        Она
        должна
        была
        запротестовать
        .
        В
        конце
        концов
        ,
        она
        практически
        не
        знала
        его
        ,
        но
        она
        устала
        справляться
        со
        всем
        одна
        и
        нуждалась
        в
        небольшой
        помощи
        .
        Она
        прислушалась
        к
        его
        уверенному
        сердцебиению
        и
        сосредоточилась
        лишь
        на
        его
        ритме
        ,
        тепле
        другого
        человека
        ,
        закрыв
        глаза
        .
        Он
        пах
        деревьями
        ,
        гвоздикой
        и
        потом
        .
        Но
        это
        не
        было
        неприятно
        .
      

      
        Ник разжал руки и отступил назад, но
        не
        убрал
        рук
        с
        ее
        плеч
        .
        Он
        наклонился
        ,
        чтобы
        заглянуть
        ей
        в
        глаза
        .
      

      
        — Эй, не все так плохо.
      

      
        Она не смогла сдержать смех.
      

      
        — Не плохо? Ты даже не можешь
        жить
        в
        городе
        ,
        а
        твой
        брат
        отказался
        от
        тебя
        .
        Он
        поступит
        точно
        также
        с
        ребенком
        ,
        если
        узнает
        ,
        —
        ее
        вдруг
        охватила
        паника
        .
        —
        А
        как
        на
        счет
        Дугласа
        ?
        Мы
        должны
        что
        -
        то
        сделать
        .
      

      
        Он сжал ее плечи.
      

      
        — Успокойся.
      

      
        — Я не могу! Он в опасности
        .
        Что
        если
        я
        не
        смогу
        защитить
        его
        ?
        —
        она
        посмотрела
        Нику
        в
        лицо
        ,
        пытаясь
        найти
        хоть
        какое
        -
        то
        утешение
        .
        Но
        не
        смогла
        .
      

      
        — Тиа, всю свою жизнь он будет
        в
        опасности
        .
        Даже
        если
        бы
        он
        был
        нормальным
        ,
        я
        уверен
        ,
        ты
        бы
        чувствовала
        себя
        точно
        так
        же
        .
        У
        твоего
        малыша
        будут
        лишь
        ...
        более
        специфические
        проблемы
        ,
        вот
        и
        все
        .
      

      
        Она отстранилась от него.
      

      
        — Как ты можешь быть таким спокойным
        ?
        —
        он
        отвернулся
        ,
        чтобы
        выглянуть
        в
        окно
        .
      

      
        — Что ты хочешь, чтобы я сказал
        ?
        Что
        твой
        ребенок
        обречен
        прожить
        всю
        свою
        жизнь
        в
        страхе
        и
        изоляции
        ?
        Что
        ты
        ничего
        не
        можешь
        сделать
        ?
      

      
        — Разве ты не так поступил с
        собой
        ?
      

      
        Ник пожал плечами.
      

      
        — И что? Это не значит, что
        я
        не
        могу
        надеяться
        ради
        кого
        -
        то
        другого
        ,
        —
        он
        прикоснулся
        рукой
        к
        стеклу
        и
        улыбнулся
        ее
        сыну
        .
        —
        Я
        хочу
        верить
        в
        то
        ,
        что
        перемены
        все
        еще
        возможны
        ,
        —
        Ник
        помахал
        Самайану
        указательным
        пальцем
        .
        —
        Знаешь
        ,
        что
        замечательно
        в
        малышах
        ?
        Они
        похожи
        на
        маленькие
        лучики
        надежды
        .
        На
        будущее
        ,
        завернутое
        в
        одеяльце
        ,
        —
        он
        перестал
        махать
        и
        сунул
        руки
        в
        карманы
        .
        —
        Возможно
        ,
        твой
        ребенок
        все
        изменит
        .
      

      
        Тиа приняла решение. Оно застыло в груди
        и
        затвердело
        ,
        как
        неприятная
        крупинка
        .
        Ник
        был
        прав
        .
        Малыши
        были
        надеждой
        –
        чистый
        лист
        ,
        на
        котором
        будет
        написано
        будущее
        .
        Но
        он
        сначала
        должен
        дожить
        до
        этого
        времени
        .
      

      
        — Мы должны спрятать его, — сказала
        она
        тихо
        .
      

      
        — Что ты имеешь в виду?
      

      
        — Ты говорил, что можешь распознать меня
        по
        ауре
        .
      

      
        — Да...
      

      
        Тиа видела, что ему не нравится происходящее
        ,
        но
        это
        был
        ее
        единственный
        шанс
        .
      

      
        — Если мы свяжем его силы, его
        аура
        станет
        слишком
        слабой
        ,
        чтобы
        его
        заметить
        ,
        да
        ?
      

      
        — Тиа, это опасно. Опасно и вредно
        .
        Точно
        так
        же
        ты
        могла
        бы
        оторвать
        ему
        руку
        или
        ногу
        .
      

      
        — Это сработает?
      

      
        Он сложил руки на груди, хмурясь.
      

      
        — Теоретически.
      

      
        Она коснулась его локтя.
      

      
        — Мы сможем снять с него заклинание
        позже
        ,
        я
        обещаю
        .
        Когда
        он
        вырастет
        и
        сможет
        защищать
        себя
        .
      

      
        Глаза Ника отяжелели.
      

      
        — Я не могу помочь тебе в
        этом
        ,
        Тиа
        .
        Я
        понимаю
        твои
        мотивы
        ,
        но
        я
        не
        смогу
        с
        чистой
        совестью
        жить
        с
        этим
        после
        того
        ,
        как
        свяжу
        его
        силы
        .
      

      
        — Понимаю, — сказала она сухо. Она
        обняла
        себя
        руками
        и
        постаралась
        не
        замечать
        ,
        как
        одиноко
        себя
        чувствует
        .
        —
        Хочешь
        подержать
        его
        перед
        отъездом
        ?
      

      
        Ник выпрямился.
      

      
        — Ты не... я имею в виду
        ты
        не
        против
        ?
      

      
        Она кивнула и жестом показала следовать за
        ней
        в
        ее
        комнату
        .
        Он
        вошел
        в
        комнату
        и
        подождал
        ,
        пока
        она
        принесет
        своего
        малыша
        .
      

      
        Ник неловко сел на край больничной кровати
        .
      

      
        — Ты уверена, что я держу его
        правильно
        ?
      

      
        Он держал Самайана на руках. Ник снял
        джинсовую
        куртку
        и
        закатал
        рукава
        своей
        рубашки
        .
        Тиа
        пыталась
        не
        замечать
        тот
        факт
        ,
        что
        Кевин
        не
        выглядел
        таким
        взволнованным
        ,
        держа
        своего
        сына
        .
      

      
        — Повторяю в третий раз, ты делаешь
        все
        правильно
        .
      

      
        Она взяла стул, стоявший у кровати, и
        поправила
        свой
        халат
        .
      

      
        Ник по-мальчишески улыбнулся ей.
      

      
        — Он прекрасен.
      

      
        — Спасибо.
      

      
        Он повернулся к ребенку, пряча свое лицо
        от
        нее
        .
      

      
        — Что сказал Кевин?
      

      
        — Что я дала ему имя хиппи
        .
        И
        я
        не
        уверена
        ,
        что
        он
        знает
        ,
        —
        сказала
        она
        ,
        отвечая
        на
        не
        заданный
        вопрос
        .
      

      
        Ник вздохнул.
      

      
        — Он хотя бы держал его?
      

      
        Тиа взялась за пояс халата.
      

      
        — Едва.
      

      
        Ник стянул маленькую синюю вязаную шапочку и
        пригладил
        жидкие
        волосы
        Самайана
        рукой
        ,
        прежде
        чем
        прижать
        ладонь
        к
        голове
        ребенка
        .
      

      
        Затем губы Ника слегка приоткрылись.
      

      
        — Ох, ничего себе.
      

      
        — Что такое? — казалось, что все
        в
        порядке
        .
        Ребенок
        пристально
        смотрел
        на
        своего
        дядю
        ,
        но
        это
        было
        обычным
        делом
        .
      

      
        Ник надел шапочку обратно, убедившись, чтобы его
        уши
        были
        прикрыты
        .
      

      
        — Прости, парнишка.
      

      
        — Что такое? — повторила она. —
        Что
        -
        то
        не
        так
        ?
      

      
        Малыш схватил его за указательный палец, и
        грустная
        улыбка
        вернулась
        на
        лицо
        Ника
        .
      

      
        — Все в порядке. Но я изменил
        свое
        мнение
        .
        Я
        помогу
        связать
        тебе
        его
        силы
        .
      

      
        — Не то чтобы я не благодарна
        ,
        но
        к
        чему
        это
        внезапная
        перемена
        настроения
        ?
      

      
        Ник помахал пальцем, но Самайан крепко держал
        его
        .
      

      
        — Я думал, что, возможно, с ним
        будет
        все
        в
        порядке
        ,
        если
        он
        будет
        таким
        же
        ,
        как
        я
        .
        —
        он
        легонько
        ущипнул
        Самайана
        за
        кончик
        носа
        .
        —
        Почему
        ты
        не
        родился
        таким
        же
        ,
        как
        и
        я
        ,
        парнишка
        ?
      

      
        Тиа прикусила губу.
      

      
        — Я не понимаю. Я думала, что
        он
        такой
        же
        ,
        как
        и
        ты
        .
        Или
        я
        провела
        тест
        неправильно
        ?
      

      
        — Нет, ты все сделала правильно. Я
        просто
        надеялся
        ,
        что
        он
        будет
        слабым
        .
      

      
        — Что ты имеешь в виду? —
        задала
        она
        вопрос
        ,
        хотя
        и
        боялась
        ,
        что
        уже
        знает
        ,
        о
        чем
        он
        говорит
        .
      

      
        — Я надеялся, что его сила будет
        похожа
        на
        слабый
        ручеек
        .
        Но
        она
        словно
        бурлящая
        река
        .
        Большая
        ,
        ледяная
        река
        ,
        а
        он
        пока
        лишь
        ребенок
        ,
        —
        Ник
        поцеловал
        пальчики
        Самайана
        .
        —
        Ты
        права
        .
        Его
        силу
        нужно
        скрыть
        прямо
        сейчас
        .
      

      
        Она почувствовала, как от страха затрепетало ее
        сердце
        .
      

      
        — Что если я уеду? И заберу
        ребенка
        с
        собой
        ?
      

      
        Ник покачал головой.
      

      
        — От этого не будет никакого толка
        .
        Возможно
        ,
        ты
        переедешь
        на
        территорию
        с
        лучшим
        Советом
        ,
        а
        возможно
        и
        нет
        .
        В
        любом
        случае
        Дуглас
        Монтгомери
        обо
        всем
        узнает
        .
        Нет
        ,
        мы
        свяжем
        его
        силы
        .
        Мы
        свяжем
        его
        и
        спрячем
        прямо
        под
        носом
        у
        Дугласа
        .
      

      
        Он с грустью посмотрел на ребенка.
      

      
        — Мне жаль, парнишка. Очень жаль.
      

      
        С первого раза у них ничего не
        вышло
        .
        Тиа
        все
        еще
        была
        уставшей
        после
        родов
        и
        стресса
        ,
        и
        ,
        пока
        она
        была
        в
        больнице
        ,
        ей
        было
        сложно
        собрать
        все
        необходимые
        ингредиенты
        .
      

      
        — Что мы теперь будем делать? —
        спросила
        она
        .
      

      
        Ник достал булавку из джинсов и уколол
        себе
        палец
        .
        Он
        использовал
        кровь
        ,
        чтобы
        нарисовать
        маленький
        символ
        на
        лбу
        малыша
        ,
        а
        другой
        у
        себя
        на
        сердце
        .
      

      
        — Мы попробуем еще раз, — прошептал
        он
        ,
        закрыв
        глаза
        .
        Прошли
        минуты
        .
        Температура
        в
        комнате
        упала
        ,
        но
        Ник
        не
        открыл
        глаза
        .
        Когда
        в
        комнате
        потеплело
        ,
        его
        глаза
        открылись
        .
        Тиа
        не
        видела
        лица
        Ника
        ,
        но
        слышала
        печаль
        в
        его
        голосе
        ,
        когда
        он
        шептал
        что
        -
        то
        ребенку
        .
        Ей
        пришлось
        наклониться
        ,
        чтобы
        услышать
        ,
        как
        он
        снова
        и
        снова
        просит
        прощение
        у
        Самайана
        .
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        Дьявол внутри [29]
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Я смотрел на завитки на деревянном столе, пока мама убирала наши чашки.

      — Так что дядя Ник связал мои силы и все?

      Она набрала воды в раковину, чтобы помыть посуду. Я встал и схватил кухонное полотенце, чтобы вытереть тарелки.

      — Он, казалось, смог то, что не удалось мне, — сказала она. — Но даже то заклинание не было идеальным.

      Она помыла чашку внутри и поставила ее на стол.

      — Что ты имеешь в виду?

      — Ты продолжил... протекать, — сказала она.

      — Протекать? Я не контейнер, мам.

      Она поставила тарелку рядом с кружкой.

      — В какой-то мере люди тоже так делают. В нас содержатся органы, кровь, эмоции, сила. В твоем случае даже с дополнительными барьерами твоя сила немного ускользала, — она помыла еще одну тарелку и передала ее мне. — Помнишь, когда я сделала для тебя тот мешочек?

      — Смутно. У меня были кошмары.

      — Нет, дорогой, ты видел призраков. Даже со связанными силами призраки искали тебя и находили. Ты был в ужасе. Твоего дяди рядом не было, поэтому я сделала все, что было в моих силах.

      Я вытер тарелку и поставил ее на полку.

      — Я сделала тебе лекарственный мешочек. Большинство таких мешочков защищают. Твой был больше похож на щит. Пока ты его носил, привидения не видели тебя, — она передала мне мокрую миску.

      Я мгновение вытирал миску, позволяя всей влаге впитаться. Я понимал, почему мама поступила так, что все это вытекало из добрых намерений и из необходимости защитить меня. Но это не охладило мою злость. Она лишь отложила неизбежное. Мне все равно придется иметь дело с Дугласом, только теперь у меня нет никаких знаний и подготовки.

      Я отставил миску в сторону.

      — Почему ты не рассказывала мне обо всем? Особенно после того как ушел Кевин. Или папа тоже заставил тебя скрывать эту информацию?

      Обернувшись, я увидел, как ее рот немного скривился.

      — Хайден никогда не заставлял меня стыдиться. Он знал, кто я, и ему было наплевать. На самом деле, он даже, казалось, был рад, — она отдала мне последнюю тарелку и вытащила пробку из раковины. Вода шумно зажурчала.

      — Мы спорили о том, нужно ли рассказывать тебе. Он говорил, что ты должен знать. Но я все еще боялась. Думаю, часть меня надеялась, что ты никогда не узнаешь об этом. Я чувствовала себя виноватой из-за того, что сделала, какой слабой была, — мама включила кран, смывая последние мыльные пузырьки с рук. — Сэм, что происходит? Почему ты заговорил об этом сейчас?

      — Скажем так, некоторые вещи всплыли на поверхность, — не думаю, что я держал произошедшее в секрете ради расплаты, но времени на разборки у меня не было. Кроме того, она будет переживать.

      — Сэм, — она остановилась, когда увидела выражение моего лица. — Ладно. Думаю, ты не должен мне ничего объяснять.

      — Позже.

      — Справедливо, — она стряхнула лишнюю воду с пальцев. — Пообещай, что позаботишься о Брук?

      — Уже начал.

      Я протянул ей свое полотенце, чтобы она вытерла руки. Возле выключателя мы прикоснулись пальцами, и я почувствовал, как открылось мое видение точно так же, как и в парке. После того как Дуглас научил меня, я не могу остановиться. Все произошло на автомате. Разница в том, что в парке я закрыл глаза и постарался открыть видение. Но в этот раз все было намного проще. Возможно, потому что я дотронулся до нее, или же потому что сейчас она была эмоциональной. В любом случае, ощущение, будто в моей голове бешено работала Rolodex [30]. Она безумно вращалась, пока не остановилась. На этой странице я увидел многое. Я знал, что мама была ведьмой, и я понимал, что это означает. По зеленому и коричневому цвету я смог предположить, что ее специализацией была магия земли. Я почувствовал, как ее эмоции наполнили меня: облегчение из-за того, что все рассказала, беспокойство о моей реакции, любовь ко мне и Хейли, печаль.

      Больше всего меня удивил ее страх. Я уставился на нее и отдернул руку.

      — Ты боишься меня.

      — Сэм...

      — Не надо. Я видел это. Ты боишься меня и того на что я способен, — от мысли, что моя мама, единственный человек, который должен безоговорочно любить меня, может бояться меня, мне стало плохо. Я отступил назад. — Пожалуйста, — сказал я. — Пожалуйста, не спорь.

      Она вытерла руки и повесила полотенце на печку.

      — Мощный некромант может воскрешать из мертвых. Он может считывать душу, как только что сделал ты. Я слышала, что некоторые из них даже могут влиять на дух человека и заставлять людей делать то, чего они не хотят. Если это не наводит страха, Самайан, тогда я не знаю, что может.

      Я покачал головой. То, что она сказала, звучало страшно, но я не смог полностью согласиться с ней.

      — Я родился таким. Ты всегда говорила, что никто не рождается плохим. Как дар, данный мне природой, может быть злым? Видеть мертвецов странно, но...

      — Я не имела в виду только мертвецов: я также упомянула и душу, — я увидел, как в ее глазах отразилась жалость, когда она посмотрела на меня. — Некоторые расы более скрытные, чем другие. Делают они это из-за страха преследования или из-за желания сохранить семейные тайны, я не знаю. Думаю, у нас всех есть секреты. Некоторые неизвестны из-за их редкости, — она вздохнула. — Некроманты относятся ко всем этим категориям сразу: скрытные, боящиеся преследований и редкостные. Я видела, на что способны вы с Ником, думаю, некроманты имеют связь не только с мертвецами. У вас также есть связь с человеческой душой. В противном случае, разве Ник смог бы прочесть меня, когда мы встретились? — она, было, потянулась ко мне, но остановилась, затем разгладила мои волосы, как делала это в детстве. — Я не тебя боюсь, Сэм. Но я верю в то, что сила внутри тебя стоит моего страха.

      Ее страх захлестнул меня холодной волной, и я понял. Она боялась, что сила может навредить мне, что она выйдет из-под моего контроля. Возможно, кто-то сможет воспользоваться мной ради зла. Впервые я испугался той штуки внутри меня.

      Я уставился на пол, чувствуя, как потяжелело у меня в груди

      — Знаешь, ты всегда колебалась, прежде чем прикоснуться ко мне? — мама начала было что-то говорить, но я перебил ее. — Еще когда я был ребенком. Я думал, что просто дело в тебе, но потом родилась Хейли, — у меня пересохло в горле, но я продолжил. — Ты никогда не сомневалась, когда дело касалось Хейли. Я всегда думал, что это из-за того, что я напоминал тебе Кевина. Что я унаследовал от Хатфилдов слишком многое, — я засмеялся, и смех прозвучал болезненно. — Я никогда ни в чем не был настолько прав и неправ одновременно.

      — Сэм.

      — Нет, — сказал я. Я не поднимал взгляда с пола. Все внутри у меня сжалось, а глаза жгло. Прямо сейчас я ничего не хотел слышать, даже извинения.

      Мама попыталась обнять меня, и мне хотелось позволить ей. Я до боли хотел также обнять ее в ответ. Мама с Хейли были моей единственной семьей, а когда у вас так мало ценного в жизни, вы держитесь за это изо всех сил. Я ненавидел ссориться с ними. Но как только мама прикоснулась ко мне, я почувствовал ее страх и беспокойство. Это было похоже на удар под дых. Я отпрянул назад, задыхаясь от тошноты и боли. Мама снова потянулась ко мне.

      — Нет, — выдавил я. — Не надо. Господи, не надо.

      Я соскользнул на пол и попытался сдержать себя. Мне хотелось свернуться в клубок, все же мне удалось усидеть прямо.

      Мама стояла надо мной, не уверенная в том, что нужно делать.

      — Я не могу не бояться этого, — сказала она.

      — Просто уходи, — прошептал я. — Оставь меня в покое.

      Я никогда в жизни не хотел так сильно остаться одному. В детстве я много раз чувствовал себя изолированным, будучи единственным мальчиком в семье. А то, что твой биологический отец не проявляет никакого интереса к тебе, только укрепляет твои чувства. Так что я частенько чувствовал себя одиноким. Но теперь мне впервые захотелось этого.

      — Мне жаль, — сказала она.

      — Я знаю, — я тоже так считал. Я с трудом сглотнул. Все мое тело дрожало. Я съежился и положил голову на колени.

      Она отстранилась от меня.

      — Ты все еще злишься на меня?

      — Просто уходи! — выкрикнул я, но даже это показалось мне сдержанным. Мне хотелось выть во все горло.

      Она на мгновение наклонилась надо мной. Когда она ушла, я услышал ее шепот:

      — Я не хотела, чтобы все так вышло, — затем я услышал звук закрывающейся двери.

      Свернувшись в клубок, я продолжил дрожать всем телом, пока не вошел Рамон и не сказал, что пора уходить. Он поднял меня с пола, а я заставил его подождать снаружи, пока не умыл лицо холодной водой. Вытираясь полотенцем, я посмотрел на свое отражение в темном окне. Я не был похож на себя. Но опять-таки я уже не знал, кем я был. Я прикоснулся головой к прохладному стеклу и попытался стать нормальным. Мне хотелось смеяться. Как, черт возьми, я смогу стать нормальным теперь?

      Я бросил полотенце на столешницу и ушел.

      Рамон попрощался за меня. Он вышел из дома, держа в руках еду, мои новые джинсы, которые для меня подобрала мама, и коробку с травяным чаем и разными штуками, которые могут помочь заснуть. Во мне возросло чувство вины. Я сказал Рамону, что у меня вряд ли будет время на сон, но он настоял на том, что если я не буду отдыхать, то буду бесполезным.

      - Тело — это то же самое, что и батарейка, - сказал он, - и если ты не будешь заряжать его, то мог бы сразу сдаться Дугласу.

      Я взял чай.

      Хейли проводила нас к моей машине.

      — Так что, ты теперь видишь мертвецов и все такое? У тебя прям появилось шестое чувство.

      Я фыркнул.

      — Спасибо. По крайней мере, ты не убегаешь с криками от меня.

      Она пожала плечами.

      — Думаю, это круто.

      Я загрузил все свои вещи на заднее сиденье автомобиля.

      — Ага, думаю это так. Удивлена?

      Хайли усмехнулась.

      — Что у тебя есть супер-странный дар и ты выделяешься даже среди неформалов? Не совсем. Я всегда знала, что ты чудак.

      — И снова спасибо, — сказал я. Я закрыл заднюю дверцу и подошел к передней.

      — Без проблем.

      — Полагаю, ты хочешь, чтобы я рассказал тебе все о нашем с мамой разговоре, стоя здесь на улице?

      — Пфф, нет, — сказала она. — Я подслушивала у двери.

      — Ай, умничка.

      Рамон помахал на прощание Хейли и сел в машину, аккуратно поставив голову Брук на сиденье рядом с ним.

      Хейли прислонилась боком к моей Субару, сложив руки и уставившись на меня знакомым взглядом. Сейчас меня ждет мини-лекция.

      — Ты должен простить ее.

      — Ты не знаешь, о чем говоришь, поэтому помолчи, — я застегнул кофту. — В последнее время на меня много чего навалилось.

      — Ну и что? — сказала она. — Это не дает тебе права забыть все то, что она для нас сделала, — Хейли пристально посмотрела мне в глаза. Я всегда удивлялся той отваге и уверенности, что отражаются в ее глазах. Но не должен был. Ведь она такой была с детства.

      — Ты не понимаешь.

      — Она облажалась, — сказала Хейли, толкая меня в грудь. — Смирись с этим. Если кому-то это и должно сойти с рук, так это маме.

      —Это не совсем похоже на то, что она забыла записать меня в Младшую лигу или не позволила заниматься танцами, Хейли. Это реальный мир, и, хотела она этого или нет, мамина ошибка может стоить мне жизни. Я уверен, что ты хочешь, чтобы я был всепрощающим и спокойно относился к этому, но я не могу.

      Она посмотрела на меня.

      Я хотел обнять свою сестру и попытаться избавиться от ее взгляда, но после происшествия с мамой я боялся прикоснуться к ней. Что я узнаю?

      — Послушай, Хейли, я знаю, что ты умница. Ты, должно быть, надерешь мне задницу в Jeopardy! [31], но эта ситуация нова для нас всех, так что не лезь.

      Хейли снова прислонилась к машине и выпрямила руки. Я передразнивал ее позицию, пока она не сдалась. Она обхватила меня руками и крепко обняла. Я осторожно обнял ее в ответ, прижимаясь щекой к ее лбу. Я чуть не заплакал, когда не нашел в ней ни капельки страха. Она, должно быть, обеспокоена нашей с мамой размолвкой, но она не боится.

      — Только не медли, — пробормотала она мне в кофту. — Если ты так поступишь, проблемы начнут гложить тебя.

      — Сделаю все, что в моих силах, — я еще раз сжал ее и отпустил.

      Она вытерла слезы ладонью.

      — Увидимся, придурок.

      — Хорошо, плакса.

      Она слегка улыбнулась и направилась к дому.

      — Эй, Хейли?

      Она остановилась и повернулась.

      — Хочешь навестить папу на следующей неделе? — я никогда не говорю о его могиле. Мне не нужно. — У меня будет несколько выходных, — сказал я тихо. Я знал, что Хейли согласится. Казалось, горе мамы как-то отличалось от нашего. Вероятно, из-за того, что она была его женой, а мы детьми.

      Хейли кивнула, не отрывая взгляда с земли.

      — Я принесу цветы из зеленого дома мамы.

      — Спасибо.

      — Пожалуйста, — фыркнула она. Когда она подняла взгляд, ее глаза были печальны. Она прогнала меня жестом. — А теперь проваливай.

      — Я тоже тебя люблю.

      Она помахала, не глядя, и зашла внутрь.
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        Я слышу стук, но ты не можешьвойти [32]
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К тому времени, как мы вернулись ко мне домой, я валился с ног. Я был эмоционально истощен, обескуражен и все еще зол, а моя спина адски болела. Я, наверное, должен был показать ее маме, но она бы только еще больше разволновалась, а мне хватило уже нервов на сегодня. Хотя это не изменило того факта, что мне нужно сменить повязку.

      Я медленно вытащил аптечку из шкафа, шипя от того, как запекли мышцы при повороте.

      — Ты должен был позволить маме посмотреть на свои раны, — прохрипел Рамон насмешливо.

      — Спасибо. Поможешь мне, а?

      Он решил не продолжать этот разговор, но оторвал старую повязку с явным пренебрежением.

      — Ты ненавидишь меня, да?

      Рамон не ответил. Он промыл воспаленные участки, игнорируя мои жалобы.

      — Воспаления нет, — сказал он. — Пока. И не похоже, что раны заживают, — Рамон взял антисептик и налил немного на ватный тампон. Он тщательно промыл длинные царапины ватой, прежде чем нанести мазь. — Если раны начнут гноиться, я звоню твоей маме.

      — Как обычно, — сказал я сквозь сжатые зубы. Не то что бы я слабак, но вся моя спина была похожа на один гигантский синяк, и, хотя мазь увлажняла царапины, она все еще болела.

      Рамон закончил наносить мазь и приложил новый тампон.

      — Скоро нам понадобятся еще лекарства.

      Я промычал в ответ и достал кружку из шкафа. Я поставил греться кастрюлю с водой на плиту. Я кинул туда пару таблеток обезболивающего и смотрел на воду, пока та подогревалась. Знаю, что смотреть в кастрюлю – это как-то тупо, но наблюдать за водой было здорово: это успокаивало. Мне много довелось узнать со вчерашнего дня, но я не приблизился ни на сантиметр к пониманию того, что должен делать. У меня закончились идеи. Я не мог присоединиться к Дугласу. Помимо того, что это было морально неправильным, это еще было и самоубийством. Побег также не был выходом. Он либо найдет и убьет меня, либо же убьет кого-нибудь из моих близких, или сделает еще что-то ужасное. И, хотя я теперь знал, что мои силы были связаны, это не изменяло того факта, что они связаны.

      К тому времени, как вода закипела, я приготовил мамин чай от бессонницы. Я передал Рамону его кружку и аккуратно сел в кресло, уперевшись в подлокотник, чтобы снять напряжение со спины. Рамон включил по просьбе Брук новости. Между рассказом, Сихокс [33] и прогнозом погод, было вставлено тридцатидвухсекундное объявление о Брук.

      — Эй, это же мой дом! — выкрикнула она.

      Диктор не раскрыл ее имени или фотографии, заявив лишь, что сегодня утром молодая девушка была найдена убитой. К счастью, они не показали никаких кадров с семьей Брук и не успели взять у них интервью. Я надеялся, что у ее родителей хватит времени оплакать Брук.

      Как только новости закончились, мы переключили на другой канал, чтобы узнать, о чем говорят там. Но никакой другой информации не было. Кажется, полицейские не распространялись по этому поводу. В противном случае, дикторы уже давно бы растрезвонили об этом. Сиэтл не был местом насильственных преступлений, и, как только они увидят фото Брук с выпускного вечера, все телевизионные продюсеры штата будут потирать руки в злом ликовании.

      Мы с Рамоном сидели в неловком молчании, в то время как в новостях рассказывали о численности лосося. Думаю, Рамон тоже хотел бы утешить Брук, но не был уверен, что сказать, как и я.

      — Мне жаль, Брук, — сказал я. Это было жалкой фразой, но мне нужно было нарушить тишину.

      — Знаю, — сказала она, вздыхая. — Думаешь, теперь мы сможем все изменить?

      Диктор продолжил бормотать о каком-то пропавшем бизнесмене с неудачным именем Дейв Девидсон, когда Рамон переключил на канал о готовке еды.

      Как только мой чай был готов, я пожелал им обоим спокойной ночи и отправился к себе в комнату. В своем изнеможденном состоянии я вряд ли чем-то смогу помочь Брук, так что я переложил эту заботу на Рамона. Во всяком случае его навыки общения с людьми были лучше моих. Я достал свой медицинский мешочек из кармана и повесил его обратно на шею. Теперь он казался бесполезным, но так я чувствовал себя спокойней.

      Несмотря на то, что я устал, я не смог заснуть сразу. Кажется, я прослушал уже половину своих пластинок, но музыка не помогала. Мой мозг не желал отключаться, и я продолжал размышлять, как будет чувствовать себя семья Брук, когда полицейские допросят нас, и заметил ли кто-то в зоопарке, что одна панда не ест бамбук. Также некоторое время занял поиск удобногго положения, чтобы не тревожить спину. Позже мне приснился кошмар. Я пытался добраться до паромного причала в центре города, в то время как за мной гнались людоеды-панды. Некоторые сны не нуждаются во Фрейде, чтобы объяснить их. Мой следующий шаг включал паром и что-то намного страшнее, чем панды.

      Второй день подряд я просыпаюсь от стука в дверь. Я подскочил, перевернулся и упал с кровати, пытаясь не закричать, пока я обдумывал, как долго моя спина будет заживать, если и дальше продолжу тревожить ее так.

      Рамон вбежал в комнату.

      — Сэмми, вставай с пола. Сейчас же.

      — Можешь сказать им, что нам не нужны Иисусы, печенье девочек-скаутов или кому там еще поклоняются мормоны, и позволишь мне полежать здесь в покое?

      — Это полицейские.

      У меня тут же перед глазами промелькнуло видение головы Брук в моем кресле.

      — Чего ты стоишь, помоги мне, — сказал я, протягивая к нему руки. С помощью Рамона, я быстро натянул свитер. — Рамон, голова Брук — шкаф.

      Рамон выбежал из комнаты. Он вернулся, шепча объяснения сумке Брук для боулинга и пряча ее в шкафу.

      Я подумал, что здесь они сразу же будут искать ее, но насколько я знал, отрубленные головы сначала ищут под раковиной на кухне. В этом деле я был новичком. В любом случае у нас не было времени, чтобы придумать альтернативный вариант.

      Детектив Данауэй был вежливым: спросил подходящее ли сейчас время для беседы. Он казался большим в моем дверном проеме, но как только я впустил его, то удивился, что он совсем не такой.

      — Могу я вам что-то предложить? — спросил я, жестом предлагая ему сесть в кресло.

      —Если у вас есть кофе, — сказал он, — я не откажусь.

      Рамон отправился делать кофе, а я тем временем сел напротив детектива. Казалось, в свои сорок он был в лучшей форме, чем молодой я. Его каштановые волосы были коротко стрижены, а его подбородок гладко выбрит; ему не нужно было полагаться на усы для запугивания, как делают некоторые полицейские. Он не вел себя напоказ, но я не хотел бы нарваться на драку с ним. Я сел на диван лицом к нему, надеясь, что мои руки не трясутся, когда я взял кружку с кофе у Рамона. Детектив также взял свою чашку. В моем представлении, он был мужчиной, который пьет исключительно черный крепкий кофе. Я мог пить кофе без сахара, но, черт возьми, мне нужны были хотя бы сливки.

      Детектив сделал глоток и поблагодарил Рамона.

      — Вы, парни, догадываетесь, почему я здесь?

      Данауэй, по-видимому, не любил тратить время попусту. Он поставил свою чашку на стол, не отрывая от нас взгляда.

      По привычке, я бросил взгляд на свой скейтборд, так как обычно из-за этого я и  общался с полицейскими. Он проследил за моим взглядом, и жесткий взгляд на его лице смягчился.

      — Нет, — сказал он. Затем он вздохнул и откинулся в кресле, глядя на нас с Рамоном, сидящих на диване. — Кто-то из вас звонил на работу сегодня? Заезжал туда? Разговаривал с сотрудниками?

      Рамон покачал головой.

      — Нет, — сказал я. — Обычно мы не ходим на работу без надобности и тесно общаемся мы только с Фрэнком и Брук. Но сегодня с утра мы еще не виделись, — поспешно добавил я.

      — Когда в последний раз ты виделся с Брук?

      Несколько минут назад в своем шкафу, но, конечно же, я не сказал этого. Я притворился, что обдумываю, но я уже знал, что я могу сказать, когда именно в последний раз видел Брук.

      — Во вторник вечером на работе, — сказал я, потирая шею рукой. — Мы проводили ее до машины, а затем ушли. Там не очень подходящее место для прогулок.

      Он достал свой блокнот и начал что-то записывать в нем.

      — А что такое? — спросил Рамон. — У Брук неприятности?

      — Можно и так сказать, — сказал Данауэей, не отрывая глаз от блокнота. — Что произошло, после того как она ушла?

      — Мы поехали домой, — сказал я.

      Данауей пролистал несколько страниц у себя в блокноте.

      — Вы всегда добираетесь домой в течение полутора часов? Я разговаривал с, — он замолчал, посмотрев в блокнот, — миссис Винальски, которая сказала, что ты пришел домой на полчаса позже положенного.

      Он поднял взгляд от своих записей и посмотрел на нас. Я почувствовал, как мои руки, в которых была кружка, заледенели,.

      — Она так же сказала, что ты выглядел так, будто тебя избили, — его взгляд нашел мое лицо.

      Конечно же, она все рассказала. Миссис Ви сделает все, чтобы защитить меня, даже скажет милому полицейскому о том, каким побитым приходит домой Сэм. Ага, конечно, это алиби для меня, но не думаю, что она осознавала, что ее рассказ ничем не сможет помочь мне. Насколько они могли судить, Брук могла побить меня.

      — Ты живешь не так уж далеко от места работы, — надавил детектив.

      — У нас была небольшая проблемка после работы, — сказал я.

      — Проблема, связанная с Брук?

      — Нет, — сказал я, — проблема, связанная с каким-то обдолбанным мужиком. Он перепутал меня с кем-то, а когда я попытался объяснить ему это, он немного озверел. К тому времени Брук уже уехала.

      Данауэй постучал ручкой по блокноту.

      — Это он разбил тебе лицо?

      Синяки на моем лице немного пожелтели, а царапины начали заживать. К счастью, они были больше похожи на ссадины, в противном случае Данауэй принял бы их за оборонительные раны. У Брук были длинные ногти.

      — Ага, — сказал я.

      — Это все, что он сделал?

      Я заколебался, но потом подумал: «Что за черт?». Насколько я понимал, они бы узнали о драке из камер видеонаблюдения в торговом центре. Сейчас лучше быть честным, чем быть уличенным во лжи. Тем более я уже скрывал некоторые факты. Я показал Данауэю свою спину.

      Он не стал комментировать или спрашивать, в порядке ли я. Думаю, так как он полицейский, он видел и похуже.

      — Ты подрался с Фредди Крюгером?

      Я покачал головой и натянул футболку назад.

      — Я не знаю, что он использовал.

      Данауэй наклонился вперед в своем кресле, прищурившись.

      — Ты не против, если я сделаю несколько фотографий, прежде чем уйду?

      — Не стесняйтесь.

      — Могу я спросить, почему вы не обратились в полицию?

      Я пожал плечами, о чем я сразу же пожалел, когда жгучая боль пронзила спину.

      — Зачем? — сказал я. — Из-за того, что какой-то сумасшедший прыгнул на нас? Мы и не рассмотрели практически ничего, — солгал я. — Без обид, но большая часть наших отношений с копами включала в себя проблемы с нами и со скейтбордами, — в этот раз я удержался от пожимания плечами. — Знаете, нам просто хотелось вернуться домой и закрыться там.

      К моему удивлению, он выглядел так, как будто все понимал.

      — После вы видели того парня?

      — Нет.

      — А что такое? — спросил Рамон. — Этот парень навредил Брук?

      Внезапно Данауэй тяжело вздохнул, что сделало его на пять лет старше.

      — Ваша подруга, Брук, была убита прошлым вечером, — он посмотрел на нас. — В прессе еще не знают ее имени из уважения к ее семье, так что, ребята, я хочу, чтобы вы помалкивали об этом, хорошо?

      Я прикрыл глаза и откинулся на диван, игнорируя боль в спине. Конечно же, смерть Брук не была шоком — ее голова лежит в моем шкафу— но теперь, когда мне не нужно притворяться, что я не знаю об убийстве, в какой-то мере теперь я могу с облегчением вздохнуть. Напряжение ушло, но на смену ему пришла всепоглощающая печаль. Брук умерла. Конечно, это не совсем так, но говорящая голова не может заткнуть дыру в моей жизни, образовавшуюся после ее смерти. Я больше никогда не увижусь с ней на работе. Я никогда не увижу, как она повзрослеет и превратится в умопомрачительную женщину, которой, как мы все знаем, она должна была стать. Мы с Рамоном втайне гордились тем, что однажды Брук расцветет и не будет знать пощады. Наша маленькая сердцеедка. А теперь этого никогда не произойдет. Злость затмила мою печаль.

      — Мне жаль, — сказал Данауэй, и по его тону я понял, что он искренне говорит это.

      Я кивнул с закрытыми глазами. Нам всем было жаль, ведь так?

      Данауэй сделал несколько снимков моего лица и спины, прежде чем уйти. Он также забрал то, что осталось от скейтборда Рамона. Он сказал, что, скорее всего, побеседует с нами еще раз. Рамон, Фрэнк и я имели сомнительную честь быть последними людьми, которые видели Брук целехонькой. У них было лишь несколько снимков с камеры кассы самообслуживания в продуктовом магазине. К счастью, миссис Ви поклялась, что мы пришли домой. Хотя мы могли бы поехать за ней домой, я думаю, что Данауэй подозревал, что убийца поджидал Брук у ее дома. Готов поспорить, что он прав.

      Рамон отправился на занятия, пообещав Брук, что вернется вместе с Фрэнком, чтобы составить ей компанию. Я позвонил на работу. Идти на работу в «У Пухлого» - последнее, что бы я хотел делать прямо сейчас. Смерть Брук стала хорошим оправданием. У меня нет времени растрачиваться понапрасну. Предупреждение Дугласа вертелось у меня в голове, а я даже и близко не приблизился к разгадке. Но у меня появилась цель.
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        Папа был бродягой [34]
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Мне пришлось плыть на пароме, потому что я не хотел связываться с автобусной системой Острова Бейнбридж. Бейнбридж - прекрасное место, с захватывающей красотой природы и теми людьми, которые могут позволить себе поддерживать эту естественную красоту. С людьми, которые не нуждаются в автобусной системе. Я не хотел задерживаться там надолго, чтобы как можно быстрее попасть на следующий паром.

      Я не разговаривал со своим биологическим отцом с развода, да и не особо стремился. У него теперь новая жена и, наверное, дети, и он начал все сначала, не помахав мне даже на прощание рукой. Мама никогда не говорила о нем плохо, она считала, что я должен сам составлять представление о людях, так что она придерживается старой поговорки «если не можешь сказать ничего хорошего, лучше вообще молчи». Тот факт, что она никогда не говорила о нем, доказывал мое подозрение, что Кевин Хатфилд не очень хороший человек.

      Я злился на него за то, что он бросил нас, но это была старая злость: тупая боль с тех времен, когда моя жизнь была разрушена. Кость поперек горла. Я пытался не думать об этом. Дело в том, что о нем у меня остались лишь туманные воспоминания. Я был еще совсем маленьким, когда они расстались. Все что я помню, так это то, как часто плакала мама. Затем мы, только мы вдвоем, купили квартиру, которую она ненавидела, так как не любила квартиры вообще. Но в квартире она плакала меньше. Потом она познакомилась с Хейденом и стала счастливой. Я был одним из немногих детей,  кто не хотел бы, чтобы его биологические родители снова сошлись. Мое детство могло бы позволить многим психологам хорошо подзаработать. Думаю, вся эта чепуха об отсутствии папочки должна быть важной проблемой. Я так не считал. Хейден был рядом, чтобы научить меня играть в мяч, кататься на велосипеде, и всякую хрень, связанную с Норман Роквеллом [35]. Для меня Хейден был отцом. Кевин Хатфилд мог прогуляться по узкому пирсу, предпочтительно с большим количеством голодных, бешеных акул, если акулы могут заразиться бешенством.

      За всю мою жизнь у меня ни разу не возникало желания посетить Кевина Хатфилда. Я не нуждался в этом. Но сегодня мне нужно было его увидеть. Я должен найти своего дядю Ника, а дом моего биологического отца станет отправной точкой. Никто не знает, куда он запропастился. У мамы нет его адреса или его телефонного номера, и она не может вспомнить, где находится его лачуга. Она была там лишь однажды, и то это было около двадцати лет назад. Он, должно быть, даже и не живет больше там. Но я должен выследить его. Только так я мог развязать свои силы.

      Поездка на пароме в Бейнбридж короткая: всего лишь тридцать минут. Я провел все время на палубе, наблюдая, как паром врезается в воду. Люди толпились вокруг, и каждый раз, когда открывалась дверь, я слушал, как парень играет на акустической гитаре. Затем дверь снова закрывалась, и я слышал, лишь как паром шел по воде.

      Я прожил здесь всю свою жизнь и не устал от Пьюджет-Саунда [36] или Каскадов. День был ясным и прохладным. Вряд ли, это продлится долго. Погода в Вашингтоне не постоянна, весенняя погода - вдвойне. К тому времени, как капитан дал предупреждающий гонг, я заледенел снаружи и стал свинцовым внутри. Мне совершенно не хотелось сходить с парома.

      Прибытие на Остров Бейнбридж отличается от прибытия в Сиэтл. Когда вы садитесь в свою машину и ждете, пока разгрузят ваш багаж в Сиэтле, вы смотрите на Спейс-Нидл [37], машины и на насыпь городских сооружений. Как только вы выходите из паромного терминала в Бейнбридж, вокруг видны лишь деревья. Сосны везде, куда ни глянь. Ну, сосны, фейерверки, кафе и, в конечном счете, казино. Вы проезжаете мимо индейской резервации Порт Мэдисон, когда покидаете остров. Я не смог сдержать улыбки, когда проезжал мимо казино. Я никогда не играл в азартные игры, так как не имел много денег, но, пока я проезжал мимо живописной сельской местности, которая, я уверен, раньше принадлежала какому-то племени, я мысленно надеялся, что они обворовывали белых до нитки. Да, пожалуй,  не совсем политкорректно.

      Я нашел резиденцию Хатфилдов довольно легко. Интернет-каталоги – замечательная штука. Дом Кевина был огромным. Окрашенное дерево, казалось, выросло прямо из леса. Чем бы он ни зарабатывал себе на жизнь, по-видимому, там хорошо платили.

      Я постучал, прежде чем смог отговорить себя. Женщина, которая поприветствовала меня, должно быть, его жена, хотя она была и младше, чем я ожидал. Элейн Хатфилд, наверное, совсем недавно исполнилось тридцать. Черт, я мог бы встречаться с ней. И даже если бы от мысли об отношениях со своей теоретической мачехой мне не захотелось бы вырвать в кусты, я бы это сделал просто назло. Элейн была сексуальной в стиле мамочки футболиста: кучерявые светлые волосы, обтягивающий свитер, и улыбка такая белая, будто она только что вернулась с приема у дантиста. Миссис Ви была права. Мне нужно почаще зависать с друзьями, если уже жена Кевина мне кажется привлекательной. Обычно, я не замечаю трофейных жен.

      — Могу я чем-то помочь?

      Мне пришлось откашляться, чтобы ответить.

      — Мистер Хатфилд дома?

      — Сейчас его нет, — сказала она. Ее ответ прозвучал так, как будто он должен вернуться с минуты на минуту. Вероятно, в том случае, если я псих.

      — Вообще-то, я могу поговорить и с Вами, — сказал я, как будто эта мысль только что посетила меня. Элейн была единственной, кого я хотел бы увидеть. Я думал, что смогу вести разговор, если она откроет дверь.

      Она вскинула бровь, глядя на меня.

      — Я ищу Ника Хатфилда, — сказал я. — Его брата.

      Ее голубые глаза удивленно расширились, и она пригласила меня войти.

      Внутри дом выглядел так же, как и снаружи: изысканно, естественно и дорого. Элейн предложила мне кофе, но я вежливо отказался. Я надеялся, что не задержусь здесь надолго. Но от домашних печенек я не смог отказаться. Я же не из камня сделан. Я вгрызся в печенье с шоколадной крошкой, сидя напротив нее в месте, которое она назвала уголком для завтрака, но я бы назвал это место столовой. Этот дом мог съесть мою квартиру, но все равно бы остался голодным.

      — Вы когда-нибудь встречались с ним? — спросил я. Было бы намного проще, если бы она знала, что у Кевина есть брат.

      — Я видела его лишь однажды, — сказала она, — практически сразу же после того, как родилась моя первая дочь, — она мимолетно улыбнулась. — Мой муж сильно не распространяется о своей семье. Я бы даже, наверное, не узнала о нем, если бы он не приехал, — она рассеянно перебирала печенье. — С тех пор я не видела его.

      Этот разговор для нее был неприятным. Либо у нее был пунктик на счет перебирания печенья.

      — Что-то в нем испугало вас?

      — Нет, — сказала она быстро.

      Я накрыл ее руки свой рукой.

      — Вы можете рассказать мне, — сказал я. — Все в порядке.

      Я хотел успокоить ее. Вместо этого я почувствовал, как часть меня подтолкнула ее. Не знаю, как еще объяснить это. Я не хотел делать этого. Я даже не знал, что могу так делать. Ее глаза немного смягчились, а тело немного расслабилась.

      — Ник не напугал меня. Он казался милым. Печальным, но милым. Он лишь хотел подержать Лили. Но потом вернулся Кевин. Сказал, что забыл ключи. Кевин увидел Ника... и взбеленился.

      Я сжал ее руку, поощряя ее продолжать.

      — Что произошло потом?

      — Они поругались. Кевин кричал, чтобы Ник не прикасался к ней. Не... — она нахмурилась, подбирая слова, — разрушал ее. Ник сказал, что ей, возможно, понадобится помощь.

      — Помощь?

      — Проводник. Он сказал, что она может быть опасной.

      — И это расстроило вас.

      — Она была такой крохой. Как она могла быть опасной? — она покачала головой. — Кевин замахнулся на него, и Ник ушел. С тех пор я не видела его.

      Свет проник в окна, заставляя ее волосы мерцать.

      — Я спросила Кевина, о том, что он имел в виду, но он сказал мне не обращать на это внимание. Сказал, что у Ника... проблемы.

      — Понимаю, — она хотела сказать, что он сумасшедший, но была слишком вежливой для этого. Так бы запросто мог ответить Кевин.

      — Вы не переживали? За свою дочь?

      — Сначала – да, — она посмотрела на печенье, молча предлагая мне. Я взял еще. Можете меня осуждать, но оно были вкусным. Она улыбнулась, когда я откусил кусочек, радуясь, что я наслаждался чем-то, сделанным ею. Этот взгляд сделал свое дело. Элейн мне действительно понравилась. Я почувствовал себя ужасно, допрашивая ее, но она единственная могла мне помочь.

      — Но Кевин сказал мне не беспокоиться. Сказал, что мои замечательные гены победят, — она смутилась, как только сказала это. — Банально, я знаю, но после этого я успокоилась.

      Я улыбнулся в знак согласия, но внутри чувствовал себя паршиво. Кевин не бросил эту семью. Элейн была нормальной. Простой человек без наворотов. На каком-то уровне он, наверное, догадывался, кем была мама, и винил ее в этом. И он, должно быть, подумал, что в этот раз без моей мамы, способной все смешать, он уклонится от наследственной пули. Пока я наблюдал за тем, как оживилась Элейн во время разговора о семье, я понял, что она начинает нравиться мне все больше. Кевин может удавиться.

      — Кевин не любит распространяться о своем прошлом, — сказала она. — Я, наверное, даже бы и не знала, что он был женат, если бы не наткнулась на бумаги о разводе.

      — Это не беспокоило Вас?

      — У всех нас есть свои секреты, — сказала Элейн. Казалось, она ушла в себя. Она снова улыбнулась, и на этот раз во все тридцать два зуба.

      — Будто тебе есть до этого какое-то дело. Клянусь, сидеть дома с детьми замечательно, но иногда ты так скучаешь по разговорам со взрослыми, что смог бы заговорить телемаркет до смерти, — она взяла печенье и разломала его пополам, но не стала его есть. — Ник твой отец?

      Этот вопрос застал меня врасплох, что, должно быть, отразилось на моем лице.

      — Ты похож на него вот здесь, — она провела пальцем по моему подбородку. — А еще глазами, — она приняла мое молчание за согласие и продолжила. — Поэтому я и впустила тебя. Ты похож на них, а я подумала, что было бы замечательно встретиться с кем-то из семьи Кевина, — Элейн отломала еще кусочек печенья. — Когда я спрашивала своего мужа о его первом браке, он лишь сказал, что они не подошли друг другу, — она вытащила кусочек шоколада и уставилась на него. — Непримиримые разногласия, — сказала она. — Хорошая фраза с большим количеством значений. По тому, как он себя вел, все выглядело так, будто... — она покраснела. — Извини, я не хотела никого оскорбить.

      — Ничего.

      Все у меня в голове встало на свои места. Маленькие кусочки головоломки соединились воедино. У меня уже были такие беседы раньше, когда на середине разговора ты понимаешь, что вы с собеседником говорите о совершенно разных вещах. Пока продолжался наш разговор, мне в голову пришла сомнительная идея: Кевин надоумил ее поверить в то, что Ник мой отец. Элейн думала, что это я был тем «непримиримым разногласием». В конце концов, куда еще непримиримее, чем иметь ребенка от твоего брата. И, так как моя мама не принимала алиментов, это лишь укрепило ложь. Вероятно, Элейн никогда не приходило в голову, что маме просто не нужны деньги Кевина. Где-то в глубине души Кевин Хатфилд знал, что я был не таким, как все, так что он списал меня на своего брата. Думаю, что за жизнь по завышенным требованиям это было малой ценой. Каждый из нас расплатился.

      Я бы с радостью рассказал всем, что Ник мой отец, если бы это не ставило маму в затруднительное положение. Мама относится к клятвам очень серьезно, а брак и есть клятва. Хотя Элейн и не поверила бы мне. С чего бы? Я был незнакомцем. Я машинально дожевал последний кусочек печенья, совсем не чувствуя вкуса.

      — Могу я воспользоваться ванной?

      Та информация, которую я получил, была полезной, но на самом деле я пришел сюда не за этим. Я осторожно закрыл дверь ванной и начал быстро — и тихо — искать хоть что-то, где может быть волос Кевина. Скорее всего, это гостевая ванная, так как там практически нет следов использования. Я спустил воду в туалете, прежде чем выйти. Что теперь? Я не мог снова использовать тот же прием и не мог попросить волос Кевина. А без этого мама не сможет найти след Ника. Моя ДНК была слишком далекой по генетической линии, чтобы использовать мои волосы.

      Я поблагодарил Элейн за печенье и сказал, что мне пора уходить.

      — Мне жаль, что я мало чем смогла помочь, — сказала она. — Не могу поверить, что он бросил тебя. Это непростительно. Он показался мне милым при встрече.

      — Я уверен, что на то у него были причины, — сказал я. Иногда проще позволить людям думать так, как им хочется. Я пожал ее руку и позволил ей проводить меня до двери. — Спасибо, что согласились поговорить со мной.

      Элейн поправила семейное фото, висящее в коридоре.

      — Пожалуйста. Я хорошо провела время, — она слегка улыбнулась. — Раньше мне ни разу не удавалось пообщаться с близкими моего мужа. Думаю, я не осознавала, насколько сильно хотела этого, пока не появился ты.

      Пока мы шли к входной двери, тяжесть с плеч стала понемногу спадать, и я расслабился, зная, что вскоре вернусь на паром и что мне больше не придется возвращаться сюда.

      Если бы я только ушел тридцатью секундами раньше.

      Маленькая девчушка, примерно пяти лет, спустилась по ступенькам в коридор. Ее каштановые волосы были аккуратно заплетены.

      — Тихий час еще не закончился, — сказала Элейн.

      — Знаю, — сказала девчушка. — Сара описалась в кровати.

      — Ох, — Элейн повернулась ко мне. — Извини, — она взбежала по ступенькам, оставляя меня с ребенком.

      Девочка была маленькой, с изысканными чертами лица, как и у Элейн. В отличие от матери, от нее исходила естественная сила и уверенность. Выражение ее лица сильно напомнило мне Хейли, когда та была в редком для нее серьезном настроении.

      Она протянула свою крохотную ручку.

      — Я Лили, — представилась она.

      — Сэм, — я пожал ее руку и остановился. Ее ладонь казалась холодной в моей руке, точно так же, как рука Дугласа. Наверное, точно так же, какой казалась и моя рука ей. Глаза Лили широко раскрылись и стали похожи на блюдца.

      — Ты такой же, как и я, — сказала она.

      Я мог бы соврать, сказать ей, что не знаю, о чем она говорит, но это казалось неприятным и бесполезным. Кевин Хатфилд создавал свою собственную маленькую версию ада, заводя детей и окружая себя людьми, которых он презирал. И хотя часть меня выла от смеха, остальная же часть била ту и приказывала ей заткнуться. Бедная Лили точно так же была испорчена наследственностью, как и я. Продолжит ли Кевин игнорировать ее? Или он поможет ей в тренировках, которые ей так нужны?

      — Да, — сказал я, — я такой же, как и ты.

      Она нахмурилась, глядя на меня, взрослое озабоченное выражение, казалось, поселилось у нее на лице.

      — У тебя внутри что-то не так, ты знаешь об этом?

      — Ага.

      — Ты должен исправить это, — сказала она.

      — Я работаю над этим.

      — Это хорошо, — сказала она. — Ты хочешь встретиться с ними? — она продолжила держать меня за руку холодной смертельной хваткой, совершенно не заботясь об этом.

      — С кем встретиться?

      Лили повела меня в другую комнату, выдержанную в пастельных тонах, которая, по всей видимости, была игровой.

      Притянув меня к маленькому мольберту, Лили начала листать бумагу и рассказывать о своих друзьях. Она представила им меня так, будто они были очень важны ей, будто ей не доводилось часто говорить о них. Я хорошенько рассмотрел друзей Лили. Что-то казалось неправильным. Когда Хейли была маленькой, она рисовала наших домашних любимцев, семью и ее друзей, которых мы знали, или чучел животных. Все друзья Лили были взрослыми.

      Я постучал по одному из рисунков.

      — Лили, кто это?

      — Я не знаю, как его зовут, — сказала она. — Я не понимаю его. Он говорит по-другому.

      Она перевернула страницу и показала мне другой рисунок.

      — Хотя он милый. Он жестами разговаривает со мной. Думаю, раньше он жил здесь, но его дом был таким вот, — она указала на свой эскиз на бумаге. Лили нарисовала довольно красивый длинный дом [38].

      Я не знал, чему сейчас учат детей в детских садах, но я уверен, что большинство из них не знали, что такое длинный дом. Лили, должно быть, узнала, как он выглядит, от своего давно умершего друга, коренного американца, что объясняет, почему она не понимала его.

      — Лили, твоя мама может видеть твоих друзей?

      — Нет, — сказала она, — и она не любит говорить о них. От этого она чувствует себя некомфортно. Она называет это воображением.

      Лили посмотрела мне в глаза с умоляющим выражением лица.

      — Эти люди ведь невоображаемые?

      Я мог бы сказать, что они воображаемые. Возможно, тогда у нее была бы нормальная жизнь. Жизнь, когда она постоянно сомневается в себе и думает, что она сумасшедшая. Когда она постоянно скрывается от окружающих и от своего разума, от своих чувств. Затем я вспомнил, как Ник сказал Кевину о том, что Лили нужен проводник, что она может быть в опасности. Научить ее скрываться от того, кем она явяляется, не удержит ее от неприятностей. Я — живое доказательство этому.

      — Нет, они невоображаемые.

      Она улыбнулась. Что-то подсказало мне, что Лили нечасто это делала.

      — Лили, это может показаться странным, но, как ты думаешь, ты сможешь кое-что достать мне? — она кивнула. — Мне нужно волосинка твоего папочки, например, с его расчески. Ты сможешь сделать это для меня?

      — Зачем?

      — Я не могу рассказать тебе об этом прямо сейчас.

      — Это навредит папочке?

      — Нет, — сказал я, — не навредит.

      Она надулась, думая.

      — Обещаешь?

      — Обещаю, — сказал я, приложив руку к сердцу. — Но это должно остаться между нами, хорошо?

      Элейн спустилась спустя несколько минут вниз с еще одной маленькой девочкой на руках. Она поблагодарила меня за то, что я остался и поразвлекал Лили. Я сказал ей, что Лили замечательный ребенок; согласен, ожидаемый ответ, но это не значит, что он неправдивый.

      Элейн представила меня Саре, которой было всего три. Ее светло-русые волосы были собраны в хвостики, цвета, один был прижат к груди ее матери, когда Сара прислонилась к ней. Выражение лица Сары было более открытым, чем у Лили, хотя она и была скромной. Мне стало интересно, как долго это продолжится. Я не взял Сару за руку. Я не нуждался в этом. По тому, как Лили ворковала вокруг своей младшей сестры, я получил ответ на свой вопрос, и мне не хотелось пугать Сару, прикасаясь к ней. Вместо этого я попрощался и поблагодарил Элейн за гостеприимство. Прежде чем уйти, я написал свой номер на клочке бумаги и передал его ей.

      — На всякий случай, — сказал я, глядя на Лили, передав клочок бумаги Элейн.

      Элейн была слишком вежлива, чтобы напрямую спросить, на случай чего, но могу сказать, что она подумала об этом. Она выглядела обеспокоенной, и мне стало интересно, понимала ли она то, что ее дочь нуждается в помощи, которую она не сможет ей предоставить. Даже если Лили не понадобится моя помощь или если ее мама выбросит этот клочок бумаги, я понадеялся, что это поможет Лили вспомнит, что я был здесь. Что кто-то поверил ей, что кто-то сможет выслушать ее, даже если он и не был мертв сотни лет. Это все, что я мог сделать.

      Я коснулся маленькой расчески в кармане и направился к своей машине.
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        Странники в ночи [39]
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— Это, — сказал Рамон, — самая забавная вещь, которую я только слышал.

      Он сунул ложку с мороженым «Мохнатая обезьянка» себе в рот и пережевывал, пока разговаривал. Он предложил кусочек Брук, которая расположилась на краю кухонного стола, так что Фрэнку было удобно расчесывать ее волосы.

      — Какая часть тебя забавляет? — спросила я. — Внебрачный сын моего дяди или две новые сводные сестры?

      — Обычно я бы сказал обе части, — сказал он, — но я не могу запятнать честь Тии.

      — Какое умное слово, — сказал я.

      — Знаю, — сказал он, ныряя ложкой в коробку с мороженым. — Я много читал. И ты должен попробовать.

      Фрэнк перестал расчесывать волосы Брук.

      — Ты ведь не думаешь, что твой дядя твой настоящий....

      — Нет, — сказали мы одновременно.

      Фрэнк фыркнул и вернулся к расчесыванию.

      — Ладно, я просто спрашиваю. Откуда мне знать, не поинтересовавшись?

      — Все в порядке, — сказал я.

      — Я имею в виду, что твоя мама не рассказала тебе о некромантии, и мысль, что твоим отцом может быть дядя, кажется отчасти не такой уж важной. Ну, если сравнивать, — он перестал расчесывать длинные светлые волосы Брук и уставился на них. — Брук, что ты хочешь, чтобы я сделал с волосами?

      — Можешь заплести косичку? — спросила она.

      — Я могу попробовать, — сказал Фрэнк, — но я не могу ничего гарантировать. Наверное, выйдет ужасно.

      — Давай я, — сказал Рамон, отдавая ему свое мороженое и забирая расческу. — Французская коса подойдет?

      — Ты умеешь плести французскую косу? — Брук удивленно моргнула.

      — Детка, у меня есть три младших сестренки, которым я привык помогать собираться в школу. Три придирчивых сестренки. Я смогу заплести косу даже во сне, — он сунул конец расчески в рот и начал разделять ее волосы на части. — Настоящий мужчина умеет заплетать французские косы, — сказал он сквозь сжатые зубы.

      Брук прикрыла глаза от удовольствия. Я не задумывался об этом, но впервые с момента смерти к ней прикоснулись. Люди, даже реанимированные, нуждаются в прикосновениях.

      Фрэнк доел мороженое и выкинул коробку в мусорное ведро.

      — Ты должен мне упаковку мороженого «Мохнатая обезьянка», — сказал Рамон.

      — Но я съел только две ложки.

      — Ты знаешь правила.

      — Да ладно, — Фрэнк посмотрел на меня, ища поддержки.

      — Такова жизнь, Фрэнк.

      — Вы, ребята, придурки, — сказал он, копаясь в своих карманах и доставая пачку денег. Он бросил их на стол. — Вот твои чертовы деньги. Доволен?

      — Очень, — сказал Рамон.

      Брук хихикнула.

      — Это чертовы обезьяньи деньги.

      Я расслабился в своем кресле и тихо пропел:

      — Чертовы обезьянки, эти клевые обезьянки.

      Даже Фрэнк рассмеялся. Мы все рассмеялись, даже сильнее, чем обычно. Мы нуждались в вэтом, чтобы ослабить напряжение. Лично я приветствовал все, что отвлекло бы меня от крохотного счетчика у себя в голове.

      Зазвонил мой телефон, так что я тихо извинился. Я не захотел прерывать их увеселение. Я был рад услышать смех Брук.

      Как только я закрыл дверь своей спальни, ответил на звонок.

      — Привет, — сказала женщина. — Я ищу Сэма ЛаКруа?

      — Могу я спросить, кто это?

      — Нет, но ты можешь сказать ему, что я узнала о нем от Майи ЛаРуш.

      Думаю, не я один веду осторожную игру.

      — Я - Сэм, — сказал я.

      Я услышал негромкий смех в ее голосе, когда она сказала:

      — А это Джун Уокер. Моя сестра, Майя, сказала, что у тебя небольшие проблемы.

      — Можно и так сказать.

      — Не хочешь рассказать мне, что происходит на самом деле? — ее голос был успокаивающим, но я чувствовал, что не мог поддасться ей пока.

      — Что ты знаешь о Дугласе? — спросил я.,

      — Полагаю, ты имеешь в виду Дугласа Монтгомери, — она сделала паузу. — Я знаю достаточно, чтобы уехать подальше от своей сестры и единственной племянницы. Оставить их одних было лучше, чем остаться там.

      Я обдумывал это с мгновение. Я не знал эту женщину. И я не знал ее сестру, но Майя ЛаРуш стала единственным человеком, который смог хоть чем-то помочь мне. Мне нужна была поддержка.

      — Ты... — я потянул нитку со своего одеяла. — То есть, ты знаешь что-нибудь о некромантии?

      Джун рассмеялась. Не такую реакцию я ожидал. У нее был красивый смех, глубокий и жизнерадостный, как будто она ничего не боялась.

      — Дорогой, здесь меня называют королевой вуду. Я могу воскрешать мертвеца так быстро, что ты и не успеешь оглянуться.

      Я расслабился. Она не назвала меня сумасшедшим и не бросила трубку, и по какой-то причине я поверил ей, когда она сказала, что такая же, как я.

      — Тебе лучше начать с самого начала, — сказала она, — потому что, если я продолжу вытягивать из тебя ответы, мы проведем так всю ночь.

      Я держал телефон в одной руке, лежа плашмя на животе, чтобы снять со спины напряжение. Затем я обо всем рассказал ей. Слова полились из меня рекой, оставив меня в конце опустошенным и дрожащим. Джун попросила меня замедлиться несколько раз, но большую часть времени она внимательно слушала.

      Когда я закончил, повисла тишина. Я услышал щелчок и вздох, звук поджигаемой сигареты.

      — Звучит так, будто ты притягиваешь неприятности, Сэм.

      — Обычно это не так, — сказал я.

      В этот раз не прозвучал заразительный смех, а лишь сухой смешок.

      — Верю, как и многие другие, ты поздно созрел.

      — Итак, ты можешь помочь мне?

      — Думаю, ты знаешь, что это сложно, — сказала она. Я услышал покорность в ее голосе. Она перестала бороться, когда переехала, и она прекрасно понимала это. Но это не значит, что ей нравился ее выбор.

      — Я зашиваюсь здесь, — сказал я. — На самом деле, я тот пресловутый ягненок на заклании. Я нуждаюсь хотя бы в небольшой помощи.

      — Ты нуждаешься в учителе, а я не знаю, как помочь тебе в этом. Я не могу приехать туда. А ты сюда.

      — Почему нет?

      — Потому что, — сказала она, — ты на другой территории. Мне пришлось бы просить разрешения у твоего Совета. Что бы насторожило Дугласа, а на нас накликало беду. То же самое и здесь. Кроме того, этот район не самый лучший для новых некромантов, — она сделала паузу.

      — Слишком много новых мертвецов. Знаешь, что Катрина [40] вызвала много проблем? Если ты приедешь сюда, ты знаешь, как сможешь себя защитить? — она фыркнула. — Мне пришлось бы носить тебя на носилках. Это слишком тяжело для тебя и может нанести серьезный вред, — Джун вздохнула. — И никто не рискнет помогать тебе.

      — Это понятно, — сказал я.

      — И некромант без проводника очень опасен.

      — Опасен?

      — Да, это зависит от уровня его сил.

      — Пожалуйста, — умолял я, — мне лишь нужна небольшая помощь. Любая помощь.

      Повисла тишина.

      — Я посмотрю, что смогу сделать, Сэм. А пока отправлю тебе всю информацию о тебе и таких, как ты.

      Она повесила трубку, не попрощавшись. Я положил телефон на прикроватный столик, затем, наслаждаясь удобной кроватью, позволил своему телу расслабиться. Что она имела в виду, сказав, что отправит всю информацию обо мне? Неделю назад я бы подумал, что она сделала это из хороших побуждений, но теперь я не был так уверен.

      Рамон и Брук смотрели новости, когда я вышел к ним. Фрэнк сидел за моим кухонным столом, сгорбившись над своим ноутбуком. Я заглянул ему через плечо. Он искал в Гугле «некромантия».

      Я хлопнул его по плечу.

      — Спасибо, Фрэнк.

      Он покраснел.

      — Я толком ничего не делаю, — сказал он.

      — Ты пытаешься, — я схватил свою толстовку и надел ее, застегнув, и достал свою черную вязаную шапку из заднего кармана. Нужно быть готовым к любой погоде.

      — Куда собрался? — спросил Рамон.

      — Мне нужно немного прогуляться, — сказал я. — Проветрить мозги.

      Фрэнк перевел взволнованный взгляд со своего ноутбука на меня.

      — Ты уверен, что можешь гулять один?

      Рамон кивнул.

      — Нуждаешься в компании?

      — Нет, — сказал я. — Вы, ребята, удерживайте фронт. Если я им действительно нужен, то они могут убить меня в этой квартире, точно так же, как и снаружи, — я указал на экран телевизора, где показывали все больше новостей о смерти Брук. — Дайте знать, что они узнают, хорошо?

      — Хорошо, Сэмми.

      Я схватил свой скейтборд и ушел.

      На выходе я столкнулся с миссис Ви.

      — Лицо быстро заживает, мой мальчик, — она открыла свою сумку и начала рыться в поисках своих ключей. — Какие планы на сегодня? Надеюсь, немного неприличностей.

      Я нажал кнопку лифта и засмеялся.

      — Я даже не знаю, что это значит, миссис Ви.

      Она неодобрительно покачала головой, доставая свои ключи.

      — Чему они только учат вас сейчас?

      — Думаю, мало чему, — двери лифта кликнули и открылись. — Увидимся позже.

      — Сделаешь мне одолжение?

      Я поставил свою доску перед собой, чтобы не дать дверям лифта закрыться.

      — Конечно.

      — Познакомься с милой девушкой и проведи не очень мило время, хорошо?

      Я отпустил двери.

      — Конечно, миссис Ви.

      — Заставь меня гордиться, сынок. Это все, о чем я прошу.

      На улицах было сухо, что несказанно порадовало меня. Слишком много воды - это лишь испорченная доска и мокрые ноги. Я не умею кататься, как Рамон. Я не умею делать разнообразные трюки, но на сегодня умения добраться от пункта «А» в пункт «Б» мне достаточно. Мне нигде не нужно было быть. Конечно, у меня есть много дел, но с чего начать? Я не имел понятия, куда следует направляться. Но со своей доской я и не нуждаюсь в этом. Единственной моей целью было разобраться в своих мыслях. Я вышел на парковку, отпустил свою доску и выбрал холм слева от себя, скорее, из-за его гладкости, а не направления. Я оттолкнулся ногой и направился вниз.

      Я проехал несколько домашних вечеринок. Некоторые из них были типа «смешанного компакт-диска», а другие – «группы-в-подвале». Я предпочитал последние. Музыка — это важно, если ты живешь в Сиэтле. Дожди у нас несильные, но они идут довольно часто, а иногда весной мы не видим ясного неба неделями. Добавьте еще влажный и промозглый воздух, и это может стать своего рода неприятностью. Поэтому у нас есть множество видов досуга в помещениях, например, слушать выступления местных групп в чьем-то подвале. В горячей давке и  с парочкой контрабандных бутылочек пива легко забыть о погоде. Сегодня я не собирался напиваться, так что проехал мимо, несмотря на многообещающее веселье.

      Хотя по календарю весна уже и настала, в воздухе все еще витал холод зимы. Я почувствовал, как мороз начал щипать меня за щеки, и сфокусировался на этом. Я слышал звуки проезжающих машин и людей, наблюдал за проносящимися огнями фар и неоновых вывесок.

      Я продолжил наблюдать за ночным городом, а все остальное постарался выбросить из головы. Я не хотел ни о чем думать. Я лишь хотел чувствовать.

      И последнее, что я помню, это то, как кто-то схватил меня, когда я притормозил у пешеходного перехода.
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        Детка, перестань раскачивать лодку [41]

      

      [image: after_title]


        [image: bin00000000.jpeg]
      

      


Открываясь, дверь фургона заскрипела. С отсутствующием выражением лица Дуглас наблюдал, как Майкл бесцеремонно бросил Сэма на задние сиденье. Майкл запрыгнул внутрь и закрыл за собой дверь, погружая салон машины в темноту. Дуглас завел фургон и отъехал от тротуара.

      — Пожалуйста, не забудь пристегнуть его. Было бы расточительностью похищать его ради того, чтобы он умер от несчастного случая, — сказал он. Он услышал хмыканье от Майкла и глухой удар, когда Майкл толкнул неподвижное тело парня на пол. — Или, — сказал Дуглас ровным голосом, — ты можешь сделать и так.

      — Знаешь, я ведь делал это уже раньше.

      Дуглас взглянул в зеркало заднего вида, ловя неприятный оскал Майкла от вспышки света проезжающей машины.

      — А ведь тебе он совсем не нравится, я прав?

      Майкл нахмурился.

      — А тебе?

      Дуглас перестроился в другой ряд, сохраняя дистанцию между фургоном и машиной впереди.

      — Не надо брать в расчет мое личное отношение к людям, — его взгляд снова скользнул к зеркалу заднего вида. — Это одна из многих причин, почему я терплю тебя в качестве своего работника.

      Дуглас скривился, услышав ржание с заднего сидения. Он предположил, что, может, и к лучшему, что Майкл подумал, будто он шутит. Дуглас не сомневался в своем превосходстве над Майклом, но все же драться с ним будет проблематично. Дуглас считал оборотней подвижными мешками, которые были близки со своей звериной сущностью. В эти дни они добились железной выдержки или прижились в сельской местности. Держать Майкла в Сиэтле было сродни тому, что держать кошку в вольере. Вопрос был не в том, собирается ли он причинить неприятности, а когда он это сделает.

      Тем не менее, он был инструментом, который Дуглас может использовать. Дуглас не зашел бы так далеко, если бы боялся риска или потенциально опасных союзников. Можно сказать, что он стал довольно опытным по части использования и того, и другого.

      Вернувшись в дом, Дуглас приподнял веки Сэма, проверяя реакцию зрачков на свет. Сэму будет плохо, но Дуглас не заметил непоправимого урона. Он руководил Майклом, пока тот нес Сэма в клетку к Брайдин, следя за девушкой. У нее был талант изводить Майкла, а Дуглас был заинтересован в том, чтобы все остались целыми. Во всяком случае, пока.

      Майкл кинул Сэма в ноги Брайд. Она бросила лишь беглый взгляд на парня.

      — Что это? — спросила она.

      — Обед, — сказал Майкл.

      Брайдин скривилась, что было более взрослым жестом, чем показывание языка. Майкл показал ей средний палец.

      — Дети, перестаньте, — упрекнул Дуглас.

      Девушка отвернулась.

      — Я просто говорю, что если, вы, ребята, продолжите в таком же темпе, я сбегу отсюда, — она посмотрела в сторону Сэма. — Кто он?

      — Никто, — сказал Майкл. — Вот и все.

      Дуглас подумал, что нужно быть мертвой, чтобы не заметить тон Майкла, который ясно давал понять, что ему наплевать на Сэма. Что, конечно же, сделает парня привлекательным для Брайдин. Дуглас совсем недавно познакомился с ней, но он чувствовал, что понимал ее гораздо лучше, чем его лакей. Он наблюдал, как она присела возле Сэма, и пригладила его волосы.

      — Ну, не знаю, — сказала она, отводя пучок волос, открывая лицо Сэма. — Он вроде симпатичный.

      Она нежно коснулась нескольких ран на щеке Сэма.

      Майкл издал звук отвращения.

      — Ты не посмеешь, — он осмотрел Брайдин с головы до ног, скривив губы от отвращения. — Хотя, может, и посмела бы. Какое дело до этого гибриду, да? Кровь и так уже смешалась, почему бы не повторить?

      Брайдин продолжила задумчиво водить рукой по волосам Сэма.

      — Знаешь, Майкл, именно такое мышление и сделало твою семью инбредной [42].

      Дуглас протянул руку и положил на грудь Майклу, останавливая его, прежде чем тот смог бы сделать шаг. Майкл не протестовал, но продолжил смотреть на Брайдин.

      — Моя семья, — огрызнулся он, — не инбредная.

      Брайдин провела пальцем по челюсти Сэма, остановившись на подбородке.

      — Что, правда? - сказала она. — Потому что, пока мой отец не пришел к власти, у вас было не так уж много оборотней. И ты не лучший из их представителей. Ты, наверное, в порыве страсти отымел бы свою сестру.

      Дуглас схватил Майкла сзади за шею, навязывая ему свою волю, успокаивая гнев Майкла. Он чувствовал, как ярость провоцирует оборотня к изменению. Дуглас пытался успокаить Майкла всеми возможными способами.

      — Достаточно, — сказал Дуглас. Брайдин умела сохранять лицо. Она не позволила ни одной эмоции просочиться сквозь ее маску, кроме тех, которые она сама решила показать. Но все же Дуглас понял, что она заметила, что он контролирует Майкла. Этим контролем он не должен был обладать. Только лидер стаи мог делать это, но никто другой, даже некромант. Он ушел, прежде чем она смогла начать допрос, но он чувствовал ее взгляд на себе все то время, что они шли по ступенькам. Он наблюдал за ней боковым зрением, пока толкал Майкла через дверь. Дуглас мог почти слышать жужжание ее мыслей, пока она обдумывала всю ту информацию, что только что услышала. Он недооценил ее и должен быть более осторожным в ее присутствии. Наконец, хоть какой-то вызов. Щелкнул замок, когда он закрыл деверь.

      Дуглас открыл окно в своем кабинете, чтобы почувствовать ветерок, исходящий от озера Вашингтон. Тихий топот ног Джеймса оповестил о его присутствии. Дуглас был достаточно разумным, чтобы понять, что он услышал звук, потому что Джеймс захотел этого.

      — Как идут дела с девушкой?

      — Медленно, — ответил Дуглас, — но я чувствую, что начинаю добиваться хороших результатов.

      Он положил руки на оконное стекло и позволил плечам расслабиться. Только перед Джеймсом он мог позволить себе это. Только ему он доверял. Это чувство было редким, и он ценил его.

      — А что вы сделали с мальчишкой?

      — Кинули в клетку. Так за ним будет легче приглядывать, — Дуглас отошел от окна. — Ленивая часть меня надеется, что она съест его, освободив меня тем самым от хлопот по его обучению.

      — Уверен, Майкл был бы добровольцем.

      — Да, я тоже так думаю.

      Они оба выглянули в окно: Джеймс, осматривая земли, а Дуглас – глядя на звезды. Хотя практически ничего не было видно.

      — Наверное, — сказал Джеймс, — сейчас самое время для твоих путешествий. Думаю, Сан-Хуан подойдет. Можно взять парусный круиз вокруг нескольких бухт.

      Дуглас окаменел.

      — С чего ты решил предложить поездку на остров?

      — Ты кажешься выбитым из колеи.

      — Я таким себя и чувствую.

      Джеймс вскочил на подоконник, лениво размахивая хвостом туда и обратно.

      — Но почему? Небольшие неприятности, ничего такого, с чем бы ты не смог справиться. Кажется, все идет по сценарию.

      Дуглас издал неоднозначный гортанный звук.

      — Разве это так?

      Хвост Джеймса дернулся снова, в этот раз немного резче.

      — Полиция нашла тело девушки, но у них нет доказательств.

      Дуглас фыркнул.

      — Полиция, — он никогда не находил ее особенно угрожающей и сейчас не находил причин менять это мнение. — Что полиция может сделать?

      Джеймс проигнорировал его вопрос и продолжил.

      — У тебя есть парень. Вожак. И эксперименты проходят удачно, — он отвернулся от созерцания воды, чтобы взглянуть на Дугласа. В лунном свете его глаза сверкали, как жидкая ртуть. — Твоя сила возрастает с каждой минутой.

      — Ты считаешь, что я поступаю глупо.

      — Это не мое дело.

      — С каких это ты пор научился держать язык за зубами?

      Джеймс выгнул спину и подвинулся. Подергивание его хвоста сказало бы Дугласу, насколько взволнован был Джеймс, если бы он не догадался об этом раньше по голосу.

      — Ты нервничаешь? — спросил Дуглас.

      — Да.

      — Ты никогда не нервничаешь, — сказал Дуглас, невольно развеселившись.

      Джеймс не отвел взгляда с озера.

      — Ты могущественный мужчина, Дуглас. Но я боюсь.

      — Что я проиграю? — Дуглас улыбнулся. — Не переживай мой друг. Я предпринял меры ради твоего спокойствия.

      — Я не думаю, что ты проиграешь.

      — Тогда я выиграю?

      — Не думаю, что ты осознаешь все последствия до конца. Прямо сейчас другие Советы рады позволить тебе играть своими людьми, как марионетками. Но если ты заиграешься, начнешь устанавливать свои правила, они не смогут позволить тебе сделать это. Будет война, Дуглас, — он остановился, подергивая хвостом. — И если они найдут клетку или твои записи, — он повернулся и взглянул своими ртутными глазами на Дугласа, — тогда война будет наименьшей проблемой.

      Эти драгоценные маленькие тетради, стоящие на полках, выдадут его. Они оба знали об этом. То, что он делал, чтобы добиться информации, будет считаться преступлением. Но сама информация? Эти тщательно скрываемые знания, добытые из плоти? Ну, они найдут способ покончить с ним несколько раз. Большинству созданий не нравится, когда нарушена их безопасность, когда об их слабых местах знают за пределами их племени. И Дуглас приблизился к этим знаниям очень близко.

      — Да, я знаю, — Дуглас вдохнул запах сосен и озера, окружавший его. Лодка плыла по воде, провоцируя волны у берега. — Если бы я останавливался каждый раз, когда дело становилось рискованным, я бы не зашел так далеко.

      — Если ты так уверен, — спросил Джеймс, — тогда почему ты нервничаешь?

      Дуглас постучал по подоконнику пальцем.

      — Возможно, я старею. Или мне нужно изменить сценарий происходящего.

      — Возможно, — Джеймс спрыгнул с подоконника и направился к двери, взмахнув хвостом.

      — Пойду осмотрю периметр, — сказал он из коридора. — Странный запах.

      Вода кружила вокруг камней, пока волны не утихли. Дуглас уселся в старое мягкое кресло в углу кабинета. Положив руки на дорогую ткань, откинув голову назад и закрыв глаза, он прислушался к ночным звукам вокруг него. Дуглас нуждался в небольшом отдыхе.
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        Подхлестни мой пульс [43]
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Я не хотел открывать глаза. За прошедшую неделю у меня достаточно неприятных пробуждений. Холодный пол под моей щекой и головная боль не несли ничего хорошего.

      Я открыл глаза лишь для того, чтобы сразу же закрыть их, когда почувствовал, как свет раскалывает мой череп пополам. Это пробуждение уже фиговое.

      Ненавижу те моменты, когда я прав.

      — Попытайся накрыть голову своей футболкой, а потом открывай глаза, — проговорил женский голос. Это был милый голос, молодой и жизнерадостный. Я понадеялся на небольшой шанс, что меня похитили дружественные нимфетки. Мне нужно было во что-то верить, а этот сценарий казался наиболее приемлемым.

      Я пошевелился, чтобы натянуть футболку на голову.

      — Медленнее, — предостерегла она.

      Замедление помогло, и вскоре футболка закрыла часть света. Я наслаждался относительной темнотой, пытаясь игнорировать, что во рту у меня все пересохло. Не одно, так другое.

      — Теперь открывай, — сказала она. — После того, как твои глаза привыкнут к темноте, ты можешь начать снимать футболку.

      — Спасибо, — сказал я.

      Лежа я замолчал на мгновение и попытался не думать, как глупо я выгляжу с обмотанной вокруг головы футболкой с Бетменом. Я должен был выяснить, где я был и что буду делать дальше.

      — Ты странно пахнешь.

      — Опять же, спасибо, — сказал я. — Я сменю дезодорант.

      — Нет, — сказала она, — с дезодорантом все в порядке. Здесь что-то другое, — я услышал тихий свист воздуха, когда она сделала вдох и выдох.

      — Специи, — сказала она. Я услышал веселость в ее голосе. — Они приправили тебя для меня или ты просто работаешь на кухне?

      Я не хотел думать о том факте, что она обнюхивает меня, или о том, что она только что пошутила на счет того, чтобы съесть меня. Во всяком случае, я надеялся, что она шутила. Возможно, она была каким-то новым видом чудовища, которое питалось человеческой плотью. Из-за всего того, что происходило в последнее время, я уже не был ни в чем уверен, поэтому я просто ответил на ее вопрос, а размышления оставил на потом.

      — Оба варианта имеют право на жизнь, но это, наверное, пахнет мазь, которой я мазал свою спину. Где я?

      — В подвале.

      — Думаю, это не тот подвал, где есть холодильник, набитый фруктовым льдом, и куча видеоигр, я прав?

      — Не тут-то было. Здесь есть холодильник, но зная хозяина, там вряд ли можно найти фруктовый лед, — сказала она. — Как ты себя чувствуешь?

      —Ужасно. Но по сравнению с несколькими минутами ранее, лучше.

      — Попытайся поднять футболку.

      Я стянул ее. Слишком быстро. Свет резанул глаза, а я инстинктивно откатился в сторону, что было ошибкой. Я отключился, прежде чем меня стошнило. Повезло же мне.

      В этот раз, когда я проснулся, моя голова лежала на чем-то мягком. Что было хорошо, так как кто-то шлепал меня по лицу.

      — Прости, — сказала она, — но я думаю, что у тебя сотрясение мозга. Тебе нужно оставаться в сознании.

      Я хмыкнул и посмотрел в сторону голоса. Я увидел загорелое бедро, именно такого цвета, какими становятся светлокожие после загорания. Те немногие счастливчики, которые не сгорают. Я представлял другую, большую, часть, поэтому знаю толк в солнечных ожогах. Я наклонил голову и посмотрел вверх. Тонкие плечи и заостренный подбородок.

      И она совершенно голая. Должно быть, я все еще в бессознательном состоянии.

      — Это мой самый любимый сон.

      Она рассмеялась, ее смех был похож на тот, от которого у тебя теплеет внутри, к которому тебе хочется присоединиться. Заразительно.

      Я почувствовал, как покраснел.

      — Я ведь не сплю?

      Она покачала головой, все еще смеясь. Ее темно-рыжие волосы всколыхнулись от движения. Сзади она обстригла их короче, позволив им свистать спереди до подбородка. Зеленые и фиолетовые пряди перемешались с рыжими волосами, волосы ниспадали ей на лицо, скрывая его, когда она перестала смеяться. Но я так и не понял, она стеснялась или нервничала. Это навело меня ны мысли о льве или каком-то другом хищнике, который выглядывает из кустов. Глядя в ее карие глаза, я почувствовал себя кроликом.

      Мне нужно сказать что-то крутое. Если я смогу блеснуть сейчас, то моя глупость может быть забыта.

      — Часто здесь бываешь? — ой. Возможно, я смогу списать свой лепет на травму головы.

      — Каждую третью среду. Как ты чувствуешь себя? — ее рот все еще подергивался от смеха.

      — Идиотом.

      — Я имею в виду в физическом плане.

      — Побитым идиотом. У меня болит голова, и я думаю, что порезы на моей спине снова кровоточат, — я высунул язык изо рта несколько раз. — И у меня во рту, как в жироловке.

      Ее брови сошлись на переносице, образовав крохотную буковку V. Эффект был разрушительным.

      — Жироловка?

      — Это такая штука, которая притягивает жир, сало и что там еще остается на гриле. Я всегда считал, что она воняет так, будто кого-то стошнило в сумку с железными монетами. Гниющий жир и кровь.

      Она слегка кивнула, к счастью, не побрезговав из-за того, что я только что наговорил.

      — Понимаю, — она откинулась назад, положив ладони на пол, скрестив лодыжки, совершенно не заботясь о своей наготе. Она поймала меня на разглядывании, и я быстро отвел взгляд. И ударился лбом прямо о металлический прут.

      Она снова рассмеялась.

      — Я рада, что ты здесь. Ты очень забавный.

      — Спасибо, — сказал я, потирая лоб. — Я польщен.

      — Извини, — сказала она. — Некрасиво смеяться над чужой болью.

      — Так если это не незнакомец, ты не против посмеяться?

      — Конечно. Какая польза от друзей, если ты не можешь быть с ними искренними? Боль может быть забавной. Шоу, которые показывают домашние видео по телевизору, заработали на этом миллионы, — она наклонилась вперед и отряхнула руки. — Сядь. Я посмотрю на твою спину.

      Я сел, игнорируя боль в голове. Я держал спину прямо и ждал. Ее пальцы были мягкими, когда она провела ими по длинным царапинам от моего плеча вниз. Она ткнула, когда ей было нужно, при этом не извинившись. Когда она остановилась, я подумал, что она закончила осмотр, но затем она снова провела пальцами по царапинам, в то же время пальчиками лаская каждую рану.

      — Кто сделал это? — спросила она.

      — Я не знаю.

      — Извини, — в ее голосе прозвучало истинное сожаление. Я только познакомился с ней, а она уже брала ответственность за мои травмы на себя. Странно.

      — Ну, не ты же это сделала, — я смотрел на свои носки, раздумывая над тем, зачем они забрали мою обувь. Обувь может быть опасной?

      — Нет, но я знаю кто, — она встала передо мной, подняв мой подбородок рукой. Я заметил, какими крохотными были ее руки, и как ее губы складывались дугой.

      — Как тебя зовут? — спросила она.

      — Сэм, — прошептал я. Из-за своего пересохшего рта и ее нежных рук шепот был единственным, на что я был способен сейчас.

      — Брайд, — сказала она, улыбнувшись. Прозвучало, как Брайдж, когда она сказала свое имя.

      — Это сокращение от Бриджит? — мой мозг переклинило, как сломанное колесо, а мои вздохи были слишком короткими и поверхностными.

      — Брайдин, — сказала она, — лидер стаи Блэкторн.

      — Хотел бы я знать, что это значит, — затем я позволил своим глазам расслабиться, чтобы взглянуть на настоящую Брайдин. Она светилась, как медный провод, обернутый вокруг изумрудной сердцевины. Выглядело так, будто ее душа пылала.

      Я тяжело сглотнул.

      — Это значит, что я следующая в очереди, чтобы править своей стаей, — сказала она, как будто это предельно ясно.

      — Стаей? — многие животные жили в стаях. Но Брайд совсем не похожа на животное.

      — Волков и гончих собак, — сказала она, пожав плечами, будто это было не таким уж большим делом. Таким же тоном она могла разговаривать и о погоде.

      Я уставился на нее и сделал вдох: слишком много информации для меня.

      — Послушай, Брайдин, ты, наверное, самая симпатичная девушка, которую я только встречал, кроме того от твоих слов, кажется, в моем мозгу произошло короткое замыкание.

      Она выгнула бровь.

      — Вдобавок ко всему ты еще и голая. Возможно, позже я возненавижу себя за это, но не могла бы ты одеться? По крайне мере, на какое-то время, чтобы я смог трезво мыслить. После этого ты сможешь снова раздеться. И все время ходить так. С моим полным благословением.

      Она махнула рукой в сторону.

      — И, что, по-твоему, я должна надеть?

      Я осмотрелся вокруг. Мне не понравилась обстановка: книжные полки, которые ломятся от старых книг, один дорогой деревянный стул, стоящий посреди комнаты, устройства и стол для пыток, мензурка. На полу было какое-то пятно; откуда оно взялось, я даже знать не хочу. Все это напоминало небольшую подземную тюрьму. А клетка, в которой мы сидели, была пустой.

      — Вот черт.

      Брайдин надела мою футболку и боксеры. Это был единственный вариант, так как она не смогла бы залезть мне в штаны. То есть, они бы ей не подошли. Короче. Когда я снял свою футболку, то заметил еще одну пропажу. Я проверил свои карманы на всякий случай, но там тоже не было моего мешочка. Я понадеялся, что они не выкинули его.

      — Итак, — сказала она, заправив прядь волос за ухо, — я обнажилась, теперь твоя очередь.

      — Если тебе так этого хочется, ты могла бы подсмотреть за мной, когда я переодевался.

      — Конечно же, я подглядывала. Я не это имею в виду.

      — Тогда ты запутала меня.

      Она приложила руку к сердцу.

      — Оборотень-собака, — она указала на меня.

      Я чуть было не сказал «человек». Но потом я понял, что это был бы неправильный ответ. Во всяком случае, теперь. Моя рука была холодной, когда я скопировал ее движение, приложив руку к сердцу.

      — Некромант. Во всяком случае, так меня называют люди. Но я не очень в этом преуспел.

      Я потянулся и осмотрелся вокруг, притворяясь, что не пытаюсь получше рассмотреть ее ножки. У нее красивые коленки. Могут у людей быть красивые коленки?

      — Я чувствую себя глупо, когда называю себя некромантом.

      — Почему?

      — Не знаю. Не могу сказать, не привык ли я к этому или просто это слишком уж напоминает мне Подземелья и Драконы [44], - я провел рукой по прутьям. Я не знал, что ищу. Я не Макгайвер [45]. Я не могу вырваться из стальной клетки, используя резинку и шнурок. К тому же у меня нет при себе жевательной резинки. Или шнурка. Я почувствовал холодное пятно под своей ладонью и быстро отдернул руку. Ощущение, будто это сухой лед.

      Брайд растянулась на полу.

      — А как ты еще называешь себя? Повелитель призраков? Мертвец-ковбой? Мэр Зомбивилля?

      — Возможно, ты права. Мертвец-ковбой не плохо, хотя я всегда хотел быть мэром чего-то. Или президентом, — я провел рукой по холодному месту и закрыл глаза. Я увидел символ, отпечатавшийся на моих веках, будто я долго рисовал чем-то искрящимся, а затем закрыл глаза. Но символ я не узнал. Но я и не ждал этого.

      — Ты знаешь, что значит этот символ? — спросил я.

      — Нет, но я понимаю их смысл.

      Я открыл глаза: ничего не изменится, если я буду держать их закрытыми. Я засунул руку обратно в клетку и потер ее об джинсы. Когда Брайд не продолжила, я спросил, что она имела в виду.

      — Эта клетка сделана из железа. Холодное железо тормозит любого фея, а я полуфей, — увидев мой непонимающий взгляд, она поморщилась. — Фейри, — пояснила она.

      — Тогда почему просто не сказать: «Я полуфейри»?

      — Потому что, — сказала она сухо, — большинство американцев представляют Тинкер Белл, когда слышат «фейри». А я не Тинкер Белл, — она смотрела на меня, пока я не поднял руки в знак капитуляции. Она продолжила:

      — Холодное железо не было бы проблемой, но руны сделаны из серебра. У оборотней аллергия на серебро.

      Я вспомнил о том, что рассказывали все те фильмы об оборотнях, которые я видел.

      — Так эта клетка убивает тебя?

      Бровь Брайд забавно изогнулась.

      — Разве я похожа на умирающую?

      — Ладно, сдаюсь.

      — Железо не дает просочиться магии, что немного раздражает меня. Серебряные руны мешают мне сломать железо, — она скривилась. — И исцелиться.

      Я провел пальцем между двумя прутьями, туда и обратно.

      — Они долгое время хотели тебя поймать, — по крайней мере, пока строилась эта клетка. Я понятия не имел, сколько на это нужно времени. — Должно быть, сюда я попал как запасной план.

      — Об этом я не знаю. Твоя спина не похожа на запасной план.

      — Не понимаю.

      — Какой-то оборотень повредил твою спину. Я не могу сказать тебе, кто именно, хотя я могу сделать обоснованное предложение. Я знаю, что он не из моей стаи.

      — Ты уверена?

      — На все сто процентов. На этой территории не много изгоев. Кроме того, ты чего-то стоишь, в противном случае, они бы давным-давно убили тебя.

      — Никто не говорил тебе, что ты очень позитивный человек? — спросил я.

      — Нет.

      — И я понимаю, почему, — я прохаживался вдоль одного угла клетки. — Раньше ты упоминала об оборотне-собаке. Что это значит? — я остановился на полпути. — Если ты, конечно, не против рассказать. Не знаю, не грубо ли об этом спрашивать, но я устал от неведения.

      — Все нормально, — сказала она. — Я девушка прямолинейная. Это означает, что я гибрид.

      Так как у нас было полно времени, Брайд посвятила меня в происходящее. Ее мама была оборотнем, а ее отец, своего рода, пес-фей. Я все еще не понимаю, что это значит, но я не хотел перебивать ее историю своими бесконечными вопросами. Я предположил, что ее стая распадалась. Брак между ее родителями был политически мотивирован. У ее отца были силы, которые могли укрепить стаю. Большинство из них были рады этому. Но остальные, как сообщила Брайд, были совершенно не в восторге от смешения двух рас.

      — Оборотни-расисты. Замечательно.

      — Они увидели в этом ослабление вида, — сказала она.

      — Но, говоря биологическим языком, чем разнообразнее генофонд, тем сильнее вид. Гибриды, как правило, генетически лучше.

      — Я знала, что ты мне понравишься.

      Я перестал ходить и сел напротив нее.

      — Что же произошло?

      Она прижала ноги к груди, положив подбородок на колени.

      — В конце концов, стая пришла в себя, — она улыбнулась. — Младенцы, как правило, производили такой эффект. А у мамы было много детенышей.

      — Сколько?

      — У меня есть четыре старших брата.

      — Ого. И ты следующая на очереди?

      — Оказалось, что я самый способный кандидат, — сказала она. — Не то чтобы я жаловалась, но это большая ответственность, понимаешь? — Брайд вздохнула. — Во всяком случае, когда стая увидела, что дети были здоровыми, большинство волков женились на псах. Особенно, когда они начали замечать преимущества, по мере того как дети подрастали.

      Я поднял бровь и стал ждать.

      — Превращение оборотней занимает некоторое время. Сколько именно зависит от самого волка. Также это причиняет боль, сильную. Однако у фей-псов превращение происходит мгновенно, а также безболезненно. Есть и другие преимущества. У меня частичный иммунитет к серебру. Но, конечно же, есть и свои недостатки, — она похлопала по полу одной рукой. — Я не могу превратиться здесь. А волк бы смог без проблем. Вот за такие проблемы и держались противники, — она покрепче обэватила коленки. Я наблюдал, как ее карие глаза потускнели и потемнели. — Брат моего дедушки, который был следующий по линии, был одним из таких.

      Мне не нравилось видеть ее такой. Если бы я был знаком с ней дольше, я бы приобнял ее. Брайд продолжила свой рассказ о произошедшем, в основном, о неудачной попытке переворота ее двоюродного деда.

      — Это стоило наших жизней, — сказала она. — Многие умерли, включая мою мать.

      — Мне жаль.

      Брайд скрыла лицо челкой.

      — Все в порядке.

      — Что произошло с мятежниками?

      — Их вожаки были казнены. Остальные же... — она откинула с глаз челку. — Мой отец пожалел их. Думаю, он решил, что смертей было достаточно. Он отправил их в другие стаи, если считал их способными к реабилитации. Некоторым детям было разрешено остаться, если они хотели.

      — Такое ощущение, что ты с этим не согласна.

      Когда Брайд посмотрела на меня, тень ушла из ее глаз. Вместо этого появилась искра.

      — Я понимаю его выбор. В какой-то мере даже согласна. Но так как один из них заключил нас в эту клетку, не могу сказать, что повторила бы это снова.

      — Ты бы их всех убила? — я имел это в виду, как шутку, но Брайд ответила вполне серьезно.

      — Я сделала бы все, чтобы моя стая была в безопасности. И если бы это означало убийство, то да, я бы пошла на это.

      Брайд замолчала. Думаю, она закончила свой рассказ. Против чего я не возражал. Я уже услышал предостаточно информации. И, хотя пока я и был в безопасности, я не хотел подвергать опасности семью Брайд. Она говорила искренне о том, что убьет любого ради них. Долг был не тем понятием, с которым я часто сталкивался, но я понял, что Брайд хорошо знакома с ним. И неожиданно я осознал, что понимаю ее чувства. Дуглас ворвался в мой мир, поставил под угрозу мою семью и друзей и забрал близкого мне человека. Смогу ли я убить его, чтобы обезопасить своих близких? Ответ пришел достаточно быстро. Да. Однозначно. Тот факт, что я даже не задумался над ответом, испугал меня. Возможно, мама была права. Возможно, что-то действительно страшное и темное живет внутри меня.

      Я взглянул на Брайд, попытавшись представить ее превращение во что-то большое и кровожадное. Она превратится в голливудского человека-волка? Я попытался представить ее слетевшей с катушек, убивающей всех на своем пути. Это было сложно сделать. Она казалась такой крохотной и доброй. Но когда она посмотрела на меня, я смог увидеть чудище на поверхности. Я смог увидеть уверенность и решимость. Выглядел ли я точно также, невзрачный снаружи и невинный, что было маской, скрывающей внутреннее зло и насилие? Я не хотел больше думать об этом. К сожалению, я был в неправильном месте для этого: застряв в этой клетке, все, что я только и мог, это думать.

      Я задел Брайд ногой.

      — Теперь ты можешь снова раздеться.

      Брайд не разделась. Не из-за скромности, а потому что температура в подвале резко снизилась. Бог, если он существует, ненавидит меня.

      Никто не соизволил принести нам одеяла. Как только похолодало, я обнял Брайд, не спрашивая разрешения. Сначала ее тело напряглось. Когда я не предпринял больше никаких действий, она расслабилась. Я не знал, как долго она сидит в клетке, но по тому, как она прильнула ко мне, я подумал, что она здесь уже несколько дней. Несмотря на нашу беседу, о ее роде я знал очень мало. Если они хоть как-то похожи на настоящих волков, ей, должно быть, катастрофически не хватает любви. Волки живут в стаях, и Брайд, должно быть, скучает по своим друзьям. Я положил подбородок ей на голову и рассеянно погладил ее спину рукой. Она немного задрожала, будто старалась не заплакать или пыталась скрыть это от меня. Я проигнорировал это. Брайд нужно было расслабиться хоть на какое-то время.

      Что ж, эти несколько дней выдались паршивыми. Я чувствовал, как внутри меня охватывала паника, и я бы многое отдал за то, чтобы здеь был кто-то, кто бы сказал мне, что все будет хорошо и кому я бы смог пожаловаться. Неделя Брайд, наверное, была еще хуже. Рассладбление ей было гораздо нужней.

      Мы, должно быть, уснули, несмотря на тусклое освещение подвала. Все что я знал, так это то, что меня разбудил звук открывающейся двери. Брайд тоже проснулась и отстранилась от меня, чтобы взглянуть.

      Дуглас спустился по деревянным ступенькам, его каблуки издавали приглушенные звуки.

      — Сэм, — сказал он, — как приятно снова тебя видеть, — в его глазах появился любопытный взгляд, когда он увидел нас с Брайд. — Я вижу, ты уже познакомился с мисс Блэкторн.

      — Я думал, что ты дал мне неделю.

      — Ну, мне не понравилось происходящее. Ты, если перефразировать Дилана Томаса, не собирался следовать мирно вдаль, где света нет [46].

      Я уставился на него.

      Он театрально вздохнул, пока закатывал свои рукава, медленно и размеренно, держа манжеты ровно.

      — Дай-ка подумать, смогу ли я найти термин, более подходящий для твоего понимания. Я не думаю, что ты собирался перейти на темную сторону. И не оскорбляй меня, пытаясь обмануть.

      — Ты следил за мной.

      — Конечно же, нет. Я был слишком занят, чтобы заниматься такой ерундой. Для этого у меня есть люди, — выражение его лица стало печальным. — Ты не ось, вокруг которой крутится мой мир, Сэм.

      — Ты определенно знаешь, как заставить парня почувствовать себя важным.

      — Стараюсь, — он вопросительно посмотрел на меня. — Ты же не думаешь, что я позволил бы тебе гулять без поводка? — он приставил стул у стены, обнажая запятнанный пол.

      — Полагаю, я так и думал.

      Дуглас достал несколько вещей из коробки на книжной полке, которую я не заметил. Он выбрал длинный кусок мела и встал передо мной, как профессор. Очередной день в офисе Дугласа.

      — Я дам тебе возможность, — сказал он. — Стать моим учеником.

      — Или?

      Он пожал плечами.

      — Или я могу убить тебя прямо сейчас.

      Я поразмышлял над этим предложением.

      — Что если это не сработает? Что если ты попробуешь научить меня, а я не смогу?

      — Тогда я тоже смогу убить тебя. Я верю в мотивацию своих учеников.

      — Правда. Быть твоим учеником будет не так уж и плохо.

      Дуглас прошел вперед, бормоча, протягивая руку к двери клетки. Он многозначительно посмотрел на Брайд.

      — Сейчас не время для веселья.

      Брайд подняла руки. Я встал и подошел к двери. Дуглас пробурчал что-то еще, и я почувствовал, как сила в клетке исчезла. Это было похоже на тихое шипение стерео, когда оно не играет: вы никогда не поймете, что именно оно шумело все время, пока не выключите его из розетки.

      Дуглас дал мне мел.

      — Нарисуй круг.

      Я осмотрелся вокруг, прежде чем Дуглас не ткнул вниз.

      Ох.

      Пока я делал все возможное, чтобы вспомнить свое детсадовское прошлое, и рисовал нормальный круг, Дуглас читал лекцию.

      — Существует много уровней некромантии, начиная от слабого, заканчивая сильным. На слабом уровне, где, вероятно, находишься и ты, некроманты – это что-то вроде антенны. Вы притягиваете любого духа или призрака к себе, но не можете контролировать их. Следующий уровень дает способность транслировать. По сути, ты можешь общаться с небольшими существами, а также призывать их. После этого все становится намного интересней.

      Он полез в ящик и кинул мне тряпку.

      — Не достаточно большой, — сказал он. — Рисуй еще.

      Я вытер большую часть круга и начал заново. Брайд подошла к краю клетки, наблюдая.

      — Некромант с достаточной силой и надлежащей подготовкой может выступать в качестве посла между этим и потусторонним мирами. Он может призывать больших существ, считывать живые человеческие души и влиять на них. Он может воскрешать из мертвых, — Дуглас изучил мой круг и неохотно кивнул. — Сойдет.

      — Ты имеешь в виду ту панду? — я встал и потянулся. Я вышел из своего круга и посмотрел на него. Неплохо. Моя воспитательница в садике гордилась бы мной.

      — Да, — сказал он, — как та панда. Однако в зависимости от твоих потребностей ты можешь руководить той или иной стадией реинкарнации.

      — Как разница между зомби из видео «Триллер» и теми, что в «Обители зла»?

      Дуглас задумался.

      — И да, и нет. Пример «Триллера» не плох, учитывая твое отсутствие опыта, но другой конец спектра гораздо реалистичнее. Линг Цу был похож на остальных панд, ведь так?

      — Вроде бы да.

      — Тогда в чем разница между Линг Цу и теми созданиями из «Обители зла»?

      — Он ведь не выглядел так, будто был весь измазан соусом для барбекю? — Дуглас спокойно нанес мне удар слева. Он даже не взглянул в мою сторону. Это возымело феноменальный эффект на мое уже побитое лицо. Я дотронулся до своей челюсти и попробовал снова.

      — Разница есть, конечно. Ну, он не пытался сломать забор и поесть всех, думаю, вот в чем разница. И я не заметил свежей плоти или крови. Ну, знаешь, доказательство его смерти. Наверное, это из-за того, как он умер.

      Дуглас кивнул, будто секунду назад он не заехал мне в челюсть.

      — Лучше. Да. Хотя у Линг Цу есть способность функционировать и принимать решения самостоятельно, я контролирую его волю. Это один из основных навыков, который ты должен вырастить в себе как некромант. Каждый раз, когда ты кого-то призываешь или воскрешаешь, ты должен понимать, что твоя воля должна быть сильнее. Если это не так, в лучшем случае мертвецы вернутся туда, откуда пришли, в худшем – они разорвут тебя на части. Естественно, это зависит от существа.

      Он взял небольшой футляр из коробки и медленно открыл его.

      — Кстати, даже если Линг Цу пострадал от поверхностных ран, я смог вылечить их, — он достал маленький серебряный кинжал из футляра. — Это то, что каждый может сделать, обладая талантом и образованием, — на последнем слове он сделал акцент, каким-то образом делая эту фразу угрожающей.

      Я использовал всю свою силу воли, чтобы не сделать несколько шагов назад. Я задумался, смогу ли пробежать мимо Дугласа, увернуться от его ножа и подняться по ступенькам. Но тогда придется оставить Брайд в клетке, из которой она не может выбраться. К тому же, Дуглас не дурак. Наверху меня точно кто-то встретит, даже если я смогу добраться туда. Ситуация складывалась определенно не в мою пользу.

      Дуглас обвел рукой вокруг, разрезая ножом воздух.

      — Еще один основной навык — это защитный круг, — он указал на пол острием ножа. — Ты можешь нарисовать его чем угодно: мелом, солью, кровью. Даже в грязи, если понадобится. Выбор зависит от того, кого ты призываешь, от подручных предметов, а также от срочности, — он посмотрел на меня. — Суть в том, что, чем сильнее круг, тем лучше. Особенно, если ты пытаешься призвать какую-то противную вещь, которая может убить тебя, как я упоминал раньше.

      — Кровожадные создания?

      — Именно. Круг может быть изменен, ты можешь включить какте-то важные символы или что еще пожелаешь. Такой простой круг, как этот, подходит, пока ты правильно его используешь, — он сделал небольшой надрез на руке и вступил в круг. Капля крови упала на бетон. Вокруг все замерло, пока капля не попала на мел, и круг не осветился синей вспышкой. Дуглас вытащил кусок марли из кармана и перевязал ею порез на руке, не выпуская кинжала. У него есть большой опыт.

      — Он всегда так вспыхивает? — в этот раз я сделал небольшой шаг назад.

      — Да, хотя этот круг был пустяковым. Иногда много старой крови может также возыметь такой эффект. Вот почему большинство практикантов имеет постоянный круг. Большое скопление силы в одном месте может оставить след, — он расправил плечи. — Теперь, когда я внутри круга, и он активирован моей кровью и волей, я защищен, — Дуглас прикрыл глаза, тиха бормоча что-то себе под нос.

      Температура в комнате понизилась, и мне пришлось обхватить себя руками. Я задался вопросом, если Дуглас защищен в кругу, не должен ли я быть там? Будет ли безопаснее находиться ближе к Дугласу? Я придвинулся к нему, но Дуглас отмахнулся от меня, не открывая глаз. Я нахмурился. Я понял, что внутри круга находиться было правильно, а снаружи опасно. Я продолжил раздумывать над фразой «кровожадный» и надеялся, что Дуглас призывает что-то, что не станет есть меня.

      Дуглас перестал бормотать, а его глаза резко открылись. Они стали льдисто-голубого цвета. Он выглядел так же жутко, как и ад. Он прокричал последнее слово. Я попытался расслышать его, но не смог.

      Призрачные фигуры начали выползать из-под пола и выплывать из стен. Я смог различить лица, одежду. Людей разного возраста и разных форм. Единственное, что их объединяло, это насильственная смерть. Их глотки были разрезаны, или они были распотрошенные, как разделанные рыбы. У некоторых из них были следы от ожогов, у других были порезы по всему телу. Большинство ран могли быть сделаны ножом Дугласа.

      Всего я насчитал десять человек. И все они направлялись в мою сторону, обходя круг стороной. Я так и не понял, боялись они круга или Дугласа. Я отступал, пока не врезался спиной в клетку: путей для отступления у меня больше не было. Дуглас наблюдал за мной, его глаза все еще были жуткого синего цвета, а вот лицо его не выказывало ни одной эмоции. Он не предпринял ни одного движения, чтобы помочь мне. Я почувствовал прикосновение маленькой руки. Я схватил руку Брайд, не оглядываясь. От этого я почувствовал себя немного лучше.

      Духи объединились, а затем пошли на меня одной кучей. Говорят, что привидения не настоящие, что они не могут навредить. Те, кто это говорит, не правы.

      Духи врезались в меня, хватая за руки, разрезая, причиняя боль. Крича от боли, я рухнул на колени, отпустив при этом руку Брайд. Я закрыл глаза и попытался скрутиться в клубок. Я не знаю, как долго я кричал и лежал на полу. Все что я знаю, так это то, что после того как Дуглас отозвал их и боль прекратилась, я не смог встать. Я мог лишь лежать, задыхаясь; мое лицо было мокрым от пота и слез, все мое тело безудержно дрожало. Я беспомощно наблюдал, как Дуглас выходит из круга, разрывая его. Он не спешил подходить ко мне. Его черные туфли все еще блестели, несмотря на проделанную им работу. Но я заметил маленькое пятнышко крови на них.

      — У тебя кровь на башмаке, — сказал я сквозь трясущиеся зубы.

      Дуглас рассеяно вытер носок своего ботинка о мои джинсы. Она наклонился так, чтобы я смог увидеть его лицо. Его глаза снова стали холодного карего цвета.

      — Думаю, на сегодня достаточно.

      Я ничего не сказал.

      Он выпрямился.

      — Поднимайся.

      В тот момент мне больше не хотелось ничего, кроме как свернуться калачиком на полу и пролежать так вечность. Вместо этого я медленно поднялся и вернулся в клетку. Странно, но раньше мне очень хотелось выбраться оттуда, а теперь я с радостью возвращаюсь туда. Любое место без Дугласа было бы раем для меня. Я подполз к противоположной стороне и упал на пол. Брайд подошла ко мне и положила мою голову себе на колени.

      Дуглас ушел, не сказав ни слова.

      — Почему они не пришли за мной? — спросила она. В ее голосе звучало любопытство, но ее напряженные мышцы дали понять, что она злится.

      — Потому что этот урок был моим, — сказал я. — Он полностью контролировал ситуацию, и он послал их за мной.

      Брайд рассеяно провела рукой по моим волосам.

      — Нет, — сказала она, — урок был для нас обоих. И думаю, мы хорошо поняли его.

      — Моя мама будет счастлива увидеть мой табель.

      Брайд тихо рассмеялась, расслабляясь, и я почувствовал себя лучше. Если мы оба могли смеяться над этим, то, возможно, в конце концов, с нами все будет в порядке.

      — Возможно, Джун вскоре пришлет мне на помощь кого-то.

      Брайд еще раз провела рукой по моим волосам.

      — Джун?

      — Она еще один мертвец-ковбой.

      — Думаю, нам уже хватит таких, как считаешь?

      Через минуту большой парень принес нам одеяло. Я не увидел, кто это был, но я почувствовала, как Брайд замерла подо мной. После того, как он ушел, Брайд накрыла меня одеялом и обняла меня за спину, в защитном жесте. Я остался лежать свернутым в калачик. Одеяло пахло лавандой, чего я не мог ожидать от постельного белья Дугласа. Этот запах не был успокаивающим. От него я заскучал по дому. Моя мама использует стиральный порошок с запахом лаванды. Интересно, как она? Переживает ли она? Знает ли моя семья, что меня похитили? Моя потребность в спасении была подавлена желанием обезопасить их. Если они придут за мной, то пострадают. Я хочу выбраться отсюда, но не такой ценой.

      Брайд пошевелилась, подвинув одеяло мне прямо на глаза. Она обняла меня. Затем сквозь запах лаванды, я смог унюхать запах солнечной земли, ветра, травы, запах жизни. Брайд. Я расслабился и заснул.
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        Ну же, крошка, не бойся смерти [47]
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Нас разбудили несколько часов спустя. Большой парень проводил нас в ванну. Все мое тело болело, меня шатало из стороны в сторону, и у меня разболелись глаза, когда я вышел на свет. Осознание того, что мы были на солнце, заняло несколько минут. Значит, уже утро.

      Нас провели вниз по нескольким коридорам, и мы прошли мимо кухни, сократив путь к ванной. Кухня была светлой, наполненной воздухом и в очень спартанском стиле, как и большая часть комнат, что я уже видел. Дуглас, по-видимому, не беспокоился о деталях. Однако жизнерадостность кухни удивила меня. Ярко-желтые стены и белые занавески. Странно.

      Парень пустил Брайд первой. Ожидая своей очереди, я прислонился к стене и выглянул в окно. Судя по всему, Дуглас не прибегал к спартанскому стилю в озеленении своего сада. Статуи, каждая из которых представляла героя из греческой мифологии, усеяли газон. Я посмотрел на изгородь и улыбнулся. У Дугласа были гномы. Не ожидал такого от него. Я нахмурился. Один из гномов показал мне средний палец. Я закрыл глаза и снова открыл их. Гном стоял, держа крошечную лопату на плече, не показывая никаких средних пальцев. Возможно, они поили меня чем-то, а я и не заметил.

      Я оглянулся на парня, который наблюдал за мной. Он выглядел знакомым. После целой минуты разглядывания я понял, что встречал его раньше. В тот вторник вечером он вытер пол мной.

      — О Боже, — сказал я. — Это ты.

      Парень улыбнулся, обнажив очень большие и белые зубы.

      — Как спина?

      — Замечательно, — сказал я. — Намного лучше, чем остальная часть меня.

      Его улыбка дрогнула. Парень выглядел удивленным. Хотя не должен был. Конечно, он мог незамедлительно убить меня, быстро сломав мне шею или ударив по голове. Дуглас же убивал бы меня медленно, мучительно разрезая меня на кусочки. Если этот парень еще этого не понял, тогда у него в голове одни опилки. Ему нужно напомнить об этом, есть вероятность того, что это может вбить клин между Дугласом и его лакеем.

      Я скрестил руки на груди.

      — Мне неприятно говорить это тебе, но ты здесь не король джунглей.

      Он подошел ко мне, только чтобы остановиться, как вкопанный, когда кот забрел в коридор. Кот был практически белый с большими черными пятнами на голове, груди и хвосте. У него были огромные серебряные глаза, которыми он, не отрываясь, смотрел на мужчину. Кошка остановилась в центре коридора, взмахивая хвостом. Мужчина расслабился и встал на свое прежнее место, облокотившись о стену напротив меня. Странно.

      Я сполз вниз по стене и потянулся, чтобы погладить кошку. И кошка, и мужчина, кажется, вздрогнули от этого жеста. Когда кот не сбежал, я почесал ему за ушами. Он принял это со спокойным достоинством, как король, позволяющий свои поданным целовать его руки. Коты всегда были такими со мной. После всего произошедшего я ожидал чего-то странного. Не уверен, чего именно: кота-людоеда, кота, стреляющего лавой из глаз. Было приятно столкнуться с чем-то нормальным. Я погладил его под подбородком.

      После возвращения Брайд пришел мой черед идти в ванную. Удивительно, но парень позволил Брайд помочь мне вымыться. Она намочила небольшую мочалку теплой водой, прежде чем вытереть засохшую кровь со свежих вчерашних порезов.

      — Ты выглядишь немного потрепанным, — сказала она.

      Я посмотрел мимо нее в зеркало. Синяки на моем лице пожелтели, а царапины немного зажили. У меня появилось несколько новых порезов на лбу, руках и груди. Я не видел свою спину, но был уверен, что она пожелтела, и царапины тоже подсохли. Мужчина позволил Брайд нанести немного неоспирина, который она нашла в аптечке, на отметины от когтей и на большие порезы. Думаю, они были рады выбить дерьмо из меня, но переживали, что я могу заразиться.

      После всех процедур нас проводили обратно в клетку. Большой парень принес мне одноразовую тарелку с несколькими кусочками сыра, хлеба и ветчины. Брайд досталась полная миска рагу. Это была довольно-таки большая миска. Каждому из нас достался пластиковый стаканчик с водой. Стаканы из стекла были, очевидно, слишком опасными.

      После его ухода я начал есть, положив сыр на хлеб и проигнорировав ветчину.

      — Я вроде как удивлен, что они не берут нас измором.

      Брайд проглотила полную ложку рагу. Думаю, она даже не жевала.

      — Ты им нужен здоровым, чтобы выдержать уроки Дугласа или, по крайней мере, чтобы ты не умер, пока он сам этого не захочет. И думаю, они не хотят, чтобы я съела тебя.

      Я посмотрел на нее.

      — Шучу, — сказала она. — Ну, почти. Обычно я не ем людей.

      Я медленно ел, наблюдая, как Брайд пожирала свое рагу.

      — Не то чтобы я претендовал на твою порцию, но почему так много? — моя тарелка была крохотной по сравнению с тем, что они дали Брайд.

      — Это все из-за быстрого метаболизма, — сказала она. — Мне нужно больше белка и еды. Кроме того, в рагу легче подсыпать наркотики.

      Я остановился, не прожевав кусок.

      — Ты знаешь, что они накачивают тебя наркотиками, но все равно ешь?

      Брайд пожала плечами.

      — Они не пытаются убить меня. Это успокоительное. Оно делает меня послушной. Если я не буду есть, то ослабну, а затем умру. Я лучше буду под кайфом, но сильной.

      Я бросил свою ветчину в ее рагу.

      — Ты уверен?

      — Я не ем мясо, — сказал я.

      Она схватила ветчину и съела ее, укусив лишь три раза. Не девушка, а машина.

      — Не могу в это поверить, — сказала она. — Они заперли меня в одной клетке с вегетарианцем.

      — Знаю, — сказал я, доедая свой сыр. — Ягненок среди волков.

      Брайд фыркнула и продолжила есть.

      Через некоторое время большой парень вернулся и забрал наши тарелки, на удивление не проронив ни слова. Я подождал, пока он уйдет, прежде чем заговорил.

      — Что не так со Счастливчиком?

      — Счастливчика зовут Майкл Джейкобс, — сказала она.

      — Насколько я понимаю, мистер Джейкобс не связан с вашей стаей.

      — Он мертв для нас, — ее тон был сухим. В нем не было любви.

      — Очаровательно, — сказал я. — И что это значит?

      — Это означает, что он бродяга. Мы больше не признаем его. Если ему понадобится защита или помощь, мы не сможем помочь ему. Если он попросит разрешения присоединиться к другой стае, мы не порекомендуем его. Для нас он умер.

      — Это был его выбор или ваш?

      — Всех.

      — Это он повредил мою спину.

      Она хмыкнула.

      — Догадываюсь, — Брайд посмотрела наверх ступенек. — Помнишь, о том переводе, что я рассказывала? — я кивнул.

      — Майкл участвовал в нем, — казалось, что она хотела что-то добавить, но затем отказалась от этой идеи.

      Брайд, видимо, была не очень заинтересована в продолжении разговора, поэтому я не стал расспрашивать. Я все еще был уставшим, поэтому взял одеяло и прислонился к решетке, чтобы отдохнуть. Через несколько минут я почувствовал, как приподнялось одеяло, и Брайд уселась рядом со мной. Не открывая глаз, я поднял руку, чтобы она смогла комфортно улечься, а затем обнял ее за плечи. Она была вся горячая. Это ощущение было замечательным, будто у меня под одеялом был собственный обогреватель. В первый раз, после того как я оказался здесь, мне было тепло. Давненько я не спал с девушкой рядом. Я соскучился по этому. Но как бы хорошо я себя не чувствовал, я не стал настаивать. Какой бы соблазнительной не была мысль, я не стал бы пользоваться своей ситуацией. После того как мы выйдем отсюда, если у нас это получится, она должна дать мне свой номер телефона.

      После очередной ванны и обеда мои уроки продолжились. Вчерашний день научил меня тому, что я должен держать язык за зубами и прислушиваться. О, а если он заставит меня рисовать круг, я должен буду войти в него как можно быстрее.

      Дуглас пустил меня в круг, но, думаю, это произошло лишь потому, что он не собирался ничего призывать. Во всяком случае я так считал. Но он не выпускал из рук нож, и он, конечно же, заставил меня рисовать круг. Несколько раз. Затем я провел следующие несколько часов, учась закрывать круг.

      Кровавая часть была легкой. Дуглас порезал мне руку. Рана начала кровоточить. Все просто. Волевая часть, ну, воли у меня было полно. Но все остальное? Прошло не так хорошо. Я не смог заставить свои силы сотрудничать. Я предположил, что это было из-за того, что мои силы были связаны. Я не рассказал об этом Дугласу. Если он не смог узнать об этом, я не собирался посвящать его. Недостатком этого было то, что он считал, будто я упрямился. После нескольких болезненных пощечин я смог вызвать достаточно силы, чтобы замкнуть круг. Я никогда сознательно не использовал свой дар. Ощущение было такое, как будто я вдохнул полной грудью после долгого пребывания под водой. После того как я закрыл глаза, смог увидеть круг в своих мыслях. Казалось, если я протяну пальцы, то, смогу прикоснуться к нему. От такого успеха меня захлестнул восторг.

      Дуглас удивился меньше. Как только он удостоверился в правильности, он заставил отойти меня. После этого я вернулся к роли зрителя. Пока я могу оставаться в долбанном кругу, мне наплевать.

      Майкл спустился в подвал, в руках он нес что-то завернутое в простыню. Он отдал это Дугласу, а затем быстро поднялся наверх. Думаю, он видел это шоу раньше.

      Дуглас стянул простынь, открывая серого голубя, сидящего в клетке. Была уйма сценариев того, что может произойти с голубем, и ни один из них не был приятным. Насколько я мог судить, Дуглас не доставал вещи из клеток без особенной причины.

      Он завершил круг, после того как сказал мне:

      — Я пока тебе не доверяю.

      Он передал мне птицу.

      — Что ты хочешь, чтобы я сделал с ней?

      — Я хочу, чтобы ты держал ее, пока я буду резать ей горло, — сказал он. — Я могу сделать это и сам, но так проще, когда кто-то держит.

      Я колебался. Не люблю убивать: одной из многих причин является то, что я не хищник, но как бы я не хотел играть роль в смерти птички, я не думаю, что Дуглас предоставит мне какой-то другой вариант.

      Схватив меня за пучок волос, он дернул мою голову назад.

      — Проблема?

      Я попытался быть честным.

      — Я не хочу сидеть здесь и смотреть, как ты убиваешь голубя. Я не люблю убивать.

      Он сжал зубы.

      — Ты убиваешь каждый раз, когда ешь.

      — Да, растения. Но не животных.

      — Ты вегетарианец?

      — Ага.

      Он засмеялся.

      — Не вижу ничего смешного.

      Он ударил меня, отчего мне пришлось выпустить птицу из рук. Должно быть, я сделал это специально. Дуглас принял ответные меры, сильно ударив меня по лицу так, что я упал на пол. Обычно, когда кто-то собирается ударить вас, вы можете понять их намерения, отражающиеся в их глазах. Но не в глазах Дугласа. Они оставались безэмоциональными все время.

      Майкл спустился обратно в подвал и поймал птицу в сети. Это заняло у него всего две минуты. Все это время я стоял на коленях. Это казалось лучшей позой.

      Дуглас в очередной раз сунул голубя мне в руки. Он приставил кончик кинжала мне под подбородок, поднимая мою голову вверх, чтобы я смог посмотреть на него.

      — Слушай внимательно. Когда мы призываем, поднимаем из мертвых, мы посягаем на смерть. Поэтому мы должны отплачивать долг, — он отчеканил каждое слово, проговаривая медленно и точно, будто я был ребенком. — Когда мы платим, то должны пользоваться монетой смерти. Плоть, кровь, жертва – это смягчает восприятие смерти, — он прижал нож к моей коже, достаточно, чтобы я смог почувствовать его, но не сильно, чтобы сделать надрез. — Я могу взять оплату с тебя или с птицы. Выбирай.

      Птица трепетала у меня в руках. Я покрепче ухватился за нее.

      — Только побыстрей, — сказал я. Я протянул птицу ему.

      Серебряная полоса - и голубь был мертв. Кровь разбрызгалась прямо на пол. С каждой каплей я чувствовал, как возрастает сила Дугласа. Мне, действительно, не хотелось знать, что ему тогда нужно для накопления силы.

      В фильмах зомби появляются, кажется, из ниоткуда. Они шатаются по экрану и пытаются съесть твой мозг. Или они недавно умерли, поэтому встают и тоже пытаются съесть твой мозг. Они никогда не показывают, что происходит после того, как зомби похоронены в земле.

      Так как пол был бетонным, все действие заняло несколько минут. Пол заскрипел, открываясь и показывая несколько сантиметров земли. Кости вылезли из грязи, становясь на место, как будто так и надо. Маленькие кости ладони срослись, соединяясь с запястьем, локтем и рукой. Мышцы и сухожилия потихоньку начали покрывать кости. Плоть и тело начало приобретать форму. Выросли волосы. Глаза перестали быть дырками в черепе и стали нормальными. Помятый костюм появился в последнюю очередь, покрыв тело мужчины. Мне стало интересно: выбор одежды был Дугласа или зомби. Все происходило будто в замедленной съемке разложения тела, только наоборот. Я не смог оторвать взгляда от зрелища.

      Это был мужчина, примерно сорока лет и залысинами на голове. Его костюм выглядел немного грязным, но в целом у него был вид среднестатистического американского бизнесмена. Только он был мертв. И не только мертв душой, как большинство офисных работников, а в прямом смысле мертв.

      — Вперед, — сказал Дуглас. — Задай ему вопрос.

      — Чем ворон похож на письменный стол? — зомби непонимающе уставился на меня.

      Как и Дуглас. Я услышал приглушенное хихиканье Брайд из клетки. Приятно осознавать, что не я один читал «Алису в стране чудес». Как так вышло, что я встретил милую, голую, начитанную девушку, только после того как меня похитили и заперли в клетке?

      — Прости, к сожалению, это все, до чего я додумался, — сказал я. Я пытался выглядеть сожалеющим.

      — Ты должен спросить о том, о чем он знал, когда был еще жив. После смерти люди не становятся всезнайками.

      — Э-э, сэр? — мужчина непонимающе смотрел на свои руки. Я щелкнул пальцами, и он поднял взгляд. — Да, эй, как дела? — зомби моргнул. — Эй, можете назвать мне свое имя?

      — Дэвид Эндрю Дэвидсон.

      Имя прозвучало, как звонок. Я слышал что-то в новостях о его исчезновении, когда мы искали новости о Брук. Он исчез месяц назад. Я сглотнул. Выглядело так, что он даже не покидал город.

      — Сколько тебе лет, Дэвид?

      — Мне 43 года 8 месяцев и 16 дней.

      — Они всегда настолько точны? — спросил я Дугласа.

      — Не всегда. Они, конечно же, не могут лгать, но какая-то сила личности присутствует. Держу пари, что господин Дэвидсон был довольно буквальным и требовательным, прежде чем настал его несчастный конец.

      Дэвид стоял по стойке «смирно». Всякий раз, когда он не говорил со мной, его взгляд возвращался к Дугласу.

      — Какая последняя вещь, которую ты помнишь, Дэвид?

      Мужчина поправил свой галстук.

      — Я вышел из автобуса у «Парка и Поездки». Я шел к свой машине, и тогда... — его рука медленно двинулась от галстука к затылку. — Боль, — сказал он.

      — И это все? — спросил я тихо.

      Дэвид нахмурился.

      — Да, — его глаза метнулись к большому деревянному столу, который стоял в стороне. — Нет.

      Он начал нервничать, и я не захотел, чтобы он снова проживал свою мучительную смерть. Думаю, когда Дуглас упоминал о жертвоприношении в качестве разменной монеты, он не имел в виду эмоциональную и личную жертву, языческое ритуальное жертвоприношение. Я не смог представить себе что-то, за что я смог бы убивать. Я задумался, для чего Дугласу нужна вся кровь Дэвида.

      — Все в порядке, Дэвид. Ты не должен вспоминать, — он расслабился, и его внимание переключилось на Дугласа.

      — Я должен спросить его что-то конкретное, или мы можем вернуть его ко сну?

      Конечно, Дуглас не захотел сразу отправлять Зомби-Дэвида опочивать. Сначала ему вздумалось покомандовать им. Дуглас заставил его мыть пол в подвале, пока он наблюдал за ним и указывал на каждое пропущенное пятно. Дэвид был вынужден раздеться и делать гимнастику – он поработал гораздо плодотворнее, чем за всю свою жизнь. Телосложение зомби было худощавым, практически без мышц. Затем Дуглас заставил его вспоминать свою смерть. Я слышал каждый вскрик, мольбу, боль Дэвида Эндрю Дэвидсона, через которые он прошел. И все, потому что я не захотел спрашивать об этом. Я не был уверен в помыслах Дугласа, но по его взгляду я понял, что во всей этой клоунаде была причина. Я наблюдал, пока Дэвид не успокоился и не затих. Я испугался того, что произойдет, если я отвернусь.

      Бедного мистера Дэвидсона пропустили через мясорубку, только ради того чтобы я узнал что-то новое о зомби: насколько сильны они были, как ими легко можно было руководить и что они выглядели так же глупо, как и люди, прыгающие через гнездо. Возможно, я и нуждался в таких уроках, но думаю, что это можно было произвести в более безобидной форме. Дэвид все-таки был живым существом. Опять-таки я чувствовал, будто Дуглас преподал мне двойной урок. Конечно же, он показывал мне, как воскрешать зомби, но он так же показывал мне, на что способен он. Я с легкостью мог бы стать тем глупцом, прыгающим через гнездо.

      Наконец, удовлетворившись, Дуглас положил Дэвида Эндрю Дэвидсона почивать. Он приказал ему вернуться в землю, назвав его полное имя, и подождал, пока пол полностью не восстановится, прежде чем разорвать круг.

      — Почему, чтобы усыпить его, тебе понадобилось его полное имя, но для того чтобы воскресить его - нет? — спросил я.

      — Я использовал его имя, чтобы призвать его, просто не проговорил его вслух в первый раз. Имя не является необходимостью, но делает процесс гораздо проще, — Дуглас открыл клетку и жестом приказал мне зайти. Я, молча, повиновался. — Знание имени упрощает нахождение души. Без души, — сказал он, — мы ничто.

      Он закрыл клетку, кивнув Брайд, а затем ушел, не проронив ни слова.

      Брайд лежала на полу, животом вниз, медленно махая пятками; она была похожа на девушку-подростка из 1950х. Разве что Брайд находилась в клетке, а не нежилась на пушистом, в форме сердца, ковре и не разговаривала по телефону. И, надеюсь, она уже не была подростком.

      — Сколько тебе лет?

      — А сколько хочешь, чтобы мне было? — спросила она, хлопая ресницами.

      — Перестань.

      — Ладно. Мне недавно исполнилось девятнадцать, — она убрала руки из-под подбородка, вместо этого оперлась на локти. — И чему мы научились сегодня?

      — Зомби сильны, они не чувствуют боль, — остановился я. — Во всяком случае, физическую боль.

      Дэвид, конечно же, чувствовал воспоминания о боли. Вы не будете так кричать, если  ничего не почувствуете.

      — Они также не устают, и Дуглас придурок.

      — О последнем мы и так знали, — сказала она.

      — Да, но мне показалось, что напоминание этого не помешает, — я растянулся рядом с ней на полу. — Ох, и если я полностью контролирую зомби, то могу приказывать ему.

      — И?

      Я почесал голову. Боже, я бы не отказался от душа.

      — И что?

      Брайд кивнула вниз на пол.

      — Где кровь?

      На полу, который, кажется, еще не мыли, не было ни единой капли крови. Интересно.

      — Возможно, ее отмыл Зомби Дэвид, или она исчезла, когда пол треснул?

      — Нет, — сказала она. — Я следила. Кровь... просочилась в пол. На самом деле, немного жутко, — она провела рукой по челке, расчесывая ее. — Каково это?

      — Круто, — сказал я. — Ужасающе. Тошнотворно.

      Она взглянула на меня из-под своих волос.

      — Так ты, после того как выберешься, откроешь собственный бизнес с мертвецами-рабами?

      — Нет, — ответил я без колебаний.

      — Тебя даже чуть-чуть не искушает эта идея? Щелканьем пальцев заставить их делать домашнюю работу? Иметь собственного зомби-архитектора, который спроектирует тебе дом?

      — Ни за что, — сказал я. Я подумал о Брук, сидящей в сумке для боулинга дома. — Никто не заслуживает такого обращения.

      — Я знала, что ты хороший парень, — сказала она, наклоняясь и подталкивая меня плечом.

      — Хм, да. Все хорошие парни зависают в клетках и учатся, как воскрешать мертвых. Пытать птичек... — я посмотрел на руки. На них больше не было крови, но я все равно вытер их о джинсы.

      Брайд нежно поцеловала меня в щеку. Я забыл о своих руках.

      — Ты все равно хороший, — сказала она тихо.

      Я кивнул, сжав челюсть, чтобы не заплакать. Вера Брайд была обнадеживающей, но мне стало интересно, останусь ли я таким же хорошим после нескольких дней тренировок с Дугласом.

      Обед был повторением последнего приема пищи, за исключением того, что они добавили апельсин. Либо Дуглас забыл, что я не ем ветчину, либо он оставил ее, чтобы преподать мне очередной урок. Конечно же, была вероятность того, что это Майкл готовил еду, пытаясь взбесить меня. У меня было много времени, чтобы обдумать это.

      Я отдал ветчину Брайд и приступил к чистке своего апельсина.

      — По крайней мере, теперь у меня не будет цинги [48],— сказал я.

      Брайд прикончила ветчину, облизав сок с пальцев.

      — Я рада, что ты настроен оптимистично.

      — Но без солнца, в конечно итоге, я заработаю себе рахит.

      — Нет, — сказала Брайд.

      — Но я получаю не достаточно витамина D.

      — Знаю, но у взрослых это не рахит. Это заболевание называется остеомаляцией [49],— Брайд проглотила еще одну ложку своего рагу, улыбаясь моему удивлению. — У меня много занятий по биологии: я учусь на врача стаи, — она сделала еще один глоток. — У нас есть медицинский персонал, который ухаживает за стаей, но я хочу знать основы.

      — Тебе, конечно же, не нужно беспокоиться об этой остео-фигне, — сказал я, бросая в рот кусочек апельсина.

      - Ты никогда не знаешь, когда могут пригодиться эти знания, поэтому я пытаюсь не ограничивать себя. Кроме того, мне понравилось это слово. Рахит, — она проговорила его медленно и точно, выделяя каждый слог.

      Я расставил ноги, растягивая их.

      — Вы, ребята, быстро исцеляетесь? Или это все киношный миф?

      — Это так, но все равно исцеление занимает какое-то время. Если я истеку кровью слишком быстро, никакое исцеление не сможет помочь мне. И если ты подавишься, то все равно тебе понадобится помощь. Мы точно так же, как и все, нуждаемся в воздухе.

      Я положил сыр на хлеб.

      — Так что, серебряная пуля не нужна, чтобы убить вас?

      — Нет, но это однозначно помогает.

      Я подавился своим импровизированным бутербродом.

      Брайд злорадно улыбнулась мне, облизывая ложку.

      Я выпил немного воды, чтобы остановить приступ кашля. Я не хотел, чтобы Брайд с усердием применила на мне прием Геймлиха. Я пока не знал, что было правдой или вымыслом о оборотнях, но я уж точно не хотел узнавать об их суперсилах на своей шкуре.

      После последнего посещения ванны нас проводили в клетку на ночь. Майкл выключил свет, и мы погрузились во тьму. Брайд, нуждающаяся в больших физических нагрузках, чем я, начала прохаживаться туда и обратно. Здесь было недостаточно места для пробежки. Даже гуляя по клетке, она была похожа на загнанную разгневанную пчелу.

      — Ты в порядке?

      — Эта клетка сводит меня с ума, — сказала она, продолжая ходить.

      — У тебя клаустрофобия?

      — Нет, но я могу здесь измениться и не могу бегать.

      Я прислушался к ее шагам, пока она ходила туда и обратно. Это напомнило мне о тигре из зоопарка, который ходил по клетке.

      — Мне нужно часто обращаться, Сэм. Я могу отложить этот процесс путем сжигания избыточной энергии, но если это затянется, я стану немного неспокойной.

      — Это плохо.

      — И я не знаю, делают ли это они специально, но я не могу изменяться здесь! — последнюю часть предложения она прокричала, и я услышал, как она ударила кулаками по решетке. Брайд продолжила кричать, зло и громко, продолжая бить кулаками в унисон.

      Я вскочил на ноги и подошел к ней. Мне не хотелось становиться между ее кулаками и клеткой, но я также не хотел, чтобы она навредила себе. Я сказал какие-то успокаивающие слова и прикоснулся к ее плечам, давая ей возможность определить мое присутствие. Вы не захотите разговаривать с уже взбешенным животным. Это касается и людей. Я провел руками вниз по рукам Брайд, найдя ее запястья. Взявшись за них, я прижал ее к своей груди, обнимая. Я позволил ей кричать, пока она не успокоилась, продолжая все это время ее успокаивать. Ее тело тряслось и дрожало.

      — Мы что-нибудь придумаем, — прошептал я ей на ухо. — Не переживай. Я помогу. Обещаю.

      —Что-нибудь, — пробормотала Брайд. — Спасибо, — ее голос звучал слегка охрипшим.

      Я положил свою голову на ее. Я слегка покачал ее из стороны в сторону, пытаясь придумать что-нибудь, что угодно, полезное.

      — Что-нибудь, — повторила она. Она перестала трястись. — Я подумала о кое-чем.

      Я не успел ничего толком понять, когда Брайд развернулась и схватила меня за подбородок, притягивая мою голову к себе и прижимая мои губы к своим. Несмотря на силу, ее губы были в какой-то степени нежными, и на вкус они были, как тушеное мясо, что раньше я не считал сексуальным до этого времени. Одна ее рука схватила меня за волосы, в то время как другая обняла меня за талию, прижимая меня ближе к себе. Ее руки были мягкими и горячими. Я схватил ее за талию, кончики моих пальцев скользнули под футболку, прикоснувшись к гладкой коже на ее пояснице.

      — Подожди, — я оттолкнул ее, делая вдох.

      — Что такое? — я услышал оттенок раздражения в ее голосе.

      — Ты... — я остановился. —  Это... — сделав глубокий вдох и мысленно пнув себя, я продолжил. — Я не хочу, чтобы это произошло от того, что ты ощущаешь давление, и чтобы это было чем-то, о чем позже ты пожалеешь.

      — Ты сказал, что поможешь мне. Ты обещал.

      — Я знаю.

      Моя футболка ударила мне в лицо.

      — Хорошо, — сказала она. — А теперь снимай штаны и заткнись.

      Моя выдержка закончилась. Я не раздевался с такой же скоростью, как Брайд, но был близок.

      Брайд лежала на мне сверху, голая и потная, ее голова покоилась под моим подбородком.

      — Спасибо, — сказала она. — Я чувствую себя намного лучше.

      — Обращайся в любое время. Когда ты чувствуешь себя неспокойно, когда ты голодная, тебе скучно или сонно. Буквально в любое время.

      Она тихо рассмеялась.

      — Я так понимаю, тебе понравилось?

      — Черт возьми, да. На самом деле, я планирую порекомендовать всем своим друзьям заниматься сексом с оборотнями.

      — Вот значит как? Ты собираешься поделиться мной со своими приятелями?

      — Нет, им придется найти своих оборотней, — я покрепче обнял ее. — Кроме девушек, конечно. Мама всегда говорила мне, чтобы я делился и вел себя хорошо с девушками.

      — О, — сказала она, слезая с меня, но свернувшись у меня под боком. — Не могу поверить, что ты только что упомянул свою маму.

      — Ты все начала.

      Я услышал удар, как будто кто-то врезался во что-то, а затем кто-то приглушенно выругался по ту сторону клетки. Я замер, точно также как и Брайд.

      Голос молодой девушки послышался из темноты.

      — Сукин сын! Серьезно, что за придурок придумал ставить мебель посреди комнаты? — ее голос был полон негодования. — Да еще в комнате без окон. Это такая огромная заноза в моей заднице...

      Она прервалась на полуслове, и я услышал щелканье. Яркий шар света внезапно возник над головой девушки. Она моргнула от света, по-видимому, удовлетворившись, а затем перевела свой взгляд на нас, вскинув крошечные черные брови и изогнув рот в лукавой усмешке. Серые глаза метнулись к клетке и обратно к нам.

      — Вы, ребята, ведете здесь довольно интересную жизнь, — манера разговора девушки и ее выражение лица делали ее старше, хотя на вид ей был лет десять, и выглядела она невинно, с двумя черными хвостиками, веснушками и черно-красной католической школьной формой. На ней даже были надеты гольфы и туфли с цветными шнурками.

      Я схватил свои джинсы и отвернулся, пытаясь натянуть их.

      — Ох, да брось ты, — сказала она, — как будто я еще не рассмотрела все самое интересное, - она присвистнула, когда увидела мою спину. Я предположил, это из-за моих травм. Думаю, что моя задница не настолько захватывающая.

      — Кто выбил дерьмо из тебя?

      — Все подряд, — я застегнул штаны и кинул свою футболку с Бэтменом Брайд вместе со своими боксерами, когда она не попыталась сама надеть их. Она озорно улыбнулась мне, прежде чем одеться.

      — Точно, — сказала девушка, — дела, — она вытащила свой Блэкберри и начала нажимать кнопки. — Пожалуйста, скажите, что кто-то из вас Сэм ЛаКруа.

      Я поднял руку.

      — Здесь.

      — Наконец-то, — она подошла к решетке, обвиняюще тыча мне пальцем в лицо. — Тебя довольно проблематично найти, молодой человек, — девочка нажала еще несколько кнопок на Блэкберри. — Ненавижу прозвища. Я говорю людям, чтобы они давали мне полные имена, так ведь намного проще. Но нет же, — она нахмурила брови, и сфокусировала свое внимание снова на мне. — Обычно, Сэма легко найти. Сэмуеля, Сэмейза, столько имен, которые могут звучать, как Сэм. Так почему тебя найти так хлопотно?

      Я ткнул себя в грудь.

      — Самайан.

      Девушка фыркнула.

      — Я должна была догадаться. Новое поколение хиппи-любителей Кельтской мифологии превращает мою жизнь в ад, — она продолжила печатать, ее лицо сияло. — Точно, вот ты. Самайан ЛаКруа, — она взглянула меня. — Думаешь, ты сможешь выбраться из этой странной излюбленной вами клеткой, чтобы поговорить со мной? У меня тесное расписание.

      Я сложил руки на груди.

      — Девочка, ты думаешь, мы хотим здесь находиться?

      — Когда я появилась, вы, казалось, были счастливы находиться здесь.

      — Полегче, — пробормотала Брайд.

      Я посмотрел на нее.

      — Эй, может, ты перестанешь умничать, и мы сможем выбраться отсюда?

      Девушка осмотрела дверь клетки, ее серые глаза были напряжены.

      — Я не могу ничем помочь, — сказала она.

      — Конечно же, нет, — сказал я, прислонившись лбом к холодным прутьям. Символы загудели у меня в голове, гораздо четче, чем раньше. Раньше все было не так уж просто, так с чего я взял, что в этот раз будет по-другому?

      — Почему нет? — сказала Брайд.

      Девчушка указала на символы.

      — Эта защита была наложена некромантом, — сказала она.

      — И? — мы с Брайд сказали в унисон.

      Девушка закатила глаза.

      — Тьфу ты, некроманты черпают силы из смертельных штучек, да? Ну, знаете, сила превыше души, все это бизнес.

      Я помахал рукой, жестом прося ее продолжать.

      — Ну, я Предвестник. Вы нигде больше не можете получить смерти и души, нежели от меня, — она щелкнула пальцами по решетке. — Поэтому я не могу открыть это.

      — Смерть и душа? — спросила Брайд.

      Девушка нетерпеливо постучала ногой. Она указала на себя.

      — Мертва. Как дверной гвоздь. Заснула вечным сном, похоронена в земле, окоченела, тоскую по фьордам...

      — Тоскуешь по фьордам? — переспросила Брайд.

      — Монти Пайтон [50],— ответили мы с девушкой в унисон.

      — Ох, — Брайд бросила на нее сочувствующий взгляд. — Сочувствую.

      Она нажала еще несколько кнопок на своем Блэкберри.

      — Ну, да, рак – это паршиво.

      — Хорошо сказано, — ответила Брайд торжественно.

      Девушка улыбнулась.

      — Прости за несоблюдение формальностей, но когда ты уже мертв некоторое время, жалость к себе проходит, ужас исчезает, и ты вроде как привыкаешь. Во всяком случае, так было со мной.

      Я стукнулся головой о решетку.

      — Я должен спросить. Я этого не хочу, но должен. Что такое Предвестник?

      — Я направляю души из этой плоскости в… ну, я не могу сказать тебе, куда.

      — Ты Смерть, — сказал я, посмотрев на нее пристально. — В туфлях с цветными шнурками.

      Не знаю, почему я был так удивлен. Это не было намного страннее, чем все остальное, с чем я имел дело.

      — Вроде как, — сказала она. Она посмотрела на Брайд. — Мне нравится твоя футболка. Бэтмен мой любимчик.

      — Спасибо.

      — Не хочу показаться грубым, — прервал я, — но можешь ты хотя бы сказать, зачем ты здесь, поскольку ты не можешь вытащить нас из этой клетки?

      — Джун попросила моей помощи. Подожди, я сейчас сделаю все по правилам, — она расправила юбку и поправила пиджак. Затем вытянулась во весь рост. — Привет, меня зовут Эшли, и на сегодня я стану твоим Предвестником. Я буду твоим временным инструктором во всем, что касается некромантии, — она одарила нас своей лучшей сияющей улыбкой и помахала ручкой.

      — Эшли, как бы я не был рад нашей встрече, но ты не думаешь, что в таких условиях будет тяжеловато учиться? Я в клетке, в которую ты не можешь проникнуть. О, и... — я ухватился обеими руками за решетку, — прямо сейчас я немного занят, так как нахожусь в заложниках у психопата-убийцы.

      Эшли приподняла бровь, на ее лице появилось веселое выражение.

      — Боже, — сказала она, посмотрев на Брайд. — Он всегда так любит драматизировать?

      Брайд улыбнулась ей, но промолчала.
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Эшли висела в воздухе передо мной, скрестив ноги, не замечая пространство под собой, увлеченно над чем-то раздумывая, что в последние дни происходило часто. Я только что закончил свой рассказ о том, как я узнал от своей мамы о связывании своих сил.

      — Боже, жаль, что для такого случая у меня нет попкорна, — она скривилась. — Это прозвучало немного бесчувственно, да? Я просто имею в виду, что твоя жизнь наполнена происшествиями.

      Брайд валялась на полу рядом со мной.

      — Все нормально, — сказала она, положив подбородок на руку. — Он не против.

      Я посмотрел на нее.

      Брайд хмыкнула.

      — Если я не оскорбила тебя, тогда и она не сможет.

      — Ты не обидчивая.

      — Я прямолинейная, что задевает некоторых людей, и я ударила тебя по лицу.

      Я задумался над этим, но ненадолго.

      — Лично я нашел твой подход освежающим в свете произошедшего.

      Эшли закатила глаза.

      — Ладно, проехали.

      Я пожал плечами.

      — В общем, потом я поговорил с Джун...

      — Которая поговорила со мной, — добавила Эшли.

      — Затем на меня напали, — я лег на спину, уперевшись в пол локтями.

      Эшли прикусила губу.

      — Ты сказал, что унаследовал свой дар от отца?

      — Ага, оказывается, он передается по отцовской линии. У меня есть две сводных сестры, у которых так же обнаружился этот дар, — мне нужно было сосредоточиться на том, чтобы выбраться отсюда, но я не смог отказаться от шанса помочь Лили и Саре. Если я ничего не предприму, большие серьезные глаза Лили будут преследовать меня, как те жуткие дети на вельветовых картинках. — Эшли, ты смогла бы проследить за ними? Убедиться, что у них...

      — Дела намного лучше, чем у тебя? — спросила она сочувственно.

      — Да, — сказал я. — Если кто-то будет приглядывать за ними, я буду чувствовать себя спокойней.

      — Не переживай, — сказала она. — Это часть моей работы, — она включила свой Блэкберри и сделала несколько заметок. — Что-то еще? Ты же не подвергался нападению охотников за головами и не боролся с морскими чудовищами? — ее маленький светящийся шар описывал ленивые круги над ее головой.

      — Не-а.

      — Хорошо, — сказала она, — потому что ты и так уже в полной заднице.

      — Спасибо, — сказал я, — и я отчаянно надеюсь, что вскоре все перестанут напоминать мне об этом, — я сел на полу, скрестив ноги. — Позволь мне задать тебе вопрос. Мне всегда придется убивать кого-то, чтобы использовать свою силу? Если я, конечно, когда-нибудь буду использовать свой дар?

      — Нет, — сказала она. — У каждого некроманта свое видение ситуации. Хотя некоторые части ритуала нельзя пропустить. Из-за соображения безопасности ты всегда должен чертить круг. Он не всегда должен быть активирован твоей кровью, но она понадобится, чтобы сделать круг, действительно, мощным. Твоей воли должно быть достаточно, — она сердито посмотрела на светящийся шар, который начал выписывать восьмерки в воздухе. После наказания он снова вернулся к правильной траектории.

      Я повернул голову, пытаясь скрыть улыбку.

      Эшли откашлялась.

      —Даже плевок сможет укрепить круг, но не настолько сильно, как кровь. Процесс вызова духов, опять же, может ускоряться после символического жертвоприношения. А что касается воскрешения, то, да, это требует большой платы, — она почесала нос. — Но это зависит от некроманта. Сильный некромант может произвести этот процесс с малой потерей крови. Он не нуждается в усилении мощности, но все равно предложение должно быть. Количество крови также зависит от качества.

      Я обрадовался тому, что мне не придется забивать кроликов, чтобы провести ритуал, но последняя ее фраза насторожила меня.

      — Качество?

      — Дело не только в силе некроманта, а еще в том, насколько сильна его кровь. Ты же знаешь, что больше энергии можно получить из козы, нежели из цыпленка. Это просто большая плата. Как говорится, мощный некромант может добиться большего с меньшими усилиями, чем слабый. Они работают более эффективно, — сказала она. — Представь так: Дуглас – гибридный автомобиль, а ты неуклюжий старый грузовик.

      — Спасибо тебе за это.

      Эшли уставилась на меня, пока я не изобразил закрывающийся рот и не выбросил ключ.

      — Чтобы ездить, вам обоим нужно топливо, но гибриду не понадобится его много, потому что он может ездить со своим внутренним источником питания, с электрической батареей. Он более эффективно использует небольшое количество топлива. У грузовика нет такого внутреннего источника питания. Он может добраться до того же места, что и гибрид, но для этого ему понадобятся тонны топлива.

      — Я должна обменять тебя, — сказала Брайд.

      — Не заставляй меня натравлять на тебя Линг Цу, — сказал я ей.

      Эшли бросила на нас такой же взгляд, что и на шар ранее. Брайд захихикала, но мне удалось сохранить серьезное выражение лица. Эшли проигнорировала нас.

      — Грузовик, — сказала она громко, — должен полностью полагаться на тот вид топлива, что у него есть. Некоторые нуждаются в хорошем топливе, некоторые - в обыкновенном, и так далее, — она изящно пожала плечами. — Не идеальная аналогия, но...

      Я кивнул. Мне в голову пришла одна мысль.

      — Есть ли способ избавиться от связывания, не найдя моего дядю? — найти Ника, даже с помощью Эшли, будет сложно и долго. Расческа Кевина была дома на моем столе, так что отслеживающее заклинание можно было вычеркнуть из списка. И, кроме того, для этого нам нужна ведьма. Я мог бы дать Эшли его имя, но я все равно не знал его полного имени. Она едва смогла найти меня, зная лишь «Сэм ЛаКруа». А я знал только «Ник Хатфилд». Я даже не знал его полного имени. Николас? Николай? Думаю, на планете Земля живет много Ников Хатфилдов. У нас нет времени, чтобы просматривать каждого.

      — Кроме большого и злого некроманта?

      — Ага. Я немного не преуспел в этом, а тот, кого я знаю... — один из них, наверное, при случае съест мою печенку вместе с бутылочкой хорошего вина. — Не думаю, что мне стоит спрашивать у него.

      Эшли задумчиво прищурилась.

      — Я не совсем уверена. Я никогда не проделывала такого, — она постучала по своему Блэкберри большим пальцем. — Не повредит взглянуть на это, — она закрыла глаза. — А теперь, открой рот и скажи: «Аааа».

      Я так и сделал, хотя и подумал, что она шутит, отчего она улыбнулась. Улыбка быстро превратилась в хмурый взгляд.

      — Сэм, ты говорил, что твоя мама сначала пыталась связать твои силы?

      — Да, но это не сработало.

      — Почему? — спросила Брайд.

      — Трудно сказать, я никогда не видела такого раньше, но предполагаю, что оба связывания сработали, — она открыла глаза.

      Мы с Брайд оцепенели, и она была шокирована сильнее, чем я. Майя сказала, что с этим связыванием было не все так просто. Даже зная это, я удивился открытию Эшли.

      — Повтори-ка? — сказала Брайд.

      Эшли сочувствующе посмотрела на меня.

      — Оба сработали, Сэм. Более сложное связывание твоего дяди блокировало другое, но я вижу следы магии твоей мамы, — она удивленно покачала головой. — Невероятно. Я никогда не встречала людей, чьи силы были связаны, да еще не единожды. Как будто они отрезали часть тебя.

      Неудивительно, что я постоянно чувствовал себя потерянным. Я таким и был. Это знание было ужасным, но каким-то образом оно было и замечательным. Теперь я знал, почему никогда не был с кем-то связан. Почему я чувствовал, будто был в стороне от всего мира, двигался на другой скорости по сравнению с другими. Эта ампутированная часть меня все объясняла, даже почему меня выгнали из колледжа. Но такое оправдание может быть опасным.

      — Неслыханно. И ты подвергся такому дважды, — пробормотала Брайд. — Ничего себе.

      Даже среди аномалий я был аномалией. Этим можно гордиться. Если бы моя гордость не была также моим смертным приговором.

      Эшли встала и направилась к выходу.

      — Уже уходишь? — прилив паники пронзил меня. Даже если Эшли и не могла вытащить меня из клетки, она, во всяком случае, могла ответить на некоторые мои вопросы. Как я смогу победить Дугласа, ничего не зная?

      — Я вернусь, — сказала она. — Прости, но, чтобы тебя найти, мне понадобилось время, а у меня есть работа. Я уже опаздываю на десять минут на встречу с миссис Дженкинс.

      — Подожди, — сказал я. — Я знаю, что ты не можешь вытащить меня отсюда, но можешь сделать мне одолжение?

      Эшли подняла бровь, все ее лицо озарилось. Посмотрите, малышка Эшли любит переговоры.

      — Ты можешь кому-то сообщить, где мы?

      — Это зависит… — сказала она.

      — От чего?

      — Кому я должна рассказать это.

      Я задумался. Даже если мы сможем найти его, Ник вряд ли согласится помогать, потому что он боится Дугласа. Мама? Последнее, чего бы мне хотелось, так это покупать для головы моей мамы сумку для боулинга. Или Хейли. Рамон? Он был в курсе происходящего, но я не знаю, кому он мог бы рассказать. Он не мог просто напасть на Дугласа со скейтбордом. Я указал на Брайд большим пальцем. — Как насчет ее стаи?

      — Нет, если у них в подопечных нет некроманта.

      Брайд покачала головой.

      — Почему это имеет значение? — и почему в последнее время все было настолько сложно?

      Эшли ущипнула себя за переносицу.

      — Позволь мне объяснить это попроще. Я мертва — это ясно?

      Мы кивнули.

      — И мы все понимаем, что не каждый сможет увидеть мертвеца?

      Я сказал «да», в то время как Брайд:

      — Но ведь я вижу тебя.

      Эшли вздохнула.

      — Это, потому что ты с Сэмом, — она посмотрела на нас, но мы непонимающе уставились на нее. — Так как я Предвестник, то меня могут призывать лишь профессионалы, — она махнула в мою сторону рукой. — Некромант?

      Я кивнул, понимая происходящее. Брайд может видеть Эшли из-за меня. Интересненько. Я ткнул себя в грудь и посмотрел на Брайд.

      — Мэр Зомбивилля, — а затем указал на Эшли. – Гражданин Зомбивилля.

      — Ох, — сказала Брайд. — Знаешь, не очень красиво тыкать пальцами в людей.

      — Так говорит моя мама, — я прикусил губу. — А если обратиться к Джун? Она некромант. Ты можешь передать ей сообщение? — спросил я. — Пожалуйста, расскажи ей, что происходит. Она не должна приходить сама, но мне нужно, чтобы ты попросила ее связаться с кем-то из семьи Брайд или с кем-то, кто сможет помочь нам.

      Брайд схватила меня за плечо.

      — И с мамой Сэма.

      Я нахмурился, глядя на нее.

      — Я не хочу, чтобы пострадала моя мама.

      — Конечно же, нет, — сказала она нетерпеливо. — Я лишь имела в виду, что Эшли может поговорить с Джун и попросить ее связаться с твоей мамой, чтобы та сняла свое связывающее заклинание на расстоянии.

      Я повернул голову и посмотрел на нее с удивлением.

      Она еще раз сжала мое плечо.

      — Твои силы связали дважды, Сэм. Сначала твоя мама провела какой-то ритуал, а потом Ник. Хоть какая-то кроха твоих сил пригодится, разве нет? — Брайд подняла мою голову за подбородок, так что я видел только ее карие глаза. — Стоит попробовать, — сказала она.

      Я направил свой взгляд обратно на Эшли.

      — Это возможно? Ты можешь попросить Джун связаться с моей мамой и стаей Брайд? Скажи Джун, что я знаю, что она не может действовать одна. И поблагодари ее.

      — Без проблем, — сказала Эшли. — Теперь нужно договориться о цене.

      — Сейчас у меня ничего нет, — сказал я, — и я не смогу заплатить тебе, если не выберусь отсюда. Кроме того, я думал, что ты сказала, что это твоя работа.

      Эшли отмахнулась от моей логики взмахом руки.

      — Провожать потерянные души и присматривать за младшими сестрами некромантов, вот моя работа. Передавать сообщения? Не моя работа.

      Я прикусил губу.

      — Ну, а что Джун предложила тебе?

      — Все сделки являются конфиденциальными.

      — Что бы ты хотела? — спросила Брайд, наклонив голову.

      — Вафли, — быстро ответила Эшли.

      — Что? — чего-чего, а этого я не ожидал.

      — И незамороженные. Хорошие вафли. Со свежей клубникой, взбитыми сливками и настоящим кленовым сиропом. А не ту синтетическая дрянь.

      — Ты хочешь вафель? — я попытался скрыть скептицизм в голосе. — Не первенца или горшочек с золотом?

      — Я не леприкон, Сэм. К тому же, что я буду делать с ребенком? — она вскинула брови и скрестила руки на груди. — Я хочу вафли. Исполняй это, или сделка не заключена.

      Я взглянул на Брайд, которая пристально наблюдала за Эшли.

      — Давай поговорим о цифрах, — сказала она. — Мы говорим о, к примеру, двадцат вафлях за раз? Или вафли каждую неделю в течение шести месяцев? Да?

      — Каждый день в течение двух лет, — сказала Эшли.

      — Это возмутительно, — вспылила Брайд.

      — Мне наплевать, какую цену мы заплатим за свободу, — сказал я.

      Брайд уставилась на меня. Очевидно, я ослабил ее позиции в споре, поэтому уступил под ее взглядом и поднял руки в знак капитуляции.

      — Раз в неделю, — возразила Брайд.

      Глаза Эшли сузились.

      — Каждый день в течение одного года.

      — Полгода, — сказала Брайд.

      Эшли поджала губы. Наконец, она кивнула.

      — По рукам, — сказал я.

      Эшли протянула руку. Я пожал ее. Усмешка расцвела на ее лице.

      — Замечательно, — сказала она. Она вытащила свой Блэкберри и нажала кнопку. Небольшой вихрь возник над ее головой. Это было похоже на стаю воробьев, которые вцепились в ее одежду. Эшли помахала рукой.

      — Ребята, берегите себя, хорошо? — птицы вернулись обратно в вихрь, затягивая вместе с собой Эшли и погружая нас снова в темноту.

      — Думаю, это объясняет, как она попала сюда, — сказала Брайд.

      — Только когда я начинаю привыкать, все становиттся еще более странным, — я обнял Брайд. — И что теперь?

      — Я ложусь спать, — она отстранилась от меня. Я услышал, как одеяло скользнуло по металлу, когда она укладывалась. Я хотел, было, присоединиться к ней, но просто сидя и ничего не делая, я сходил с ума.

      Я вцепился в решетку, чувствуя холод, и позволил символам запечатлеться у меня в голове. Я знал, что не смогу сломать заклинание Дугласа, но, во всяком случае, я должен попробовать. Изучить символы.

      У меня не было возможности следить за временем, поэтому я не знал, сколько просидел вот так, держась за решетку. Мои руки были ледяными, когда я разжал их, а мои плечи затекли. Думаю, это из-за того, что они все время были напряжены. Я мало чего узнал, но я нашел слабое место возле двери. Если бы у меня была впереди вечность или гигантская сила, я, наверное, смог бы открыть дверь.

      Но так как у меня этого не было, я прилег рядом с Брайд под одеяло. Казалось, прошло несколько часов, прежде чем мои руки согрелись и я уснул.
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Рамон сел в одну из пластиковых кабинок «У Пухлого» напротив детектива Данауэя. Он сделал глоток своего напитка.

      — Я благодарен, что ты встретился со мной, — сказал Данауэй. — Мне жаль, что тебя пришлось отрывать от работы.

      — Я работаю здесь только из-за Брук и Сэмми, — Рамон ухватился за уголок кетчупа. — Теперь...

      Он не знал, как закончить предложение. Сэм пропал, а Брук больше не вернется на работу. И его не было бы здесь, если бы его отсутствие не показалось подозрительным. Кроме того, чем бы он занимался? Сидел бы в квартире, сходя с ума? Он в отчаянии отодвинул пакет кетчупа подальше.

      Ранее Рамон сел на автобус до дома мамы Сэма и оставил там Брук. Хейли любезно согласилась присмотреть за ней. Рамон мог бы оставить Брук в квартире, но он испугался, что копы обыщут ее в его отсутствие. Все равно Брук захотела уйти. Она подумала, что сможет отвлечь семью Сэма. Рамон согласился, особенно увидев лицо миссис Ли. Обычно она вся светилась нежным внутренним светом. Но, когда он завез Брук сегодня утром, ее сияние практически исчезло. Миссис ЛаКруа восприняла пропажу Сэма очень близко к сердцу. Но Рамон и не видел другого способа воспринять такую новость.

      — Ты все еще ничего не слышал от него? — Данауэй вытащил свой блокнот.

      Рамон покачал головой.

      — Нет, — сначала он не хотел звонить в полицию, но когда Сэм не вернулся домой, он не видел другой альтернативы. В свете убийства Брук исчезновение Сэма было бы замечено. Если бы Рамон или Фрэнк не позвонили бы Данауэю, это выглядело бы, действительно, подозрительно, поэтому он решился на такой ход. Все копы козлы, но Данауэй вроде был нормальным, умел слушать, но у Рамона не было возможности рассказать многое.

      — Не возражаешь, если мы пройдемся снова по тому, что ты рассказал?

      — Сэмми вернулся домой в обед пятницы после посещения живописного округа Китсап.

      — С кем он ездил туда повидаться?

      — С его отцом-ничтожеством.

      Детектив Данауэй оторвался от своего блокнота.

      — Извините, со своим отцом, который проживает отдельно, — сказал Рамон, — он также является невежей.

      Данауэй рассмеялся, прикрыв это кашлем. Он перевернул страницу в своем блокноте.

      — Ты сказал, что он ездил туда, чтобы найти своего дядю?

      — Ага.

      — По какой-то особой причине?

      — В последнее время Сэмми очень сильно заинтересовался своими корнями, — это было не совсем ложью. Мама не терпела лжецов, но Рамон спокойно относился к обыкновенной полуправде.

      — Что было потом?

      — Ничего интересного. Потом мы тусили с Фрэнком и Брук, — он остановил себя и уставился в пол, пытаясь выглядеть печальным.

      — Извините, думаю, я еще не привык к этому. Я имел в виду, что мы тусили и разговаривали о Брук.

      Данауэй сочувственно кивнул. Он терпеливо ждал продолжения рассказа Рамона. Рамон был уверен, что Данауэй умеет ждать очень долго.

      — После этого он взял свою доску и ушел.

      — Он говорил, куда идет? — Данауэй постучал ручкой по блокноту. — Возможно, когда он вернется?

      — Нет,— Рамон встал и налил себе еще напитка из автомата для раздачи газировки. Технически, у работников за весь восьмичасовой рабочий день есть только один перерыв на обед. Но он редко обращал внимание на правила. Какой-то паренек за прилавком открыл рот, собираясь что-то возразить. Рамон смотрел на него до тех пор, пока тот не закрыл рот и отвернулся. «У Пухлого» ему сильно задолжал. И бесплатные напитки были под номером один в этом списке.

      Рамон постучал чашкой и подождал, пока осядет пена.

      — Я предложил ему пойти с ним, — он подождал, пока наполнится чашка, и закрыл ее крышкой. — Он сказал, что хочет побыть один, — Рамон сел обратно в кабинку. — Я должен был пойти с ним.

      Данауэй рассеянно потер шею. Он выглядел уставшим.

      — Ты не знаешь, помогло бы это. Возможно, пропали бы вы оба.

      Рамон пожал плечами. Возможно. А может быть, и нет.

      — Что-то еще?

      — Он недолго говорил по телефону перед уходом, — сказал Рамон, — но я не знаю, с кем.

      Данауэй задал ему еще несколько вопросов, но ни на один из них он не смог ответить. Через некоторое время Данауэй закрыл свой блокнот и выглянул в окно. Он медленно стучал ручкой по обложке блокнота, а Рамон тем временем мог практически наблюдать, как его мысли, одна за другой, крутились в голове. Наконец, стучание ручкой прекратилось.

      — Знаешь, мы нашли видео с того вечера, когда напали на Сэма, — Рамон уставился на свой напиток.

      — Той ночи, когда была убита Брук.

      Его брови поднялись, и он отставил свой напиток в сторону.

      — Да?

      Данауэй смотрел ему прямо в глаза.

      — Я просматривал эти кассеты снова и снова, — он остановился, чтобы посмотреть, ответит ли Рамон. Когда он этого не сделал, детектив продолжил. — На этих кассетах происходили странные вещи. Все дело странное.

      Рамон посмотрел вниз на свои руки.

      — Кассеты?

      — В нескольких местных магазинах установлены камеры видеонаблюдения. Некоторые пленки размыты, но изображение довольно-таки четкое. Я смог хорошо рассмотреть парня, останавливающего машину одним лишь кулаком, — как будто пытаясь проиллюстрировать это, Данауэй поднял свой собственный кулак, глядя на свои костяшки.

      Рамон почувствовал, как у него пересохло во рту.

      — Наркотики?

      — Наркотики не помогают останавливать машины, — сказал детектив тихо, практически самому себе. Он опустил свой кулак. — Затем травма Сэма. Я приостановил пленку, увеличил изображение, подчистил его. Там не было видно оружия. Лишь рука парня.

      — Да?

      — Странности продолжают накапливаться: убийство, нападение, а теперь пропажа Сэма. И знаешь, что?

      Рамон покачал головой. Он не хотел знать.

      — Все эти странные вещи ведут к вашей троице.

      Когда Рамон не ответил, детектив поднялся, чтобы уйти, перегнувшись через пластиковый стол и протягивая руку. Рамон заколебался от удивления. Ни один полицейский не предлагал ему пожать руку.

      Он пожал руку офицера.

      — Я пока не знаю, в какие неприятности вы, парни, влезли или что происходит, но я собираюсь это выяснить. Только будь осторожен, хорошо?

      Рамон кивнул.

      Данауэй отпустил его руку.

      — Я постараюсь держать тебя в курсе событий.

      Рамон кивнул в знак благодарности.

      Данауэй засунул свой блокнот в карман и направился в сторону парковки.

      Страх поселился внутри Рамона, пока он наблюдал за отъездом детектива. В сотый раз он пожелал узнать, что делать дальше. Он зажмурился и подумал. Он не знал, что произошло с Сэмом, но он не думал, что тот умер. Нет, Дуглас был таким парнем, что оставил бы тело в качестве сообщения. Но Рамон больше не мог сидеть без дела, ожидая пока все само решится. Он должен найти способ помочь Сэму. Он допил свой напиток, проигнорировав окончание своего перерыва, и яростно обдумывал все возможные варианты. Ему нужен план. Фрагмент его разговора с Данауэем всплыл в его голове. Сэм разговаривал по телефону.

      Бинго.

      Рамон выбросил свой стаканчик и пошел в подсобку. Он достал свою толстовку и потянулся к запасной доске, так как его обычная доска сейчас была где-то спрятана в комнате с доказательствами, после того как он использовал ее в качестве оружия. Он скучал по той доске. Во всяком случае, он должен был найти Сэмми, чтобы тот купил ему новый скейтборд.

      — Куда ты собираешься? — паника отразилась на лице Фрэнка.

      Рамон обхватил плечи Фрэнка.

      — Я должен уйти.

      — Но сейчас середина рабочего дня, — сказал он. — У тебя есть работа. Ты не можешь вот так просто уйти, — глаза Фрэнка начали выглядеть немного дикими.

      Рамон взял свою лопаточку и отдал ее Фрэнку.

      — Время настало, брат.

      Фрэнк уставился на блестящую металлическую лопатку в руке.

      — Я не тренировался.

      — Фрэнк, даже пьяная макака сможет справиться с этой работой, — он хлопнул его по руке. — Ты готов.

      — Нет! Я не могу!

      Однажды, когда у Рамона будет время, он узнает о том, откуда у Фрэнка такая неуверенность в себе, для того чтобы он смог воспитать парня правильно. Пока все, что он мог сделать, так это убедить Фрэнка в его способностях справиться с этой тупой работой.

      Фрэнк успокоился и взял себя в руки, выпрямившись во весь рост и расправив плечи.

      — Я не подведу тебя.

      — Умница, — он отсалютовал Фрэнку и схватил свою доску.

      — Что мне делать, если появится менеджер?

      — Скажи, что у меня семейные дела.

      Фрэнк кивнул, и Рамон поспешил к двери. Колеса мягко стукнулись о тротуар, когда он направил свою доску прочь от «У Пухлого». Напряжение в его животе ослабло. Делая что-то, а не сидя на месте, он чувствовал себя лучше. И он даже не должен был заставлять Фрэнка врать. Если Сэмми не был семьей, тогда он не знал, кто мог бы.

      Рамон прислонил доску к стене квартиры. Он подошел к телефону Сэма и начал просматривать номера, которых не знал. Джун Волкер. Должно быть, это она. Даже из тех номеров, что он не знал, она единственная звонила в подходящее время. Он набрал ее номер, его сердце замерло в ожидании. Трубку подняла женщина. Ее голос напомнил ему голос Дессы: умный, дружелюбный, с ноткой сарказма. Хотя у Дессы обычно больше сарказма в голосе.

      — Джун Волкер?

      — Смотря, кто спрашивает, — в ее голосе прозвучала веселость.

      — Вы знаете Сэма ЛаКруа?

      — Кто это? — вся веселость из ее голоса пропала.

      — Это его друг Рамон, — он ходил взад и вперед, слишком нервничая, чтобы сесть. — Я знаю, что Вы звонили ему. О чем вы разговаривали?

      — Почему ты не спросишь об этом у него?

      — Потому что я не видел его с пятницы, — на той стороне линии повисла тишина. Он смог расслышать лишь пение птиц и дыхание Джун. Затем он услышал приглушенное ругательство и стук упавшей миски.

      — Рамон, верно?

      Он кивнул, но затем понял, что она не видит его, а затем ответил ей.

      — Я перезвоню тебе, Рамон, — она повесила трубку, прежде чем он смог ответить.

      Спустя двадцать минут и половину упаковки чипсов, Джун перезвонила.

      — Извини, — сказала она, — но посланник Сэма заблудилась, — голос Джун отдалился, будто она отвела телефон. — Да, я знаю, что у тебя много дел, но, правда... ты отвалисшь от моей вафельницы?

      — Простите?

      — Извини, — сказала она. — Это я не тебе. Послушай, Рамон, ты знаешь маму Сэма?

      — С шестого класса.

      — Хорошо. Свяжись с ней. Скажи ей, что она должна попробовать разорвать связь Сэма.

      — Я думал, что это должен сделать дядя Сэма.

      — Хотя бы один из них. Это долгая история.

      — Думаете, она справится с этим? — он вытер несколько следов от сыра, оставшихся на диване Сэма. Сэм накричит на него после своего возвращения. Он решил, что если понаделает достаточно дел, которые взбесят Сэма, тогда Сэм будет жить лишь ради того, чтобы наорать потом на Рамона. Пока он только перепутал коллекцию дисков Сэма и поел его нездоровую еду. Для начала неплохо.

      — Если честно, я не уверена. Но она должна попробовать. Он у Дугласа.

      Рамон услышал щелчок зажигалки, когда Джун подкурила сигарету. Он предположил, что это была сигарета. Если же это бульбулятор, то они обречены.

      — И, Рамон?

      — Да?

      — Мне нужно, чтобы ты сделал еще кое-что.

      Рамон позвонил со своего мобильного на другой номер, как и приказала Джун. Сначала никто не ответил. После нескольких гудков очень бодрый мужской голос ответил.

      — Привет, Вы дозвонились в берлогу, дом большинства. Оставьте сообщение и мы, возможно, свяжемся с вами. Не кладите трубку, не разговаривайте слишком долго и не ожидайте, что мы запомним ваш номер, — на заднем плане послышался удар и повисла пауза. — Ай! Хотите этого? Не думаю. Правильно. Оставьте сообщение после гудка, люди.

      Рамон улыбнулся, несмотря на происходящее. Жизнерадостность парня была заразительной даже через телефон. Телефон пикнул.

      — Привет, — сказал он, — меня зовут Рамон. Вы не знаете меня, но мой друг застрял где-то с... я не знаю. Ее зовут Брайд, это все что я знаю, — Рамон не смог придумать, что бы еще сказать, так что он просто оставил свой номер и повесил трубку.

      Он не знал, как собирается добраться до мамы Сэма, но он не хотел ехать снова на автобусе. В это время дня поездка займет много времени, а он уже чувствовал себя беспокойно. Фрэнк был на работе. Он мог воспользоваться машиной Сэма, но у него не было прав. Такси будет очень дорогим. Он взял свою доску и закрыл дверь.

      Возможно, он мог бы позвонить маме Сэма. Нет, он не хотел больше просить ее об одолжении, не после того, как он попросил ее посидеть с Брук. Кроме того, он не думал, что ей понравится его предложение, с чего нужно начать.

      Рамон подошел к соседней двери Сэма и постучал. Миссис Винальски ответила сразу же. Ярко-розовый цвет ее свитера практически ослепил его.

      — Простите, миссис Ви. Я не вовремя?

      — Нет, — сказала она, слегка задыхаясь, — просто занимаюсь йогой. В моем возрасте надо заниматься, чтобы оставаться гибкой, если ты понимаешь, что я имею в виду.

      Рамон попытался изо всех сил не понимать, что она имеет в виду.

      — Есть новости от Сэма?

      Рамон засунул руки в карманы. В присутствии миссис Ви он всегда чувствовал себя, как на допросе.

      — Вроде как, — сказал он. — Вот почему я пришел.

      — Перестань юлить, — сказала она. — Я не кусаюсь. Теперь давай покончим с этим, — он выпрямился.

      — Вы можете подвезти меня к маме Сэма?

      Она кивнула и жестом указала ему подождать, прежде чем он успел объяснить ей или предложить деньги на бензин. Две минуты спустя, она появилась одетой в джинсы и ярко-фиолетовый свитер с V-образным вырезом.

      — Ого. Какая вы быстрая.

      — Время не ждет, Рамон, даже меня. Пошли.

      Рамон прижал скейтборд одной рукой к груди и практически бежал, чтобы поспеть за ней.

      У миссис Винальски ярко-красный кабриолет Мустанг GT 1965 года выпуска, и она вела его так, будто может умереть в любую секунду, и ей нужно перед этим сделать пять необходимых вещей. По тому, какой у машины был безупречный интерьер, и восковой работе, которой не каждая машина может гордиться, было ясно, что эта машина - ребеночек миссис Ви. Но это не принесло ему никакого утешения – он закрыл глаза, схватился за дверь и попытался вспомнить имена всех святых.

      Рамон не рискнул открыть глаза, пока не почувствовал, что машина остановилась. Он удивился, что миссис Ви не понадобились координаты. Не то чтобы он был в состоянии давать их.

      — Мы приехали, — сказала она, вылезая из машины.

      — Вы, видать, разъезжали на двух колесах недавно?

      Она рассмеялась.

      — Я ведь так могу и влюбиться в тебя, Рамон.

      Рамон промолчал. Вместо этого он сосредоточился на том, чтобы его ноги перестали трястись. Затем он последовал за ней по дорожке.

      — Сэмми приводил Вас сюда раньше?

      Миссис Винальски покачала головой. Она нажала пальцем на дверной звонок. Хейли открыла дверь и сразу же расплылась в улыбке.

      — Эй, мам, миссис Ви здесь!

      Мама Сэма выглянула из-за Хейли, прежде чем пригласить их внутрь. Тиа обняла их обоих с напряженной улыбкой на лице.

      — Вы говорили, что никогда не были здесь, — Рамон бросил на миссис Ви свой лучший обвиняющий взгляд, пока аккуратно ставил свой скейтборд возле двери.

      — Нет, — сказала она, следуя за Хейли на кухню. — Ты спросил, привозил ли меня сюда Сэм.

      Тиа закрыла дверь за ними и пригласила Рамона на кухню.

      — Либби моя старинная подруга, — сказала она. — Я попросила ее приглядывать за Сэмом.

      — Она... — он неопределенно взмахнул руками, не зная, что сказать.

      — Она ведьма, Рамон, как и я.

      — Ладно, — он сел за стол и попытался вспомнить хоть один случай, когда слова Тии звучали странно.

      Пока Тиа делала бутерброды, Рамон рассказал им о том, что он узнал. Как только он закончил, он дал маме Сэма возможность переварить услышанное. Он положил кусочек сыра на хлеб, надеясь съесть это в ближайшее время.

      Однако, миссис Ви не ходила вокруг да около.

      — Тиа, ты должна снять связывающее заклинание.

      Тиа всплеснула руками и уставилась на свои побелевшие костяшки.

      — Я не знаю, смогу ли я. Он так далеко, — ее голос дрогнул, и она замолчала. Хейли наклонилась и накрыла руки мамы своими.

      — Ты сделала то, что считала нужным, мам, — сказала Хейли. — Да, это было неидеально. Но это помогло. Ты сделала все правильно.

      Тиа посмотрела на нее благодарно.

      — Но теперь мы должны попробовать что-то другое, — сказала Хейли. — Если у Сэма не будет его сил, он не справится с Дугласом.

      Рамон не был уверен, справится ли Сэм с ним и со своими силами, но он не стал говорить об этом. Если он произнесет эти слова вслух, они могут стать реальными.

      Либби согласилась с Хейли, и они обе продолжили уговаривать Тию, пока она, наконец, не сказала:

      — Хорошо.

      Рамон, держа сумку Брук, сел и наблюдал. Он не знал, чего именно ожидать. Пока они только варили какую-то зеленую жидкость с кучей растений, которые он не смог определить, и бормотали что-то непонятное. Вокруг были зажжены свечи, и лежало еще полно тех вещей, которых стоило ожидать от ведьм. Он был рад, что они никого не убили, что он не видел глаз тритона или язык еще какой-нибудь нечисти и что они не танцевали голышом по комнате. Рамону это сейчас ни к чему.

      — Выглядит так, будто они готовят, — прошептал он Брук.

      — Тсс, — сказала она. — Думаю, это заклинание. Можешь опустить сумку еще пониже? Мне ничего не видно, — Рамон сделал, как она просила.

      — Спасибо, — поблагодарила она. — Боже, это так круто. Все происходит так, будто «Практическая магия» встретилась с Рейчел Рей, — Брук посмотрела на миссис Ви, — или, возможно, с Джулией Чайлд.

      Рамон пожал плечами.

      — Как по мне, так это обыкновенная готовка, — Брук проигнорировала его и продолжила наблюдать, ее глаза светились от любопытства.

      Каким бы увлекательным ни был процесс, Рамон все еще продолжал беспокоиться. Когда зазвонил его телефон, он поставил сумку Брук на стол, чтобы ей было видно. Затем извинился и вышел.

      — Алло?

      — Рассказывай, что ты знаешь, — в голосе прозвучал низкий рык, и он не был похож на того мужчину, которого слышал Рамон на автоответчике. Этому голосу хотелось откусить его голову. Волосы на его затылке встали дыбом. Он пригладил их ладонью.

      — Она у Дугласа, но я не знаю, где это.

      Мужчина зарычал.

      — Хорошо. Я думаю, мы знаем, где он ее держит, — по его голосу стало понятно, что он собирается положить трубку.

      — Подождите, — сказал Рамон. — Скажите мне, где это. Мой друг у него тоже.

      Повисла тишина.

      — Пожалуйста, — сказал он.

      — Хорошо, но не путайся у нас под ногами. И если моя дочь пострадает из-за твоей неуклюжести, я убью тебя.

      — Понял, — Рамон сказал это так, будто ему угрожают каждый день. Он забежал в дом и взял ручку, чтобы записать адрес.

      После того как он получил информацию, он не мог сидеть спокойно. Сидеть с Брук и девочками было невыносимо. Сэм нуждался в его помощи. Рамон здесь был бесполезным. Он должен уйти как можно быстрее. Его сердцебиение участилось, когда он принял решение. Он привык к тому, что из-за него они попадали в передряги. В основном по его вине их преследовала охрана за катание на скейтбордах в неположенных местах, из-за него их отлучали от занятий в школе снова и снова. По его вине их выгнали с танцев Сэнди Хоукинс. Это стоило того, но все же по его вине. Но раньше ему никогда не приходилось серьезно волноваться о безопасности Сэма или его самого. За исключением разве что инцидента с Сэнди Хоукинс. В тот раз он чуть было не лишился пальца.

      Все определенно изменилось. Если они облажаются теперь, они не получат линейкой по рукам или шлепок по запястью. Ему было достаточно взглянуть на Брук, чтобы понять это. Но что же ему делать?

      Он пробрался мимо комнаты, в которой были девочки, через кухню и через входную дверь, тихо схватив ключи от машины Тии.
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        Прочь из школы навсегда [53]
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Жгучая боль охватила мою уже и так израненную спину, отчего все мое тело напряглось. Я упал не на колени. Так как уже стоял на них. Теперь я стоял на четвереньках, пытаясь вдохнуть, превозмогая боль. Либо Дугласу надоело избивать меня голыми руками, либо же ему тоже было больно от этого. Какая бы не была причина, но теперь он держит в руках прутья. Я бы мог сказать ему, что он выглядит глупо, расхаживая по подвалу и размахивая прутьями, но я достаточно умен, чтобы сдержаться.

      Дуглас схватил меня за волосы и дернул голову назад. Он наклонился достаточно близко, чтобы я смог учуять мускусный запах его лосьона после бритья.

      — Не могу понять, — сказал он сквозь стиснутые зубы, — нарочно ли ты так все портишь или ты, действительно, настолько бесполезен.

      Я облизнул царапину на губах от прошлого удара и задался вопросом, почему я не могу делать все вместе.

      — Я стараюсь, — сказал я, пытаясь сделать так, чтобы мой голос прозвучал спокойнее, — как могу.

      У него заканчивалось терпение, а мне не хотелось этого. В нормальном состоянии Дуглас пугал меня до чертиков. А злой, не контролирующий себя Дуглас? Нет, спасибо.

      Под опекой Дугласа я целую вечность пытался призвать духа. Мне удалось нарисовать круг лишь после нескольких попыток, но не более того. Я хотел бы отметить, что хоть в этом я преуспел. Не положена ли мне золотая звезда за старание?

      Когда я не смог призвать даже самого простого духа, Дуглас дал мне список имен. Видимо, старая присказка верна: имена имеют силу. Даже со списком у меня ничего не получилось. Во мне появилась искорка силы, но мне просто не хватило бензина. Круто, я теперь сравниваю себя с машинами. Если я снова увижусь с Эшли, то устрою ей взбучку.

      — Попробуй тебе еще раз, — сказал Дуглас. Его тон был спокойным. Что не обнадеживало. В этом тоне определенно прозвучала угроза. Он свободно держал в руке прутья. Если я снова напортачу, Дуглас сможет подняться на несколько ступеней по лестнице насилия. Я облизал губы и попробовал еще раз.

      Я расслабил тело, сев со скрещенными ногами. От этого моя спина заболела еще сильнее, но в той позе у меня быстро бы устали руки. Мои глаза были закрыты, когда я сделал глубокий вдох.

      Подвал выглядел совсем по-другому, когда я закрыл глаза. Когда я расслабился и по-настоящему взглянул, все всплыло из темноты. Брайд светилась справа от меня медными и изумрудными цветами. Клетка вокруг нее приобрела цвета Дугласа. Защита на решетках горела, как маяк в ночи. Дуглас с его тошнотворными завитками серого, серебряного, черного и ледяного синего стоял слева от меня.

      Но это еще не все. Казалось, сама комната наполнилась дымкой. Я не знал, что это. Раньше я никогда не видел такого. Это и должно было выглядеть так?

      Я сконцентрировался на своем туманном круге. Мой синий цвет был ярче, чем у Дугласа. Он нарисовал свой круг раньше, после того, как сказал, что все еще не доверяет мне. Я сравнил эти два цвета. Оба синих: мой – насыщенный, у Дугласа льдисто-синий. Круги не оставались на месте. Они не выходили за рамки, которые мы нарисовали, но в воздухе они двигались и изменялись, точно так же, как наши ауры. Мой круг выглядел слабее. Дуглас был прав. Его круг был лучше.

      Ладно, хватит прохлаждаться. Я призвал одно имя в уме из списка, что дал мне Дуглас. Это не так просто, как могло показаться. Я устал от прошлых усилий. А также истекаю кровью. Я чувствовал, как капли крови скатываются вниз по спине. Эшли говорила, что мне не нужна кровь, чтобы вызывать слабых духов, но сейчас, думаю, это не помешает мне. Не открывая глаз, я потянулся назад и вытер немного крови со спины. Затем оставил кровавый опечаток руки на полу перед собой. Точно так же, как и в детском саду, только намного противней.

      Я надеялся, что Эшли была права. С этой мыслью у меня в голове произошла странная вещь. Мне показалось, что что-то внутри у меня оборвалось, разрываясь на миллионы кусочков. Я втянул воздух, напрягая позвоночник. Так же я чувствовал себя, когда впервые нарисовал свой круг. Только это в тысячу раз хуже. Каждая клеточка моего тела судорожно вздохнула. Плотину внутри меня прорвало, и вся моя сила освободилась. Годами не использованный, нетронутый потенциал вырвался на свободу. Я не знал, откуда это взялось или почему это произошло так внезапно, но я должен выпустить ее. В противном случае я взорвусь.

      Брайд ахнула, и я услышал внезапный шум перед собой. Мои глаза распахнулись.

      Гигантская дыра зияла в воздухе, словно кто-то вырезал большой кусок подвала ножницами.

      Эшли, все еще в одежде классической католической школы, стояла в портале, разговаривая с самой нереальной штукой, которую я только видел. А видел я говорящую отрубленную голову и зомби-панду. Он — я все-таки думаю, что это он — был на добрых три фута выше Эшли, ростом он был где-то больше семи футов. Он был одет в простую льняную юбку, а два здоровенных бицепса окружали золотые манжеты, которые я видел только у борцов. Хотя он и был мускулистым, но не был неуклюжим. На самом деле, он больше был похож на пловца, который набрал вес. И много. Но я обратил внимание лишь на голову. У него была голова шакала. Смотря бесконечное количество часов «Планету Животных» вместе с Фрэнком, я узнал, что шакалы могут быть разной расцветки, от коричневого до золотисто-черного. Но я ни разу не видел такой окраски. Его морда, казалось, была темно-серой и переливалась серебром в тех местах, где шея переходила в человеческое тело. Он был пугающим. Но он также обладал, своего рода, а ужасной красотой. Я смотрел на него, разинув рот, а думал лишь об одном: о благоговении.

      — Я просто говорю, что все эти новые коды - ерунда, — Эшли взмахнула руками, когда говорила – ее лицо горело от ярости. — Какое им дело, если...

      Создание громко откашлялось и наклонило голову в нашу сторону. Она остановилась, уперев руки в боки. Она осмотрелась вокруг.

      — Боже, Сэм, если говорит о странном обучении… — она присвистнула и осмотрела открытый портал вокруг нее. Я не смог ничего рассмотреть позади нее, кроме комнатного растения в очень богатом золотом горшке.

      — Серьезно, — сказала она, — это круто. Ты даже Эда сюда притащил. Не каждый сможет вызвать Эда, — она ткнула большим пальцем в сторону мужчины с головой шакала.

      «Приятно познакомиться», — прогремел голос у меня в голове.

      — Мне тоже приятно...Эд, — я слегка кивнул ему, прежде чем перевести полный паники взгляд на Эшли. — Что ты здесь делаешь?

      Она подняла брови.

      — Ты, должно быть, призвал меня. Я разговаривала с Эдом о новом законодательстве, которое было принято наверху. Или снизу, смотря, с какой стороны подойти, — она окинула комнату осуждающим взглядом. — Это место при свете дня выглядит по-другому. Заметь, не лучше, но по-другому.

      Лицо Эшли замерло. Так как она всегда была выразительной, я не смог представить, что ее заставило принять такой невозмутимый вид. Ах, точно, Дуглас. Он может так воздействовать на людей.

      Эшли ткнула Эда в живот пальцем, намекая ему, что он должен взглянуть.

      Эд повернул голову и улыбнулся.

      — Дуглас Монтгомери, — говорит он, давясь от смеха. — Неужели пришло время?

      Дуглас выглядел совершенно спокойным, но я заметил, как побелели костяшки его пальцев, державших прутья.

      — Время никогда не придет, — отвечает он.

      — Ты же знаешь, что говорят люди о слове «никогда», — язык Эда облизнул нос и вернулся в рот. — Аммут всегда голоден.

      Дуглас сдержанно улыбнулся, затем его сила поднялась во мне. Не очень приятное ощущение. Мне казалось, будто меня вываляли в грязи и крапиве. Я пытался оттолкнуть ее, но был слишком вымотан для этого. Он обессилил меня, а портал закрылся.

      В комнате повисла тишина. Я попытался встать, но истощение вкупе с внезапным потоком силы просто одолели мое тело. Я не успел еще исцелиться. Черт, думаю, у меня все еще текла кровь. Я, наконец, достиг точки невозврата. Мне нужен сон и еда. И мне наплевать, что будет первым.

      Обувь Дугласа издала шаркающий звук, когда он подошел. Он ударил меня тыльной стороной ладони. Затем отошел и снова сделал это. И снова.

      Ее глаза были яростными, а со рта его летела слюна. Дуглас тоже достиг точки невозврата. Он поднял меня за шею и бросил на бетонную стену. Я со всей силы ударился об нее спиной и закричал. Я щелкнула зубами, чтобы прекратить орать.

      Он наклонил лицо близко ко мне.

      — Ты представляешь, что сделал?! — прокричал он мне. — А?!

      Она снова ударил меня вместо того, чтобы услышать ответ. В этот раз со всей силы. Я услышал, как где-то зарычала Брайд, но он тут же замолчала, остановленная жестким взглядом Дугласа.

      Я не смог ответить ему. Даже если бы мне хватило воли и сил открыть рот, я не знал, что сделал.

      Он снова взял меня за горло. Я понял, что в последнее время со мной часто проделывали такое.

      Дуглас прижал меня к стене. Мир начал вращаться и потихоньку исчезать. Его лицо приблизилось к моему, и я увидел, что в нем не было злости. Он, должно быть, пришел к какому-то решению, но не захотел поделиться им. Вместо этого его дыхание замедлилось, его лицо успокоилось, но он все еще держал меня у стены, и мое зрение расфокусировалось. Паника охватила меня, но мне уже было наплевать. Я ускользнул в небытие.
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        Пойдём со мной, прямо сейчас, не отставай! [54]
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Рамон припарковал машину Тии на обочине. Во второй половине дня, когда он направлялся на север, погода стала менее ветреной и более радостной, практически солнечной. По его подсчетам, у него еще было где-то пятнадцать минут, прежде чем погода кардинально поменяется и пойдет дождь. Он схватил свой скейтборд и вышел из машины. Доска могла сойти за оружие.

      Он проверил записанный адрес. Почтовый ящик перед ним сообщил, что он в правильном месте. Дом Дугласа находился на большом участке земли. Рамон избегал длинную очищенную гравийную дорожку, предпочитая передерживаться укрытия под деревьями.

      Кусты были густыми, делая продвижение сложным. Как только дом появился в поле зрения, Рамон присел на корточки, пытаясь лечь на землю. Не в первый раз он поставил под сомнение решение, которое отвело его от преступной жизни и зла.

       Дом Дугласа был огромен. Громадное пространство ухоженного двора должно было уменьшить дом, но плоские равнины травы добавляли ему величественности. Море травы между ним и домом. Деревья и кустарники росли со всех сторон, закрывая дом от любопытных взглядов. Несколько львов и греческих статуй – вот все, что он смог рассмотреть. У дома даже были сумасшедшие мраморные колоны и фронтон спереди. Ему не удалось рассмотреть конструкцию, но было похоже, что это гладиаторский стиль. По мнению Рамона, для дома это было чересчур, но опять же, люди, у которыз есть деньги, имеют сови причуды.

      Огромный участок, большой дом на воде... должно быть, Дуглас не бедный человек. А это означало, что у него хорошая охрана, но Рамон не смог увидеть ее. Не то чтобы он знал, что искать, но отсутствие забора определенно смутило его. Если бы он провел больше времени, изучая преступный быт, то был бы уверен, как распознать и отличить нужные вещи. Впереди у него еще большой участок, который нужно пересечь. Все, что нужно было сделать Дугласу, это выглянуть в окно – и все, Рамона больше нет. Но все же он должен попытаться. Он сделал полшага вперед.

      Рука обхватила его сзади и дернула вверх, заставляя выбросить доску. Другая рука закрыла ему рот. От руки воняло грязью.

      — Ты Рамон? Кивни, если это так.

      Рамон медленно кивнул.

      — Ради всех святых, остынь, Брэн. Кто еще это может быть?

      Он узнал другого говорящего по голосу на автоответчике. Хватка на нем ослабла. Рамон поднял руки, показывая, что он безоружен и медленно повернулся.

      Кучка людей стояла вокруг него. В эту группу также входили самые большие из всех, которых он когда-либо видел, чертовы волки, и они были не на поводке. Вряд ли это были собаки. В лучшем случае, это гибриды, если это можно было рассматривать в качестве лучшего. Рамон попытался казаться спокойным, зная, что животные чувствуют страх. Он не хотел давать этим волкам повод вгрызться ему в ноги.

      Мужчина, схвативший его, был высоким, около шести футов, с угрюмым выражением лица. Его каштановые волосы были коротко подстрижены, без излишеств, как будто ему было наплевать, как они выглядели, пока не лезли в глаза. Он был одет в джинсы и майку, несмотря на дождливую погоду.

      Парень возле него был меньше, но все равно был выше Рамона. У него были темно-рыжие волосы и большой нос. Рамон увидел что-то общее у этих парней вокруг подбородка, но когда высокий казался весьма деловым, то этот парень улыбался и практически подпрыгивал.

      Мужчина поменьше протянул руку. У парня было хорошее, уверенное рукопожатие, и его кожа была горячей.

      — Шон, — сказал он. — А это остальная часть Счастливых Человечков.

      Он кивнул в сторону группы позади него.

      — Так вы ребята здесь, чтобы вызволить...? — Рамон не смог вспомнить имя. Бриджет?

      — Нашу сестру, — сказал Брэн. — будет лучше, если ты останешься здесь. Мы сделаем все, что в наших силах, чтобы вызволить твоего друга, если он все еще жив.

      Рамон расправил плечи и уже готов было сказать, чтоб  Генерал Придурок отвалил, когда Шон встал между ними.

      — Ты должен простить наше Солнышко, мы все переживаем за Брайд, — он взмахнул руками в жесте «ну, ты понимаешь».

      — Он имеет в виду, что лидер нашей стаи дал разрешение тебе присоединиться к нам, но мы переживаем за твою безопасность. Если ты решишь пойти с нами, пожалуйста, слушай то, что мы тебе говорим.

      Рамон ссутулился.

      — Понимаю. У меня есть младшие сестры, — он попытался встретиться со всеми ними взглядами. — Но Сэмми тоже моя семья. Я не знаю, что такое с вами, ребята, или с вашими гигантскими собаками-мутантами, но я готов засунуть свое эго куда подальше, если это поможет спасти моего друга.

      Шон покачал головой из стороны в сторону и начал разминать мышцы. Он был похож на боксера перед выходом на ринг.

      — Теперь, после всех любезностей, мы можем приступить к делу?

      Возможно, Брэн и выглядя зловещим, но от Шона по спине Рамона побежали мурашки. Он выглядел слишком довольным от перспективы насилия.

    [image: chapter_end]


      



      

[image: before_title]

        
          25
        

        Я собираюсь разбить ржавую клетку и убежать [55]
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Когда я проснулся, то не мог пошевелиться. Первым, что я смог увидеть, был бетон. Я все еще был в подвале и не могу сказать, рад я этому или нет. Сомневаюсь, что Дуглас переместил меня ради своих мерзких делишек, но меня утешило то, что вокруг была знакомая обстановка. По крайней мере, я не был в новом персональном маленьком  аду.

      Мои руки были связаны изношенными кожаными ремнями в пятнах, о которых я не хотел думать. Мои ноги были тоже связаны. Деревянный стол, которым я когда-то любовался, теперь был отодвинут от стены, а я был привязан к нему. Что было не очень обнадеживающе. Я дернул ремни, сопротивляясь телом как можно сильнее, чтобы рассмотреть все вокруг. Ничего не вышло. Я выругался. Если я выживу, то больше никогда не буду спать. Каждый раз, когда я просыпался, все становились еще хуже в геометрической прогрессии.

      — Сэм?

      Я повернул голову, но между ремнями и столом у меня было не очень много места для маневра. Если я привстану немного, то смогу увидеть Брайд, стоящую в клетке. По крайней мере, с ней все хорошо.

      — Ты в порядке? — спросила она.

      — Я привязан к столу.

      Она бросила на меня взгляд, который мог бы расплавить камень.

      — Прости, — сказал я. — Думаю, угрожающие жизни ситуации раскрывают во мне моего внутреннего умника. Если не считать стола, то все, как прежде.

      Разве что горло болело, но я не сказал ей об этом. Я не хотел, чтобы она переживала еще сильнее. И от того факта, что я думал, будто мои слова сделают ее дела еще хуже, мне хотелось смеяться. Она была в клетке, а я был прикован к чертовому столу. Серьезно, куда еще хуже?

      — Плохо, Сэм, все это плохо, — Брайд прикусила губу. — Что бы ты ни сделал, это испугало его. Дуглас неуравновешен даже, когда у него хорошее настроение, — она покачала головой. — От него волнами исходил страх, и я не думаю, что ему это нравится.

      — Звучит паршиво, — я потянул привязанную руку. Туго. — Как думаешь, каковы шансы, что это временное наказание?

      — Нулевые, — сказала она. — Здесь пахнет кровью и ужасом. Вся эта комната пропиталась этим запахом, и я устала быть здесь.

      — Знаю, — я перестал вертеться и расслабился. Не имеет смысла тратить те крохи энергии, что у меня остались.

      — Что, черт возьми, произошло с тобой? — спросила она.

      — Понятия не имею, — что, черт возьми, случилось со мной? — Было похоже на то, будто моя сила возросла от нуля до шестидесяти в одно мгновение, — я должен перестать приводить автомобильные аналогии. Если я выживу, то внесу это в список своих правил.

      — Мы должны выбраться отсюда, — Брайд схватилась за решетку. — Ты должен попытаться и вызвать Эшли.

      — У меня нет круга. Кроме того, я не знаю, сумею ли снова это сделать. Думаю, прошлый раз был случайностью.

      — Дуглас говорил, что круг нужен для защиты. Эшли не злодейка, насколько я могу судить. Просто мысленно представь ее и позови по имени.

      Я был настроен скептически, но закрыл глаза и решил попробовать. От попытки мы ничего не проиграем. Я мысленно призвал ее, представив ее в туфлях с цветными шнурками. Я собрал всю свою силу и направил ее в тот образ. Когда я почувствовал себя достаточно сильным, то прошептал ее имя.

      Она почти сразу вскочила в комнату.

      — О, Великий призрак Цезаря! — Эшли быстро осмотрела комнату, прежде чем подбежать ко мне. Несмотря на ее опыт, думаю, что мои способности попадать в опасные передряги шокировали ее. Лично я надеялся, что смогу перерасти эту фазу. Во всяком случае, я надеялся на такой шанс.

      Она потянулась к моему запястью, только лишь чтобы одернуть руку в ту же секунду, когда притронулась к ремню. Она потрясала рукой, будто обожглась.

      — Знаешь, с каждой секундой я не люблю этого парня все больше.

      — Ты не можешь освободить меня, да? — во мне умерла всякая надежда.

      Она печально покачала головой.

      — Прости, Сэм. Эти чертовы штуки  пропитаны силой Дугласа, если ты понимаешь, о чем я. Если он много раз применял свою некромантию, я не могу ходить здесь.

      — Все нормально, Эшли, — сказал я, хотя мы все знали, что ситуация далеко не приятная.

      — Я не понимаю, — сказала Брайд. — Я думала, что он хотел натренировать Сэма. И в первый раз, когда у Сэма хоть что-то получилось, вот как он поступает.

      Эшли вздыхает.

      — Боюсь, если верить Эду, его поступки имеют смысл, — она начала осматривать стол, на котором я лежал. — Думаю, что ему было выгодно держать тебя при себе, пока ты не был угрозой, — она залезла под стол. — Но как только ты призвал Эда... — послышался приглушенный стук. — Я не думаю, что ты понял, что натворил.

      — Нет, не понял.

      — Эд существо верхнего уровня, Сэм. Большинство некромантов даже бы и не попытались призвать его. Но ты сделал это, даже не особенно пытаясь и не приложив много усилий для этого, — она вылезла из-под стола.

      — Но я ведь призывал тебя. Мы, должно быть, получили Эда в качестве бонуса.

      Эшли отряхнула руки.

      — Нет. Чтобы вызвать меня, тебе было бы достаточно портала. Боже, Сэм, тебе даже не понадобился портал. Я могла бы услышать твой зов.

      — Так что же я сделал?

      Брайд стукнула по клетке.

      — Ты официально стал слишком опасным.

      Эшли похлопала меня по щеке.

      — Именно. Посмотри на произошедшее его глазами.

      — Я не хочу этого делать.

      Она слегка улыбнулась.

      — Знаю. Но в один прекрасный день ты превратился из парня, не умеющего закрыть круг, в парня, призывающего Эда.

      — Итак, я, наконец, добился успеха хоть в чем-то, и теперь меня убьют за это.

      — Твоя мама, должно быть, сняла защиту, — сказала Брайд.

      — Круто, даже когда она пытается помочь мне, меня практически убивают.

      Эшли топнула ногой.

      — Черт возьми, меня это бесит. Почему никто не дает мне заниматься моей чертовой работой? — она прикусила ноготь на большом пальце. — Должно же быть хоть что-то, — пробормотала она.

      — Эй, — сказала Брайд, — можешь сказать Сэму, как открыть клетку? Теперь же он снаружи. Если он сможет вытащить меня, тогда я смогу разорвать эти ремни.

      Эшли повеселела и подпрыгнула от радости. Она приложила свои маленькие ладони к моим вискам.

      — Закрой глаза.

      Я послушно закрыл их. Она убрала одну ладонь с моего виска и вдруг что-то с боку у меня запекло. Я посмотрел вниз в сторону боли. Девчушка порезала меня.

      — Эй, ты на чьей стороне? — почему в последнее время всем нужна моя кровь? Я ведь не чертовая подушка для булавок.

      — Извини, — сказала она, хотя в голосе не прозвучало сожаления. — Для этого без крови никуда. Во всяком случае, с кровью будет быстрее, — она встала на носочки и окропила моей кровью символы на прутьях клетки.

      — Эта клетка, эти символы, все это сделано с помощью некромантии. Поэтому, чтобы сломать их, нужен некромант. А это ты, мой друг. Теперь сосредоточься, Сэм. Я хочу, чтобы ты представил клетку, магию внутри нее.

      Я сжал глаза.

      — Ладно, что теперь?

      — Мы ищем слабое место. Небольшой недостаток, который мы сможем использовать. Маленького заклинания будет достаточно, и с этим будет намного легче справиться.

      — Я уже знаю, где слабое место.

      — Правда? — в ее голосе прозвучало удивление.

      — Я нашел изъян ранее, когда осматривал клетку, — я все еще мог представить ее мысленно. — Я только не знал, что с ней делать, и вообще смогло бы это помочь, — я нахмурился. — Во всяком случае, я думал, что это изъян...

      — Сейчас не время сомневаться в себе. Это все, что у нас есть, — сказала она. — Теперь я хочу, чтобы ты сконцентрировал всю свою силу в этой точке. Направил все туда.

      — Что это даст?

      — Это должно перегрузить место. Типа, когда большое количество электроэнергии выбивает пробки.

      Я нашел слабое место в заклинании и сделал, как говорила Эшли. Оно не разбилось, как я надеялся. Было больше похоже на медленное исчезание. Пот стекал по моему лбу. У нас не было времени ждать. Я сжал челюсть, копнул поглубже и направил всю свою силу в это место.

      Пробку выбило, и свечение заклинания исчезло из клетки.

      — Сделано, — сказал я.

      — Здорово, — сказала Эшли, — теперь нам лишь нужно взять...

      Я услышал глухой удар.

      — Не бери в голову, — сказала Эшли.

      Две секунды спустя лицо Брайд нависло надо мной. Она улыбнулась, и улыбка достигла ее глаз. Быстро поцеловав меня в губы, она начала развязывать ремни на моей правой руке. Застежка заржавела, но она довольно-таки быстро расправилась с ней. Свободной рукой я показал Брайд, чтобы она начала развязывать мне ноги, а я тем временем начал работать над другой рукой.

      Звук открывающегося замка заставил нас резко остановиться. Брайд не успела полностью освободить меня. Я безмолвно прошептал им с Эшли прятаться. Так как я не знал, кто спускался вниз, я не хотел произносить это вслух. Я еще не знал, что было правдой и вымыслом в историях об оборотнях, но я не хотел рисковать тем, что Майкл может подслушать нас, если его суперслух окажется правдой. Добавляю в свой список правил еще один пункт к тому, что я больше никогда не буду спать: я должен разузнать все на свете.

      Эшли исчезла в мгновение ока. Брайд спряталась под лестницей. Она ни за что не вернется обратно в клетку, да это и не помогло бы. Что было умным решением. Если бы она спряталась там, и ее снова закрыли бы, тогда мы оба плыли бы по течению без весла.

      Я засунул свою руку снова под ограничитель, пытаясь притвориться связанным. Дверь резко распахнулась. Я выгнул спину и увидел Майкла, спускающегося по лестнице, он нес что-то в руках. Я рассмотрел большую миску и еще какие-то штуки. Он увидел меня и улыбнулся.

      — Рад видеть, что ты проснулся, — сказал он, самодовольная улыбка на его лице стала еще шире.

      — И почему это?

      — Я боялся, что ты проспишь все веселье, — он опустил на пол то, что держал в руках.

      — Я тебе и впрямь не нравлюсь, да?

      — Нет, не нравишься.

      — Почему? — спросил я. — Что я такого сделал тебе?

      Майкл скрестил руки на груди и прислонился к стене.

      — Разве парень не может ненавидеть кого-то просто за его вид?

      — Думаю, что если ты придурок, то может.

      Майкл не попался на удочку. Он лишь что-то проворчал. До сих пор он ни разу не уходил от спора. Майкл, судя по тому, что я успел узнать, был одним из тех парней, для которых и было придумано словосочетание «вспыльчивый характер». Мне стало любопытно. И немного испугался.

      — Почему это ты такой радостный?

      — Потому что, — сказал он, — я, наконец, смогу убить тебя.

      Он, казался, был доволен такой возможностью.

      Мой пульс ускорился, но я попытался оставить на лице улыбку. Одно дело знать, что есть шанс, что тебя убьют, или что тебя точно убьют. Другое дело, когда они признаются в этом с улыбкой на лице.

      Дуглас спустился по ступенькам, его рукава были уже приготовлены и закатаны. Его лицо было безмятежным, он медленно подошел ко мне.

      — Я думал, что ты сказал, что убьешь меня лишь тогда, если я не смогу ничему научиться.

      Дуглас достал свой нож с нижней полки и осмотрел его.

      — Я, наконец, добился, чего ты хотел, а меня за мои усилия привязали к столу. С чего это?

      — Ты слишком жалкий, чтобы жить.

      Я ожидал, что он продолжит. Но ничего не последовало. Он лишь рассматривал кончик своего ножа.

      — Это все? Да ладно, в фильмах о Бонде злодеев не заткнешь. Ты даже не собираешь изложить мне свой злодейский замысел? Возможно, если ты сядешь в кресло и погладишь своего кота, до тебя дойдет, — это из Бонда или Остина Пауэрса? Или Инспектора Гаджета? Поразительно, как их легко можно спутать. На самом деле, я не хотел знать о его планах или о том, почему я мешаю ему. Единственное, чего мне хотелось, так это выиграть для Брайд время. Я не мог посмотреть на нее. Мне оставалось лишь надеяться.

      — Я не злодей из Бонда, а ты не Шон Коннери, — Дуглас положил нож обратно на полку и потянулся за мелом. — Но из жалости, как говорится, я брошу тебе кость, — он выбрал большой кусок мела, который был больше похож на кирпич. — Я не знаю, как ты смог скрыться от меня. Не знаю, как ты смог завуалировать свой дар. Вообще-то, то, что ты сделал, удивило меня, а это нечасто происходит, — он наклонился и начал рисовать круг. — Вокруг тебя вертится слишком много неизвестного. А так как твой дар наконец-то проявился, мне не нужно больше учить тебя.

      — Так что, ты планировал убить меня все это время? — Дуглас сдул ломкий мел.

      — Да, — он обвел место тонкой линией. — Если бы ты, конечно, не пригодился. Но, в общем, да.

      Ему нужно было нарисовать большой круг, чтобы вместить стол и себя внутри него, поэтому он встал и пошел за еще одним куском мелка. К несчастью, так он смог рассмотреть клетку.

      В комнате все пришло в движение. Дуглас крикнул Майклу, который прыгнул в сторону клетки. Брайд вынырнула из укрытия. Она издала воинственный звук и превратилась. Я не был уверен, чего ожидать. Скручивание конечностей, немного слизи. Думаю, когда она сказала, что этот процесс быстрый, я не понял тогда, что она имела в виду. В одну минуту она зависла в воздухе, раскинув руки, одетая все еще в мою футболку с Бетменом и боксеры, а в другую – она уже испарилась. Было похоже на то, будто Брайд разлетелась на мелкие кусочки, а когда эти кусочки вновь сошлись вместе, она стала белым размытым пятном из меха и зубов. Моя футболка и боксеры упали на пол.

      Майкл развернулся так резко, что я не заметил его движения, но все же он был недостаточно быстр. Брайд вгрызлась зубами ему в руку. Ее напор был слишком силен, но  она продолжала нападать, вгрызаясь ему в руку. Потом  Брайд упала на землю, скользя лапами по полу. В своей новой форме она была девственно-белой, кроме внутренней части ушек: они были розовыми, как внутренности ракушек. Даже в своей животной форме она захватывала дух. Наблюдение за ее движением навело на мысль о том, когда ты пробрался на поляну леса и увидел оленя: совершенная форма и грация, и ты не можешь без восторга наблюдать за этим.

      Я увидел темно-красное пятно на ее хвосте и ушах. Ее шерсть выглядела девственно-белой только поначалу. Раньше я никогда не видел пятна такого цвета. Ее глаза пылали красным. Когда она посмотрела на Майкла, пламя в ее глазах начало разрастаться, и было похоже, будто в ее глазах горит огонь.

      Щелчок – Брайд снова превратилась в человека, только теперь она она снова была голой.

      — Я бы дралась с тобой, будь ты в обличье волка, но ты бы изменялся очень долго. Я бы успела состариться.

      Она приняла боевую стойку, ее лицо напряжено.

      Майкл взмахнул руками ладонями вверх.

      — Я могу измениться, когда захочу, — его голос прозвучал нетерпеливым рычанием. Я наблюдал, как его руки увеличились, а когти выросли из его пальцев.

      — Да ладно, — сказал он, — где твои изысканные когти? — в его голосе прозвучала насмешливая нотка. — О, точно, — сказал он, — ты же превращаешься только частично, да, полукровка?

      — Думаю, я просто не так совершенна, как ты, — сказало она елейным голосом. Она вскинула руками в подобном жесте. Вместо когтей, в ее руках оказались маленькие мечи. Каждое лезвие блеснуло, длина их была чуть больше двух футов. Брайд снова встала в боевую стойку и улыбнулась. Когда она это сделала, лезвия полыхнули тем же пламенем, что и глаза Брайд ранее. Она бросилась на Майкла, который увернулся от ее удара. Он откатился в сторону и полоснул ее рукой. Когда они оторвались друг от друга, у Брайд кровоточила грудная клетка. Рана выглядела мелкой, и она проигнорировала ее. Они начали кружить друг напротив друга.

      Маленькое черное размытое пятно пронеслось у меня над головой и подлетело к Дугласу. Пятно замедлилось и присело на книжную полку, приобретая форму кота Дугласа. Он щелкнул хвостом и уселся.

      — У нас проблема, — голос кота прозвучал мрачно. Несмотря на происходящее, я удивился тому, что кот умеет разговаривать. Я никогда не видел разговаривающих котов, разве что в диснеевских мультиках. Не удивительно, что все смотрели на меня, как на дурака, когда я гладил его. Ты не гладишь те штуки, что разговаривают.

      — Что теперь? — спросил Дуглас.

      — Злоумышленники, — сказал кот.

      Дуглас выругался про себя.

      — Какого рода?

      — Волки окружили дом, а с ними еще ребенок со скейтбордом, — хвост кота раскачивался взад и вперед. — Я рекомендую отложить ритуал и разобраться сначала с ними.

      — Я не смогу тебе сильно помочь без крови, а в ритуале крови будет много. Две птицы, один камень, Джеймс. Злоумышленники подождут.

      Брайд откинула Майкла на стену в нашу сторону. Он отскочил от стены и бросился на нее, будто ничего не произошло.

      — Позаботься об этом, — сказал Дуглас коту.

      — Но...

      Дуглас показал рукой поторопиться.

      — Позаботься об этом!

      Кот в последний раз взмахнул хвостом, прежде чем спрыгнуть с книжного шкафа и скрыться в черно-белом тумане. Он взлетел по ступенькам.

      Дуглас покрутил нож в руке.

      — Приступим.
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С другой стороны дома послышался вой. От него у Рамона волосы на затылке встали дыбом. Группа вокруг него напряглась.

      — Что это значит? — прошептал он.

      — Это значит, — сказал Шон, присев в стойку бегуна, — будь готов.

      Рамон ухватился за доску. Он положил одну руку на землю и наклонился вперед, повторяя позу Шона, а тот подмигнул ему и улыбнулся, прежде чем отвернуться к дому. Брэн не улыбнулся, но принял ту же позу.

      Резкий крик отдался эхом от стен и деревьев, и вся группа пришла в движение. Рамон побежал за ними, скользя по опавшим листьям и грязи. Хотя он никогда не принимал участия в марафоне, он знал, что умеет быстро бегать. Потратив столько лет на скейтборд, ты не сможешь не научиться убегать от копов. Но эти парни с легкостью опередили его. Два десятка волков подбежали к входу в дом, а их люди пришли по следам. Ему стало интересно, сколько же людей с другой стороны дома. Шон и остальные, кажется, доверяли волкам, позволяя им бежать и не отдавая при этом  приказов; вся группа двигалась в унисон. Этот образ заставил его подумать о стае птиц, летящих стройным косяком.

      Рамон быстро оказался позади. Наблюдая за тем, как они перепрыгивают через кусты и летят над травой, он задался вопросом, были ли они киборгами. Люди не способны на такое. Он пропел себе под нос мелодию из фильма «Человек на шесть миллионов долларов» и продолжил бежать за ними.

      Сгусток пламени вспыхнул из ниоткуда и сжег дотла траву возле него. Рамон смог увернуться и остаться на ногах. Когда он поднял взгляд, то увидел размытое черное пятно, которое летело, как колибри. Пятно наклонилось и направило в приближающуюся толпу еще огонь. Когда оно замедлилось, то Рамон смог рассмотреть, что это был дракон, только размером с домашнего кота. Дракон извергал струйки огня в десять раз больше своего размера. Группа разъединилась, но продолжила путь.

      Сокрушительный хруст пронесся над лужайкой, когда раскрылись статуи. Из гальки и пыли появились какие-то существа. Львы прыгнули на волков, отгородив их от группы. Драки продолжились где-то сбоку, в стороны летели брызги крови и грязь.

      Греческие статуи были еще страшнее. Рамон наблюдал, как минотавр поднял волка и отшвырнул его в сторону. Секунды спустя несколько волков повалили его на землю. Но он встал и отмахнулся от них, как от щенят. Рамон не был уверен, что делали нимфы, но ему не очень-то и хотелось знать. Гладиаторы из барельефов, которых он видел ранее, начали разрушать колонны. Так у Дугласа был не просто пунктик по поводу декора.

      — Сверху! — прокричал Рамон. Несколько мужчин подняли взгляд и увидели гладиаторов. Они завыли и набросились на них, уворачиваясь от мечей и врезаясь в щиты. Эффект был хаотическим, но в то же время их движения были отработаны. Было очевидно, что Шон и его группа были хорошо натренированы.

      Рамон увидел, как волка затянуло в живую изгородь, когда тот оказался рядом с ней. Он услышал его вой, но не смог ничего рассмотреть. Один мужчина подбежал и вытянул его. Волк был весь в крови, но живой.

      Крошечный дракон продолжал летать над ними, размахивая перед их глазами одной из своих четырех когтистых лап. Рамон услышал несколько визгов, но их было немного. Огромный серый волк прыгнул на дракона, щелкая своей челюстью. Волк промахнулся, но это заставило дракона взлететь повыше. Так произошло еще несколько раз, и, пока дракон получал по заднице, группа подобралась к дому, чему Рамон был несказанно рад. Дракон проигрывал, даже несмотря на помощь странного подкрепления. Существо игнорировало нападение, извергая огонь, царапаясь и отбиваясь со всей силы. Хотя он и мешал ему добраться до Сэма, парнишка заслуживал уважения. Чтобы справиться такой группой, даже у дракона должны быть яйца размером с арбузы.

      После очередного выпада и визга Рамон потянулся назад и швырнул со всей дури свою доску. Отвлеченный угрозой со стороны волчьей челюсти, дракон не заметил летящую доску. Огнедышащие мифическое существо ты или нет, но летящий на всей скорости скейтборд может ударить очень больно, уж Рамон-то знал. Он получал по башке несколькими досками, и это было чертовски больно. Дракон и скейтборд столкнулись в воздухе, металл стукнулся о голову существа, и послышался тошнотворный хруст, прежде чем они безжизненно рухнули на землю.

      Он остановился, чтобы схватить доску, не обратив внимания на ошеломленное существо у его ног. Затем он побежал. Через секунду он сломал и эту доску, когда замахнулся на кучку злобных гномов. Маленькие гады ползли по Шону, их красные шляпы подпрыгивали и слетали, пока они тыкали в него своими маленькими лопатами. Один колошматил колено Шона миниатюрной тачкой. Рамон бросил сломанные куски доски на того, что был с тачкой, и оттолкнул другого. После того, как Шон справился с гномами, он начал бросать их в минотавра, а Рамон продолжил бежать к дому.

      Брэн перепрыгнул через лестницу, ведущую к крыльцу, врезаясь в дверь. Большой парень ни разу не засомневался. Рамон удивился, наблюдая за тем, с какой легкостью дверь поддалась напору. Все повалили через нее внутрь. Мгновение спустя Рамон услышал звук ломающейся двери с другой стороны дома.

      Рамон взбежал по окрашенным деревянным ступенькам. Он перепрыгнул через дыру, что сделал Брэн, надеясь, что с Сэмми все было все хорошо. И что он не опоздал.

    [image: chapter_end]


      



      

[image: before_title]

        
          27
        

        Сними цепи с моего сердца, прошу, освободи! [57]

      

      [image: after_title]




        [image: bin00000000.jpeg]
      

      


Вокруг клетки продолжалась драка, но я не обращал на нее внимание. Услыхав стоны, вздохи и скуление со стороны Майкла, я понял, что Брайд в состоянии позаботиться о себе. Я был больше обеспокоен Дугласом. Он подошел ко мне, осматривая меня так, будто пытается определить, где во мне светлое, а где темное мясо. Я удержался от соблазна схватить его своей свободной рукой. Это ни к чему хорошему не приведет. Он стоял вне досягаемости, поэтому мне оставалось сделать только один трюк.

      Он подошел ко мне с ножом, начиная резать мою все еще привязанную руку. Я сжал зубы, но не смог сдержать крика. Длинная тонкая красная линия появилась вдоль моей руки как раз над веной. Он начал собирать мою кровь в миску, которая, как по мне, была слишком большой. Большие миски означали много крови, а Дуглас был жадным типом.

      Он отпрыгнул назад от рычащего клубка, состоящего из Брайд и Майкла, которые врезались в книжную полку, но при этом не расплескал ни капли крови. Он подождал, пока Брайд не ударит Майкла в живот и не стукнет того в бок, отбросив при этом Майкла в сторону. Я наблюдал, задержав дыхание, кровь при этом капала из моей руки на пол.

      Я почувствовал, как упала первая капля.

      Мое тело захлестнуло новое ощущение, будто вилку воткнули в розетку. С одной лишь каплей я узнал что-то важное.

      Дуглас убил в этой комнате много людей. И много других существ.

      И они разозлились.

      Еще больше моей крови вытекло на пол. Мои глаза расширились, а дыхание участилось. Все мое тело напряглось.

      Каждый раз, когда я пытался применить некромантию, у меня не получалось. Я действовал вслепую, пытаясь узнать, как работает моя сила. В этот раз мне не пришлось этого делать.

      Когда я осматривал комнату ранее, я видел все сквозь туман, и мне было интересно, нормально ли это. Я знал ответ. Воздух был туманным, потому что он был наполнен смесью призраков. Все они были разозленными, и все они хотели добраться до тела Дугласа. Сомневаюсь, что таких мест много на земле. Мне хотелось закрыть уши, заглушить их звуки. Интересно, как Дуглас вообще мог ходить по подвалу, как он мог сосредоточиться в таком шуме. Или они просто обращались к первому попавшемуся некроманту за помощью?

      Упала еще одна капля. Я чуть было не задохнулся от силы. Мои мышцы были так напряжены, что я не смог сделать глубокий вдох. Я знал, что могу приказать духам замолчать. Я знал, что они послушают меня. Но я заставил себя слушать их, узнать об их боли. Вобрать все это в себя, пока моя грудь не начнет болеть.

      Когда я прислушался к ним, они сказали мне, что делать. Я не видел никакого другого выхода. Я лишь надеялся, что они не навредят Брайд. Я принял их предложение, и моя сила вырвалась наружу, погружая комнату в хаос.

      Пол раскололся, и из земли стали вылезать существа, принимая форму, точно так же как тот первый зомби, которого я видел, пока поднимались. Я услышал громкий треск, когда холодильник под лестницей перевернулся, стеклянные пробирки рассыпались по всему полу. Одна разбилась, и энергия внутри меня возросла. Кровь. Дуглас хранил пузырьки с кровью в своем холодильнике. Духам это не понравилось. Она не была свежей. Но они все равно воспользовались ею, как и моей кровью.

      Существа, появившиеся в этот раз, были под моим контролем, и я натравил их на Дугласа. Они налетели на него, раскинув руки, хватаясь за его горло, одежду, что угодно. Он поднял руки, отбиваясь от них своей силой и держа их в страхе.

      Я почувствовал, как он попытался активировать свой круг. Слишком поздно, он понял, что не сможет закончить его. Он слишком спешил после нападения Брайд.

      Еще одна капля крови упала на пол, а я подстрекал духов к действию. Вдруг в комнату ворвались какие-то люди, я их не узнал. Нет, это были не люди. В муках магии я смог рассмотреть разные цвета, похожие на цвета Брайд, но не такие же. Волки шли за ними по пятам. Гигантские звери бросились на Дугласа. Я почувствовал металлический привкус, когда он использовал свою волю, чтобы отбиться от слабых духов и волков. Я наблюдал, как растерянный зомби отвернулся от Дугласа и прыгнул на высокого коротко стриженного мужчину в майке. Я пытался по возможности удержать их от незнакомцев и натравить на реального врага, но Дуглас был натренированнее меня. Его тактика сработала, он создал стену из нежити между ним и ворвавшимися людьми.

      Комната превратилась в поле боя.

      Дуглас вернулся к своему заклинанию, слова потекли из его уст. Он использовал кровь из миски, чтобы нарисовать символы на моих ногах и на моем сердце.

      Мир сузился, и передо мной остались лишь две вещи: духи и Дуглас. Находясь между злостью и растущей силой, духи были в исступлении. Они нападали на любого, кто вставал на их пути. Я не смог отправить их обратно. Лучшее, что я мог сделать, так это попытаться обрести над ними контроль и надеяться, что все будут в порядке.

      Я услышал крик, и мое зрение снова расширилось: Рамон на вершине ступенек, Рамон бежит ко мне с антикварной лампой в руке, размахивая ею и отбиваясь от всего, что встает на его пути. Дуглас даже не взглянул. Он лишь небрежно взмахнул рукой, и зомби напали на Рамона. Рваное существо подобрало его и бросило его под ступеньки. Толпа сместилась и закрыла мне вид.
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Миссис Ви подъехала к подъездной дорожке, как старая летучая мышь, убегающая из ада. Тиа свернулась на своем сиденье, а Хейли наклонилась вперед, стремясь попасть внутрь.

      — Мы даже не попытаемся пойти на хитрость? — спросила Тиа, хватаясь за дверь, когда они попали в выбоину.

      Миссис Ви фыркнула.

      — Рамон уже там и, судя по всему, еще куча народу. Хитрость уже не в моде.

      Хейли вынуждена была согласиться. Когда они приблизились ко двору, она смогла рассмотреть выжженную землю и сломанные двери. Она попыталась осмыслить эту картину. Здесь была драка с использованием огня? Окровавленный минотавр лежал рядом с побитым львом. Крошечные красные шляпки были разбросаны повсюду. Несколько мужчин валялись возле красивой греческой дамы, а один парень боролся с кустарником.

      — Как ты думаешь, где Сэм? — спросила она. Она подавила страх в своем голосе. Страх не поможет ни ей, ни Сэму. Это была спасательная операция. Она должна сосредоточиться на этом.

      Тиа расправила плечи, ее желание изучить двор было сильнее, чем страх перед вождением миссис Ви. Или, подумала Хейли, это было вызвано тем, что автомобиль, наконец, ехал на нормальной скорости.

      Тиа прищурилась, глядя на знак. Она указала на задний двор дома.

      — Туда, — сказала она.

      — Ты уверена? — спросила миссис Ви, хотя уже начала двигаться по траве, чтобы добраться туда.

      — Да, — ответила Тиа, направив взгляд на карниз дома. Впервые Хейли заметила самого большого в мире ворона. Как она могла не заметить его раньше?

      — Что, черт возьми, это такое? — сказала она. Ее мама пробормотала что-то в ответ. Она не была уверена, что расслышала ее правильно, но было похоже, будто Тиа сказала:

      — Ворон Сэма.

      — Держитесь, — миссис Ви переключила передачу и надавила на газ, колесами разбрасывая вокруг огромные куски земли; ее лицо озарило дьявольская ликующая улыбка. — Надеюсь, у нашего дружка Дугласа есть хороший садовник.

      Хейли уселась на свое место и приготовилась к окончанию поездки. Прозвучал небольшой стук и вскрик, когда машина врезалась во что-то. Миссис Ви ударила по тормозам, и они вышли из машины.

      Что бы они ни сбили, оно отлетело на несколько ярдов в сторону и лежало не двигаясь. Хейли сразу же побежала туда, несмотря на недовольство ее мамы. Скрутившись, черно-белый кот лежал на земле. Несмотря на оставшуюся после него вмятину, кот, казалось, был в порядке. Хейли аккуратно подняла его, провела рукой по его шерсти, ища раны. Ничего не было.

      — Хейли, — ее мама остановилась позади нее. — Не делай этого. Ты не знаешь, что это такое.

      — Это кот.

      — Ты не можешь быть уверенной.

      — Какое это имеет значение? — спросила Хейли. — Что еще мы должны знать, помимо того, может ли он навредить?

      — Должно быть, хорошо быть молодой, — задумчиво сказала миссис Ви.

      — Хейли, опусти его, — голос Тии был решительным.

      — Нет, — она смахнула грязь с морды кота, и он открыл глаза. Раньше Хейли ни разу не видела котов с серебряными глазами. — Он прекрасный.

      Кот посмотрел на нее с мгновение, прежде чем спрыгнуть с ее рук. В воздухе кот превратился в крошечного дракона и полетел в лес, извергая все это время пламя. Хейли стояла, как вкопанная.

      — Что, черт возьми, это было? — посмотрела Тиа вслед улетающему созданию.

      — Ну, слава небесам, что он улетел, — сказала миссис Ви. Она огляделась вокруг, осмотрев двор, и нахмурилась, увидев мужчину, стоящего возле красивой дамы, и парня, сражающегося с неистовой изгородью. Миссис Ви схватила Хейли за плечо, — Вы с мамой пойдите, заберите парнишку, хорошо? А я останусь здесь и разберусь со всем.

      Хейли кивнула. Тиа уже спешила в сторону дома, крича Хейли, чтобы та оставалась здесь.

      Она обдумывала свои возможности две секунды. Она просто не могла сидеть на месте и позволить им развлекаться без нее. Она оглянулась туда, где исчез кот.

      — Неблагодарный, — пробормотала она и направилась к дому.
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У меня над губой выступил пот, пока я пытался сохранить хоть какой-то контроль над ситуацией. Но с моей капающей на пол кровью и энергией, которая ослабевала от нарастающего напряжения, я не думал, что смогу делать это достаточно долго.

      Дуглас продолжил что-то бормотать и разбрызгивать мою кровь. Я не мог видеть все, что он делает, но мне не очень-то и хотелось. Мне не нужно было видеть, как он завершает заклинание. Я чувствовал, как сила заклинания давила на мои веки. Я вздрогнул, когда заклинание поползло по моей коже. Оно чувствовалось жирным и грязным.

      Сила заклинания резко увеличилась, и я понял, что Дуглас почти закончил. Если бы у меня были припрятаны какие-то трюки, то сейчас было самое время использовать их.

      Когда он потянулся, чтобы нарисовать символ мне на лбу, я вырвал правую руку из манжета и заехал кулаком ему в глаз. Мои костяшки дотронулись до его щеки и брови, и я почувствовал его удивление. Он отшатнулся назад, а я схватился за нож. Моя ладонь обернулась вокруг верхней части лезвия, которое врезалось в нежную плоть моей руки. Мне удалось ухватиться несколькими пальцами за рукоять. Сжав челюсть, я вырвал из руки Дугласа нож, от такого давления лезвие еще больнее врезалось в мою руку.

      Дуглас сделал выпад, его рот искривил зловещий оскал. Я взял нож поудобнее и сделал выброс рукой, приложив как можно больше силы, чтобы суметь заколоть его.

      Мир замедлился, когда нож врезался ему в горло. Звуки борьбы вокруг меня стихли. В новой тишине, я услышал мокрый звук, такой можно услышать, когда лезвие разрезает кожу. Рукоять торчала из его горла, моя рука удерживала нож на месте. Я хотел держать его там вечно, будто лишь моя рука держала его на месте пригвожденным. Глаза Дугласа расширились от ужаса. Гнев сменился удивлением и страхом, во мне кипели эмоции. Он не думал, что я способен на такое. Он сильно недооценил меня, и я почувствовал, как он осознал это. Я мог буквально ощутить его боль. Как он мог убивать столько раз, если это ощущалось так ужасно?

      Мы замерли вот так, оба пораженные. Образ умирающего, истекающего кровью Дугласа, моей руки на рукояти ножа, надолго останется у меня в голове. Наверное, до конца моих дней.

      Он отшатнулся от меня, вытаскивая нож из своей шеи. Кровь полилась фонтаном, забрызгав мне лицо. Я, должно быть, попал в артерию. Его кровь попала мне на язык: вязкая, соленая тяжесть. Мое сердце пропустило удар. Нет, не мое. Сердце Дугласа.

      Мы завершили заклинание.

      Сила побежала сквозь меня мощнее, чем обычно. Мое тело содрогнулось, но я не выронил ножа. Дуглас упал на колени, и еще одна волна настигла меня. Что-то древнее и сильное всколыхнулось у меня в груди. Мое сердце трепетало, привязавшись к неравномерному стуку сердца Дугласа. Я почувствовал, как ритм его сердцебиений сделал паузу и замедлился.

      Я почувствовал, как он умер.

      В тот же момент я учуял еще одну смерть, как легкое движение, мерцающие в стороне от поля моего зрения. Мои глаза остались на Дугласе, но в уме я мог видеть Брайд. Ее лицо и руки были в крови, ее бледная фигура возвышалась над безжизненной фигурой Майкла. Она отомстила, хотя и не выглядела счастливой. Она не плакала, но она выглядела опечаленной произошедшим, тем, что ей пришлось убить кого-то из своего рода.

      Брайд была единственным пятном спокойствия в море движения. Все остальные вокруг нее боролись с мертвецами. Но Брайд не пыталась помочь им. Вместо этого она наблюдала, как кровь Майкла стекала по его горлу.

      Я наблюдал вместе с ней. Я почувствовал, как красная лужица появилась у ее ног.

      И этого я не смог выдержать.

      Я закричал, в моем крике прозвучал бесконечный звон мучений. Боль была мучительным, но одновременно замечательным ощущением. Я чувствовал каждый нерв в своей руке, каждый порез на моей спине; каждое ощущение росло, пока линия между добром и злом не размылась и не превратилась во что-то чудесное, ужасное, поэтому мне пришлось открыть рот и выпустить все на свободу.

      Я почувствовал, как комната замерла, все вокруг зависло от этого крика. Я не мог справиться с ним. В уме я хватался за него, пытался найти его край, но не находил. Сила вцепилась в мои внутренности, пытаясь выбраться наружу.

      Мой дар разрывал меня на части.

      Я уже охрип, но кричать не перестал. Я никогда не думал, что крик может так сильно навредить горлу. Но мне было плевать на это. Я продолжал кричать, потому что только на это был способен.

      Брайд схватила меня за лицо. Она выглядела уставшей и изнуренной. Я и не осознавал насколько горят у меня щеки, пока не почувствовал ее прохладные. Я смутно вспомнил, что раньше руки Брайд были горячими, в отличие от моих. Неужели все так плохо?

      Я заглянул ей в глаза, ожидая увидеть там ужас. Ужас из-за того, что только что произошло и что я наделал. Но я не увидел этого. Брайд смотрела на меня так, будто хотела, чтобы я вслушался в ее слова.

      Я перестал кричать. Я ухватился за ее запястье свободной рукой и не отпускал ее.

      — Верни их обратно, — прошептала она.

      Шептала ли она, или я просто плохо слышал? Я видел ее губы и то, что они двигались. Она хотела, чтобы я что-то вернул. Подождите... не что-то, а кого-то. Она хотела, чтобы я их вернул. Но я забыл, кого или что.

      Брайд, наверное, заметила мое замешательство.

      — Мертвецы. Верни их обратно, — она четко выговорила каждое слово. Ее волосы блестели на свету, цветные пряди переплелись с остальными волосами. Она потрясла меня за лицо, пытаясь привлечь мое внимание. — Верни мертвецов обратно в землю, Сэм, прямо сейчас!

      А, ну, да. Мертвецы были разбросаны, как игрушки, которые я должен был убрать. Покусанные, неживые игрушки. Я поежился от холода, исходящего от ее рук, и кивнул. Мне даже не пришлось пытаться найти их. Духи были, как на ладони.

      - Идите, - сказал я им. – Все кончено.

      Я почувствовал как один за другим они возвращаются в землю. Сила уходила вместе с ними, но она не исчезла полностью. Я почувствовал, как ее часть свернулась калачиком у меня в груди, как спящий кот. Стол вздрогнул, когда пол вернулся в прежнюю форму. Я не видел этого. Я смотрел в глаза Брайд, пока она не сказала мне, что я все сделал.

      После этого я ничего не помню.
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Впервые за всю неделю я проснулся в каком-то приятном месте. Ладно, больничную кровать тяжело назвать приятным местом, но никто не надирал мне задницу и не бросал меня в клетку, так что в целом все было замечательно. Комната была светлой и свежей, а одеяла – мягкими. Удобная кровать смягчила тот факт, что все мое тело болело. Но, честно говоря, я удивился, что остался в живых, поэтому я не имел права жаловаться на боль.

      Комната была пустой, разве что здесь еще был незнакомый мне парень. Он развалился в кресле возле моей кровати, лениво листая раздел с комиксами в газете. Он был одет в джинсы и футболку, на которой большими буквами было написано: «Контролируй население: поддержи каннибализм!». По его рыжеватым волосам и непринужденной манере я понял, что он родственник Брайд.

      — Из-за тебя я пропустил воскресный выпуск, — сказал он, не отрываясь от журнала.

      — Прости? — закашлялся я. Он передал мне пластиковый стакан с водой вместе с трубочкой, все еще не поднимая взгляда.

      — Воскресный комикс, — сказал он. — Поэтому теперь мне нужно догонять.

      Он бросил журнал на пол.

      — Я соскучился по Кельвину и Хоббсу [61].

      — Мы все.

      Мы пялились друг на друга в течение очень долгих пяти секунд. Окно было открыто, и дул легкий весенний ветерок.

      — Так это ты тот парень, что зажигал с моей младшей сестренкой.

      Внутри у меня все сжалось. Он лишь притворялся хорошим, чтобы скрыть тот факт, что он хочет откусить мне голову? Если я когда-либо встречу парня, который только прикоснулся бы к Хейли, я знал, что врежу ему хорошенько. Я закрыл глаза, готовясь принять на себя любой удар, который преподнесет этот парень.

      — Я в аду, да? Ты дьявол, а я умер в подвале Дугласа.

      Он наклонил голову.

      — Ты всегда такой легковозбудимый?

      — Нет. То есть, я так думаю, — я хмыкнул, пытаясь сесть, что было тяжелее, чем я думал. Парень вскочил со своего стула, чтобы помочь мне. После нескольких неудавшихся попыток нам удалось принять такую позицию, при которой меня не тошнило от боли. Он даже подложил еще одну подушку мне под спину, чтобы мне было удобнее.

      — Прости, — пробормотал я. — Паршивая неделя.

      — Слыхал, — он рухнул обратно в кресло.

      — Откуда ты узнал? Ну, ты знаешь, о том, что мы с Брайд... — раньше мне никогда не доводилось разговаривать с кем-то о том, что я переспал с его сестрой. Как я и представлял, это было очень неловко. Парень подпрыгнул, спасая меня от смущения.

      — Успокойся, капитан. Мы с Брайд близки, но даже мы не говорим обо всем подряд, — он почесал подбородок. — Во всяком случае, я так думаю. Короче, она ничего не говорила мне. Но позволь мне кое-что сказать, — сказал он, постукав по носу, — эта вещь не просто для украшения.

      — Я даже не хочу думать, на что ты намекаешь. Мы можем сменить тему?

      Он скрестил ноги и положил их на край моей кровати.

      — Люди всегда такие настороженные. Ты голоден?

      Мой желудок буквально сделал сальто и жалобно проурчал.

      — Я знаю этот взгляд, — сказал он смеясь. — Что ты хочешь?

      — Что угодно?

      Он кивнул.

      — Ты сегодня был настоящим героем, — сказал, вставая и потягиваясь. — Я бы воспользовался этим.

      Я был настолько голоден, что все, что угодно, подошло бы. Я бы пожевал кусок деревяшки, если бы мне принесли его прямо сейчас. Но мне в голову пришла мысль об одном обещании, данном мною.

      — У вас есть вафли?

      Его рот скривился, когда я сказал это.

      Я почувствовал укол раздражения. Что не так с вафлями? Я никогда бы не подумал, что мне придется защищать свои завтраки, но...

      — Что смешного? — спросил я.

      — Ты чуть было не умер и просишь вафли, — он хлопнул меня по плечу, что было больно. — Я думаю, мы подружимся.

      Он неторопливо направился к двери.

      — Что-то еще?

      — Если несложно, можно еще свежей клубники и взбитых сливок? Никаких замороженных фруктов. Я эээ… аллергик. И две тарелки, пожалуйста.

      Если ему моя просьба и показалась странной, он не подал виду.

      — Ладно, — сказал он, загнув пальцы. — Вафли, клубника, взбитые сливки, две тарелки, никаких замороженных фруктов.

      — И кленовый сироп.

      — Понял.

      — Спасибо, — я понял, что не знаю его имени, поэтому добавил слабое, — тебе.

      — Пожалуйста, — крикнул он из коридора, — и мое имя Шон.

      
— О, — застонала Эшли, резко закатив глаза. — Это круто, — она впилась зубами во вторую вафлю с таким же аппетитом, что и в первую. Как только Шон увидел, какой аппетит у Эшли, он быстро позвонил на кухню и попросил еще вафель. Затем он сел в кресло, положив подбородок на руки, наблюдая за спектаклем.

      — Она машина, — сказал он, в его голосе прозвучало благоговение. — Ты уверена, что ты не оборотень?

      Эшли покачала головой, зачерпнув вилкой взбитые сливки.

      — С чего ты взял? — спросила она. — Ты ешь много вафель?

      — Мы едим много все подряд, — ответил он.

      — Правда? Почему? — спросила она. Я наколол на свою вилку клубнику.

      — Хороший метаболизм, — его взгляд был прикован к Эшли. — Подруга, твой живот похож на одну из тех гигантских воронок в Венесуэле.

      Эшли изучала свою теперь пустую тарелку с выражением сожаления на лице.

      — Не облизывай тарелку, — сказал я.

      — Я и не собиралась.

      — Собиралась, — я отдал ей остатки своих вафель и повернулся к Шону. — Так ты такой же, как и Брайд, - гибрид?

      — Ага, — сказал он, тайком беря клубнику с тарелки Эшли. Она потянулось было стукнуть его по руке, но остановилась, когда я посмотрел на нее. Шон бросил клубнику в рот, не заботясь ни о чем.

      Он перестал жевать, когда старший мужчина зашел в комнату. Хотя старик и был жилистым и большим, недавно я видел мужчин и побольше. Но я уже понял, что внешность может быть обманчивой. Он держался с достоинством, и по тому, как притих Шон, я готов был держать пари, что мужик может надрать задницу.

      Он сел на край кровати.

      — Меня зовут, — сказал он, — Брэннок Блэкторн. Я отец Брайд, — второе значение: он также глава стаи Брайд, что означало, несмотря на все штучки оборотней, Брэннок был самым крутым чуваком в городе. Одной той фразы, что он отец Брайд, было достаточно, чтобы мой адреналин повысился. Я ненавидел знакомиться с родителями.

      — Сэм, — сказал я, пожимая его руку. — Спасибо за подмогу.

      Он прищурился – лишь небольшое напряжение вокруг глаз – а я почувствовал себя так, будто он оценивает меня. Я не знал, с кем он меня сравнивает. С другими парнями, которых Брайд приводила домой? Другими некромантами? Надеюсь, я прошел тест. Брэннок был тем парнем, которого я хотел бы иметь в союзниках, а не врагах.

      — Пожалуйста, но ты должен понимать, что мы были там ради моей дочери.

      — Конечно, — я хотел, чтобы он побыстрее покончил с этим разговором. Я не думал, что он хочет навредить мне, но он все же был внушительным мужчиной, и я бы чувствовал себя лучше, если бы он был где-то в другом месте.

      — Я хотел поблагодарить тебя, Сэм, за то, что помог ей быть в безопасности.

      — Пожалуйста.

      На его подбородке виднелась щетина, и он выглядел уставшим. По морщинкам вокруг его глаз и рта можно было сказать, что он много улыбался. Но теперь улыбки не было. Не у одного меня была тяжелая неделька.

      — Где именно мы находимся? — спросил я. — Я должен успокоить свою семью, дать им знать, что со мной все в порядке.

      — Твоя мама знает, где ты. Мы отправили ее и твою сестру домой, чтобы они приняли душ и поспали немного, — его рот скривился, и я понял, что он пытается не улыбнуться. В этот момент я увидел в нем некоторые черты Шона. Я готов был поспорить, что в обычный день, в день, когда он не погружен в море беспокойства, Брэннок был весельчаком.

      — Их пришлось поуговаривать, — сказал он. — Не думаю, что твоя мама полностью доверяет нам, — он отмахнулся от меня, прежде чем я смог хоть что-то сказать. — Я бы точно так же вел себя на ее месте. Они скоро вернутся.

      Он встал с кровати.

      — Это наша собственная частная клиника, Сэм. Ты можешь остаться здесь, пока наш доктор не отпустит тебя.

      — У меня нет страховки.

      — Я твоя страховка, — сказал он. Он повернулся к Шону. — Когда он поправится, то может навестить своего друга, — потом он ушел, прежде чем я успел спросить, что это значит. Когда я начал допрашивать Шона, то он лишь сказал мне, что Рамон находится в палате дальше по коридору и что с ним все в порядке. Затем он быстро сменил тему разговора.

      Мама продолжила тискать меня, пока Шон не сказал ей, что мои швы могут разойтись. Она совершенно не колебалась, прежде чем обнять меня. Кроме, наконец, зажившей спины, моя рука выглядела так, будто над ней хорошо поработали. У меня даже нет ни одного шрама. Ну, это на руке. Моя спина будет выглядеть ужасно, когда заживет полностью. Эшли напомнила мне, что девчонкам нравятся шрамы, и, по крайней мере, я был жив. Наша Эшли совершенно не сентиментальна.

      Вместе с мамой пришли Хейли и миссис Ви. Мама переживала и все время поправляла мои одеяло и подушку, будто не знала, куда деть руки. Хейли была рада видеть меня, а миссис Ви выглядела, как обычно. Думаю, чтобы впечатлить миссис Ви, нужно попотеть.

      Мама немного застенчиво объяснила, что это она подговорила миссис Ви снять квартиру возле меня, чтобы присматривать. Я мог бы сказать, что был удивлен, но у меня просто не было на это сил. Мама ожидала, что я разозлюсь, но я сказал, что понимаю ее. Это было действительно хорошим решением. За все то время, что она жила по соседству, она ничего не пропустила. Миссис Ви дала мне пакет шоколадных чипсов и печенья M&M.

      — Так ваше имя, действительно, миссис Ви, или я должен называть вас Специальным агентом?

      — Я не тайный агент, Сэм. Я никогда не врала тебе, я лишь не договаривала. Это большая разница.

      — Понимаю.

      — Не принимай близко к сердцу, — сказала миссис Ви. — В любом случае ты мне понравился.

      Она открыла пакет и откусила печенье.

      — Кроме того, — сказала она, пошевелив бедрами, — на той улице находится танцевальная школа. Благодаря тебе я научилась танцевать сальсу.

      Я постарался не представлять миссис Ви, танцующую запрещенные танцы.

      Как только Хейли успокоила маму, схватив ее за руки и сказав ей перестать переживать, она рассказала свою часть истории.

      Видимо, я снова отключился. Хейли отвязала меня от стола и оттащила меня, все мои 150 [62] фунтов, к машине. И я понял по ее лицу, что она будет припомнать мне это еще долгое время.

      Во время рассказа миссис Ви о погоне в ее скоростном автомобиле в дверь постучался мужчина.

      — Извините, — сказал он, заходя в комнату, не дождавшись ответа. Он держал в руке портфель практически такой же блестящий, как и его ботинки, и открыл его на столе.

      По тому, как все замерли и пялились на него, я понял, что они не знают его. Я тоже не его узнал. У него были коротко стриженные темные волосы, и одет он был в опрятный костюм, скорее всего, пошитый на заказ.

      Он вручил мне большую кипу бумаг.

      — Что это?

      Он посмотрел на другой файл, который вытянул из своего портфеля.

      — Вы Самайан Корвус ЛаКруа?

      — Да, это я.

      — Тогда мне нужно, чтобы Вы подписали там, где выделено оранжевым и розовым.

      Я не знал, что ожидать от него, но уж точно не просьбу подписать бумаги. Я откинулся на подушку и уставился на него, пытаясь прочесть парня. Ничего, кроме сурового, пустого выражения лица.

      — И почему я должен сделать это? — спросил я настороженно.

      Мужчина опустил бумаги.

      — Чтобы я смог сделать свою работу и передать вам имущество.

      — Какое?

      Мужчина вздохнул.

      — Это Вы убили Дугласа Монтгомери или нет?

      — Я не буду отвечать на этот вопрос без адвоката, — мне показалось, что так будет правильно. Такие слова всегда говорят по телеку.

      — Я Ваш адвокат, — мужчина посмотрел на меня без интереса и отдал мне визитку, на которой было написано, что его зовут мистер Пол Манкин.

      — Я уверен, что запомнил бы тот факт, что нанял адвоката, — по тому, как сжалась его челюсть, думаю, он хотел прибить меня. В последнее время этот желание было довольно-таки популярным.

      Он указал на стопку бумаг в моих руках.

      — Эти документы утверждают, что вы, Самайан ЛаКруа, убили Дугласа Монтгомери, а Совет считает это санкционированным боем за жизнь. Когда происходит такое событие, Совет нанимает адвоката, — он ткнул пальцем себя в грудь, — меня, чтобы представлять ваши интересы и позаботиться о всех деталях. Вы выжили. Дуглас -  нет. Таким образом, в соответствии с Законом Совета, Вы получаете его место в Совете, во всяком случае, на время, а также все его блага и имущество.

      Я потрясенно уставился на него. Я правильно понял его слова?

      — Я получу все его имущество? — проговорил я медленно. — Включая дом?

      Дом, в котором меня держали несколько дней. Холодок пробежал у меня по спине, когда я подумал об этом. У меня не было никакого желания заходить туда больше.

      — Да, — юрист дал мне ручку. — И временное место в Совете, пока за Вас не проголосуют должным образом или пока мы не найдем более подходящего кандидата.

      Я взял ручку, но не подписал бумаги. Я посмотрел на людей вокруг меня, никто из них не дал мне подсказку, что я должен делать.

      — Это стандартная процедура? — спросил я.

      Многие пожали плечами, а у некоторых были непонимающие взгляды. И лишь Эшли кивнула.

      — Совету не нравится происходящее, но, согласно показаниям свидетелей, Дуглас не дал тебе другую возможность, поэтому ты свободен, — Манкин терпеливо уставился на меня, ожидая, когда я приму решение. Наверное, у него почасовая оплата.

      — Это законно?

      Он кивнул.

      Я начал просматривать бумаги. Я знал, что должен прочитать их, но в этот момент мне было наплевать.

      — Почему просто не продать дом? Или отдать его потомкам?

      — У Дугласа нет потомков, — ответил юрист, — и мы не можем просто продать дом. Совет посчитал слишком опасным... отдавать его в руки обычным людям.

      — Отлично, я выиграл жуткий смертельный дом.

      — Да, — сказал адвокат, либо не поняв шутки, либо не посчитав ее смешной. Я ставлю на последний вариант. Как бы я ненавидел идею владеть своей тюрьмой, он был прав. Не то что бы в моих невежественных руках это имущество было в безопасности. Но все же я рискну собой, чем какими-то невинными молодоженами. Возможно, я мог бы сравнять дом с землей и сжечь завалы. Тогда бы я смог похоронить прах и начать все заново.

      Я закончил просматривать бумаги и, едва начал подписывать их, когда одно предложение привлекло мое внимание.

      — Здесь говорится, что я должен позаботиться об организации похорон в соответствии с желаниями покойного.

      Адвокат кивнул.

      — Опять же, это стандартная процедура. Это удерживает победителя от осквернения трупа. Достоинство очень важно для Совета. Но в этом случае это не обязательно.

      — Почему? — спросил Шон. — Разве у Дугласа не было достоинства?

      — Нет трупа, — ответил юрист.

      Я замер. Нет трупа? Это плохо. То, что нет трупа, могло означать, что он может быть все еще где-то поблизости. Кто угодно, кто смотрел сериалы или детективы, знают об этом.

      — Что... — мне пришлось облизнуть губы, прежде чем продолжить. — Что значит -  нет трупа?

      Казалось, впервые адвокат посмотрел на меня, как на настоящего человека. Он поправил свой галстук, а затем неловко похлопал меня по руке.

      — Не думаю, что вам нужно о чем-то волноваться. Как я слышал, уже тот факт, что Ваша сила возросла, говорит о том, что он мертв. То заклинание, что он использовал, могло переместить его силы в Вас, только в случае его смерти.

      — Он прав, — вмешалась Эшли. Она ободряюще улыбнулась мне.

      — Кроме того, — продолжил адвокат, — судя по бумагам Дугласа, у него был редкий пукис, — увидев наши озадаченные взгляды, он объяснил. — Это существо родом из Прибалтики, домовой, если Вам так будет угодно.

      Образ говорящего кота Дугласа пришел мне в голову. Юрист продолжил разговаривать, пока я размышлял о том, продают ли в зоомагазинах корм для пукисов. Они кушают «Фрискис»? Оно подходит им? Но меня быстро вытащили из моих мыслей.

      — Для них не было бы странным украсть тело и спрятать его где-то, — объяснил адвокат. — Либо для захоронения... либо для накопления.

      — С каждой секундой все лучше и лучше, — сказал я, возвращаясь к делу. — В моем смертельном доме также могут находиться гниющее тело и что-то, называющееся пукисом. Просто замечательно, — я заинтересовался, сколько будет стоить нанять бульдозер. И понадобятся ли мне права, чтобы ездить на нем одному? Это стоило того.

      После ухода адвоката, который счастливо сжимал свои бумаги, Эшли прогнала всех, кроме моей мамы и Шона. Думаю, он был караульным. Он не сказал, почему мне нужен охранник, а только то, что будет плохо, если я умру под их присмотром. Надеюсь, что он шутил. Мама тихонько сидела в углу, глядя на свои руки, будто приказывая им перестать трястись.

      — Так как ты перепрыгнул с уровня лучшего работника месяца «У Пухлого» на уровень модного некроманта... — сказала Эшли.

      — Эй! — я негодующе тыкнул в нее пальцем. — Я никогда не был работником месяца.

      Эшли лишь сверкнула своими ямочками на щеках на мой выпад. Это сработало. Я сразу же простил ее.

      — У тебя должно быть несколько собственных духов, — она посмотрела на себя в зеркале на стене и нахмурилась: видимо, ей не понравилось то, что она увидела. Она сморщила нос, и ее наряд сменился на другую блузку и юбку. Она удовлетворенно кивнула.

      — Понты.

      Эшли отдернула юбку, явно игнорируя меня.

      — Они будут выступать в качестве гидов, они будут посредниками в страну мертвых. Я решила стать одним из них.

      Я хмыкнул, немного повозившись на месте, чтобы поправить подушку.

      — У меня есть выбор?

      — Над Предвестником в качестве гида нечего смеяться, — строго сказала она. У любой другой девушки такой тон прозвучал бы смешно, но не у Эшли. — Ты должен быть благодарным.

      — Спасибо.

      Она проигнорировала мой сарказм и сказала, что я был весьма радушным. После того, как она многозначительно посмотрела на меня и маму, Эшли ушла. У меня появилось чувство, что Эшли будет не просто гидом.

      Шон тоже понял намек, но он вышел только за дверь, тем самым обеспечив лишь иллюзию уединения.

      Он указал на свои уши.

      — Они тоже не для украшения.

      Мы с мамой сидели молча. Она приставила стул к моей кровати и взяла меня за руку. Ее кожа была бледной, а глаза – покрасневшими.

      — Устала? — спросил я ее.

      Она сжала мою руку.

      — Я должна беспокоиться о тебе, — сказала она.

      — Думаю, ты уже превысила квоту на эту неделю.

      Мы снова замолчали. Я позволил минутам растянуться, пока я счастливый сидел со своей мамой. Было время, когда я думал, что больше никогда не увижу ее.

      — Сэм... — ее голос был тихим, когда она собиралась начать извиняться по второму кругу. Она снова начала плакать. Хотя нам надо было о многом поговорить, тогда я не хотел иметь с этим дело. Но даже если бы и хотел, то не смог бы вытерпеть тот страх, что отразился на ее лице, или ее слез.

      — Не надо, мам, все хорошо, — я слегка улыбнулся ей, взял кусок ткани с тумбочки и передал ей. — Мы начнем все сначала. Что сделано, то сделано, — я посмотрел на синяк вокруг пореза на руке. — И мы оба должны будем жить с этим.

      Она положила голову на мою больничную койку и начала плакать еще сильнее, я положил руку ей на спину и позволил ей выплакаться. После прошедшей недели я, на самом деле, теперь понимал, как это иногда необходимо.

      Как только она успокоилась, она подвинула меня и залезла ко мне на кровать, крепко обнимая меня. Мы сидели вот так и прислушивались к тихим звукам больницы.

      — Когда ты поправишься, мы найдем твоего дядю. Избавим тебя от последнего связывания сил, — сказала она.

      — Не нужно торопиться, — сказал я. — Я, наверное, должен привыкнуть сначала к тому, что у меня есть.

      Она пригладила мои волосы рукой.

      — Договорились, — сказала она. Она выглядела так, будто хотела еще поплакать, но сдержалась. Мама всегда старалась быть сильной для нас, нужно нам это было или нет. Думаю, это у нас семейное, потому что теперь я пытался быть таким для нее.

      После этого они заставили меня поспать. Когда я проснулся, солнце уже зашло, и комната была темной. Темнота была удобной, будто теплая кровать в дождливый день. Я слушал тихий писк монитора в коридоре. Свернувшись возле меня, больше не в моей одежде, лежала Брайд. Она спала, ее глаза танцевали под веками, ее рука была прижата к груди.

      Мое сердце сделало болезненный кувырок. Она выглядела истощенной. Я заправил прядь волос ей за ухо. Глаза Брайд резко открылись. Тогда она крепко поцеловала меня в губы, на этот поцелуй я ответил с некоторым сомнением.

      — Я тоже рад тебя видеть, — сказал я.

      — Я хотела навестить тебя раньше, но папочка приказал мне отдохнуть.

      — Звучит здорово.

      — Ага, — она устроилась у меня на груди, заглядывая мне в глаза. Она выглядела тревожной, будто что-то изучает.

      — Ты немного пугаешь меня, — сказал я.

      Брайд ткнула меня в грудную клетку.

      — Не хочешь немного пройтись?

      Эта клиника отличалась от обычных больниц. Во-первых, мне не нужно было надевать те тупые бумажные пижамы. Кто-то с чувством юмора снабдил это место фланелевыми пижамами с нарисованными волками: картинки напоминали монстров из фильмов 40-х годов. Очень лестно. Но шлепанцев не было. Брайд сказала, что по возможности практически все члены стаи пытаются избегать обувь, поэтому они не заморачиваются по этому поводу. Мне пришлось ходить по больнице лишь в каких-то носках, которые они раздобыли для меня.

      Еще одно отличие было в том, что здание больницы напоминало больше дом, чем какой-то институт, во всяком случае, изнутри. Запах лекарств остался тем же, и большинство поверхностей легко отмывались. Вокруг было полно свежих цветов и много искусственного освещения. Я не видел персонала. И если вафли были приготовлены здесь, то еда была вкуснее в восемьдесят тысяч раз.

      Остальные различия были в странности вещей. В некоторых палатах были оборудованы клетки. В наружных комнатах, в коридорах и холлах не было окон. Когда я спросил об этом, Брайд сказала, что это на тот случай, если кто-то захочет сбежать раньше времени. Не думаю, что мне хотелось знать, что это значит.

      На некоторых кроватях были металлические наручники, которые, по словам Брайд, были сделаны из серебра.

      — Я думал, что серебро оказывает  на вас плохое действие, — сказал я, рассматривая комнаты.

      — У наручников есть подкладки, так что серебро не оставит шрамов на запястьях.

      — Зачем тогда его использовать?

      — Оборотни не могут сломать серебро, — Брайд пожала плечами, обнимая меня одной рукой. — Когда оборотни растут в городе, у них есть стая, которая помогает им пройти изменения. Это естественно, это часть жизни. Но не у всех есть такие преимущества, — сказала она. — Все, что касается самого процесса изменения, ново для них, а взрослые оборотни сильны.

      Она нахмурилась, и я понял, что ей не нравится то, что она собирается сказать.

      — Иногда нам приходится удерживать их для их же собственной безопасности, пока они не научатся.

      Брайд сжала мою руку, когда мы подошли к двери. Я почувствовал, как от нее исходила тревога. Теперь, когда я заметил это, то не мог поверить, что не почувствовал этого раньше. Мысли завертелись у меня в мозгу. Этот день был очень насыщенным, и я верил, что если бы произошло что-то, действительно, страшное, то кто-то сказал бы мне.

      — Что случилось с Рамоном? — спросил я. Ужас сжал мои внутренности.

      Вместо ответа Брайд открыла дверь.

      Я должен был заставить себя вернуться в свою комнату. Брайд не нервничала бы так, если с Рамоном все было в порядке. Она ответила бы мне. Но, с другой стороны, если бы он умер, кто-то сказал бы мне. Я заставил себя войти. Что бы ни произошло, Рамон был жив. Со всем остальным мы разберемся.

      Рамон лежал на кровати, руки и ноги его были привязаны, а к его руке была присоединена капельница. Его кожа была красной. Пот пропитал простыни. На нем не было футболки, поэтому я видел, как под его кожей перекатываются мышцы. Брэн стоял рядом, наблюдая за ним, на его лице явно читалась забота.

      — Что случилось? — спросил я. — Он... — я откашлялся. — Я лишь видел, как он упал на пол.

      — Он упал на осколок стекла с пробирки, — прошептала Брайд. Ее голос прозвучал хрипло и грустно. — Никто не знал, что Дуглас собирал образцы крови. Или что он планировал сделать с ними, — она обхватила себя руками. — Там были редкие образцы. Мы не знаем, где он нашел их.

      Я потер свои вспотевшие ладони о штаны.

      — Во что он будет превращаться?

      — В медведя, — сказал Брэн. Он отступил, освобождая место на кровати.

      Брайд отошла тоже. Они вели себя так, будто он был опасным. Рамон получил бы удовольствие от этого.

      Я указал на цепи.

      — Это необходимо?

      Взгляд Брэна был сочувствующим.

      — Мы не приковываем, если без надобности. Гены медведя являются летучим штаммом, и тело Рамона борется с ними, — в его голосе прозвучала нотка уважения. — Он держится.

      Я подошел к нему, желая хоть что-то сделать для него. Я был так рад быть свободным, что даже не начал подсчитывать свои долги. А Рамону я обязан многим.

      Они позволили мне побыть с ним еще немного, дав мне время поговорить с другом, хотя я и не был уверен, что он слышит меня. Когда они решили, что мне нужен еще отдых, они отвели меня обратно в мою палату.

      — Мы хорошо позаботимся о нем, Сэм.

      — Как будто он член семьи? — я выдавил вопрос, мое горло сжалось, когда я попытался справиться со всем.

      Брэн помог мне лечь в кровать.

      — Он и есть член семьи, — сказал он тихонько.
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Меня выписали из клиники раньше Рамона. Они дали мне упаковку, наполненную успокоительным, и выпустили на волю.

      Брайд заверила меня, что Рамону стало лучше, но я не мог видеть этого. Ему нужно будет пробыть в больнице еще хотя бы несколько недель. Брэннок пообещал мне, что присмотрит за ним, как за собственным сыном. Он вроде выглядел, как мужчина, который серьезно относится к обещаниям. Когда я обсудил свои страхи с Эшли, она сказала мне, что феи не могут врать. Надеюсь, что она права.

      До тех пор я вынужден мучаться в ожидании. Это не самое мое любимое времяпрепровождение, особенно, когда все внутри у меня дрожит от волнения и страха.

      Шон предложил подвезти меня, но, чтобы успокоиться, мне нужно было присутствие кого-то близкого. За последнюю неделю я пережил много потрясений.

      Я позвонил в «У Пухлого». Фрэнк очень обрадовался, когда услышал мой голос, но босс не разрешил ему забрать меня. Как бы рад не был Фрэнк увидеть меня, но ему нужно было оплачивать счета. Хотя счета не были больше проблемой.

      — Заберешь меня, Фрэнк, и я найму тебя в качестве своего помощника.

      Его голос заинтригованно, но в то же время и настороженно. Мы хорошо натренировали его.

      — Честно, Фрэнк. У меня теперь много денег, и я не знаю, куда их тратить.

      Хоть что-то путное должно выйти из грязных кровавых денег Дугласа. И я подумал, что свобода от фаст-фуда это что-то путное.

      — Ага, подожди. Сколько ты будешь платить?

      Я почувствовал гордость. Наш малыш Фрэнк вырос. Рамон тоже гордился бы. Это чувство исчезло, и у меня снова было плохое предчувствие.

      — Зарплату, мужик. Со всеми привилегиями. Трехнедельный оплачиваемый отпуск. Медицинская страховка. Все, что захочешь.

      — Я буду через десять минут.

      Я заставил Фрэнка отвезти меня в мою квартиру; мы сделали лишь одну остановку, чтобы забрать Брук от моей мамы. Все это время он суетился и лепетал вокруг меня. Я слушал его лишь в пол-уха, позволяя его голосу окутывать меня, я был рад увидеться с ним снова и был рад тому факту, что хотя бы Фрэнк вышел из этой передряги нетронутым.

      Как бы ни было хорошо увидеться с ним, его щенячий восторг утомил меня. Я отправил его в магазин, когда мы приехали домой. У меня и раньше было мало еды дома, а сейчас и подавно.

      — Он просто очень рад тебя видеть, — сказала Брук, Перед своим уходом Фрэнк поставил ее сумку на стол, чтобы она могла видеть меня. Я устроился на диване и отказался сдвинуться с места.

      — Знаю, — сказал я, потирая виски. Назревала головная боль. Может, мне пора принять успокоительное.

      — Ты готов поговорить, — сказала она, — или продолжишь свою вечеринку жалости?

      — Это не честно, — сказал я.

      — Новость дня, Сэм, — она пристально смотрела на меня, пока я не понял, насколько глупой была моя последняя фраза. Я говорил девушке, которая потеряла все, что жизнь не честна. Если бы давали звания за констатацию очевидных вещей, то я бы стал капитаном. Брук права. Конечно же, жизнь была несправедливой. И да, жизнь моя была не такой, которую я бы хотел, но сидеть и жаловаться ничего не изменит.

      — Мне жаль, — сказал я.

      — Знаю, — сказала она, ее щеки покраснели, — тебе не за что извиняться. Да, я вроде как мертва, Рамон болен, а из тебя выбили все дерьмо. Ты также познакомился с девушкой, получил странные силы и надрал кому-то задницу.

      — Ты все упрощаешь, — сказал я.

      — А ты усложняешь, — сказала она уверенным голосом. — Расслабься.

      — Я убил человека.

      — Плохого человека, Сэм. Очень плохого, — прядь волос упала ей на глаза и она сдула ее, но та все равно вернулась на место. Я медленно поднялся с дивана и заправил волосы ей за ухо.

      — Но я все равно не хотел убивать его, — сказал я, глядя на пол. Я ожидал появления хоть каких-то чувств. Раскаяния, возможно. Но ничего. Я чувствовал себя опустошенным, пока смотрел на грязный ковер.

      — Я знаю, — сказала Брук тихо.

      Очередная прядь ее волос выбилась из хвоста и упала ей на лицо. Она раздражено прорычала и сдула ее. Когда она снова упала ей на глаза, я заправил эту прядь точно так же, как и предыдущую.

      — Я не могу жить вот так, — сказала она.

      Я ущипнул ее за подбородок.

      — Ты и не должна.

      — Спасибо, — сказала она. — За все.

      Моя грудь болела, но не от травм. Я все-таки принял успокоительное. Я включил телевизор для Брук и завалился в свою комнату. Я чувствовал себя так, будто был в раю.

      Когда я проснулся, то не мог успокоиться. Даже с Фрэнком и Брук комната казалось пустой. Я скучал по Рамону.

      Внезапное бездействие после недель напряжения и адреналина сводило меня с ума. Я должен был чем-то заняться. К счастью, после того как я проверил свой телефон, я заметил, что у меня несколько пропущенных сообщений. Сначала я связался со своим адвокатом. Детектив Данауэй звонил несколько раз; хотя я и не мог больше откладывать разговор с ним, мне нужно было выиграть еще время. Я попросил Манкина позаботиться об этом. Было приятно переложить часть своих проблем на чужие плечи. Нужно было завести адвоката давным-давно.

      
— Готов? — спросил я. Света становилось все меньше, и мне не хотелось споткнуться о любое надгробие. Холодный ветер обдувал мои щеки, пока я ждал Фрэнка. Я учуял запах свежескошенной травы и смесь цветов.

      Он кивнул, его карие глаза были широко раскрыты, будто он пытался не заплакать. Он вытер нос рукавом.

      — Мы, правда, должны сделать это? Она же не мертва, а лишь находится в подвешенном состоянии, да?

      Я мог понять его сопротивление. Почему бы не хотеть вернуть своего близкого, хоть и его частичку? И та часть меня, которая болела, которая тосковала по Брук, начала спорить со стальной частью. Почему не оставить ее? У меня есть способности, так почему я не могу использовать их? Но, посмотрев вниз на Брук, на то состояние, в котором она застряла, я понял, насколько это чувство было эгоистичным. Поэтому я приказал той части заткнуться и смириться со всем.

      — Она голова, Фрэнк. Она практически мертва, или, во всяком случае, далека от живой. Она заслуживает больше, чем такую паршивую полужизнь.

      — Но...

      — Все хорошо, — сказала Брук. - Пришло время. Голову с плеч, — она сверкнула улыбкой. — К тому же я навсегда останусь с вами в ваших сердцах.

      Несмотря на ситуацию, мы все начали хихикать.

      — Спасибо, — сказал я. — Мне это было нужно.

      Моему сердцу стало легче. Ми стояли в молчании, осматривая кладбище. Еще до того, как я узнал о некромантии, мне всегда нравились кладбища. Здесь царило умиротворение, как в библиотеке или церкви. Деревья вокруг блокировали любой шум, поэтому я слышал лишь пение птиц и чувствовал запах травы и цветов. Здесь было хорошо.

      — Давайте же, — сказала Брук. — Разломаем дерьмовую лачугу.

      Фрэнк поднес сумку Брук к ее могиле. Я подобрал зеленую пластиковую вазу, которую работники кладбища оставили возле мусорки, и воткнул ее в землю. Туда я поставил букет гладиолусов, который принес с собой. Брук была очарована тем фактом, что она может сама выбрать себе цветы на могилу. Вокруг временного надгробия стояли цветы.

      Фрэнк открыл сумку Брук.

      — Мило, — сказала она с фырканьем, осматриваясь вокруг. — Хотя я хотела бы знать, кто притащил эти гвоздики. Фу. Я ненавижу гвоздики.

      Фрэнк неловко погладил ее по голове. Брук улыбнулась ему, принимая с благодарностью этот успокоительный жест.

      Я услышал, как хлопнула дверь машины. Данауэй шел по травяному склону к нам, его длинные шаги были целеустремленными.

      Фрэнк нахмурился.

      — Я думал, что твой адвокат позаботился о нем.

      — Я тоже так думал.

      Видимо, Данауэй не хотел ждать. Судя по нашим коротким встречам, я не был удивлен этому факту. Он что, следит за мной или просто осматривает кладбище? Я наблюдал, как в характерной для Фрэнка манере, он попытался спрятать Брук за своей спиной. Ага, типа это не выглядит подозрительным.

      — Ты в порядке, Сэм? — озабоченность полицейского была подлинной. — Выглядишь ужасно.

      — Я и чувствую себя ужасно, детектив, — я посмотрел на него, пытаясь выглядеть честным. Это было сложнее, чем я думал. - Я думал, что мы встретимся завтра.

      — Так и есть.

      — Тогда почему Вы здесь?

      — Это общественное место, — сказал он. — А вот почему вы здесь?

      Я кивнул на цветы.

      — Отдаем свое почтение.

      Он почесал подбородок, изучая сначала Фрэнка, потом меня, потом снова Фрэнка.

      — Каждый раз, когда я думаю, что разобрался с этим делом, что-то меняется.

      — Мне жаль.

      Данауэй наклонился и стряхнул грязь с временного надгробья Брук.

      — Все, что я видел. Записи видеонаблюдения. Машина. Драка.

      Он расправил указатели, хотя те вроде бы были ровными.

      — Ее смерть, — он отступил назад. — Кто-то собирается рассказать мне, что здесь происходит?

      Я посмотрел на Данауэя. По-настоящему посмотрел. Он был хорошим, солидным мужчиной, который попал в дерьмовую ситуацию. И он не собирался сдаваться в ближайшее время.

      — Фрэнк, — сказал я, — не покажешь, пожалуйста, этому хорошему детективу сумку?

      — Ты уверен?

      Я кивнул, не сводя глаз с Данауэя. Я смог безошибочно определить момент, когда он увидел Брук. Вся кровь отхлынула с его лица, и его руки дрогнули. Повисла тишина, а затем к нему снова вернулся дар речи.

      — Что за фигня...

      — Я могу все объяснить, — сказала Брук.

      Он отступил назад. Неистовый румянец на его лице сменился бледностью. Я подумал, что если бы он не был так хорошо натренирован, то он бы сделал что-то несуразное. Вместо этого он лишь стоял. Наконец, он прошептал:

      — Она...?

      — Конечно, — сказала Брук, — и мне хотелось бы, чтобы хоть кто-то по-другому отреагировал на меня. «Рад видеть тебя, Брук» было бы не плохо.

      — Рад видеть тебя, Брук, — ответил Фрэнк незамедлительно. Похоже, не мы одни с Рамоном тренировали Фрэнка.

      Я закатил рукава своего пиджака. Ранее Эшли рассказала мне о церемонии. Я лишь надеялся, что сделаю все правильно. Во всяком случае, теперь мне не нужно было переживать о том, что у меня закончится сила.

      — Все пошло не так, как я планировал, но я понимаю, что Вы так просто не сдадитесь. И, честно говоря, нам бы не помешала помощь, эээ… чтобы сгладить некоторые факты.

      Данауэй сурово посмотрел на меня.

      — Я не позволю вам скрыться от наказания.

      — Я и не ожидаю этого от вас. Но, —  сказал я, махая Брук, - это необычная ситуация. Я не прошу вас идти против своей совести, просто послушайте ее. После этого, мы поговорим, - я достал упаковку соли и начал рисовать большой круг вокруг могилы. Гробовщики будут не в восторге.

      - Я хочу побыстрее разобраться с этим, поэтому вам лучше приступить к делу.

      Я проигнорировал Данауэя и прочитал заклинание. Я ждал в траве, пока он допросит Брук. Здесь было хорошо сидеть. Я чувствовал себя так, будто мне здесь рады, будто все мертвецы узнали во мне старого друга. Хотя, по идее, я должен был бы чувствовать себя жутко. После всего плохого, что произошло со мной, было неплохо насладиться такими спокойными моментами.

      После того, как по мере своих возможностей Брук ответила на все вопросы, я активировал круг. Мне даже не пришлось пробовать. Круг наполнился жизнью и ярким синим цветом. Данауэй и Фрэнк отошли от могилы, наблюдая за моей работой. Я поместил голову Брук внутрь круга и создал барьер, чтобы ничего не смогло проникнуть внутрь.

      — Ты готова? — спросил я.

      — Да, Сэм, — ее ответ был нежным. — А ты?

      — Не знаю.

      — Делай все, что должен. Это все, что я прошу, — на ее глаза навернулись слезы. — А теперь подымай свою шоколадную задницу, ЛаКруа, и делай свою работу.

      Эшли сказала мне, что каждый некромант делает свое дело по-разному. Это как-то связано с тем, как мы мыслим, как мы видим вещи в нашем сознании. Я не хотел просто бросить голову Брук в гроб, будто это не важно. Она не была неисправным конструктором Лего, который можно было закинуть обратно в коробку. Она была личностью.

      Я порезал руку у локтя. Так я смогу спрятать порез до того времени, как он заживет, и он не будет мешаться. Забавно: в фильмах, когда людям нужна кровь, они режут себе руки. Для меня это никогда не имело смысла. Вы много используете свои руки, и они тяжело заживают. Я позволил крови капать на землю, и вызвал тело Брук из земли. Земля легко разрушилась и выпустила ее, возможно, потому что Брук умерла недавно. Или, возможно, она хотела этого так же сильно, как и нуждался в этом. Как только все ее тело было на поверхности, я вернул ей ее голову, соединив плоть на шее. Она стояла передо мной, улыбаясь, обняв себя руками.

      — Чувствуешь себя лучше? — я смог едва выдавить из себя эти слова. Я не знал, было ли это от радости видеть ее снова целой или из-за боли от того, что ее нужно отпустить.

      Брук обняла меня и поцеловала в лоб. Я обнял ее в ответ, прижимая ее как можно крепче.

      — Спасибо, — она наклонилась и достала клочок ткани из своей сумки для боулинга. Фрэнк положил это туда, чтобы ей было удобней. Думаю, нам она больше не понадобится. Она завязала этой тканью порез на моем локте, стягивая ее в аккуратную повязку. Затем она потянулась и вытерла мои щеки. Я и не осознавал, что плакал.

      Брук посмотрела за пределы круга и улыбнулась. Она кивнула детективу и помахала Фрэнку, ее улыбка стала еще шире. Он вытер рукавом свои глаза. Улыбка Брук стала немного грустной, когда она увидела срыв Фрэнка.

      — Ты уверена? — его голос дрогнул на этих словах.

      Она кивнула.

      — Я не могу оставаться такой, Фрэнк.

      Он кивнул ей в ответ, его плечи вдруг поникли, принимая поражение.

      — Эй, — сказала она. Он поднял взгляд на нее, и она послала ему воздушный поцелуй.

      Фрэнк вытянул руки и поймал его.

      Я положил Брук обратно в землю; все происходило без сучка без задоринки. Задумчивый и весь дрожащий Данауэй попрощался с нами, но, получив от нас обещание, что мы поговорим обо всем завтра. Я пожал ему руку и пошел к машине, удрученный Фрэнк шел за мной по пятам.

      Я принял несколько таблеток успокоительного, как только вернулся домой. Я нуждался в отдыхе, и не думаю, что по-другому смог бы заснуть. Я чувствовал себя полностью опустошенным.

      Фрэнк спал на полу. Он посчитал, что занимать место Рамона будет неправильно, даже после того, как я сказал ему, что Рамон приказал бы его ленивой заднице залезть на диван.

      Я спал, как младенец. Когда я проснулся, чувствовал себя посвжевшим и довольно-таки счастливым. Мои одеяла были теплыми, подушка мягкой, и мне не хотелось вставать. Все дело в моей подушке. Я прошел долгий путь, чтобы вернуться к ней.

      — У тебя появятся пролежни, если ты не встанешь в скором времени.

      Я повернулся и свалился с кровати с криком. Я взглянул на край своей кровати. Брук, целая Брук пялилась на меня. Ее руки закинуты на матрас, ее спина выгнулась как у кошки, готовой наброситься.

      — Что за черт? — я выкрикнул.

      Фрэнк вбежал. Его лицо расплылось в улыбке.

      — Что? — сказала Брук, положив свои призрачные руки на бедра. — Вы же не думали, что я оставлю вас лузеров, а?

      — Ага, — сказал я, улыбаясь. — Я вроде как думал именно это.

      — Пфф, пофиг, — Брук вытащила призрачную ручку и папку из воздуха. — Эшли сказала, что тебе нужен еще один советник, поэтому мы кое-что придумали, — она постучала ручкой по губам. — Итак, что мы должны сделать сначала?

      Детектив Данауэй позвонил мне позже в тот же день. Мы играли в Марио: Фрэнк и я нажимали кнопки, в то время как Брук командовала нами. Она заставила нас стать принцессой Маргариткой и принцессой Персиком, чтобы она смогла обзывать их, пока мы играли. Я давно не чувствовал себя так хорошо.

      — Я не уверен, что собираюсь делать с той информацией, что ты предоставил мне, — сказал он, — но я что-то придумаю. Во всяком случае, дам какой-нибудь более или менее правдивый ответ ее семье.

      — Вы же не собираетесь притащить нас в отделение полиции?

      — И что я им скажу? Меня отправят к мозгоправу, прежде чем я успею закончить предложение.

      — Спасибо, — сказал я. — Я надеюсь, что из-за этого у Вас не будет неприятностей.

      — Все будет хорошо, — сказал он. - Но у меня к тебе есть еще много вопросов.

      — Знаю, — сказал я. — Я расскажу Вам все, что знаю.

      — И, Сэм?

      — Да?

      — Если окажется, что ты хоть как-то причастен к этому, я выведу тебя на чистоту, несмотря на мозгоправа.

      — Я меньшего и не ожидал.

      Я положил трубку и вернулся к игре.

      После нескольких дней отдыха, блаженного безделья и постоянной травли Брук я заставил Фрэнка готовиться к переезду. Моя квартира была слишком маленькой для трех человек и призрака, поэтому мы с пользой используем дом Дугласа. Я должен смириться с тем, что там произошло. И только так я смог заставить Брук оставить меня в покое. Если она захочет, то может быть очень настойчивой.

      Тем временем я очистил дом от всего сомнительного и опасного. Таким образом, если я возненавижу это место, я смогу продать его. Или сравнять с землей. Я еще не совсем отказался от первоначального плана.

      Кроме того, мне понадобится дополнительная комната, когда Рамон поправится. Я был уверен, что он выберется из клиники. Он должен. Поэтому нам понадобится дом, так как, когда он выпишется, он не сможет жить у своей мамы и справляться с его эээ… «жизненными преобразованиями». И в моей прежней квартире медведь-оборотень будет таким же катастрофическим явлением.

      Я должен позаботиться о доме, чтобы доказать самому себе свою правоту, что эта сила может быть использована во благо. Я должен был принять свою сущность. То, кем я являлся.

      Меня зовут Самайан Корвус ЛаКруа. Я некромант. Теперь осталось только научиться говорить это с серьезным лицом.

    [image: chapter_end]


      



      

[image: before_title]

        
          Сиэтл Таймс
        

        
          Среда, 2 Апреля.
        

      

      [image: after_title]




        [image: bin00000000.jpeg]
      

      


Местные жители были шокированы, когда Зоопарк Вудленд Парк объявил, что панда, Линг Цу, умер прошлым вечером. Руководители Зоопарка «ошеломлены неожиданной смертью». Они не раскрыли причину смерти, а лишь сказали представителям прессы, что при вскрытии Линг Цу было сделано несколько неожиданных открытий. Руководители Зоопарка хотели бы публично извиниться перед Китайским зоопарком.

      «В связи с нынешней политической ситуацией мы надеемся как можно скорее возместить ущерб, чтобы продолжить сотрудничать с Китаем, — проинформировал Сиэтл Таймс один их внутренней источник. — Благодаря одному анонимному благодетелю это стало возможно. Мы получили очень щедрое пожертвование и уже начали переговоры с руководителями Китайского зоопарка по поводу построения заповедника с пандами в честь Линг Цу».

      Полиция продолжает свое расследование, чтобы найти ответы на интересующие всех вопросы. В частности, отвечая на вопросы СМИ, представитель департамента полиции сказал:

      — Мы лишь хотим знать, почему там было так много соли.

      
*** 
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[1] Dead Man's Party песня группы Oingo Boingo, релиз которой состоялся в 1985. Её можно услышать в одном из промороликов к пятому сезону сериала "Кости".

      
[2] Corvus - созвездие Ворон

      
[3] Бо (яп. 棒: ぼう) — длинный посох из дерева или бамбука, иногда из металла либо обшитый металлом. Используется в боевых искусствах в качестве оружия. Связанное с ним деревянное оружие можно считать дзё и ханбо (половина bō).

      
[4] «Крыло чайки» (англ. gull-wing door, нем. Flügeltüren) — термин из автомобильной промышленности, соответствующий двери автомобиля, закреплённой шарнирами не сбоку, а на крыше. Первый обладатель такой двери — спортивный Mercedes-Benz 300SL 1952 года (W194) и его негоночная модификация (W198) 1954 года.

      
[5] ЮВиллэдж — расположенная к северу от города Сиэтл, Университетская деревня под открытым небом - торговый центр, который предлагает уникальную формулу принадлежащую местным бутикам. ЮВиллэдж центр регионального назначения, где можно купить мебель для дома, модную одежду и уникальные сувениры. А так же посетить ресторан или закусочную.

      
[6] Well, Ain’t That a Kick in the Head? - эта песня была написана 1960, музыка Джимми фон Нейсен, слова Сэмми Кан. Впервые записана Дином Мартином.

      
[7] These Are a Few of My Favorite Things - песня звучит в фильме «Звуки музыки» в исполнение Джули Эндрюс.

      
[8] Фольксваген Жук — легковой автомобиль, выпускавшийся германской компанией Volkswagen AG с 1938 года по 2003 год.

      
[9] Сунь Цзы — китайский стратег и мыслитель, предположительно, живший в VI или, по другим источникам, в IV веке до н. э. Автор знаменитого трактата о военной стратегии «Искусство войны».

      
[10] Коричневые бумажные пакеты, перевязанные лентами. Brown Paper Packages Tied Up with String - фраза из песни "Вот, что я люблю" из фильма "Звуки музыки" в исполнение Джули Эндрюс.

      
[11] Роллер-дерби (женский контактный командный спорт, в котором гонки на роликовых коньках сопровождаются столкновениями и своеобразной борьбой.)

      
[12] ПАЧУ´ЛИ — 1. Небольшое остиндское и индокитайское растение из сем. губоцветных (бот.). 2. Сильно пахнущие духи из эфирного масла, добываемого из листьев и веток этого растения.

      
[13] Песня Тома Джонса 1974 года.

      
[14] «Sweet Dreams (Are Made of This)» — песня британского поп-дуэта Eurythmics, написанная Энни Леннокс и Дэвидом А. Стюартом. Она была выпущена как сингл в 1983 году, стала заглавной композицией для их одноимённого альбома и самым успешным хитом группы — 2-е место британских чартов синглов и первое — в американском Billboard Hot 100. Песня также попала на 356-е место в 500 величайших песен всех времён по версии журнала Rolling Stone.

      
[15] Атаме — магический ритуальный нож.

      
[16] Sam The Sham And The Pharaoh's - Little Red Riding Hood.

      
[17] Стаут (англ. stout) — тёмное пиво, приготовленное с использованием жжёного солода с добавлением карамельного солода и жареного ячменя. Первоначально варился в Ирландии как разновидность портера. Очень популярен в Великобритании и Ирландии.

      
[18] Килт - юбка шотландского горца.

      
[19] Песня группы Timbuk3.

      
[20] Alkaline Trio — группа из Чикаго. Образовалась в декабре 1996 года.

      
[21] Синдром беспокойных ног — состояние, характеризующееся неприятными ощущениями в нижних конечностях, которые появляются в покое (чаще в вечернее и ночное время), вынуждают больного совершать облегчающие их движения и часто приводят к нарушению сна.

      
[22] Тама´ле (англ. tamale [tə'mɑːlɪ], исп. tamal) — это мезоамериканское блюдо; лепёшка из кукурузной муки, обёрнутая кукурузными листьями, приготовленная на пару.

      
[23] Песня группы Foreigner.

      
[24] Песня Paul Simon.

      
[25] Песня группы Guns N' Roses.

      
[26] Викка (англ. Wicca) — западная неоязыческая религия, основанная на почитании природы. К другим особенностям викки относят: применение ритуальной магии, свободные нормы морали и празднование восьми, соответствующих Колесу Года, праздников.

      
[27] Мой дом — ваш дом.

      
[28] Песня группы Sonique.

      
[29] Песня группы INXS.

      
[30] Rolodex — это вращающийся каталог с карточками, используемыми для хранения контактной бизнес-информации.

      
[31] Jeopardy! — телевизионная игра-викторина, популярная во многих странах мира. Автор игры — Мерв Гриффин.

      
[32] Песня Dave Edmunds.

      
[33] Сиэтл Сихокс (англ. Seattle Seahawks) — профессиональный футбольный клуб из американского города Сиэтл, штат Вашингтон.

      
[34] Песня Джорджа Майкла.

      
[35] Норман Роквелл (англ. Norman Percevel Rockwell) (3 февраля 1894, Нью-Йорк, штат Нью-Йорк — 8 ноября 1978, Стокбридж, штат Массачусетс) — американский художник и иллюстратор. Его работы пользуются популярностью в Соединённых Штатах, на протяжении четырёх десятилетий он иллюстрировал обложки журнала The Saturday Evening Post (321 обложку).

      
[36] Пьюджет-Саунд (англ. Puget Sound) — система заливов на территории штата Вашингтон, США. Является частью моря Селиш.

      
[37] Спейс-Нидл (англ. Space Needle — «космическая игла») — самая узнаваемая достопримечательность на северо-западе тихоокеанского побережья США и символ города Сиэтл. Башня в футуристичном стиле «гуги» расположена на территории выставочного комплекса Seattle Center.

      
[38] Длинный дом (буквальный перевод англ. longhouse) — в археологии и антропологии тип длинного узкого дома с одиночным помещением. Характерен для разных периодов истории и разных народов от доисторической Европы и средневековой Америки до современной Азии.

      
[39] Песня певца Frank Sinatra.

      
[40] Речь идет об урагане Катрина. Ураган «Катрина» (англ. Hurricane Katrina) — самый разрушительный ураган в истории США.

      
[41] Песня группы Hues Corporation.

      
[42] Инбре´дный - происходящий от скрещивания родственных особей (рождённый от родителей, состоящих в кровном родстве между собой).

      
[43] Песня исполнителя Motley Crue.

      
[44] Dungeons & Dragons (D&D, DnD; Подземелья и Драконы) — настольная ролевая игра в жанре фэнтези, разработанная Гэри Гайгэксом и Дэйвом Арнесоном.

      
[45] Секретный агент МакГайвер (англ. MacGyver) — популярный американский телесериал (1985—1992) в жанре приключенческий боевик.

      
[46] Строка из песни Do not go gentle into that good night, Dylan Thomas.

      
[47] Песня группы Blue Oyster Cult.

      
[48] Цинга´ — болезнь, вызываемая острым недостатком витамина C (аскорбиновая кислота), который приводит к нарушению синтеза коллагена, и соединительная ткань теряет свою прочность.

      
[49] Остеомаля´ция (лат. osteomalacia от др.-греч. ὀστέον — кость + μαλακία — мягкость — размягчение костей) — системное заболевание, характеризующееся недостаточной минерализацией костной ткани. Может быть обусловлено недостатком витамина D, нарушением его обмена.

      
[50] Монти Пайтон (англ. Monty Python; участников команды называют «пайтонами», реже — «питонами») — комик-группа из Великобритании, состоявшая из шести человек. Благодаря своему новаторскому, абсурдистскому юмору участники «Монти Пайтон» находятся в числе самых влиятельных комиков всех времён.

      
[51] Песня группы They Might Be Giants.

      
[52] Песня группы Faith No More "Easy".

      
[53] Песня Alice Cooper — School's Out.

      
[54] Перевод песни Come Together — The Beatles.

      
[55] Песня "Rusty Cage" Johnny Cash.

      
[56] Песня исполнителя Сarl Douglas.

      
[57] Песня Joe Cocker — Unchain My Heart.

      
[58] Песня The Beatles — Drive My Car.

      
[59] Песня Sweet — Ballroom Blitz.

      
[60] Песня AC/DC-Back In Black.

      
[61] Кельвин и Хоббс (Calvin and Hobbes) — ежедневный комикс, который придумывал и рисовал американский художник Билл Уоттерсон. В комиксе отражены выходки и проказы шестилетнего мальчика Кальвина и его плюшевого тигра Хоббса.

      
[62] Около 68 кг.

      
[63] Песня Paul McCartney & Wings — Live And Let Die.

      


Content
МакБрайд Лиш Некромант, держи меня ближе (ЛП)
Лиш МакБрайд                              Некромант, держи меня ближе
1                   Вечеринка мертвеца 
2                   Обухом по голове 
3                   Вот, что я люблю 
4                   Посылка 
5                   Она — настоящая леди 
6                   Все мечты были сделаны из этого 
7                   Волк в овечьей шкуре 
8                              Некромант, держи меня ближе
9                   Будущее настолько яркое, что я лучше наденуочки 
10                   Я жду такую девушку, как ты 
11                   Любит крепко так меня 
12                   Моя милая малышка 
13                   На тебе моё заклятье 
14                   Дьявол внутри 
15                   Я слышу стук, но ты не можешьвойти 
16                   Папа был бродягой 
17                   Странники в ночи 
18                   Детка, перестань раскачивать лодку 
19                   Подхлестни мой пульс 
20                   Ну же, крошка, не бойся смерти 
21                   Построй птичий домик в своей душе 
22                   Безмятежен, как воскресное утро 
23                   Прочь из школы навсегда 
24                   Пойдём со мной, прямо сейчас, не отставай! 
25                   Я собираюсь разбить ржавую клетку и убежать 
26                   Все были борцами Кунг-Фу 
27                   Сними цепи с моего сердца, прошу, освободи! 
28                   Бип-бип, бип-бип, еее! 
29                   Блицкриг на танцплощадке 
30                   Возвращение во тьму 
31                   Живи и позволь умереть 
Сиэтл Таймс                              Среда, 2 Апреля.
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